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Tuto knihu s laskou vénuiji
pamatce
GENE KELLYHO,
jehoZz vystoupeni ovlivnila
a zménila mdj Zivot



Clovek se zamiluje a miluje to, co mizi.

W. B. YEATS
Neusnou, pokud nespéchagico zlého,
0 spének jsouifpraveni,
dokud rEkoho nepivedou k padu.
Nebd’ chlebem svévole se Zivi,
vinem nasili se napéjeji.
Prislovi 4:16-17

Nevim, co vSechno fize [ijit, ale & je to cokoli,
ptjdu tomu vstic s Usmivem.

STUBB v romanuBila velryba



Prolog

Tak predevSim byliijen, mesic, ktery ma pro chlapce zvlastni
kouzlo. Ne Ze by ostatnidgsice roku své zvlastni kouzlo n&lyn Ale
jsou Spatné a dobré, jakaji pirati. Napiklad z&i je mesic Spatny:
z&in& Skola. Nebo srpen, ten je dobry: Skolagje&z&ina. Oviem
cervenecgervenec je dobry stoprocegtma celém sit¢ neméa Skola
Sanci. Acerven,cerven je bezesporu ze vSech nejlepSijelékol se
otviraji dokdan a zé je vzdalené miliardu let.

Ale zpatky kiijnu. Skola je uZ cely #sic,¢lovek si jakztakZ zvy-
kl na jeji otZze a den za dnem se v nichddeMéacas myslet na sme-
ti, které by se dalo vysypat na verandiedyvchodem spoluzaka
Pricketta anebo na kostym chlupaté opice chystanyader, ktery
posledni den tohoto ¢nice psadad YMCA. A kdyZ je wijnu kolem
dvacatého a vSechripi kouem, obloha je oranZovéa a popel za sou-
mraku Sedy, to se zd4, Ze Halloweenu se zastupiakadprostradly
vlajicimi za kazdym rohem stovek ned@ka.

Ale v jednom podivném, balivém, temném a udalostmi nabitém
roce (fiSel Halloween #v, nez ngl.

Jednoho rokuifiBel Halloween 24kijna i hodiny po filnoci.

Jamesovi Nightshadeovi z ulice Oak Str&e®7 bylo v tu chvili
tiinact let, jedenact ésial a tiadvacet dni. Jeho sousedovi, Williamu
Hallowayovi, bylo tinact let jedenact #sial a ¢tyfiadvacet dni. Oba
méli ¢trnact let na dosah, uz uz je drzeli v rukou.

A praw v tomhletijnovém tydnu dosfli pies noc, a tak o mladi
navzdy isli.
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Kapitola 1

Obchodnik s hromosvody dorazil krataeg boutkou. Toho pod-
mrainého dne ke kondijna Sel po ulici v rasteku Green Town ve
st4g lllinois a pokradmu se ohliZzekgs rameno. Kdesi n&ps dale-
ko bi¢ovaly obrovské blesky zem. Kdesi se nedala nexzi&domi
boure jako veliké zvie cenici straSlivé zuby.

Ten obchodnik chrastil @ncel velikym koZzenym vakem s nevidi-
telnymi nadngrnymi skladdgkami Zelezéského zboZzi, které vSak jeho
vyieénost obraté skladala dm od domu, aZ nakonec skinu trav-
naté plochy, kde se m&eo nezdalo. Ne, nebyla to trava. Obchodnik
zvedl pohled. To ti dva kluci v tréwnahde na mirném svahu. Stéjn
velci, steji rostli, sedli tam, z tvicek vyfezavali pigalky, mluvili
o minulych a budoucictasech spokojeni, Ze v uplynulémgléane-
chali otisky prsi na kazdém igmistitelném fedn®tu v mestetku a
od té doby, co zmla Skola, stopy nohou na kazdé dostupné doesti
mezi zde a jezerem a taniekou.

.Cau, kluci! kiikl ten ¢lovék v Satech barvy bda. ,Jsou vasi
doma?*

Kluci zavrgli hlavou.

»A CO vy, mate aspdpenize?”

Kluci zavrgli hlavou.

»Tak uvidime.® Obchodnik kousek popoSetistal stat a nahrbil
se. Jako by si najednou ddomil, Ze mu zezadu na krk civi okna
domi nebo ta chladna obloha. Pomalu seibt nasal vzduch. Opa-
danymi stromy cloumal vitr. Skulinou mezi mraky m®draly slu-
necni paprsky a razbou pozlatily par poslednich dubbwisti. Jenze
slunce za$lo, mince zmizely, vzduch zeSedl; obcikode protrhl
z oblouzeni.

Zvolna se Sinul vziru po travnaté plose.

.Mladej,” ozval se. ,Jakpak se jmenujes?"

A prvni chlapec, s vlasy sttymi dobksla jako ml€ zelinny, za-
mhouil oko, naklonil hlavu a pohlédl na obchodnika dnurh oteve-
nym okem, zAvym a jasnym jako kapka letniho d&st

Wil fekl. ,William Halloway.”

Bourkovy expert se offil. ,A ty?*
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Druhy chlapec se ani nehnul, zaduth#e¥el na BiSe v podzimni
trdw, skoro jako by &aké jméno vymyslel. Vlasy #hhusté, roze-
pyiené, leskly se v bagwmavoskovanych kaStanQXi upiené na ja-
kysi vzdaleny bod ve vlastnim nitru bylyisalowe zelené jako mata.
Po chvilce si lhostefndal do pusy stéblo suché travy.

~Jim Nightshade,fekl.

Bourkovy obchodnik pokyval hlavou, jako by to celou dadél.

.Nightshade. To je zvl4Stni jméno."

LAle sedi,” fekl Will Halloway. ,J& jsem se narodil minutdeul
palnoci ticatéhotijna. Jim se narodil minutu pailmoci a to uz bylo
tricatého prvniho.”

,Halloween,“tekl Jim.

Tenhle @ibeh vyprali kluci kazdy po svém odmalka, py3sni na
své maminky, bydlici vésném sousedstvi, které do porodnicé-sp
chaly spolu a synyijvedly na s¥t v rozmezi vté&in — jednoho sét-
I€ého, jednoho tmavého. 8 za sebou uZ ¢gknou radku spolénych
oslav. Dort byl jeden, Will nagm zapalil sviky minutu ged pilno-
ci, Jim minutu po finoci, posledni den #sice z&al a kluci svéky
sfoukli.

To nadSed prevypravl Will, to tiSe odsouhlasil Jim. To vyslechl
obchodnik prchajicified botti, ktery tu vaha¥ stél a pejizdl pohle-
dem z jednoho na druhého.

.Halloway. Nightshade. Penize Zadny, je to tak?"

Muz zask@eny vlastni starostlivosti prohrabl koZzeny vak &ty
z rgj jakysi Zelezny pednit.

»Tohle si vemte, zadarmo! Ri® Do jednoho zéthhle donf uho-
di blesk! Bez té te — prask! Plameny a popel, vepa p&erg spa-
len& na Skvarek! Berte, dokud je!"

Obchodnik pedn®t pustil. Jim se ani nehnul. Zato Will Zelezo
chytil a vyjekl.

.Pani, to je tiha! A jak divé to vypada. Takovyhle hromosvod
jsem v Zivo¥ nevidcl. Koukni, Jime!*

A Jim se protahl jako Kika a koneéng otcil hlavu. Zelené & se
rozstily a vzagti zazily na &rbinky.

Ten kovovy pedntt byl vykovany zpola jako fimésic, zpola ja-
ko kiiz. Ke stednimu dilu byly dodate¢ priletované malé oZbky
a vselijaké pivésky. Cely povrch toho fednetu byl umré popsan
vyrytymi slovy cizichieci, jmény, @i nichZ by sic¢loveék udlal na
jazyku uzel nebo si vyvratdelist, piktografy izného hmyzu, jezate-
ho, samy drapek a kusadla.
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.Tohle je z Egypta.” Jim ukdzal nosem na brouk#epeného k
Zelezu. ,Skarabeus.”

LSvata pravda, chlag!"

Jim zamzoural. ,A tamhleto jsou — stopy z doby Eéni."

~Spravre!”

LAle pro¢?” zeptal se Jim.

.Proc?* opakoval obchodnik. ,Ptoegyptske, arabské, habesské,
indianské? Inu, jakoweti mluvi vitr? Jaké narodnosti je e@ Ze
které zemi pochazeji de8? Jakou barvu méa blesk? Kam jde hrom,
kdyZz odezni? Vite, kluci¢lovék musi byt pipraveny na vSechny
mozné jazyky, vSechny mozné tvary a styly, kdyZechaklinat to,
¢emu naminici tikaji ohré sv. Elma, ty koule modrého &la, které
se po zemi kradou za #eti jako najeZzené Kery. Na celém sité
jenom jA mam hromosvody, které slysi, citi, pozaajidrazi kazdou
bouti bez ohledu na jeji jazyk, hlas, proj&adny cizi hrom neburaci
tak hlasi¢, aby ho tenhle hromosvod nedokazal ztiSit!"

Ale Will ted’ upreré hledl dal, za obchodnika.

,D0 kterého?" zeptal se. ,Do kterého domu uhodi?*

,DO0 kterého? P&kej. Vydrz.“ Obchodnik zapétral v jejich tiéh.
»~Jsou lidi, ktgi blesk gitahuji, vtahnou ho do sebe jakocky dech
nemluwhat. Nekdo mé pitazlivost zapornou, ¢kdo kladnou. Nkdo
ve tne z&i. Néekdo vyhasina. A &, vy dva... ja —*

~Jak si miZete byt tak jisty, Ze blesk tweo zasahne?* najednou
se ozval Jim, & se mu leskly.

Obchodnik jako by se schoulil do sebe. ,Makeqe nos, oko a
ucho. Oba tamhlety domy, jejich trdmy! Poslouchgjte

Naslouchali. Chladny odpoledni vitr moZna jejichmgdomcoval.
MoZné ne.

.Blesk potebuje koryto — stejhjako reka —, aby mohl vlét
dovnitt. Jedna z tamhl&th mansard je dnem vyschiéky a cela se
trese, aby mohla nechat blesk tudy prolétnout. DegsrV

,Dnes veer?“ Jim se spokojérposadil.

A nebude to Zadna obgjna botika!* fekl obchodnik. Rik& vam
to Tom Bounak. Rkné jméno praloveka, ktery prodava hromosvo-
dy, co? Myslite, Ze jsem se takepmenoval? Ale kdepak! Ze dro
jméno dohnalo k mému podnikani? Sprdwiek jsem vylistal, uw-
domoval jsem si, Ze se nasse oblak vrhaji plameny a lidiied nimi
utikaji a schovavaji se. Aqmapadlo: Ja si wthm diagram hurikain
boue zmapuju a pak pe&bim pred nimi se svoji zazéaou obranou,
s zeleznymi holemi v rukou! UZ jsem ochranil i@g zkdzou zabez-
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petil sto tisic bohabojnych doméyto negehanim. Takze kdyz vam,
kluci, tvrdim, Ze zoufale ptgbujete pomoc, poslouchejtesiNez
padne tma, vylezte tamhle naesthu, tenhle hromosvod nabkogi-
pevréte a uzemite ho do téhle poctivé ze

LAle ktery myslite dim? Ktery?“ naléhal Will.

Obchodnik se offil, velikym kapesnikem si il nos a pak poma-
loucku kr&el pres travnaté prostranstvi, jako by se blizil k obkadyv
¢asované bon) ktera tam potichu tika.

U verandy ped domem Willa se chytil za sloupky zabradli, rukou
piejel deveénou podgru a prkno podlahy, pak z&l ofi a naklonil se
k domu, aby k #mu mohla promluvit jeho kostra.

Po chvilce vahani se opatmydal k Jimovu domu v sousedstvi.

Jim se nafimil, aby dolse vidgl.

Obchodnik natahl ruku a prsty se lehce dotykaléstmrnatru,
piejizdl ho a hladil.

.1enhle“iekl kong&ng, ,tenhle to je."

Jim se zatvédl hrdg.

Obchodnik, aniZz se ohlédiekl: ,Jime Nightshade, tady bydlis
ty?"

»Ano, tady," ekl Jim.

»,Mohlo mé¢ to napadnout,tekl obchodnik.

.No a co ja?"fekl Will.

Muz znovu zawtiil u Willova domu. ,Ne, ne. MoZna Ze par jisker
pieska@i do vaSich okajp Ale skut&ny cirkus bude v sousedstvi, u
Nightshadeovych! Bude to tak!"

Rozkehl se ges travnik pro sy veliky koZzeny vak.

~Ja EZim. Bode se blizi. Posis si, Jime. Jinak — prask! AZ na-
jdou, v8echny tvoje nikldky a desetniky a kovovéipe elektrolyza
roztavi. Abraham Lincoln se na nich rozplyne nasMi®lumbia, orel
bude na rubutvrtaki oSkubany dohola, vSechno se ti to roete
dZinech. A co vic seide stat! Koho zasdhne blesk, kdyZ se mu po-
vytdhne véko, na @ni bul& je posledni scéna, kterou ten kluk v Zi-
voté vidél, thledré vyvedena jako @enas na ozdobné broZzi. Na mou
dusi! Kabinetni fotografie toho zablesku, jak sé&rz nebe, nafouk-
ne ¢loveka jako papirovou pfalku, a jak se pi&lka zase svinuje,
vysaje mu dusi! Padej, hochutitRu¢ hromosvod hezky vysoko nebo
rana nedoZzijes!"

Na podpatku se otd, Zelezné tge v objemném vaku Facely,
rozkehl se po cest pohledy vrhal na oblohu, naethu, na stromy,
az nakonec ® zawel, pohyboval se poslepu, nasaval vzduch a pro
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sebe si mumlal: ,Je to tak, zle je, uz se to btitim to, zatim hodn
daleko, algiti se to rychle.

Muz v Satech temné bimis kloboukem v bagdvmraen stazenym
hluboko do ¢i zmizel — a listi na stromech 3elestilo, nebe drajel
jako by zestérlo, Jim s Willem zkouSeli, jestli w&ru zachyti elek-
tiéinu, a mezi nimi na zemi lezel hromosvod

.Nestij tady, Jime,“tekl Will. ,Mluvil o vaSem dong. Pripevni3
piece na $echu ten hromosvod, nebo ne?*

.Nepfipevnim,“ usmél se Jim. ,Péobych kazil takovou podiva-
nou?*

.Podivanou? Zblaznil ses? Jdu pro kb Ty piines kladivko,
hrebiky a drat!"

Ale Jim se ani nehnul. Will ho nechal byt a réizlbse. Vratil se se
Zelrikem.

~Jime, mysli na maminku. Ty chce§, aby ila?"

Will lezl vzhiru po strag domu, sdm, shora se podivalialim
se posunul k patzel¥iku a z&al lézt.

Kdesi daleko v kopcich zatazenych tma zaltmel hrom.

Na hrebenu sechy Jima Nightshadea byl vzduéérstvy aieza-
vy.
To uznal i Jim.

-13 -



Kapitola 2

Na s¥té Sirém neni nic lepSiho nez knihy o tom, jak seoatpci
vsadi do koSe a méachaji ve ¥ogak se rozsekaji na tisice kousk
anebo jak se deéla rozZzhavend lava lije ze zameckych hradeb na
razné kaspary a maskiare.

Tvrdil to Jim Nightshade, nic jiného &etl. KdyZ to pra¥ nebylo
o vyloupeni Prvni tuzemské banky, pak to byl naed, vyralet
praky anebo vytvarovat bachratgrny destnik na kostym netopyra
pro blaznivy rej véer pred Halloweenem.

Jim to jednim dechem vSechno willi

A Will jednim dechem do sebe nasél.

Nez gipevnili hromosvod k Jimovi naistchu — Will py3ny jako
pav, Jim zahanbeny, povaZzoval to za spude zbablost —, uz se
ptipozdivalo. Po véeti nastala chvile, kdy tyden co tyden poklusem
vyrazeli do knihovny.

Jako vSichni kluci — nikdy nesli pomalu. Stanowll a legli k
nému cestou necestou. Zadny nevyhralfiRak jejich pratelstvi, ze
jen cheli porad Ezet bok po boku. Spale¢ braly jejich ruce za kli-
ku knihovny, spoléen¢ protrhla jejich hrd’ cilovou pasku, tenisky
vyslapaly soutZzné cestiky pres travnaté plochy, séstané Koviny
a koruny strom s veverkami, nikdo neprohraval, vyhravali obala ta
si své patelstvi gstovali na horstasy.

Tak tomu bylo i toho ve&era, kdy se v osm hodin nechali hnét v
trem — zprvu teplym, pak chladnym — @lalo nestetka. Na loktech a
koneicich prst jako by se jim ftepotala kidylka, pak se najednou
vnorili do novych poryw vétru a ta pizraind podzimniteka je
sttemhlav vrhla srem, kterym paebovali jit.

Schody vzlaru, ti, Sest, de#t, dvanact! Plesk! Jejich dlardo-
padly na dvie knihovny.

Jim s Willem se na sebe zazubili. Byla to nadhginéettiché tr-
nétijnové veery, kdy na & uvnitt ¢eka knihovna s letitymi zaprase-
nymi svazky a lamgkami se zelenym stinidlem.

Jim se zaposlouchal. ,Co je to?*

.Mysli$ ten vitr?“

~Jakoby rgjaka hudba...” Jim zamzZoural k obzoru.
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~Zadnou neslysim.”

Jim zatasl hlavou. ,UZ je to pry Mozna tam ani nic nebylo.
Jdeme!*

Otevteli dvee a vesli dovnit

Zustali stat, ped sebou poklady knihovny, ktetékaly na &.

V okolnim s\té se toho moc netb. Zato tady, v ten jisty wer, v
zemi z papiru ai®e, se mohlo stat cokoli a vzdycky se taky stalo.
je wtiili jen psi. Miliony lidi obsluhovaly kanony a breily gilotiny.
Cinani veétyistupech pochodovali v nekgisichtadach. Pravda, tise
a neviditelg, ale Jim a Will byli obd&ni uSima a nosem a také na-
danim na jazyky. Tohle byla tovarna nada z dalekych zemi. Tady
diimaly cizokrajné poust Vpiredu byl stoléek, u rhoz mila stara
dama, sléna Watrissova, vyjjéené knihy oznéla nachovym razit-
kem, ale tam dal, tam dole byl Tibet, Antarktidéeka Kongo. Tam
prochazela druh& knihovnice, &a Willsova, pes VrEjSi Mongol-
sko a tiSe penaSela fragmenty Pekingu, Jokohamy a ostrova €wleb
Jesk dal, ve teti ulicce mezi knihami, &aky starSi¢lovek Sustil ve
tme koSetem a smetal vypadlé keni...

Will na rého zistal koukat.

Tenhle stargloveék, jeho prace, jeho jméno — pokazdékvape-
ni!

Je to Charles William Hallowayekl si v duchu Will, Zadny &tle-
¢ek, zadny zapomenuty stryc odkudsi zdaleka, jakibykdo mohl
myslet, ale... nj tatinek.

TakZe tam v té ulce se ohliZi tatinek uzasly nad tibe vlastni
syna, ktery seifBel podivat na tenhle uzany s¥t v hloubce 20 000
sahi? Kdyz se Will ped nim objevil, vypadal tatinek vzdycky ohro-
mert, jako by se nevidi uz cely lidsky ¥k, béhem r¢hoz jeden ze-
starl a druhy @stal mlady, a ten fakt se postavil me&i.n

Staec se z dalky usmal.

»JSi to ty, Wille? Od rana jsi povyrostl.“ Charleklloway pooto-
¢il hlavu. ,A Jim? Qi tmavsi, tvée bledsi, ty si dl&zdiS cestu do hro-
bu, Jime?*

,Certa staryho,tekl Jim.

.Nic takové neexistuje. Zato peklo mameéirpo tady pod ‘A’
Alighieri.”

~JTomu nerozumim,fekl Jim.

~Trochu jsem to pehnal,” zasmal se otec. ,Mam na mysli Peklo
od Danta Alighieriho. Podivej se na tohle. Jsourasby malie Do-
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rého, na nich je vdechno. Zadné peklo nevypad&Thiply se duse
propadaji viidkém bahnu. A tady &kdo visi hlavou ddl, dciista
pietateny.”

~Pani!“ Jim si prohliZel listy z obou stran a ligtd jimi dal. ,Méte
taky obrazky dinosauP”

Otec zavril hlavou. , Ty jsou tamhle v dalSi dkie.“ PopoSel tam s
hochy a ukazal prstem. ,Tady je mame: Pterodalitgdyec zkazy! A
co tohle Varovéani osudu: Saga dich jeStrech! Spokojen, Jime?*

,V tom si medim!“

Otec mrkl na Willa a ten natho. Stali vedle sebe, chlapec s vliasy
barvy zralého obili a muz s vlasyésitniho setla, chlapec s tud
letniho jabléka, muz s tvel zimniho jablka. Jak to, Zetjntéata, letlo
Willovi hlavou, vypada... jako ja v rozbitém zrcadle!

Will si najednou vybavil noci, kdy se ve &@lvano vzbudil, Sel na
zachod a fitom za oknem Smiroval podstetku, vicl to jediné s¥t-
lo ve vysokém ok& knihovny a u¥domil si, Ze tatinek je po nocich
sam, mluvi si pro sebecte ve s¥tle lamp se stinidly v ba&vzelené
dZungle. Rozesmutnilo ho ahz toho divny pocit, kdyZ t to swt-
lo vidél a wdél, Ze ten stargloveék — zarazil se a opravil — jeho otec,
je tu v tom stalém poloSeru.

~Wille,” ekl muz, ktery byl také vratny a shodou okolnostig
otec, ,a co ty?"

,Co ja?" Will sebou trhl.

~Potiebujes knihu bilého neld@rného klobouku?*

~Jakych klobouk?*

,10 MAas tak, Jim —* kousek poposli, oteejzc| prsty po fibe-
tech knih — ,nosi obrovskyerny klobouk aéte knihy, které tomu
odpovidaji. Jim Moriarty Nightshade, je to tak, imTel’ kazdym
dnem postoupi od romanového zloducha Fu dddnMachiavellimu
— to je stedrg velky mekky pls€ny klobouk s podékh promé&knu-
tym dynkem. Anebo tamhle k dr. Faustovi — coZ jenniiadre Siroky
cerny stetson. To ovSenrgnechavé ty biloklob@are tok®, Wille.
Tady je Gandhi. Ve vedlejSi mistnosti svaty Tordé8a vysSi Urovni
sam... Buddha.”

.Nebude ti vadit,“tekl Will, ,kdyZ zastanu u Tajuplného ostro-
va?"

,CO je to tu zare¢ o bilych a¢ernych kloboukach?“ nevrle se ze-
ptal Jim.

.Inu = otec podal Willovi roméan Julese Vernea -6 jroto, Ze
jsem se ped mnoha lety sdm musel rozhodnout, kterou bardu bu
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nosit.”

.NoO a kterou jste si vybral?“ zeptal se Jim.

Otce to pekvapilo. Nervdza se zasmal.

.Udivuje me, Jime, Ze se musis ptat. Wille,iidd mamince, Ze
jsem za chvili doma. A tépry¢ odsud, oba dva. Sieo Watrissova!*
tiSe zavolal na knihovnici u stolku. ,Dinosawa tajuplné ostrovy
odchéazeji!”

Bouchly dvee.

Venku v po¥tii na oceanu oblohy pluly jasnédady.

,Cert aby se v tom vyznall* Jim z&wil na sever, Jim zasil na
jih. ,Kde je bouka? Ten niema obchodnik ji slibil. J& présthci
vidét, jak mi blesk proleti nohavici!*

Will si nechal ¥trem ¢echrat, upravovat a hladit obni, tvde i
vlasy. Po chvili mdlym hlaseiekl: ,Do rana je tady.”

,Jak to vis?"

,Citim to v kostech. Ty toadi.”

~Bezval”

Jima hnal vitr pry.

Will — podobny papirovy drak — se vznesl za nim.
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Kapitola 3

Charles Halloway sledoval, jak hoSi v dalce mizpotlagil v soke
nahle nutkani spojit se s nimitigat se do houfu. Ddab wdél, co s
tajna nebudou. Kdesi v jeho nitru se truchlrevratil jakysi stin.
Clovék musi s takovouhle noci drzet krok, aby ho netsiputek.

Podivej!tikal si v duchu. Will BZi jen tak, aby &el. Jim, protoze
sleduje ®co pred sebou.

A pritom kupodivu oba &i spolu.

Jak to vysvtlit, lamal si Charles Halloway hlavu a prochazat b
dovou knihovny, zhasinal, zhasinal a zhasinal, mtomeapsané v
ryh&ch palé a prst? Pr@ nektefi lidé jako kobylka ldni jen fidlaji a
cvrkaji, tepotaji tykadly, jsou jeden velky ganglio&wé se zauzlu-
jici, napevno i vol&. Po cely Zivot se cpou, potem rosi své rty, sviti
o¢ima, a to uz od kolébky. Caesarovi hubeni a hlagéételé. Kdo
jen stoji a dycha, Zivi se tmou.

Jim, jeZaty jako ostruzini a &livy jako plevel.

A Will? To je posledni broskika vysoko v letni koruhstromu.
Jsou ho8i, nad nimiz bslovék zaplakal. Je z nich dobry pocit, deb
vypadaji, jsou doith. To ovS8em neznamend, Z&ua®ji z mostu anebo
Ze si leZitostre negivlastni v levném zboZitezavatko, to ne. Ale
kdyZ je ¢lovek vidi jit kolem, vi, jaci budou cely Zivot: zaZijstrky,
bolest, rany, madhy a pokazdé se budou divit, jak je to moznégpro
to tak je? Jak je mozZné, Ze se &edim?

Zato Jim, ten vi, Ze se takovécv dgji, sleduje je, vidi je zdinat,
vidi je kortit, lize si ranu, kterodekal, a nikdy se nepta groon to
prosg vi. Vi to odjakZiva.

Kdosi uz to ¥dél pied nim, kdosi, kdo #h za kamarady viky a se
Ivy vedl na@ni rozpravy. Jim to v Zadnéntipac nevi rozumem. Vi
to jeho Elo. A zatimco Will si na nejnaySi Skrabanec vaze obvaz,
Jim mizi, klickuje, uskakuje fed rdnou, ktera ho srazi, aleit¥ pri-
jde.

A tak je tu mame, Jimdii pomaleji, aby drzel krok s Willem,
Will b&zZi rychleji, aby drzel krok s Jimem. Jim rozbiji¢dokna v
domg, kde strasi, protoze je s nim Will, Will rozbijdno, ékoli by
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normalré nerozbil Zadné, protoZze se ngha divad Jim. Paneboze, jak
my si vzgjemt hnéteme hlinu, z niZ jsme stkeni! To je patelstvi —
kazdy z nasigbird roli hriite, aby zjistil, jak dokadZe druhého vytva-
rovat.

Jim a Will, tikal si v duchu Charles Halloway, kazdy jiny. Jén s
bézte. Jednou se k vantipojim...

Dvete knihovny se rozlétly a zabouchly.

O pét minut pozdji veSel Charles Halloway do maléhocepu na
kazdodenni jednu skletkiu ve chvili, kdy zaslechl, jak tam kdosi
fika:

... docetl jsem se, Ze kdyZ vynalezli alkohol, Italovénsgysleli,
Ze to je ta ¥c, na kterou se§ili uz celou ¥¢nost. Elixir Zivota! \&-
dél jste o tom?*

.Ne.“ Barman se otdl.

~Jasrg,” pokratoval mluwi. ,Destilovalo se vino. V devatém,
mozna v desatém stoleti. Vypadalo to jako voda.pdilo jakocert.
Myslim tim nejenom v puse a v Zaludku, dalo sezapalit. A tak si
mysleli, Ze smisili vodu s okm. Ohniv4 voda, elixir vitae, na mou
dusi. A mozna Ze i docela pravdu, kdyz ji povazovali za vSelék, za
véc, co dokaze divy. Dejte si skleki!”

»~Ja ji nepotebuju,“ifekl Halloway. ,Ale rekdo ve m@ ano.”

.Kdopak?*

Ten kluk, kterym jsem kdysi bytjkal si v duchu Halloway, ten,
€0 na podzim &i v noci po chodniku jako spadlé listi.

Ale tohlefict nemohl.

A tak se napil se z&gnyma @ima a poslouchal, jestli se ten stin v
ném obraci zas zpéatky agjizdi po hlubokych vrstvach navrSenych
ke spaleni, ale nikdy nespélenych
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Kapitola 4

Will se zastavil. Dival se nadsto v paténi veter.

KdyZ se ozval prvni z deviti adewelikych hodin na budavsou-
du, vypadalo to, Ze v celémésteiku se jedt sviti a v krdmech s#le
obchoduje. Ale kdyZ posledndevaty uder, vSem zdis| plombami
zuhi, holici odhodili bilé pladinky, zakazniky pepudrovali a poklu-
sem vyprovodili z krdmu. V bufeturgstal mixér Surt syiveé jako
klubko hadi, utichl hmyzi bzukot nedna ta ohromna blystiva plocha
laciného obchodu s miliony kovovych, skéegch a papirovych
ulovku, ¢ekajicich na chtivé rylsa, se najednou octla ve &nStaho-
valy se Zaluzie, bouchaly diee klice se skipaw ot&ely v zamcich,
lidé sgEchali se spoustou mysi z odpadu v patach.

Prask! A byli pry!

~Panil* vyjekl Will. ,Lidi se Zenou, jako by si mysli, Ze bouka
uz je tu!"

LVZdyt taky je! kiicel Jim. ,A co my!"

Hlu¢né dusali ges Zelezné wive, ocelové poklopy, kolem tuctu
neos¥tlenych krand, tuctu zpola osstlenych a tuctu zahalenych
temnotou. Ve st bylo mrtvo. KdyZz zahybali za roh u obchodu
firmy United Cigar Store, zahlédli ve #rdiewného indiana, stal
sam.

~Hejl*

Pan Tetley, jeho majitel, vykoukl indianovigs rameno.

»Vystrasil vas, co, kluci?*

,V ubec nel”

Ale Will se tasl, citil, Ze se studenyipoj neznamého deSsune
prérii jako na opushy breh. AZ tohle misto zasahne blesk, chce na
sokE mit Sestnact vrsteiiryvek a polsta

.Pane Tetley?tekl tiSe Will.

ProtoZe td uz tam v té naprosté tntrafiky vzpiimere stali de-
veni indiani dva. Pan Tetley uprted vtipkovani nahle ztuhl, brada
mu spadla a naslouchal.

.Pane Tetley?*

Zaslechl ve ¥tru cosi vzdéaleného, ale nedokatiat, co to je.

HosSi se stahli.

-20 -



On je nevnimal. Ani se nehnul. Jen naslouchal.

Nechali ho byt. Roz#li se.

Ve ¢tvrtém prazdném bloku od knihovny narazili betiho dew-
ného indiana.

Pan Crosetti f&d holtstvim s klEemi od domu v rotesenych
prstech si nevsiml, Zaigtali stat.

Co je zastavilo?

Slza.

Leskla se a stékala panu Crosettimu po levé.tVdZce oddycho-
val.

.Crosetti, neblazéte. Néco je ve vzduchu, ale nic se ggda vy
bretite jako mimino!*

Pan Crosetti zajik&nabral dech a popotadhl nosem. ,,Copak vy to
necitite?"

Jim a Will do sebe vtahli vzduch.

.Lékorice!”

,Certa staryho! Cukrové vata!"

»TU vuni jsem necitil uz hodhdlouho,“tekl pan Crosetti.

Jim ironicky poznamenal: ,VZdyje tu vSude.”

~Je, ale kdo si toho vSimne? A kdy?ihos mi najednotiekne,
nadechni se! A j& se rozlgien. Pr@&? ProtoZe se mi vybavi, jak jsme
se pfed léty jako kluci tou vatou cpali. Rrgsem se za poslednich
tiicet let nezastavil, abych vzpominal a vdechovaimi?*

.Mate spoustu prace, pane Crosettigkl Will. ,Nemate na to
¢as."

.NO jo, ¢as.” Pan Crosetti si tdl cgi. ,Ale kde se tu ta tn¢ bere?
Cukrovou vatu v tomhle &t nikdo neprodava. Dostane se jen na
pouti.”

»10 méte pravdu,tekl Will.

.Zkratka Crosetti se z toho rozked.” Holi¢ si utel nos a otail
se ke dv&im zamknout krdm. Will mezitim pozoroval bily skien
valec gred holirnou, v 8mz se z rieho nic objevovalé&ervena spira-
la, vedla jeho pohled stoupawékolikrat kolem a rozplynula se v
dalsi nic. Will tu uz prostal mnoho poledni a sha& tuhle stuhu
rozmotat, pozorovat, jak se vyiupe, stoupa a kaii bez konce.

Pan Crosetti natahl ruku k vypifigpod sklegnou spirélou.

.Ne,” ozval se Will. Pak tiSe zamgal: ,Nevypinejte to."

Pan Crosetti se podival naigypouta:, jako by si préy uvedomil
jeho zéazrané schopnosti. Zvolna pokyval hlavoui anu zjihly.
,0dkud to gichazi, kam to mizi, o to jde. Kdo vi? Ty ne, on jaene.
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PaneboZze, to jsou zdhady! TakZe co? Nechame tt"svit

Jsem rad, Ze to bude svitit az do rozednpomyslil si Will, my
budeme spat a spirala se bude vinout odnikud nikam.

»,Dobrou noc!"

,Dobrou noc!”

A hoSi nechali hotie stat ve #tru lehounce prosycenéniivi 1é-
kofice a cukrové vaty.
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Kapitola 5

Charles Halloway vah&wpoloZil na létaci dve vi¢epu dld, Se-
divé chloupky na tbetu ruky, vztgené jako tykadla, jako by tusily,
Ze cosi v t&ijnové noci miji kolem. MoZné Zeskde vzplaly obrov-
ské pozary a zavany horkého vzduchu z jejich pexeanuji, aby
neSel dal. Anebo se mozna po zemi hrdAw¥i dalSi doba ledova a
jeji mrazivy gikrov uz kazdou hodinu z&i miliony lidi. Mozna Ze
sam Cas odtéka obrovskymitesypacimi hodinami, mistoémo se
snasi prach temnoty a vSechno itdva.

Ale mozna Ze to byl jen ten muz v tmavém oblekeyétio bylo
vidét oknem vy¥epu na druhé strarulice. Pod jednou paZi dhnroli
velikych plakat, ve volné ruce kbelik a &ku, hvizdal si gjakou
pisniku, z velké dalky.

Ta pisntka byla z jiného réniho obdobi a kdykoli ji Charles Hal-
loway slySel, vzdycky ho rozesmgta. K fijnu se nehodila, ale bez
ohledu na den nebogsic, kdy se zpivala, vzdycky dojimala:

Vzpominam n&as vanoni,
kdy odevsad koledy zni

a rolniek hlas

v ten svatytas

0 miru a isti vyzvani.

Charles Halloway se zacklv Zase tu z rieho nic bylo to znamé
zastrasujici i radostné vzrudeni, kdy se mélehdmat i plakat
pohledu, jak se denrfgd Vanocemi prochézeji v ulicich nevinni toho-
to swta mezi unavenymi muzi a Zenami s obji poSpirgnymi vi-
nou, nesmytym i#ichem, roztis&ni jako okenni tabulka Zivotem,
ktery udéi bez varovani, z mista uts skryva se, vrati se zpatky a
udgi znova.

Z véze zvon lidem oznami,
Ze Bih bdi v nebi nad nami,
vSechno zlé

jednou pomine,
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kazdy ve Ststi Wit smi.
(Preklad J. Josek)

Hvizdani ustalo. Charles Halloway vykioven. Kousek cesty od-
tud ¢lovek, co hvizdal ten n&pw, pohyboval pazemi u telegrafniho
sloupu, v tichosti pracoval. Tezmizel v otevenych dvéich jednoho
kramu.

Charles Halloway bezdn¢ preSel na druhou stranu ulice, aby
mohl sledovat, jak ten muz lepi jeden z plékatnitt prazdného ne-
pronajatého kramu.

Ted vySel ze dvé se Stcem, s kbelikem lepidla, s roli plakat
Pohled, pronikavy a dychtivy, igl na Charlese Hallowaye. Usmal se
a otevenou rukou mu pokynul.

Halloway vytestil ati.

Dlan té ruky byla pln&ernych vlag jemnych jako hedvabi. Vy-
padaly jako —

Ruka se pewhsevela v gst. Zamavala. Muz hhkitzaSel za roh.
UZasly Charles Halloway, rozpéleny nenadalym letvgdrem, se
zapotécel a otfl, aby se rozhlédl po prazdném kr&am

Na jediném ositleném mist tam rovnokzreé staly d¥ kozy na
fezani deva.

Na €ch dvou kozach byl umisty asi sto osmdeséat centimetr
dlouhy kvadr ledu podobny rakvi zeébu a kistalu.

Ve s\tle pouliéni lampy se na stréru okna na malém bilém pla-
katku dalo pecist toto kaligraficky napsané oznameni:

Cooger a Dark — Pandemonicky régludi
Fantoccini, manéz marionet, zabavna show
u vas na louce!ififede co nevidt!

K nahlédnuti uvadime jednu

Z naSich mnoha atrakci!

NEJKRASNEJSI ZENA NA S\ETE!
Halloway st@il pohled k plakatku za oknem.
NEJKRASNEJSI ZENA NA S\ETE!

A zpétky k tomu dlouhému studenému kvadru ledu.
Byl to stejny blok ledu, na jaky si pamatovalé&dtvi, vidal ho fi
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putovnich pedstavenich kouzelnika. Mistni léské spolénost do-
dala pdadny Spalek zimy a v ni po celych dvanact hodielieza-
pusené divky, nav&vnici si je prohliZzeli, po hrubé bilé zést se
linuly komické scénky, sidala se #zna kouzla a nakonec ty bledé
damy, které z ledu vysekali zpocefairocjove, vyklouzly ven celé
0jinéné a s uskvem na rtech byly odvedeny do tmy za&w

A piitom ten veliky Spalek mrazivého skla neobsahoval ez
zmrzlou vodu Zeky.

Vlastre ne. Nebyl Gpld prazdny.

Hallowayovi se rozbusilo srdce.

V tom obrovském zimnim klenotu — neni tam jakésazini va-
kuum? Drézdiva dutina&dlouhé prazdno vinici se od &pji k pat
toho ledu? A néeskd tohle vakuum, tahle prazdnota, Ze ji vyplniilet
tkan, neni vlasta vytvarovand jako... Zena?

Je to tak.

Ledovy blok. A mivabné dutiny, horizontalni tok prazdnoty uwnit
ledu. Rivabné prazdno. Dokonalé splyvani neviditelnéské vily
provokujici led, aby se ji zmocnil.

Ten led byl studeny.

Prazdno uvnitledu bylo teplé.

Charles Halloway ckit odtud pry.

Misto toho #stal v té podivné noci dlouho stat na rjstival se
do prazdného krdmu na &wdrevené kozy s fipravenou studenou
arktickou rakvi umighou ve tnd jako obrovsky Rad Indické
hveézdy...
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Kapitola 6

Jim Nightshade se na chvili zastavil na rohu ulickbrry a Main,
lehce oddychoval, @ laskyplré zahle@né na tmu, kterou v Hickory
Street vytvéelo listovi.

~Wille...?"

.Ne!" Will z ustal stat pekvapeny vlastni rozhodnosti.

.VZdyt je to tamhle. Ten péatyadh. UZ jen minutku, Wille," tiSe
naléhal Jim.

»Minutku...?* Will nahlédl do ulice.

Byla to ulice Divadla.

Az do letosniho léta Uptnobyejna, dend tam chodili krast
broskve, Svestky a maftky. Ale koncem srpna, prakdyZ Splhali po
vétvich pro nezrala jablka, stala se tagy kterd4 prongnila domy,
chu’ ovoce, a dokonce i vzduch mezi kleveticimi stromy.

~Wille! Je to pipravené. MozZzna Ze s&co Eje praw ted’!" sykl
Jim.

Mozna Ze sedto dje. Will namahav polkl a uvdomil si, Ze mu
Jim prsty tiskne paZzi.

ProtozZe to uz nebyla ulice jejich jablek, Svestakexurgk, byl to
ten jeden dm s oknem z boku a to okno, jak tvrdil Jim, byloi§ s
oponou — tedy roletou —, ktera je vytazena. A @wipokoji, na tom
podivném jevisti, byli herci hovici v zahadach, deklamovali fantas-
tické wci, smali se, vzdychali arftis ¢asto mluvili netetelrg. Filis
bylo Sepotu, kterému Will nerozuin

,UZ jen jednou, naposled, Wille."

»~Ja znam to tvoje naposled!”

Jim zrudl v obkeji, tv&e mu hdely, cti planuly zelenym leskem.
Myslel na tu noc, kdy spolu byli na jablkach a @jeginou polohlas-
né vykiikl: ,Podivej, tamhle!”

A Will ptisaty jako klis& ve wtvich stromu a nanejvys rozruseny
ziral do mistnosti na Divadlo, na to podivné jeyi&tle lidé bezékné
mavali koSilemi nad hlavou, Saty nechali spadnaukaoberec, stél
vysvleteni a steckujici, nazi s rukama négzenyma k vzajemnym
dotekam.

Co to claji! prolétlo Willovi hlavou. Pr¢ se sngji? Co to s nimi
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je, co se to ge!?

Pral si, aby s¥tlo v okng zhaslo.

Presto se ze vSech sil drzel nahle kluzkého strorieal de na
oswtlené okno Divadla, poslouchal ten smich, az mutafty prsty,
a nakonec se pustil, sjel, upadliestal omréeny lezet, pak v té tn
vstal a pohlédl vziru na Jima, ktery se pid jeS¢ drZzel vysoko v
korurg silné &tve. Jim — rozpaleny jako kokgka vyha, tvée v
jednou ohni, s pusou ot®®nou — ugere hledl dovnitt. ,Jime, Jime,
polez dot!* Ale Jim neslySel. ,Jime!* A kdyZ se pak Jim kame
podival doti, vidél ve Willovi ciziho¢loveka, ktery poSetile Zad4, aby
zanechal Ziti a sestoupil na zem. A tak Will odaseh, lamal si s tim
hlavu, nic si nemyslel, nédél, co si ma myslet.

«Wille, prosim &..."

Will se vratil do gitomnosti, podival se na Jima, ktery drzel v ru-
kou knihy z knihovny.

,BYli jsme v knihovre. To ti nestai?"

Jim zavrél hlavou. ,Vezmi mi je, prosimgt”

Predal knihy Willovi a potichu &el pry provazeny s§ivym Se-
lestem strom. O i domy dal se ot@l a kiikl: ,Vi§, co ty jses,
Wille? Trouba, zabedimec a zatracenej khourskej baptista!”

A zmizel.

Will si knihy pritiskl na hru’. Zmé&sel je rukama.

Neobracej se! vilo mu hlavou.

To me& ani nenapadne! Todrani nenapadne!

A s pohledem ug@nym k domovu kr&el tim snérem. Hodr
rychle.
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Kapitola 7

V poloving cesty citil, Ze za nim supéjaky stin.

.Divadlo nehraje?" zeptal se, aniz se ohlédI.

Jim s nim vyrovnal krok a dlouho Sel &ky, neziekl: ,Nejsou
doma.”

~Fan*

Jim vyjel: ,No jo, pognej baptistickej velebnik!"

A zpoza rohu vyklouzlo jakési byli, velikaekka koule vybledlé-
ho papiru, Bkolikrat poskdila a pak se chyjivé pritiskla Jimovi k
noham.

Will se dal do smichu, natahl se pro papir, odtdla vyhodil do
vzduchu! Smich hoipSel.

Oba hosi sledovali, jak se bledy letdk prodiramstroa najednou
ztuhli.

.Pockat...* vahaw rekl Jim.

Najednou se oba sikem rozlghli a skakali po #&m. ,Opatrré!
Neroztrhni ho!®

Letak jim drreéel v rukou jako maly bubinek.

,PRIJEDE DVACATEHOCTVRTEHORIINA!*

Némym pohybem & opakovali slova vysazena ozdobnym pis-
mem.

».Cooger a Dark..."

,Zabavna show!"

.Dvacatéhaitvrtéhotijna! To je zitra!*

»10 neni mozné,fekl Will. ,Po zaatku zdi prece vSechny poét
kon¢i —

.Na tom vibec nezélezi! Koukej, tisic a jeden div! MEFISTOFE-
LES, POLYKAC LAVY! PAN ELEKTRIKO! MONSTROZNI
MONTGOLFIER?*

,T0 je balon,“tekl Will. ,Montgolfier je vzduSny balon.”

,MADEMOISELLE TAROT!" ¢etl Jim. ,OBESENEC!DABEL-
SKA GILOTINA! ILUSTROVANY MUZ! Pani!*

,T0 je obyejny chlap s tetovanim.”

.Neni.“ Jim vzruSed oddychoval na letak. ,Je ilustrovany. A jak!
Koukej! Jedna fiSera vedle druhé. Uplny &imec!* O¢i mu lezly z
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dialku. ,Koukej! KOSTLIVEC! To je! Co, Wille? Zédnej hulteur,
kdepak, rovnou KOSTLIVEC! Vidi§! POPELIVAARODEJNICE!
Co je to popeliv&arodjnice, Wille?"

~Stard Spinava cikanka —*

»T0 neni pravda.” Jim fimhouil o¢i, vidél véci po svém. ,Je to
cikanka, kter4 se v prachu narodila, v prachu Waas jednoho dne
zas v prachu skeén A jsou tu daldi atrakce: EGYPTSKE ZRCA-
DLOVE BLUDISTE! UVIDITE SE DESETTISICKRAT! CHRAM
POKUSENI SVATEHO ANTONINA!*

,NEJKRASNEJSI — getl Will.

.— ZENA NA SVETE,* dokorgil Jim.

Chlapci se na sebe podivali.

.Mysli§, Wille, Ze nejkraskjsi Zena na ¢ maze byt na pouti
jednou z atrakci?"

~copak ty jsi, Jime, ty krasky z pouti j&é3tikdy nevidl?"

,Vid él, baby Sedivy. Ale jak to, Ze se na tomhle letdkdi —

.Dej uz s tim pokoj!*

»TY mas na m vztek, Wille?"

.Nemam, ja jen — chiyho!"

Vitr jim vytrhl papir z rukou.

Letak se vznesl nad koruny stropztreSene zakepil a zmizel.

.Stejné to neni pravda,” vyhrkl Will. ,Takhle pozdna podzim
powové atrakce nejezdi. Byla by to hloupost. Kdo by thodil?*

~Ja." Jim Zistal ve tng tiSe stat.

J4, tekl si v duchu Will a fedstavil si, jak se blysk& gilotina,
egyptské zrcadla roztahuji harmoniku polybd'abel s kZi ze siry
usrkuje lavu, jako by to byl zelergj.

»Ale ta hudba...” brblal si Jim pro sebe. , To je oestrion. Utité
prijede dnes v&er!”

»POUt jezdi brzy rano."

,JO, ale co ta uné |ékarice a cukrové vaty, to bylo zblizka!"

Will si pfipomrel ob¢ vané i zvuky, které s sebou nesktiny
proud odikud z dalky za ztenéymi domy, gipomrgl si pana Tet-
leyho, jak naslouchal u svéhdesného indiana, pana Crosettiho,
jemuz po tvé tekla jedina slza, i haliiv pout&, na rtmz cerveny
jazyk odnikud ¥¢n¢ klouzal kolem dokola vZiru a mizel navzdy.

Rozklepal se.

.Pojd’, jdeme dom.”

»,My uZ jsme doma!“ pekvapess vykiikl Jim.

Neba’ aniz si to ugdomili, dosgli ke svym domoum a uz Sli
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kazdy po své ceske dveim.

Jim se vyklonil z pedni verandy a tiSe zavolal.

~Wille, nemas na rvztek?"

.Dej s tim pokoj, nemam.”

»Na tu ulici, k tomu domu, k tomu Divadlu nédem aspd me-
sic. Nebo rok! Hsaham.*

.~Jasre, Jime."

Oba uZ mili ruku na klice svych domovnich diiea Will se je&t
podival na Jimovu &chu, kde se na pozadi ngtech hwzd leskl
hromosvod.

Bourka prijde. Bouka nepijde.

At uz to dopadne, jak chce, byl rad, Ze Jim ten 2agraynalez
na steSe ma.

»,Dobrou noc!"

,Dobrou!”

Bouchly dvoje dvie.
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Kapitola 8

Will oteviel dvere a znovu je zael. Tentokrat tiSe

~Takhle se zavird," bylo slySet n¢at hlas.

V rdmu Fedshovych dvéi vidél Will jediné divadlo, které ho té
zajimalo — rodinné jevi8t kde sedl tatinek /To je dost, Ze jdeS! &
t¢ jste s Jimem litali dthvi kde!/ s knihou v ruce, ateetl mista nepo-
tistena. Na zidli u krbu pletla maminka a repetila j&kmvice nataj.

Chel i nechgl jim byt nablizku, vidl je blizko, vicl je daleko.
Najednou byli stra&hmalinci v [#ilis prostorném pokoji viflis vel-
kém nestt a pesyiliS obrovském sité. Zdélo se, Ze v tomhle neza-
mceném doré jsou vydani na milost a nemilogemukoli, co by
mohlo z téhle noci virhnout doviit

A ja taky, napadlo Willa. J& taky.

Najednou je ré pro tu jejich nepatrnost mnohem radsi, nez kdyz
vypadali velci.

Maminciny prsty se jen mihaly, Usta fitala, spokoje§si Zenu
nikdy nevicl.

Vzpomrel si, jak jednou v zird odhrnul ve skleniku dZzungli listi a
v té houstig objevil vz@imenou osamocenoii, krémovou siZo-
vym okrajem. Takova byla jeho maminka v tomhle piokeonéla
jako cerstvé mléko, spokojena, zabrana do sebe.

Spokojena? Jak to a @ Jen kousek od ni je ten vratny, ten z
knihovny, ten neznamy, uniformu uZz nema, ale jel@ e pdéad
tvari clovéka spokojesjSiho, kdyz je v noci sam v hlubokych mramo-
rovych sklepenich a 3atr4d smetakem v chodbachyrkiese honi
pravan.

Will je pozoroval a kladl si otdzku, pfge ta Zena tak spokojena a
ten muz tak smutny.

Tatinek uperg hledl do ohrg, jednu ruku rél volné poloZzenou v
kling. V pootevené dlani mu leZela kaka zmuchlaného papiru.

Will pfimhouil o¢i.

Vzpomrel si, jak vitr hnal ten vybledly letak poletujiciexi stro-
my. Tel’ zmakany papir téZze barvy, ozdobné pismo nebyl@tyid
leZel v tatinkovych prstech.

~Poslys!”
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Will postoupil do obyvaciho pokoje.

Maminka okamZit nasadila Usgv, viely, jako by se zazehl druhy
ohai.

Skliceny tatinek vypadal vyderg, jako by byl pistizen i kri-
min&lnim proliesku.

Will chtél fict: ,Poslys, co si mysli§ o tom letdku...?"

JenZe tatinek letdk préawusilovre zastrkoval co nejhlowdi do ¢a-
lounéni zidle.

A maminka listovala v knihach vypcenych z knihovny

»10s dolie vybral, Willy!"

A tak Will st&dl s Coogerem a Darkem na jazyku,rald:

,Pani, ten vitr nads dotnopravdu hnal. V ulicich lita spousta papi-
ru.”

Otec se na to nechytil.

,Je rsco nového, tati?"

Tatinek n&l ruku paad zasunutou z boku do Zidle.

Pozvedl k synovi popelavy, znepokojeny a velmi wmgvpohled:

.Kamenny lev se vypd z knihovniho schodigt PliZi se t& po
mésté, hleda slusné lidi. Zadné nenajde. Jedinou takdybost drzi-
me Vv zajeti u nas, je moc dobra kuidiza'

~Hlouposti!* fekla maminka.

Will Sel nahoru po schodech a zaslectitgm, co vicemé# oce-
kaval.

Lehouké zaSusini, jak rekdo cosi pihodil na ohé. V duchu vi-
dél, Ze u krbu stoji tatinek a pozoruje, jak se papbduti a nieni na
popel:

.... COOGER... DARK... POUOVE ATRAKCE... CARO-
DEJNICE... DIVY..."

Chtl se vratit dol, postat s tatinkem, vztdhnout k ohni ruce a
ohtét si je.

Misto toho pomalu stoupal viahu a zavel dvee svého pokoje.

KdyZ v noci lezel Will v posteli, atas fFitiskl ucho na sinu, po-
slouchal, a pokud jeho ragi mluvili o vicech dobrych, u &by vydr-
Zel, pokud ne, odpadl. KdyZ mluvili @&m, o nésté, o tom, co se&o
a kje, anebo prostzeSiroka o tom, jak & spravuje tento &t, po-
slouchal odda¥) spokojes a potaji, protoZe &Sinou mluvil tatinek.
Casto nedokéazal promluvit si s tatinkem nikde jirdtEma ani venku,
tohle bylo réco jiného. V tatinko# hlasu tu bylo cosi, co se vznéSelo,
pielévalo a klesalo lehce jako ruka &hé plynouci vzduchem, jako
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bily krouZici ptak, a co v uchu vzbuzovalo dychsitvoaslouchat a v
piedstavach vigt.

A na tatinko¥ hlasu bylo zvlastni, Ze ¢hzvuk vyslovené pravdy.
Zvuk pravdy — uprosed IZi neuspi@dar roztkané krajiny velko-
meésta anebo vSedniho venkova — rozhodiapisobi na kazdého
chlapce. Will mnoho noci takhle prigohal, jeho smysly se zastavily
jako hodiny o hod# diiv, nez utichl tatinkv lehce zgvavy hlas.
Tatinkav hlas, to byla flno¢ni Skola vydujici s hlubokym ponorem
jediny predn¥t — Zivot.

Bylo tomu tak i této noci. Will zal i a hlavu naklonil k chlad-
né omitce. Zp&atku otdiv hlas — africky buben — dahtiSe, z velké
dalky. Matin hlas — piizratné¢ jasny sopran uplabvala maminka v
baptistickém pveckém sboru — nezpival nic kréradpowdi. Will si
piedstavoval, jak tatinek leZi na zadech a mluvidzgnému stropu:

»--- Will... pfijdu si hroz® stary... muz by @l se svym synem
hrat baseball.

»10 neni nutné,fekl laskavy Zensky hlas. , Ty jsi dob&ovek.”

,— Spatré na&asovany. Kristapana, vzéynrg bylo cétyficet, kdyz
se Will narodil! A podivej se na sebe. Ktera jeevd8era? ptaji sedn
lidi. PaneboZe, kdyz silovék lehne, ma z toho v hlawulas. Sakra
prace!"

Will sly3el presun vahy, tatinek se patrposadil. Skrtnuti sirky,
pukani z dymky. Okna diela pod naporemgtru.

... MUz s plakaty pod pazi..."

.--- pout’..." fekl mamirgin hlas,”... tak pozd na podzim??*

Will se chgl odvratit, ale nedokazal to.

... NEjkrasrgjsi... Zena... na $K¢," piiduSerk se ozval tatinkv
hlas.

Maminka se tiSe zasmala. ,Ale to vi§, Ze nejsem.”

Patkat! fekl si v duchu Will, to je z toho plakatu! Rrto tatinek
nerekne!l?

ProtoZe, sam si odp&kl. Néco se dje. Néco se wité chysté!

Will vid &l ten kus papiru skoté v korunach strori, na rgm slo-
va NEJKRASNEJISI ZENA, a tvée se mu rozhely vzrusenim.

Rovnal si v hla¥: Jim, ulice s Divadlem, nazi lidé na jevisti v ok-
né Divadla, blazinec jako ¥inské opge, potrhla vystednost jako ta
¢inska opera, dZzudo, dZiu-dzitsu, skiéldas indiany a t& tatinkav
hlas, slabnouci, smutny, sméjgi, nejsmutgjSi — tomu se nedé ro-
zumet. A najednou se vyibil — tatinek neckit mluvit o tom letaku,
ktery potaji spalilWill se zahledl z okna. Tamhle! Jako péro z na-
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¢echrané vaty! Ve vzduchu tam tamily papir.
To neni mozné!" Schoval se pod deku, rozsvitil tkatea otevel si
knihu. Na prvnim obrazku, ktery uvld byl prehistoricky je&tr bicu-
jici naEni oblohu ped milionem let.

Krucinal,fekl si v duchu, v tom zmatku jsem popad| Jimovthkni
a on ma jednu moiji.

Ale ten jeStr je docela fajn.

A uzZ v polospanku si wdomil, Ze zdola slySi, jak se tatinek ne-
klidn¢ prevraci. Domovni due se zakely.

Tatinek zase bude pracovat dlouho do nadivbpra:, se smeté-
kem, mozZna s knihami, dole veste, pry¢ odtud... pr¢...

A maminka spici, spokojena, nevi, Ze odeSel.
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Kapitola 9

Na celém s#té nema nikdo jiny tak snadno vyslovitelné jméno.

»~Jim Nightshade. To jsem ja."

Kdyz Jim stéal, byl vysoky, a dlouhy byl, kdyZdtdeZel v postel
svazany s ni matraci, kosti vélme svalech, svaly voénna kostech.
Knihy vypij¢ené z knihovny leZely neot&né u jeho pohodénopre-
né prave ruky.

Cekal. Gi mgl tmavé jako soumrak a podima stiny od té doby
— jak fikala jeho maminka —, kdy malem igh byly mu tenkratit
roky, ale dodnes se na to pamatoval. Vlasy} tmave, jako jsou
kaStany na podzim, a Zily na spancich¢ale, na krku i ty pulzujici
na zagsti a na fbetu Gtlych rukou tmavmodré. Tmavymi stiny byl
mramorovany tenhle Jim Nightshade, chlapec, ktepyitsyvajicimi
léty ¢im dal mii mluvil a mii se usmival.

S Jimem byla potiz, Ze sefidd dival na sst, nedokazal pohled
odtrhnout. A kdyZ¢loveék za cely Zivot neodtrhne zrak, vanécti
jako by ho ten sit propiral uz dvacet let.

Will Halloway — v tom bylo odmatka divat se kousek dal, nad
néco nebo stranou. TakZe dinfcti nashromazdil jen Sest let, kdy se
na réco opravdu koukal.

Jim bezpéné znal kazdy centimetr svého stinu, dokazal by ho vy
sttihnout z dehtové lepenky, svinout a vytdhnout ra@dt — jako
svoji korouhev.

Will ob¢as udiven zjistil, Ze ho jeho stin kamsi sleduje, ale tim to
korgilo.

~Jime? Ty jsi vzliru?*

,JO, mami.“

Dvete se rozlétly a & zawely. Ucitil, Ze si matka sedla na postel.

.Prosim €, Jime, vZdy ty mas ruce jako led. Netnbys nechavat
okno dokdén. Mysli na své zdravi."

LJasre.”

,Nefiikej ‘jasr®’ timhle ténem.Clovék nema zdani, ojde, dokud
nemati déti a az na jedno ogmprijde.”

,Ja dti mit nebudu, ‘¥ek! Jim.

»T10 jsou plané&eci.”
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,Jato vim. Ja vim vSechno.”

Na chvilku se odndela. ,Co vi§?“

.Nema cenu dat dalsi lidi. Lidi umiraji.”

Hlas n¥l klidny, tichy, téngt smutny.

.Takto je.”

~Skoro to tak je. Ale ty jsi tu, Jime. Kdybys nepyl davno bych
byla vSechno vzdala.”

.Mami.“ Dlouhé ticho. ,Umi$ si vybavit tév oblicej? Jsem mu
podobny?“

.V den, kdy ty odtud odejdeS, on odejde navzdy."

.Kdo prosim & odchazi?"

~Jime, vzdy ty, i kdyZ tu lezi§, hroznrychle utikaS. Nikdy jsem
nevickla nikoho tak se pohybovat i ve spankg&chl mi slib, Jime. &
ptjdes kamkoli, vré se se spoustolEtl. At se vyadi. A je jednou
maZu rozmazlovat.”

.Nehodlam mit nikdy nic, kidi ¢emu bych mohl tr§t.”

»T10 si chce$ piidit sbirku kamef, Jime? Kdepak, jednou tdip
jde, i ty musis trgt.”

.Ne, ja nebudu.”

Podival se na ni. Na obéji méla stopy davnych ran. Podlitiny ko-
lem ai nikdy nezmizely.

.Budes Zit a trpt,” pronesla do tmy. ,Ale azijde twvij ¢as,tekni
mi to. Dej mi sbohem. Jinak bych moZna jit nenechala. Popadla
bych € a nepustila, to byipce bylo hrozné!"

Najednou se zvedla a Sla #awkno.

.Pro¢ chigji mit kluci okna dokeén?*

»Maji horkou krev.”

.Horka krev." Stala opushé. ,To je pozadi vSeho naSeho trapeni.
A neptej se pra*®

Dvefte se zakely.

Jim osanil, otewel okno a vyklonil se do absol@rbezmr&né
Noci.

Bourko, jsi tam, ptal se v duchu.

Ano.

Je to citit... z dalky siftem na zapad... padny néez a Zene se
sem!

Na pijezdové cestpod oknem leZel stin hromosvodu.

Jim nasal studeny vzduch a ragja vydechl nadSenim.

Co kdybych vylezl nahoru, uvaZzoval v duchu, hronoassundal a
zahodil?
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A pak uvidim, co se bude dit?
Ano.
A pak uvidim, co se bude dit!
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Kapitola 10

Kréatce po filnoci.

Souravé kroky.

Pustou ulici Sel obchodnik s hromosvody, rukou seballové ru-
kavici pohupoval tégt prazdnym koZenym vakem, tilése spokoje-
né. Zahnul za roh aistal stat.

Na vykladni skin prazdného obchodu dorazelyimy, bilé a hebké
jako jemny papir, a nahlizely dowhit

A v té vykladni skini — jako velika plovouci rakev ze skla poseté-
ho hwzdami, vytaZzena na durewné kozy — leZel kus ledu od Alas-
ka Snow Copany, odseknuty v takové velikosti, Zdnlna&it v prste-
nu obra.

A v tom ledu byla zalita nejkrag$i Zena na si¢.

Z tvare obchodnika s hromosvody se vytratil §8m

Ta Zena byla ve snovém chladu tohoto ledu jat@o strzeny la-
vinou, spici ve sfhu tisic let a ¥¢n¢ mlady.

Byla krdsna jako dnesni rano,&&vjako zitejSi kwtiny a rtzna
jako kazda divka, kdyZ muz Zavaii a zachyti si ji s dokonalosti
medailonku na laste svych vtek.

Obchodnik s hromosvody si&domil, Ze se musi nadechnout.

Jednou, uz hodndavno, kdyZz se pohyboval mezi mramorovymi
paméatkamiRima a Florencie, vil takovéhle Zeny zachycené v
mramoru misto ledu. Kdyz se kdysi viRa prochazel Louvremi
tam naSel takovéhle Zeny v barléta a zachycené malbou. Kdysi,
kdyZ se jako maly kluk cestou k prdzdnému sedalifil gzasnymi
zakoutimi za platnem biografu, zved| hlavu a gvithhde a po celé
Siti té straSidelné tmy oldkej Zeny, jaky od té chvile uz nikdy nespat-
fil. Tak velky a krasny, z kosti jako mléko a pleisicné, Ze astal
sam pimrazeny za jevigtn, uneseny viénim jejich rfi, mihotanim
ptatich kidel jejich @i a s#Znou mrtvolnou bledosti ckijivé vyza-
fujici z jejich tvéi.

Tak se z davnych let draly naéde obrazy, splyvaly a naSly no-
vou podstatu tady v tom ledu.

Jakou ma barvu vla8 Byly plavé dobla, ale jakmile se zbavi le-
du, barva se mozna zmi.
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Jak je vysoka?

Hranol ledu patr&nasobi nebo naopak zmensuje jeji rézpodle
toho, jakélovék prechazi kolem prazdného obchodu, vykladrinsk
a mir, které na ni potichatku a netanavé jemnymi dotyky zlehka a
zkoumaxt narézeji.

To neni dlezité.

To jsou makkosti — obchodnik s hromosvody se zadhy védél
néco opravdu pozoruhodného.

Kdyby se &jakym zazrakem v tom ledovém safiru dtda Zenina
vicka a ona nadtno pohlédla, ¥dél, jakou barvu by réy jeji oci.

Kdyby se do tohohle opugtého néniho obchodu veslo —

Kdyby se natahla ruka, teplota té ruky by... co asi?

Rozpustila led.

Obchodnik s hromosvody tam po dlouhy okamzik stalfena
vicka mu Skubala.

Vypustil zadrZzeny dech.

Ten byl pro zuby teply jako léto.

Rukou se dotkl dv& obchodu. Rozlétly se. Kolenglmo vyvanul
zevnit studeny arkticky vzduch. VeSel downit

Dvefte se zakely.

Na vykladni skin jako srthové viaky dorazely bilé rary.
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Kapitola 11

Pak nastalafinoc a hodiny na&Zi odbijely¢as do jedné hodiny,
do druhé a pak dadti brzkého rana, dunivy zvuk velikych hodin
seftasal prach z odloZenych kek vysoko v podkrovi, odlupoval
sttibrnou folii ze starych zrcadel v jéStySSich mansardach a oZivo-
val sny o ¥znich hodinach ve vSech postylkach, kde spaty Will
cosi zaslechl.

Supgni lokomotivy, za ni liny, plazivy pohyb viaku.

Will se na posteli posadil.

Pres cestu se jako zrcadlovy otisk posadil také Jim.

Milion mili odtud z&al tichounce a Ikavhrat orchestrion.

Jedinym jednotnym pohybem se vyklonil z okna Widjiss jako
Jim. Beze slova oba tgrs hledli na rozkymacené vinobiti stram

Oba méli pokoj vysoko, jak ma chlapecky pokoj byt. Z uzky
okynek mohli na &ostreleckou vzdalenost ifliet pohledem fes
knihovnu, radnici, skladi&t kraviny, farmy az na pustou prérii!

Tam, na okraji séta, se tahla leskla Stiecesttka Zeleznini trati
a citronovy neborediovy semafor ztivé vysilal signaly ke htzdam

Tam, na ohybu ze#n se vyhouplo pécko péary jako prvni z mra-
ki boue, ktera nila teprve pijit.

Objevil se i vlak, pkné sgazeny, lokomotiva, uhlak a petnédis-
lované vagony plné sp@& podimujicich a snicich, nasledovaly za
virem jiskrnych s@tluSek, za monotonnim sépim ospalé podzimni
vyhrg. Pekelné ohfiozaovaly Zasnouci okolni kopce. tippohledu z
takové dalky Slo siigdstavit, jak muZzi s buvoli silou v pazich laduji
sprsky metear cerného uhli do ot¢enych peci lokomotivy.

Ta lokomotiva!

Oba hoSi zmizeli a vratili se s dalekohledem.

,Ta lokomotiva!“

»Z doby Oktanskeé valky! Od roku 1900 se takovy komin diéd

.l v8echno ostatni, cely vlak je stary!”

.1y Vlajky! Ty klece! To jede poti*

Napjat poslouchali. Willovi se zpgtku zdalo, Ze jen slySi hviz-
dat vzduch ve svych nozdrach. Ale ne — byl to \dake vlaku vzdy-
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chal a kvilel orchestrion.

»ZNni to jako hudba v kostele!"

.Ksakru! Pr@ by na pouti hrala kostelni hudba?"

.Netikej ksakru," zas§el na kho Will.

.Ksakru!* Jim se naStvanvyklonil ven. ,Daval jsem si pozor cely
den. VSichni spi, tak co — ksakru!"

Hudba se nesla kolem jejich oken. Willovi na&lkona rukou husi
kiZe velka jako nezity

»10 je kostelni hudba. Upravend.”

»Pro krindy pindy, j4 jsem z toho jelen, @dbjpajdeme se podivat,
jak stawji.”

LVe tfi rano?"

.Ve tii rano!”

Jim z okna zmizel.

Will ho chvilku pozoroval, jak pobih& po pokojirlsd ruce do ko-
Sile, souké& se do kalhot, zatimco v dalce v chibohgjisker supi n&
ni krajinou ten poiebni viak, vozy g£ernymi chocholy, klece v batv
lékofice a z&ouzeny orchestrion, ten lomazmytlouka ti rizné na-
boZné pis& pomichané a ztracené, mozna uZmmni nejsou.

.Délejl

Jim sklouzl po okapové roe na svém doisnerem ke spicim
travnikam.

~Jime! Pakej!"

Will se rval do Sat.

,Jime, nechd sam!*

A rozkehl se za nim.
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Kapitola 12

Papirovy drak gkdy léta tak vysoko a tak mazarako by se znal
S Wtrem. Prohani se, prohani, pak se rozhodimgp tady a nikde
jinde, a & jim Skubete, jak chcetegliate sem tam, on si prégtie-
trhne provazek, najde si migke, kde si lehne, a nuti vas, abyste bez
dechu dobhli k nému.

~Jime! Pakej na ng!"

Takovym drakem byl & Jim, neovladatelny, provazekeprzeny,
bahvi co ho hnalo pryod Willa, ktery mohl jen utikat po pevné zemi
za rekym, kdo byl strashivysoko, temny, ndiici a nahle cizi.

»~Jime, jdu za tebou!”

Will béZel a v duchu diikal, pani, to je ptad dokola. J& mluvim.
Jim keha. Ja obracim kameny, Jim vyhrabne, co je pod, amit
fofrem pry. J& lezu po kopcich. Jintiska z kostelnichdZi. J& mam
bankovni konto. Jim ma na hkavlasy, v puse kletby, jednu kosili,
na nohou tenisky. P¢ga si pdad o #m myslim, Ze je bohatSi, Ze ma
vSeho vic? ProtoZze duchu si odpoxdél Will, ja sedim na kameni a
vyhiivdm se na sluttku, Jime&kovi se najezi chlupy a ténpii me-
sicku s ropuchami. J& mam na starosti kravy. Jim Keotdbvaté jes-
térky. Ty blazne! kicim na Jima. Zbatice! kii¢i Jim na ng. A presto
jsme tu zas!

Vybehli ven z nésta, utikali pes pole a obaustali na mist stat
pod Zelezninim mostem. Za okolnimi pahorky pomalu stoup& m
sic, louky se chily koZeSinkou rosy.

Drrr!

Po most rachotil vlak s pouti. Orchestrion truchdikvilel.

»Nikdo na rej nehraje!” vykoukl vzliiru Jim.

.Nedélej si legraci, Jime!"

».Na mou dusi, podivej!"

Orchestrion se sunul pryv rojich jisker se leskly jeho pily, ale
nahde u klaviatury nikdo nesét Hudbu vyluzoval vitr, ktery pi&-
lami prohasil ledow studeny vzduch.

HoSi se znovu rozili. Vlak zmizel za zat&kou, udéil na swj
hlubinny poliebni zvonec, klesly ke dnu, zredi, obrostly me-
chem, a vyzva#l. Pak pigala na lokomoti¥ vyfoukla choma péary a
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na Willovi vyrazily ledoveé perdky.

V pozdnich nénich hodinach Will slychaval — jalasto? — pi%a-
ly vlaka chrlit paru jako lem ke spanku, oséin opustny, vzdaleny,

i kdyZ vlak jel docela blizko. &dy se probudil a na tviamél slzy.
Divil se pra, znovu si lehl, poslouchal &igel na to. Je to tak! To ty
vlaky, ty za to ndZou, jezdi na vychod, jezdi na zapadiise hlubo-
ko do krajiny a tam je zaplavujéipoj spanku valici se z&st.

Ty vlaky a jejich truchlivé houkani se mezi stamicaavzdy vy-
trati, nepamatuji si, kde byly, nemaji tuSeni, kigtou, naposled
matré vydechnou na obzoru a jsou prylak to bylo vzdycky, se
vSemi viaky.

Ale pi¥ala tohohle viaku?!

V té se nahromadil z jinych noci v jinych prospanjetech plé z
celého jednoho Zivota; vyti §so nichZ se sni v &siéni noci, poryvy
ledového ¥tru od feky, které v lednu prorazejitevé pletivo na
piednich verandach atipnichZ tuhne v Zilach krev, pitivy zvuk
pozarnich sirén anebo jeshai! uniklé fragmenty dechu, protesty
miliond lidi zentelych a umirajicich, ki€ nechiji byt mrtvi, jejich
sténani, vzdechyidci se po celé zemi!

Willovi se nahrnuly do & slzy. Redklonil se. Klekl si. Redstiral,
Ze si zavazuje tkatku.

Pak ale uvidl, Ze i Jim si zakryva uSi, Ze ma vioh slzy. Loko-
motiva zapiskala. Jim zapifina ni. Pigala zajéela, Will zaj&el na
ni.

Aty miliony hlagi v okamzZiku ztichly, jako by vlak vjel do ohnivé
boue mimo tuto zemi.

Vlak se dal pohyboval zlehka a potichu, jen se kumuné viajky
atrakci vlaly,éerné konfety mizely v zavanecting cucavych bon-
boni, sjizdl doli z kopce, chlapci za nim v tak studeném ovzdusi, Ze
s kazdym nadechem polykali zmrzlinu.

Vybehli na posledni vyvySeninu a pohlédli dol

~Pani,* vydechl Jim.

Vlak zab@il na Rolfovu ngsiéni louku, fikalo se ji tak, protoze
vSichni zamilovani z #stetka se sem chodili divat, jak vychazém
sic nad pla tak Sirokou a dlouhou, Zgipominala vnitrozemské mo-
fe, na jée pokryté travou, v pozdnim &senem, v zif zasrzené,
vzdycky zvouci k prochadzkam po svérijgmns poddajném tehu,
kdy se stoupajici #sic mihota¥ vinil s piilivem a odlivem.

A ted’ tam dosedl do podzimni travy na starou kolej foldsa
powovy vlak, chlapci se kému gipliZili, zalehli pod kéem acekali.
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~Je tam uplné ticho," Septal Will.

Vlak zistal stat uproged vyschlého podzimniho pole, v lokomo-
tivé nikdo, na tendru nikdo, nikdo v Zadném iippjenych vagon,
jen ¢erné obrysy ve stle mésice a obasné klepnuti na koleje, jak
chladl kov.

~Psst,“fekl Jim. ,Mam pocit, Ze se vevhibéco hybe.”

Will citil, jak se mu nadle jezi kazdy chloupek.

.Mysli§, Ze jim vadi, Ze se n& koukdme?“

,Mo0Znd," fekl Jim spokoje&

»Tak proa¢ maji tak hlasity orchestrion?*

»AZ na to @ijdu,” usmal se Jim, ,tak ti to povim. Podivej!"

Sepot.

Jako by se odtrhlifimo z oblohy, u résice se objevil mechéwze-
leny balon.

Vznasel se ve vySce dvou set medr poklidré se nechal unaset
vétrem.

~Podivej na kos balonugkdo v rém je!"

Ale v tu chvili z ploSiny sluzebniho vozu viaku segil vysoky
muz jako kapitan, ktery jde zjistit $mptibojovych ¥tri na tomhle
vhitrozemském mid. V ¢erném obleku, ohiej zastigny, brodil se
doprosted louky v koSilicerné jako rukavice na rukou, které vztahl k
nebi.

Udélal rozmachlé gesto.

A vlak ozil.

Nejdriv se v jednom okhobjevila hlava, pak ruka a pak dalSi hla-
va jako v maaskovém divadle. A najednou dva muziarném nesli
Sustici travou temny stoZar cirkusového stanu.

To ticho zmisobilo, Ze se Will stahl,ipstoZe Jim se vyklonil &b
mu z&ily jako mesic.

Pou by nméla cela hldet tartasem, jako kdyZ séid sklada, hazi
na hromadu, kutéli a prasti, vSude piliny ze Nitdti, muzi rozpale-
ni praci, lahve bouchaji, kérifepou postroji, sloni se plasi v desti
potu a zebryiéi a fesou se jakodzni v zajateckém talse.

Ale tady to vypadalo jako ve starych filmech, ram@é scéi se
mihali ¢ernobili duchové, ze igbritych ust vychazel dym #sicniho
swtla, gesta byla v tom klidu tak potiena, Ze bylo slySet, jaktove-
ku vitr ¢echra vliasy kolem tvé

Z vlaku se odlepily dalSi stiny, prosly kolem klgeghiz se kradla
tma s nerozsvicenyma&ima, a orchestrion stal eme¢ly az na sla-
bounky banalni pagvek vyluzovany vankem, ktery téihv pista-
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lach.

Uprosted téhle pevniny stél cirkusowgditel Vzdusny balon se
drZzel pitisknuty k obloze jako ohromny kus zeleného imigeho
syra. A pak — Uplna tma.

NeZ zaSel rgsic za mraky, Will jegtzahlédl, jak se balon snési k
zemi.

V noeni tme citil, Ze muzi spchaji plnit tkoly, které nebylo vid.

Vytusil, Ze ten balon jako velky tlusty pavouk nauluje s lany a
stozéary a k obloze zvedéa pevné platno.

Mraky se rozestoupily. Balon stoupal vizh.
ocelovych lan &ekala na svou plé&tou kizi.

Pres bily ngsic pluly dalSi mraky. Stin padl na Willa a terzage-
telil strachy. Zaslechl, Ze se Jim plaziteg, popadl ho za kotnik a
citil, jak ztuhl.

~Pockej!" ekl Will. ,Vynaseji plachtu!”

.Ne,” fekl Jim. ,To neni mozné..."

ProtoZe misto toho — oba se o toreg®dcili — lana na hrotech
stozéafi chytala Wzici oblaka, rvala jed&tru v carech, které nasteho-
vané a sesité jakymsi nedtaym stinem vytvely dalSi a dalSi celto-
vinu a stan ziskaval tvar. Nakonec se ozvatigyrzvuk, to kdyz se
rozevlaly veliké viajky.

V8echen pohyb ustal. Tma vedmtichla.

Will leZel se zaienyma @¢ima a sly3el tlukot velikych olej@év
cernych Kkidel, jako by &jaky obrovsky ptak ze zaslyctasi bubno-
val na poplach, snaZil se nabrat dech a nadginouce pezit.

Mraky odpluly.

Balon odletl.

MuZzi odesili.

Stany se na stoZarech vinily jakerny dés.

Do mestetka se to najednou zdalo stragtaleko.

Will se bezd¢né rozhlédl za sebe.

Nikde nic, jen Selestici trava.

Zvolna vratil pohled zpatky k rdénlivym, temnym, zdanli ti-
chym stafm.

.Mn¢& se to nelibi,fekl.

Jim od nich nedokéazakpodtrhnout.

.10 je!“ Septal si. ,To je.”

Will vstal. Jim leZel na zemi.

~Jime!* rekl Will.
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Jim trhl hlavou, jako by hodkdo udéil. Klekl si a vyhoupl se do
stoje T¢lem se otoil, ale i zastaly @ibité na &ch ¢ernych viajkach,
na velikych pout&ich na menSi paiové atrakce piné gekanych
kulis, klaxori ad’abelskych Skleln

Nekde vyKikl ptak.

Jim vyskail. Prudce oddychoval. Stiny oblake hnaly v panic-
kém Gprku pes pahorky na kraj #sta.

Odtamtud uz ti dvadzeli sami.
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Kapitola 13

Oknem otetenym dok#an vnikal do knihovny studeny vzduch.

Charles Halloway u toho okna dlouho bez hnuti stal.

Najednou oZil.

Dole na ulici uha#ly dva stiny, nad nimi bok po boku dva chlapci
stinim podobni. Na nmim vzduchu potichu zanechéavali otisky po-
drézek.

~Jime!* zavolal muz u okna. ,Wille!

Ale ne nahlas.

Chlapci mfili k domovu.

Charles Halloway se rozhlédl po krajin

KdyZ osangle prochazel knihovnou a nechal si koS vypréaet
véci, které nikdo jiny neslySel, zaslechl a1 lokomotivy a trhave
aryvky naboznych pisni z orchestrionu.

~Jsou fi,“ rekl tentokrat polohlasem. jirano..."

Na loucecekaly stanygekala pod. Cekaly, az se &kdo, kdokoli,
trdvou k nim pebrodi. Veliké stany se nadymaly jaka&ahy. Po-
zvolna vypoustly vzduch, v #mz jako by byl citit pach davnych
zvitat.

Ale do té vyduté temnoty, d@&ah tajemnych dutin, nahlizel jen
meésic. Venku na kolott staly ve strnulém vyskoku ®oi Selmy.
Déle pak byly desitky matrZrcadlového bludigt které poskytovalo
pristreSi vSelijak pokroucenym skupinkdm nesmysinych tniwsti,
ving za vinou, nehybnym, tichym, pedirenym ¥kem, vykElenym
¢asem. Kazdy stin vrzeny ke vchodu mohl rtigddrazy zabarvené
strachem.

Kdyby tu stalclovek, vidél by, jak se jeho podoba odviji v milio-
nech obrag dal a dal, k #nosti? Ohlédl by se ten milion podob
zpétky, jeden obtiej, druhy obltej, treti oblicej a dalsi za nim — sta-
ry, starSi, nejstarSi? A tethovek, mel by pocit, Ze se propada jem-
nouwckym prachem hloub a hloub, ne Ze je mu padesaBealesat, ne
Sedesat, ale sedmdesat, ne sedmdesat, ale osndesalesat, deva-
desat dest let?

Bludist nekladlo otazky.

Bludistt neodpovidalo.
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Jen stalo &ekalo jako velika polarni kra.

.11l hodiny..."

Charles Halloway se zac#ivchladem. Kizi mél najednou jakoby
jeseii. Zaludek plny zreziélé krve. V Gstech chunainiho vihka.

Presto se od okna nedokézal odtrhnout.

Na louce se v délce cosi zalesklo.

To mesic vrhl sétlo na veliké zrcadlo.

Mozna to s¥tlo nécotikalo, mozné se vyj&do zaSifrovar.

Pajdu tam, napadlo Charlese Hallowaye, ifjdp tam.

Libi se mi tofekl si v duchu, nelibi se mi to.

Za okamZzik bouchly v knihowndvere.

Cestou dor Sel Charles Halloway kolem vykladnitgi prazd-
ného kramu.

Uvniti staly d¥ opuséné kozy naezani divi.

Mezi nimi kaluz vody. V té votiplavalo par kus ledu. V tom le-
du bylo rgkolik prameri dlouhych viaa.

Charles Halloway se dival, ale rozhodl se n&vidab@il za roh a
pryé. Ulice byla zakratko stefnprazdna jako vyklad Zeleizvi.

Daleko odtud se na louce v Zrcadlovém bludisti tyilstiny, jako
by se tam zachytily kousky Zivota dosud nezrozen&bkajiciho na
moznost Zit.

A tak bludist ¢ekalo, chladny pohledijpraveny, Ze se mozndip
jde podivat gjaky ptak, nahlédne doviia s kikem odleti.

Ale Zadny ptak najletél.
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Kapitola 14

.1 1i," ozval se gjaky hlas.

Will naslouchal, je& mu byla zima, ale trochu se uz ralh byl
rad, Zze je doma, maisthu nad hlavou, podlahu pod hohamésia
dvere mezi sebou arfis velkém vpadu wjSich vlivi, prilis velkou
svobodou, fili§ temnou noci.

LTS

Tatinek, piSel domi, jde halou, mluvi si pro sebe.

LT

Ale to je doba, kdy fijel ten viak, domyslel si Will. Ze by ho byl
tatinek vidl, slySel a sledoval?

Ne, to nesmi! Will se cely schoulil. Ale groe? Roztasl seCeho
se boji?

Ze se potiovy privod Zene jak@erné rodeo baaych vin na beh
a pdad dal? Ze on, Jim a tatinek o tosuva spici nssto ne, toho se
boji?

Je to tak. Will se stahl do sebe §eBtoub. Ano...

LTS

Ve ftii rano, opakoval si v duchu Charles Halloway a dose na
kraj postele. Proten viak pijel v takovou hodinu?

ProtoZe to je hodina mini@dna, pokréoval v myslenkach. Zeny
se v tu dobu nebudi, spi spankem netiditna dti. Zato muzi ded-
niho wku? Ti tuhle hodinu moc déé znaji. BoZe ifij, o pilnoci to
jest jde, ¢lovek se probudi a zase usne, v jednu a \etaky, sice se
pievaluje, ale nakonec usne. ¥t v Sest rdno uz ma rigid Zze za
obzorem svita. Ale véit paneboze, veitrano! Doktdi tvrdi, Ze tlo
je v tu dobu ve vrcholicim odlivibuSe rkde bloudi. Krev t&e po-
malu.Clovek je blizek smrti, bliZ uZ je jen ve svou posledodinku.

Spanek je vzorek smrti, aledd ve ti hodiny rano, s &ma dosi-
roka otevenyma, to je smrt zazivallovék sni s otekenyma @ima.
Kdyby mel silu se zvednout, povrazdil by ty polosny randorakov-
nice! Ale to nejde, leZiiftlateny na dno vyschlé hluboké studny.
Mésic se pekuli kolem a obtiejem idiota na vas diblzira. Zpateni
cesta k véeru je dlouha, cesta kg, ke svitani, daleka, a tak probira-
te izné poSetilosti svého Zivotaiijemné banalitky s lidmi, které jste
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tak dol¥e znali a kt& jsou uz nezvrathmrtvi. A viibec, neni to tak —
nékde se o tom psalo —, Ze e lodiny réano zetdfe v nemocnicich
vic lidi nez v jinou dobu...?

Presta! okiikl se nehlas&

.Charlie?" oslovila ho Zena ze spani.

Pomalu si zul druhou botu.

Jeho Zena se ve snu usmala.

Prac?

Je nesmrtelnd. M4 syna.

Je to i tvj syn!

Ale ktery otec to tak opravdu bere? Nenisdkéin, nema bolesti.
Ktery muz — jako Zena — ulehne do temnoty a vssati€tem? Tohle
veliké tajemstvi pdt t¢ém laskavym a ussvavym bytostem. Ach, ty
Zeny, ty jsou vlasthzvlastni obdivuhodné hodiny. Jsou ukotvené v
Case. Vytvéeji lidstvo, které fetrvava a poji se ssénosti. Prozivaji
ten vrozeny dar, znaji svou mocidipaji svij udkl, aniz o tom miu-
vi. Pra mluvit o Case, kdyZlovék Casem je a ietvai okamzik v
laskyplny¢in? Jak my muzi zavidime&asto i nenavidime ty oddané
hodiny, ty manzelky, kteréeédi, Ze budou Zit&né. A co pak dla-
me? Stanou se z nas nétitelni slabosi, protoZe se nedokazentie p
mknout k s¥tu, k solg, k nicemu. Nevidime kontinuitu, vSechno se
hrouti, pada, rozpousti, kéin prachnivi anebo prcha. A protoze ne-
dokaZeme modelovétas, co to s nami, muZiglh? Nespime. LeZime
s ote¥enyma @¢ima.

Tti hodiny. To je naS dd. Tii rdno. Pro dusi je nejdeZitejSi pal-
vlak... Pr& asi?

,Charlie?"

Zenina ruka hledala jeho.

.Neni... ti néco... Charlie?" zeptala se v polospanku.

Neodpovdél.

Nemohl jitict, jak mu je.
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Kapitola 15

Slunce vyslo Zluté jako citron.

Obloha byla modré a klenuta.

Ptaci krouzili vzduchem.

Nic se nezmnilo.

Krome vyrazu v Jimovych &ch.

LV ¢era v noci...," zaal Will, ,stalo se to, nebo ne?*

Oba se divali ke vzdalenym loukdm

Vzduch byl provogny wvani sladkou jako sirup. Nedokazali za-
hlédnout Zadné stiny, nikde, ani pod stromy.

,Sest minut! vykikl Jim.

SPetl

O ¢tyfi minuty pozdji, Zaludek piny kukii¢nych viaiek, uz uha-
néli z méstetka.

Celi udychani zvedli pohled ze z&ém

A pouw’ tam byla.

LPani..."

Neba’ stany nély barvu citronu jako slunce adai jako pSenina
pole ged pér tydny. Vlajky a prapory barevné jako rfiqitaci salas-
nici pleska¥ vlialy nad stanem v bafvi htivy. Ze stank pomalo-
vanych barvou cukrové vaty se pé&na linula ving vajec na slanif
parki v rohliku a sladkych livaric VSude kolem &hali kluci. VSude
se za nimi vlekli nedospali otcové.

~Je to uplri obyejna podi jako vzdycky."

»T10 urcité!l" rekl Jim. ,V¢era v noci jsmeice nebyli slepi. Pdij
jdem!”

USli dalSich sto meirdal do pouti. A¢im hloulgji postupovali,
tim bylo jasrjSi, Ze nenajdou i postavy mkce naslapujici na stin
vzduSného balonu a ty podivné stany, které nadgwsrad tvary jako
bourkové mraky. Nic takového. Zblizka byla na powych lanech
plisei, plachty proZzrané moly, lacina nadhera oprSeléylaled|a.
Pouta&e menSich atrakci visely na Zerdich jako smutrdi pti@petaly
se, shazovaly vitkky prastarého n&tu a sodasré odhalovaly neob-
divuhodné divy, jakymi jsou hubeny muz, tlusty mtetpovany muz,
tanenik hula hula...
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Cihaw postupovali dal a dal, ale nikde zadna #ktma milnocni
atmosféra ppoutané orientalnimi uzly k dykdm zabodnutym d@atm
vé zeng, zadni maniaci ffipraveni ke straslivé odptat Orchestrion
postaveny vedle pokladny ani smrtelnechroptl, ani si pro sebe
nebroukal banalni pépky. A vlak? Odstaveny v préété tra¢ na
vedlejsi koleji byl sice stary a pouze rez ho dazsbhromas, presto
v3ak vypadal jako titansky magnet, ktery zbitova vyslouZilych
lokomotiv po celé zemi k seétpritdhl hnaci pisty, setr¢aiky, komi-
ny a tuctové druh@adé izraky.

Nebyl ¢ernou pokebni siluetou. Necht vic nez mrt¢ lezet v
podzimni podestylce a vypogSiznavenou paru a Zelezny prach.

Jime! Wille!”

Stredem pouti se k nim s Usmem bliZila sléna Foleyov4, jejich
pani &itelka ze sedmé&itdy.

,CO je s vami, kluci?" zeptala se. ,Vypadate, jakpvam uletly
véely."

.No, vite," zatal Will, ,slySela jste ¥era v noci ten orchestrion —*

,Orchestrion? Ne —*

»Tak prat jste sem $la tak brzy, sleo Foleyova?” zeptal se Jim.

~Ja pout zboiuju,” fekla sl€na Foleyova, drobna proSedi&
Zena po padesatce, rozdavajici &syn,Koupim péarky v rohliku, vy
si je tu snite a j& se zatim porozhlédnu po svéjiveném synovci.
Nevickli jste ho?"

.vaseho synovce?"

.Roberta. Par tydinbude u m bydlet. Tatinek mu utel, mamin-
ka ve Wisconsinu je nemocndzala jsem ho k sab BéZel na potd
hned po ranuRikal, Ze se tu sejdeme. Ale vite, jak to chodilp@ro
nakrale, vy se tu@te jako na poibu!* Strcila jim rohliky do ruky.
.Najezte se a hlavu viinu! Atrakce otviraji za deset minut. Ja mezi-
tim nakouknu do Zrcadlového bludisjestli —*

.Ne,” fekl Will.

,C0 ne?" zeptala se slpa Foleyova.

,D0 bludis®& ne." Will t&¢Zce polkl. Vi&l tam hlubiny, kde se neda
narazit na dno. Jako by tam stal mraz a chystabbget pohledem.
~Sleéno Foleyova, fekl po chvili a samotného hagkvapilo, corika-
ji jeho Usta, ,nechdite tam.”

~Proc ne?*

Jim neticrné hlectl Willovi do tvére. ,No jo, fekni nam, pro
ne?"

.Lidi se tam ztraceji," odpasdél Will nepreswdéive.
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»Tim spi§ tam musim. Robert se mozr&de mota a nenajde ces-
tu ven, jestli ho nechytim za ucho —*

»T éZko fict = Will nedokézal odtrhnout pohled ogth nekong-
nych mili neténych zrcadel, ,— co tamiie plout..."

LPlout!” smala se skna Foleyova. ,Ty jsi, Wille, duSe poeticka.
No dobra, ale ja jsem zkuSena ryba. Takze..."

»Sle¢no Foleyova!”

Sletna Foleyova zamavala, namila se, vykrgila a pondila se
do oceanu zrcadePozorovali, jak se tam zabydluje, bloudi, kles&
hloub a hloub a nakonec se rozplyva & &erosted stibra.

Jim popadl! Willa. ,Co to bylo?*

,C0, Jime? Zrcadla! Wbec se mi to nelibi. Vi§ p¥® Jsou jako
véera v noci.”

.Prosim €, ty snad mas upal,” usklibl se Jim. ,V tom bludist*
odmkel se. Vdechl studeny vzduch vanouci mezi protahlyunazy
z ledového domu.

~Jime? Co jsiikal?"

Jim nic néikal. Po delSi odmlce si zezadu placl rukou na krk.
,ONo to tak doopravdy je!* vyikkl ohromerg.

,Co tak je?"

»Vlasy! Odmalicka o tom¢tu. Ve vSech strasidelnych povidkach
vstavaji na hlat A mre vstavaji — prag ted’!"

LSafra, Jime, métaky!"

Stali v transu nad tim, jak se jim po celé Blaajezily i nejmensi
chloupky.

Najednou se mihlo stlo a stin.

Uvideéli, jak se d¥, ¢tyii, tucet nardzejicich slen Foleyovych de-
re Zrcadlovym bludigm.

Newdeli, ktera je skuténa, a tak pro jistotu zamavali na vSechny.

Ale Zadna ze sten Foleyovych je nevitdlh a nezamavala nan
Sla poslepu. Poslepu naraZela nehty do studenéno sk

~Sleéno Foleyova!”

O¢i oslrené jako bleskem fotografadta soSné. V hloubi pod zr-
cadlem mluvila. Brumlala si. Mumlala. @eplakala. Td vykfikla.
Ted zaje&ela. Narazela do zrcadel hlavou, lokty, motalaEtegako
swtloplach& nira, zdviZzené ruce zatinala ¥sbi. ,Proboha! Pomozte
mi!“ kvilela. ,Ach, PanebozZe, pomoc!”

Jim s Willem vighli dovnitt, v zrcadlech & vidéli vlastni bledé
obli¢eje, své vlastnida dokaran.

»Sle¢no Foleyova, tudy!* Jim narazikelem.
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~rudy! Will ale zjistil, Ze ma ped sebou jen chladné zrcadlo.

Z prazdného prostoru vykda ruka. Ruka staré Zeny klesajici ke
dnu. Chytala se vSeho, co bylo v éestby se zachranila. To vSechno
byl Will. Tahla ho dol.

~Wille!®

~Jime! Jime!*

Jim drzel Willa, Will drZel ji a vytahl ji z fiboje zrcadel, ktera se
bez hlesuitila z bezi&Snych mai ve vinach bliz a bliz.

Vysli ven do slunéniho sétla.

Sletna Foleyova s rukou na pohmeénaé tv&i blekotala, cosi ne-
zretelre fikala, pak se kratce zasmala, nadechla stekadi Gi.

»Dékuju ti, Wille, Jime, mockrat ti &kuju, ja bych se snad utopila!
Vlastre... vi§, Wille, ty jsi n&l pravdu! PaneboZze, tys ji \it] je ztra-
cend, utopila se tam, chudakvde, chudinka ztracena, libezna...
zachranit ji, my ji musime zachréanit!”

»Slecno Foleyova, to boli!* Will se raznvymanil ze sekeni gsti
za’atych na jeho pazi. ,Nikdo tam neni!*

,Vid ¢la jsem ji! Jdi se tam prosini podivat! Zachraji!*

Will piiskecil ke vehodu do bludigt a Zistal stat. Bilethsi ho
pienetil pohrdavym pohledem. Ustoupil zpatky kecsie Foleyové.

.Prisaham, Ze nikdo neSel dovnpred vami ani po vas. Je to moje
chyba. Z legrace jsebekl, Ze se tam dé& plout, vas to zmylilo, ztratila
jste se a dostala strach...”

Sletna Foleyova ho sotva vnimala, neustéle se kousalibetu
ruky, mluvila hlasentlovéka, ktery vySel z m@, kde bez vzduchu
stravil hiizyplnou dobu v hlubinich, bez rigel na Zivot — a i@ je
vysvobozeny.

»~Je tam na dél Chudak @vce. Poznala jsem ji. ‘J& znam! tekla
jsem, kdyZ jsem ji uvidla. Zaméavala jsem na ni a ona n& 1o je
piekvapeni!’ Rozbhla jsem se a — prask! Upadla jsem. Ona taky.
Padlo jich tucet, sto, tisic. ‘Bkej!" fekla jsem. Vypadala tak hezky,
tak mile, tak mlad. Ale me to vydsilo. ‘Co tady @las?’ zeptala jsem
se. ‘Co bych dala,” myslim, Ze odpasdéla, ‘ja jsem skuténa. Ty
ne!” smala se hluboko pod vodou. @Hta do bludi&. Musime ji
nalézt, div nez —1*

Will vzal sleznu Foleyovou kolem ramen, ona se naposled zajika-
vé nadechla a podiwetichla.

Jim zabodl dodch Ihostejnych zrcadel pohled a pétral po Zralo-
cich, které nebylo vi#.

»Sle¢no Foleyova,” ozval se, ,jak vlastivypadala?”
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Hlas slény Foleyové byl slaby, ale klidny.

~Skutetné... vypadala jako jaigd mnoha a mnoha lety. Uajdu
domi,” dodala.

»Sle¢no Foleyova, my s vami —*

.Ne, ne. Zistaite tu, hoSi. Jsem v padku. Hezky si to tu uzijte.”

A pomalu a sama odchazela pouti.

Kdesi se vypraztbval rgjaky obrovsky Ziveich. Vitr, ktery letl
kolem, n&ichl prastarynmtpavym pachem.

»~Ja jdu odsud!'tekl Will.

«Wille,* tekl Jim. ,Zistanem tu, dokud slunce nezapadne, az do
setnéni, a ijdeme vS8emu na kloub. Nejsigre zbatlec!"

»T0 nejsem,” zah&el Will. ,Ale... ma nékdo chu’ se do toho blu-
dist znova poniit?”

Jim se sougedné zahle@dl do bezedného nie, kde se & na se-
be divalo jertiré swtlo a fred @i jim stawlo prazdnotu za prazdno-
tou, nic nez prazdno.

-Myslim,* Jim povolil srdci dva tepy, ,Ze hema.”
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Kapitola 16

Pri zapadu slunce se stala zkty

Jim zmizel.

Béhem poledne a odpoledi&dili na \&tSing atrakci, srazeli lahve
od mléka, strefovali se do pomalovanychitalinasavali potové
pachy, poslouchali a pozorovali vS8echno kolem sebei tim pod-
zimnim davem nav&tnika zdupévajicich prasny nanos spadaného
listi.

A pak z nteho nic byl Jim pry.

A Will — neobrétil se na nikoho jiného nez na sdiez, vys¥tleni,
ale absoluté si jisty —, kdyZ uz se obloha barvila do Svestkmati,
klidnym krokem proSel hlatky pozdnich navsvnika k bludisti,
zaplatil vstupné, veSel dovhi jen jedenkrét tiSe zavolal:

4. Jime...?"

A Jim tam byl, zpola zobrazeny, zpola ne, na chladrercadlo-
vych plochach, fipominajici osariého ¢lovéka na maském pokbe-
Zi, odkud si vySel jeho blizkytitel na dalekou vychazku d@lvec neni
jisté, jestli se vrati. Stal téth bez hnuti, & vytieS&né, Usta poo-
teviend, aekal, az dorazi dalSi vina a ukaze mu vic.

~Jime! Koukej odtud vypadnout!*

«Wille..." Jim si tiSe povzdychl. ,Nech gbyt."

»10 jsou napady!* Will byl skokem uého, chytil ho za pasek a ze
vSech sil vlekl s sebou. Jim se vzpiral, zdaloZeenevi, odkud ho
Will vlece, protoZe neustéle protestoval, Ze mézitrz réjaké ne-
zndmé podivuhodné&sei: ,Wille, kdybys wdel, Willy, kdybys wdeél,
kdybys ty del, Willy...*

,Co blaznis, Jime, chcétdostat dom.”

,C0? Coze? Coze?"

Byli venku na chladném vzduchu. Obloha uz byla thaeZ zralé
Svestky a na ni par poslednich tiéé planoucich odleskem slunce.
Ten ozdil i Jimovy pootewené rty, horénaté tvdée a Siroce oteené
odi, jiskiici a sy zelené.

»~Jime, cos tam viél? TotéZ, co skna Foleyova?*

,Co? Coze?"

Ja ti jednu vrazim! Jde se!* Will tohohle horatéhg rozrusené-
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ho, ochablého kamarada postrkoval, tahl, sunuljihaesl.

»~Ja ti to nendzutict, Wille, ty bys mi netfil, pros€ nemizu, tam
je, to si neumiSigdstavit, tam je, tam je..."

.Nech toho!* Will ho placl ges ruku. ,,Chces nvydésit k smrti,
jako nas vydsila ona? JdeS mi na nervy. UZ mame byt n&eive
Nasi si budou myslet, Ze je po nas a leZiglela pod drnem.”

A tak se na cestu vydali spolu, za hranicitiopmych staf botami
drtili podzimni trdvu na polich vonicich senemeitim listim. Will
se upinal k rstu, Jim se ohlizel zpatky na vysoko vlajici, ngof
temrelé prapory, protoZze se uz i posledni prouzek slwsiagl za
zemskym obzorem

.Wille, musime se vratit. Dnes ver —*

,O.K. Vrat’ se sam.”

Jim se zastavil.

.Prece bys & nenechal jit samotného! Ty se mnou budes vzdyc-
ky, vid’, Wille? Budes ré chranit?*

~Tak ty potebuje$ ochranu!” Will se dal do smichu, ale br#g-p
stal, protoZze se natho dival Jim, posledni zbloudilé paprskysta
skomiraly v jeho Ustech, zachytily se v tenkychrdagh jeho nozder
a v nahle zapadlychitch.

.VZdycky bude$ se mnou,dj Wille?*

Jim na rj jen tak gatelsky Septl a Willovi rozproudila krev stara
samozejma odpowd’: ano, ano, ty toiece vis, budu.

Spolu se otdli a oba zakopli o tmavyingici pahorek kozené
brasny.
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Kapitola 17

Nad tou velikou kozenou brasSnoistali hodnou chvili stat.

Will do ni lehce kopl. Ozval se zvuk rachoticihteza.

»Pani, ta pati tomu obchodnikovi s hromosvody!*

Jim prostéil ruku koZzenym otvorem a vytahl tudy kovovousty
owveéncenou mytologickymi chimérami &inskymi draky s femirou
zuhi a také mechavzeleny kruny samy kiZ a pilmésic. Po celém
swté posbirané nejzrgjSi symboly Gdajs zarwujici lidem bezpé&
zatizily jeho ruce svou vahou i vyznamem.

.V ubec Zadn4 bala nepisla, ale on odeSel.”

.Kam? A pra: tu nechal tu brasnu?*

Oba se ohlédli na pdukde uz rozviané plachty stain zbarvil
soumrak. Vynély se stiny a ty je Gpkponhlti. Navstvnici se sunuli
domu v kolonach houkajicich aut. Kluci na rozhrkanycielch hviz-
dali na své psy. Pduwiz co nevidt pievezme do vlastnictvi noc a
stiny se vyvezou na oblibenddablow kole zakryt hézdy.

,Lidi nenechavaji cely sy Zivot jen tak gkde povalovat,‘iekl
Jim. ,Tohle je vdechno, co ten obchodnikl.nNéco moc dlezZitého
ho @imélo na vSechno zapomenout. Tak péasteSel a nechal to tu.”

»Ale co? Co je tak tllezité, Zetlovék na vSechno zapomene?*

.10 prece —* Jim si kamarada zkoungaprohliZzel, obkej za-
nad zéahadu. Obchodnik s Bkou. Jeho brasna. KdyZz se do ni’te
nepodivame, nedozvime se to mozna nikdy."

~Jime, za deset minut —*

»~Ja vim! Na pouti bude tma. VSichni doma w&eie. Jen my sami.
To bude sk¥ly pocit! Jen my dva! Tak jdem, zpéatky!"

KdyZ §li kolem Zrcadlového bludigtvidéli, jak se d¥ armady —
miliarda Jint, miliarda Wilth — stetaji, rozplyvaji, mizi. A stepn
jako tyhle armady zmizela i skut@a arméada lidi.

Jim s Willem stali sami mezi tabory Sera a mystdi to, jak
vSichni kluci ve mist usedaji v osstlenych pokojich k teplému jidlu.
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Kapitola 18

Néapis hlasakervenym pismem: MIMO PROVOZ! NEVSTUPO-
VAT!

»10 tu visi uz cely den. J&mhle napiém newtim,” rekl Jim.

Vydali se na prohlidku kolote, ktery stal pod &trem zmitanymi
duby, chrasticimi suchym listim. K&rkozy, antilopy, zebry veihe-
tu probodnuté mosaznym kopim. Visely rannstrnule jako ve smr-
telné Keci, vydéSenyma 6ima prosily o milost, strachem pozname-
nanymi zuby touZzily po pomst

.Mn¢é se nezda, Ze by byl rozbity."

Jim opatr@ prelezlfincivy fetz a skail na prkna tény veliké ja-
ko mésic mezi ta zoufala, navzdy zakletarata.

Jimel”

.Wille, tohle je jedina atrakce, kterou jsme si rapédli. Tak-
ze..."

Jim se na t&n¢ pohupoval. Ten blaznivy 8vkolotote se nakla#d
jako jeho huboucké €lo. Zvolna se vydal lesem mosaznycRity
mezi rozvaseéna zvfata Obkraimo se vyhoupl na Svestkbvmave-
ho hrebce.

.Hej, ty tam, ty ulgéniku!

Z Sera obsluzné kabiny vystoupdjaky muz.

~Jime!*

Ze stiri mezi pi¥alami kolot@ovych varhan a gsicnim swtlem
potaZzenych bubiriknatédhl ten muz ruku ageiho Jima zved| vyso-
ko do vzduchu.

.Pomoadc, Wille, pomdéc!”

Will se skokem prodiral mezi Ztity.

Muz se pousmal, rozmachlym gestem hiwital a vyhoupl do vy-
Se k Jimovi. Oba hoSides UZzasem hledi dola na vlasy v bary za-
fivé cerveného plamene, n&io barw z&ivé modrého plamene a na
vinivou hru biceps.

-Mimo provoz,” fekl tené¢lovék. ,Neumitegist?*

.Postav je na zem," ozval se jakysi mirny hlas.

Jim a Will, paad jes¢ z vysky, fejeli pohledem na druhého mu-
Ze, ktery se il na vrgjSi strar retdzi.
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.Na zem," opakoval.

Prvni muz je pronesl mosaznou oborou vzpinajicghaspesto
pokornych zufat a postavil do prachu.

»My jsme byli —* zatal Will.

»Zveédavi?* Ten druhy muz byl vysoky jako kandelabr.albledy
oblicej, podobany srpdy dolicka, vrhal s¥tlo na ty, kdo stali pod
nim. Nosil vestu v bagvéerstvé krve. Ob#, viasy i obléeni n€l
cerné jako Iéktice a slunén¢ Zluty kAmen zasazeny v jehlici do kra-
vaty mel tyz staly odstin a 2évy jas jako jeho &. Ale Willa okamzi-
té a jednoznéné zaujal jeho oblek — jakoby utkany z Réeh Sgtin,
hodin&skych pérek, Zini a jakéhosi @jivého a tpytiveho konopi.

Na oblek dopadlo stlo a oblek se 0Sil jako trs tinneodbytr
swdivych a rozehral na tom dlouhégiiet pohyb, jako by muz ngir
vé trpél, chystal se vykknout a Saty ze sebe servat. Ve skntesti
stal ve sedivém obleku s klidem gsice a Zlutyma ®ma pozoroval
Jimova Usta. Na Willa se nepodival ani jednou.

~Jsem Dark.”

Zamaval bilou navstivenkou. Zmodrala.

SepotZeervenala.

Sleh.Jakysi zeleny muz visici ze stromu na ni dupl.

Chwni. SSs.

,Dark. A tamhle nij ptitel s rudymi vlasy je pan Cooger. Ze spo-
le¢nosti Cooger a Dark.

Chwni — zablesk — S$35.

Na bilé ploSce vyskakovala a mizela jména:

...~ KOmbinované Stinohry..."

Odskrtnuto.

Houbovitacarodtjnice kvedlala trouchnigjicimi kvétinaci.

... a divadelni spolmost Pandemonium vystupujici po celém
kontinentu.

Podal vizitku Jimovi. Té& na ni stalo:

*k%
NaSe specialita: revize, mazani, lesténi a opravy umrlcich
broukd, co tikanim oznamuji smrt v domé.
*k%
Jim si to v klidu a beze gphu gecetl. V klidu a beze sfrhu sttil
ruce do svych mnoha poklady vyboulenych kapes,atathrv nich a

jednu ruku vyndal.
Na dlani mu lezel mrtvy hidly brouk.
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»rady ho méte,fekl Jim. ,Spravte ho."

Pan Dark se hitn¢ rozesmdl,Vyborng! Taky Ze to udldm.“ Na-
piahl ruku Rukav koSile se mu kousek vyhrnul

Na zagsti se odhalilicervi, halatka a ozdobné zavity @stna-
chové cerné, zelené a modré jako blesk

LPanil* vykiikl Will . \Vy jste urité ten muz s tetovanim!“

.Ne.” Jim si neznamého pozafprohlizel ,Ten llustrovany muz.
To je rozdil.“

Pan Dark patSerg kyvl. ,Jak ty se jmenujes?*

Netikej mu to! napadlo Willa, ale jen na okamzik. Pre? Ptal se
sam sebe, pi@

Jim sotva pohnul rty.

»Simon,” odpowdél.

Usmal se naitkaz, Ze nemluvi pravdu.

Pan Dark se usmal néldaz, Ze to vi.

».Chces vidt vic, Simone?*

Pomalowku s poéSenym Usrévem si pan Dark povytahl rukav az
k lokti.

Jimovi lezly @i z dilka. To predlokti se podobalo kob, ktera se
souka, pohupuje, chysta se zaitto

Pan Dark zatnulgst a pohyboval prsty. Svaly se rozidy

Will mél tisic chuti obihat ho a divat se ze vSech sablndokazal
jen @ihlizet a myslet na Jima.

Protoze Jim a ten vysokyovek stéli proti sob a jeden druhého si
prohliZzel jako odraz ve vykladni ki nékdy o pilnoci. Pichlavy
oblek vysokého muze byldeuz samy stin, ktery smetl barvu z Jimo-
vy tvae a jeho vZzdycky o zelené k&éi oc¢i, hluboké a doSiroka
otewené, pekryl zavojem dest Jim stél jako vyprahly dzec, ktery
po dlouhé cestnatahuje ruce a zada ¢jaky dar. A v tu chvili byly
tim darem obrazky skloubené v pantomimu, jak park paskubaval
chladnou ilustrovanout&i na pulzujicim z&fsti. Nad hlavou jim
vysly hwzdy. Jim se od podivané nedokazal odtrhnout. Vitline-
vidél. Kus cesty odtud odjiZll posledni nav&vnici ve vylatych
autech do rsta. Jim povzdechl: ,Pani..." a pan Dark si shrnkdéu

,Predstaveni skaflo. Jecas na veefi. Pou’ se do sedmi zavira.
VSichni ven. Ty zasijd’, Simone, a svez se na kol&itoaz bude
spraveny. Vem si tuhle katku. Mas jizdu zdarma.”

Jim si steil karticku do kapsy, & upiené na zahalené zfgbi.

~Sbohem!"

Jim se rozbhl. Will se rozighl.
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Jim se t¢il na mist, ohlizel se, poskakoval a v jedné hedug
podruhé zmizel.

Willa napadlo podivat se do koruny stromu, Jimase schovaval
pritisknuty k wtvi. Rozhlédl se kolem sebe. Pan Dark a pan Cooger
nim byli zady, pracovali na koloto

»Rychle, Wille!"

~Jime...?"

»VS8imnou si €. Vyska:!

Will vyskogil, Jim ho vytahl nahoru. Veliky strom se #l. Vy-
soko nad nim sefghnal bodivy vitr. Will namaha¥ oddychoval,
Jim mu poméhal udrzZet se vé&twich.

»~Jime, tohle neni pro nas!“

.Drz zobak a koukej!" Septal Jim.

Odnrekud z utrob kolotée se ozvaloukani a klapot, fidusené za-
kviceni a skipot orchestrionu. ,,Co th na té ruce, Jime?"

.Kresbu.”“ 79

.No jo, ale jakou?"

,Byl to = Jim zavel cti. ,Byla to — rgjaka kresba... hada... jo...
hada.” Ale kdyzZ ¢i otewvrel, na Willa se nepodival.

,0.K, kdyZ mi to nechcefct, tak si to nech.”

.VZdyt jsem ti tofekl, Wille, m& tam hada. Ja ho pafnmju, aby
ti ho ukazal, chces?"

Ne, ekl si v duchu Will, nechci.

Sklopil aéi k milionu Slégji otisknutych v pilinach na prazdném
prostranstvi podta najednou byla mnohem bli#lpoc nez poledne.

»~Jajdu dond..."

~Jen si jdi, Wille. Zrcadlové bludi&t naSe byvala panicitelka,
zapomenuta braSna s hromosvody, zmizely obchodni&reosvody,
tancujici tetovani hada, kol@t@ ty chces jit dod? Jak myslis, ka-
marade, sbohem.*

~Ja... Will zacal Iézt ze stromu, ale najednou ztuhl.

~Je vzduchiisty?“ ozvalo se zdola.

Jel" kiikl kdosi z druhého konce pouti.

Pan Dark se necelych patnact metdtud posunul I¢ervené
ovladaci skince vedle pokladny kolote. Patray se rozhlédl na
vSechny strany, prohlizel i korunu vysokého stromu.

Will se tiskl k wtvi, Jim se tiskl k ¥tvi, oba zplo&ili, co to Slo.

~Spug’ tol”

Skubnuti, praskofinenitetszi, zdvih a pad, napor mosazi a ko-
loto¢ se dal do pohybu.
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Ale vZdyr je rozbity, le¢lo Willovi hlavou, mimo provoz!

Mrkl na Jima, ktery ztivé ukazoval dai.

Koloto¢ se opravdu ftl, jenze...

Tocil se pozpatku.

Maly orchestrion uvnitjeho mechanismu rachtaevakal na své
bubinky oSivajici se jako nervézriehci, tlouki¢inely, niil kastarg-
ty a chraplay Stkal svymi piBalami, pigalkami a baroknimi flétna-
mi.

Ta hudba, napadlo Willa, taky hraje pozpatku!

Pan Dark pechazel sem tam, dival se vmgh, jako by jeho mys-
lenku slySel. Napord&tru lomcovaléernymi stromy.

Koloto¢ se roztdil rychleji, skiipél, trhal sebou, obihal pozpatku!

Ted’ se na posledni obhlidku pouti vydal pan Coogdirsws cer-
venymi vlasy a 8ima jako modry plamen. Pod jejich stromefstal
stat. Will by byl mohl na & plivhout. Pak ale orchestrion vydal ob-
zvlag drsny zvuk hanebné vrazdy, pénmz se ozvalo wyti fisz veli-
ké dalky, a pan Cooger se na podpatkdibtamzbehl se a naskal na
pozpatku krouZici ¥ zvirat, kterd ocasem ni&gu, hlavou pozadu
opisovala nekorimy kruh k neznamé a nikdy nezjistitelné destinaci.
Rutkoval po mosaznych &ych, az dopadl na sedatkdistal na 8m
micky sedt — cervené jezaté vlasypzové tvde, neutitelné proni-
kavé modré & — a krouzil zgt, nazpatek, hudba hdestiw dohar-
la, jako kdyZ se nabira dech.

Co je to za hudbu, zamyslel se Will. A jak ja vigstim, Ze se to
hraje odzadu? Pewrobjal Wtev, pokusil se zachytit hrany ri&pa v
duchu si ho zanotovat zpatky natatek. Ale ty mosazné zvonky a
bubinky mu tak buSily na hdua zrychlovaly tep jeho srdce, az citil,
Ze se mu puls #mi, krev se vraci népozenym naporem v celérslé
zpdt, takZze malem spadl a nedokazal vic neZiegokité drzet a vni-
mat pohled na pozpéatkwiici kolot@& a pana Darka u obsluzného
mechanismu.

Ze se dje néco nového, toho si jako prvni vaiml Jim, kopl Willa
ten se na ¢ho podival a Jim usiloenpotrhaval hlavou sénem k
muzi na kolotei, kdyZ jel gist kolem.

Oblicej pana Coogeradhl jako mizovy vosk.

Z jeho rukou se stavaly ruce panenky na hrani.

Kosti se mu pod Saty propadaly a 3aty se pak scwrél jeho
zmen3ujici se objem.

Rysy oblteje se i kazdé dalSi otie vic a vic rozpoudy.

Will si vSiml, Ze Jim hybe a otahlavou.
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Koloto¢ se otéel, devené koré ho dohasly, hudba namahavza
nimi a pan Cooger miladl. A mladl. A miladl.

Pokazdé, kdyZz ho bylo vt se@dl sdm s kostmi vytvarovanymi
jako svice, které se propaluji do mladSich let.ovpargé hledl na ty
horici konstelace a nosd&n¢im dal mensi a jeho roztomila voskova
ouska se vytvarovala nézové Gzicky.

Pan Cooger uz nebytyricatnik, jako kdyZz po zfiné spirale na-
stoupil tuhle cestu, bylo mu devatenact.

Kolem dokola pozpatku mijelarghlidka: kn, ty¢, hudba, misto
muze mladik, z mladika zakratko chlapec...

Panu Coogerovi bylo sedmnéct, Sestnact...

DalSi a dalsi otka pod klenbou oblohy a stréamWill si Septal.
Jim ot&ky patital a n@ni vzduch — zafaty na letni vedroi¢nim
kovow sluné&né mosazi a Uprkem couvajicich iati — rozpou#
toho voskového muZzika vic a vic za zvukudgsdivrejsi hudby a
najednou vSechno ustalo, vdechno se zastavilogstmibn wal svij
biteskny ton, strojové teeni doskipélo a kolot@ naposled tiSe za-
svisStl jako poustni pisek v arabskychepypacich hodinach, narazil
na nElcinu a Aistal stat.

Figurka usazend v bilé ¥gzavané Zidli byla tpthmala.

Panu Coogerovi bylo dvanact let.

To neni mozné. Willova Usta thita slova bez hlesu. To neni
mozné. Jim dal totéz.

Postavika vykraiila z toho mEiciho sw¥ta, obliej ve stinu a ruce
— mladist¢ namizowlé, ale vragité — osétlené primitivni potiovou
lampou.

Ten podivny muz-chlapecigiel pohledem vairu doli, nekde v
blizkém okoli vytusil strach, Uzkost a obdivnou &aaVill se gikr-
¢il a zavel «i. Citil, jak ten hrozivy pohled proniké listovinako
vystielend Sipka a jde dal. Pak posthai vyrazila jako kralik prazd-
nou pouti pry.

Jim odhrnul listi jako prvni.

V tom veiernim tichu zmizel i pan Dark.

Jim sk@il ze stromu, aleifjpadalo mu jako &nost, nez dopadl na
zem. Will seskdil za nim a obaistali stat pronasledovani obavami,
otfreseni naporem pantomimickych vyfewyvolanych udalostmi jest
désivejSimi, protoZze skatily Uprkem do noci a do neznama. Kdyz
zahlédli, Ze se po louce Zene drobny stin a z dg@ky solg 1aka,
vzijemrg se chytili za pedlokti a zase to byl Jim, kdo jako prvni
promluvil o zmateném neklidu a strachu, ktery obeitipvali.
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.~Ja, Wille, hrozg chci, abychom mohli jit domn Abychom se
mohli jit najist. Ale na to je pozdmy jsme uz &co vicli! Musime
vidét vic! Co myslis?"

.Paneboze," na®stré se ozval Will, ,asi mas pravdu.”

Spole&n¢ se rozbhli a newdeli za ¢im, ven a pry odtud k rko-
mu, kdo mozna vi kam.
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Kapitola 19

Venku na silnici mizely za okolnimi pahorky poslédraznaky
akvarelovych barev slunce a rychle se propadatynyo

»-0smadvacet!" prudce oddychoval Jim. ,Osmadvacétkra

LPiesrg tak!" Will pohodil hlavou ,Ten kolotal se pozpatku oto-
¢il osmadvacetkrat! J& jsem todial."

V délce ged nimi se zastavila ta drobné figurka a ohlédla se

Jim s Willem se fikréili u stromu a pokali, aZ se zas pohne.

,0no to..." fekl si v duchu Will. ,Prg fikam ‘ono’? Je to fece
kluk, je to muz... vlasttine... je to &co, co se profnilo, tak to je.”

Rychlym poklusem daihli na hranici nstetka, minuli ji a Will
zatal: ,Jime, u té atrakce byli &ité dva lidi, pan Cooger a tenhle
kluk, a —*

L,Urcité ne. Ja jsem z&ho ani na vténu nespustil 8.

Bézeli kolem znamého halstvi. Will vidél, ale nevnimal oznéa-
meni ve vylozeCetl je, ale nefecetl. Vzpomrl si a zapomal. Ritil
se dal.

.Koukej! Zabciil do Culpepper Street! Rychle!”

Zahnuli za roh.

~Je pre!”

Ulice os¥tlena poulénimi lampami byla prazdna.

Po chodnicich pomalovanychi#ovymi panédky se honilo spadlé
listi.

~Wille, v téhle ulici bydli sléna Foleyova.“

.No jo, ve étvrtém baraku, ale —*

Jim zvolnil a pohvizdoval si, jako by nic, ruce agsach Will
ucklal totéz.

Pred domem skay Foleyoveé zpozogi.

U jednoho spie os¥tleného okna v fiKeli nekdo stal a dival se
ven.

N¢jaky chlapec — ani vic, ani mhez dvanactilety.

~Wille!" tiSe volal Jim. , Ten kluk —*

.Je to ten synovec...?"

~Synovec, to wité! Natot hlavu stranou. Umi mozna odezirat. Jdi
pomalu na roh a zpétky. Vidis ten jeho &&j? Ty @i, Wille! Mlady,
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stary, Sest nebo Sedesat, se lidem nergni! Je to obltej kluka, to je
jasny, ale ty & jsou ai pana Coogera!*

.Nejsoul”

~Jsou!”

Oba #istali stat, aby mohli sledovat, jak splaSdaiie tomu dru-
hému srdce.

~Pohyb!” Pohnuli se. Jim sviral Willovu pazi a pdstval ho
vpred. ,Ty jsi gece @i pana Coogera vid, ne? KdyZz nas zvedl do
vysky a chystal se nam srazit hlavu? Ty jgqge vidl toho kluka,
kdyZ slezl z kolotée? Byl jsem schovany ve stréyron koukal naho-
ru jen kousiek ode m§ a na mou dusi bylo to, jako kdyZ se dtev
ohniva pec! Na ty & v Zivot¢ nezapomenu! A téjsou tamhle v tom
okrg. Ota se. Rjdeme zpatky, hezky pomalu, jako by nic... Musime
varovat slénu Foleyovou, co se skryva v jejim dgémemyslis?*

.Nestvi mg, Jime, tol je sl&na Foleyova a co je v jejim dém
aplre fuk, nehnul bys pro ni prstetn

Jim na to neodpadél. Paad Sel do Willa zatseny, na kamarada
se jen otdil a jednou mrkl, spustil ¥ka pres své zavé zelené 6 a
zase je zvedl.

A Will mél v Jimow pritomnosti znovu pocit, ktery zaZil s jednim
starym, uz pozapomenutym psem. Tenhle pes kazdy-rabkoli
vétSinu nesial byl poslusny — najednou vyrazil doésa, fadu dni byl
pry¢, a kdyz se kormmé vratil, prikulhal samy lopuch, vyhubly na
kost a pachl puchem miik a hald odpadk Vyvélel se ve Spinavych
korytech a smrdutych odkladistich tohot@tsva vrétil se jakoby nic
S wénym usnévem nacuméku. Tatinek tomu psovikal Platon po
samorostlém filozofovi, protoZe se mu& dalo vyist, Ze neexistuje
nic, co by nevdél. KdyZz se pes vrétil, celé ¢sice se zas choval ne-
vinng, ba vzorg, pak ale najednou zmizel a vSechno se opakovalo.
Jak tel’ spolu Sli, Willovi se zdalo, Ze si Jim pro sek®mbrumla
Citil, jak se cely najezil, jak se mu zplostily ugidél, jak nosem
vdechuje tu novou tmulim citil vin¢ a pachy, které nikdo neznal,
slySel tikani hodin ukazujicich jinsas | jeho jazyk byl te’ zvIastni,
jak prejizdél po dolnim a pak hornim rtu, kdyZ se znovu zatitpied
domem slény Foleyoveé.

Okno v piceli bylo prazdné.

,Dojdu k domu a zazvonimjekl Jim.

,Coze? Ty se s nim chces setkattwatva?!"

.Panenko skdkava, Wille. Musime taepe zjistit, nemyslis?
Stisknout mu ruku, podivat se mu d& aebo tak gjak, a jestli to je

-67 -



doopravdy on —*

.NemiZzeme pece slénu Foleyovou varovat, kdyZz on bude u to-
ho!*

.Zavolame ji pozdii, ty hlavo skopova. Jdeme!”

Will vzdychl a nechal se vést nahoru po schodebll,cale ve
skut&nosti nechtl védeét, jestli ten kluk v tomhle dodnnékam pana
Coogera schoval a jen tu a tam ho ukéze.

Jim zazvonil.

,C0 kdyZ on pijde otevit?" zeptal se Will. ,Pani, ja mam takovy
strach, Ze sddsu jako osika. Jime, jak to, Ze ty strach nenaé&tg?"

Jim si pozora prohlizel ol ruce. Zadna se nezachw. ,Cert aby
to vzal,“ vyrazil ze sebe. ,M&S pravdu. Ja straemam."

Dvete se rozlétly.

V nich se na &ismala sléna Foleyova.

~Jime! Wille! To je mil4 navatva.”

»Slecno Foleyova,” vyhrkl Will, ,jste v ptadku?*

Jim se na § zamra&il. Sletna Foleyova se smala.

~Pro¢ bych nebyla?*

Will zrudl. .V téch pitomejch zrcadlech na pouti —*

.10 je nesmysl, uz jsem na to zapatian Tak co, hosi, fijidete
dovnit?*

DrZela dvée dokdan.

Will jednou nohou vykrdil a zistal stéat.

Za sl&nou Foleyovou fed vstupem do salonu visel koralkovy za-
vés jako tmavomodry bakovy dés.

V misg, kde ty barevné proudy padaly na podlahu, vykukpea
malych zapraSenych bot. A hned za tim lijakem okbtem zly kluk.

Zly? Will zamrkal. Pré zly? ProtoZe. ‘Protoze’ bylo dostate
vyswtleni. Ano, je to kluk a zly.

.Roberte?" sléna Foleyova se otda a volala skrz ty tmavomod-
ré neunavé padajici koralky deé&t Vzala Willa za ruku a vlidhho
postgila dovnit. ,Pojd’ se pozdravit s mymi studenty.”

Dég se za&al lit stranou. Pronikla jim mladistva cukrovinkoni-
Zova ruka, jen tak, jako by ciha zjistit, jaké je v hale p@si.

To mi jeSE schazelo, &kil se v duchu Will, on se mi podiva do
oci! Uvidi kolotoc a sdm sebe, jak jezdi pozpatku. Vim, Ze to mam na
nich vyrazené, jako kdyby do&uhodil blesk!

~Sleéno Foleyova!" ozval se Will.

Matnym sklegnym néhrdelnikem bda vyhlédl te’ raizovy obli-
cej.
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~,Musime van¥ict néco straSného.“

Jim mu nemilosra&stiskl loket, aby zmlKI.

Ted’ tim tmavym proudem koréikproSla postava. Dé%e za ma-
lym chlapcem ztisil.

Sletna Foleyova se k chlapci naklonila a napjakala. Jim zti-
vé tiskl Willav loket. Ten zrudl, z&l koktat a pak to z&mo vyjelo:

.Pan Crosetti!

Z niceho nic jas# vidél tu vyvésku ve vyklad holi¢stvi. Vywsku,
kterou victli, ale nevnimali, kdyz &eli kolem:

PRO NEMOC ZA\RENO

.Pan Crosetti!“ opakoval a hned dodal, ,je... mrtvy!"

,CoZe... ten holt?*

»1en holi¢?* ozval se Jim jako ozna.

~Podivejte na moje vlasy," rozruSeny Will se &tpruku u hlavy.
,Jest me ostihal. Sli jsme nahodou kolem, tahle ¥gka tam byla a
lidi nAmiikali —*

~Je ho Skoda!* Skna Foleyova postila ciziho kluka dopedu.
»Moc je mi to lito. HoSi, tohle je Robert,ijnsynovec z Wisconsinu.”

Jim mu podal ruku. Ruku Roberta Synovce si zkounpawehliZel.

.Na co se divas?" zeptal se Robert.

LPiipadas mi gjak powdomy,“tekl Jim.

Jime! vykikl Will v duchu.

,P0odobas se mému stovi,” klidn¢ a pratelsky pokraoval Jim.

Synovec Slehl @ma po Willovi, ten vytrvale koukal do zembal
se, Ze ten cizi kluk uvidi na jehdioh krouZzivy pohyb kolotte. Mgl
dokonce posSetilé nutkani pobroukavat si tu pozpatkai hudbu.

Ted, vyzyval se v duchu, se mu postalem.

Podival se chlapci ¥ma do tvée.

Bylo to neuvazené, posetilé gesto a podlaha senpuddoslova
propadla, protoZeipd nim stala lesklaizova halloweenska maska
hezkého malého chlapce, ale kdélyrbyt vytiznuté otvory, svitily
staré ¢i pana Coogera, staré, ale jasné jakdeostodré hyzdy, je-
jichz swtlo k nam leti milion let. Malymi nosnimi otvory qtiznu-
tymi v masce z lesklého vosku vstupoval teply deaha Coogera a
vychéazel ledovy. A za vyrovnandadkou zuli jako cukrovych per-
licek kmital jazyek barvy potiového cukrovi.

Pan Cooger kdesi z&nhi Strbinami @i blikl zornickami typu
hmyziho Kodaku. Jeh&éocky bleskly jako slunce, vzéf zchladly a
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byly zas klidné

Otaeil pohled k Jimovi.Blik-klik. Jima si zaosil, vyfotografoval,
vyvolal, ususil, zaregistroval a ulozil do tnBlik-klik.

Pritom to byl jen chlapec stojici v hale sestha dalSimi hochy a
jednou Zenou...

Jim se v naprostém klidu po celou dobuamy dival zg@Et a clal
si vlastni obrazky Roberta.

,UZ jste, hoSi, véereli?* zeptala se stma Foleyova. ,Zrovna se
chystame —*

-My uz musime jit!"

VSichni se obrétili k Willovi, jako by je iigkvapilo, Ze tu nechce
zistat navzdy.

~Jime,“ vym&kl ze sebe, ,tvoje maminka je doma sama —*

-HmM, mas pravdu,“ zdrah&pripustil Jim.

~Ja vim co.“ Synovec se odddl, aby upoutal jejich pozornost.
Kdyz se k #mu otaili, pan Cooger uvnitsynovce udal blik-Klik,
blik-klik, naslouchal fZovymi ousky, dival se libeznymaima pa-
nenky a pejizdl si mala Usta jazkem ¢inského pige. ,Mizeme si
pozdtji spolezné zajit na zmrzlinu.*

.Na zmrzlinu?*

»~Ja beru tetiku na pod.“ Hladil sleiné Foleyové ruku, az z toho
znervozeila.

.Na pouw?* vyjekl Will, ale hned ztisil hlas. ,Stmo Foleyova,
vZdyr jstefikala —*

.Rikala jsem, Ze jsem se wglla vlastni hlouposti,“ prohlasila
sletna Foleyova. ,Je sobotader, nejlepsi filezitost navstivit atrak-
ce a provést synovce po hasersth”

.1ak prijdete?" zeptal se Robert afjga drzel slénu Foleyovou
za ruku. ,Rijdete za nami?“

.Bezval“ fekl Jim.

~Jime,“ ozval se Will. ,Jsme prycely den. Tvoje maminka je
nemocna."

~Ja na to zapon#h” Jim po rém hodil pohled plny nejprudsiho
hadiho jedu.

Blik. Synovec oba hochy zrentgenoval, bezpochyby jakadcid
kosti tetelici se v teplém mase. Podaval jim ruku.

»Tak zitra. Sejdeme se &h menSich atrakci.”

»>enzace!* Jim tu malou ruku dychgiypopadl.

~Sbohem! Will vybéhl ze dveéi, ale je¥ se obratil s posledni
zoufalou prosbou na svojtitelku.
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~Sleéno Foleyova...!"

.Co je, Wille?*

Nechal'te s tim klukemjfikal v duchu. Nechdite k €m atrakcim.
Zuastaite doma, moc vas prosim! Misto toitekl:

.Pan Crosetti je mrtvy.“

Sletha Foleyova dojétpokyvala hlavougekala, Zze Willovi vy-
hrknou slzy. Ale Will uz tahl Jima z mistnosti, deese za staou
Foleyovou zakely a ten #iZovy obliejik s ¢ockami uvnit cvakal
blik-klik, zabiral dva rozdilné chlapce. fijnovou tmou tapali daél ze
schodi, Willovi se v hla¥ zase objevil koloté tccil se dokola a nad
nim poslednim listim na stromech chrastil vitr azstval je. Will
polohlasg drmolil: ,Jime, ty sis s nim podal ruku! S panermoge-
rem! At’ t& ani nenapadne se s nim sejit!"

.Dobra, tak je to pan Coogdrani, ty jeho 8. Kdybych se s nim
dnes veer seSel, vSechno bychomftegili. Co & na tom Zere,
Wille?*

,Co meé Zere!" Dole pod schody se rozpoutala ostra slpatycka
zutivym Sepotem, vrhaly se pohledy na prazdna okmaghZ se tu a
tam mihl rgjaky stin. Will Zistal stat. Hudba, kteroud&nv hlaw,
zaala hrét skladbu od gatku. Udivem vyvalil ¢i. ,Jime, ta hudbal!
Ta, kterou hrél orchestrion, kdyZ pan Cooger omidd|

,COje s ni?"

»10 byl ‘Pohtebni pochod'! Hrali ho pozpatku!"

~Jaky ‘Poiebni pochod’?"

~Jaky! Jime, Chopin napsal jen jedéviarche funébrg

»Ale pro¢ ho hrali pozpatku?*

.Pan Cooger fece pochodoval p&yod hrobu, ne k ému, kdyz
byl porad mladSi a mladsi, misto aby starnul &ealr

~Willy, ty jsi hlavicka!®

.No jo, ale = Will ztuhl. ,Je tam. Zase v tom oknZamavej na
ného. Sbohem! A t& pojd’ a réco piskej. Proboha, ne Chopina —*

Jim zamaval. Will zaméval. Zali hvizdat ‘O Zuzano, neplgpro
me vic...’

Stin v tom vysokém oknnepatri pokynul.

Oba hosi vzali ulici uprkem.

-71 -



Kapitola 20

Ve dvou domacnostectekaly d¥ vesere.

Jeden rodi kiicel na Jima, dva rode na Willa.

Oba byli poslani do pokoje hladovi.

Zagalo to Fesreé v sedm, skotilo tfi minuty po sedmé.

Praskly dvee. Otaily se klice v zamku.

Tikaly hodiny.

Will stal u dvei. Telefon byl venku za zafanymi dvémi. A i
kdyby zavolal, sléna Foleyova by sluchatko nezvedla. Ted uZ je
nékde za mistem... paneboze! A stegjnco by vlastsd mohl fict?
Sletno Foleyova, ten synovec Zadny synovec neni? Tek hkéni
kluk? Nevysmala by se mu? Vysmala. ProtoZe synbyksynovec a
kluk byl kluk, aspd to tak vypadalo.

Otacil se k oknu. Jim ve vedlejSim démstal ve svém pokoji ge-
Sil stejné dilema. Oba vedBzky vnitini boj. Otevit okno a na dalku
se domlouvat jeviStnim Sepotem — na to bylo mog.bRodice dole
jest Spicovali usi, aby zachytili i sebemensi zvuk.

Jim a Will padli kazdy na svou postel, kazdy vernswdong, ze
skrySe v matraci vytahtiokoladovy Spalek odloZeny na hubend léta a
mrzug zatali ukusovat.

Hodiny tikaly.

Dewt. Pl deséaté. Deset.

TiSe zachrastil zamek, jak tatinek odmykaligve

Tati! volal v duchu Will. PaJ dovnitt! Musime si spolu popovi-
dat!

Ale tatinek se zatajenym dechem stél v hale. Zandvee dal vy-
tusit jen jeho zmateny, stéle rozfig a trochu bezradny olgkj.

Ten dovnit nevejde,iikal si v duchu Will. Chodit okolo &ci,
mluvit vyhybaw, ze vSeho vycouvato je jeho. Ale vejit, sednout si a
poslouchat? Ugdal to rekdy, udla to?

~Wille...?

Will ozil.

~Wille..." fekl tatinek, ,,... bd’ opatrny.”

~Opatrny?“ rozkikla se maminka a veSla do haly. ,To je vSechno,
nic jiného mu ngeknes?"
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,CO jiného?" Tatinek Sel po schodechilg)On ska&e, ja se plou-
Zim. Jak chce$ dva tak rozdilné lidi dat dohromalytoc mlady, ja
jsem moc stary. PanebozZe, ja &kdy vycitam, Ze jsmeibec...”

Zaklaply dvée. Tatinek po chodniku odchéazel.

Will mél sto chuti rozrazit okno a zavolat ng.matinek je najed-
nou v té noci tak sdm! O dmemusiS mit strach, tati, & mu hla-
vou, ty, tati, ty Astai doma! Venku je to nebezfge! Nechd’ ni-
kam!

Ale nahlas nic nezavolal. KdyZz nakonec opatanpotichu okno
piece otetel, ulice byla prazdna a okdél, Ze je pouze otazkatasu,
kdy se na druhém koncid&sta rozsviti stlo v knihovre. KdyZz se
rozlije feka ze Behi, kdyZ z nebe udéohei, neni lepSi misto nez
knihovna,fady jejich mistnosti a knih. Ma-dioveék S&sti, nikdo ho
tam nenajde. Jak by taky mohl, kdyZ dwty je v Tanganice roku
1998, v Kéahie 1812, ve Florencii 1492!?

.... bud’ opatrny..."

Co tim tatinek myslel? VytuSilgak ten rozruch, slySel tu hudbu,
potuloval se snad kolem pgwvych stad? UKité ne. Kdepak tatinek!

Will hodil na Jimovo okno kaminek.

Tuk. Ticho.

Predstavoval si, Ze Jim sedi sam p&tsam si odtikavéas a jeho
dech ve vzduchu stélkuje.

Tuk. Ticho.

To bylo moc divné, to se Jimovi nepodobalo. AZ dbse okno
pokazdé oteielo a vykoukla z & Jimova hlava nabité vylky, syi-
vym Sepotem, chichotanim a napady na vSelijaké mgliny a
vzpouru

~Jime, vim, Ze jsi tam!“

Tuk.

Ticho.

Tatinek je gkde venku ve gst. Sle&na Foleyova bhvi s kym!
napadlo ho. Jime, my proboha musiniequdlat! Dnes véer!

Naposled hodil dalSi kaminek.

.. tuk...

Kaminek spadl| ddldo travy, ani to nebylo slySet.

Jim k oknu nepsel.

Dnes veer, opakoval si v duchu Will. Hryzl si klouby nakaw.
Vlezl do postele a strnule lezel na zadech.
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Kapitola 21

V uzké uliéce za domem byl Siroky starodavny cha@ekiz boro-
vicovych prken. Byl tam, co Will pamatoval, byl tamd té doby, co
civilizace bezmySlenkowit zatala vyralét fadni tvrdé chodniky z
betonu, co fitom nic nevydrZzi.

Willav dédecek, muz zdsadnich posicg velké vybusnosti, uén
hoZ se nic neobeslo be#iku, nagel svaly ve prosgch této ustupuji-
ci tradice a s tuctem dalSich vSeliimpremistil dobrych dvanact met-
ra dreveného chodniku do téhle &y, kde po léta leZel jako kostra
nedefinovatelného netvora, pekl se na slunci a twg¢daouchnil
diky desti.

Hodiny odbily deset.

Jak tak Will nginn¢ lezel na wizku, uwdomil si, Ze mysli nad
dezkav velkolepy dar z jiné dobyCekal, ze ten ivény chodnik
uslySi promluvit. Ale jakoute¢i? Nakonec...

VSichni kluci jsou zndmi tim, Ze je nebavi jit fc@marada rov-
nou, zazvonit u domu a vyzvednout ho. Mnohem rad8i na dew-
nou sénu domu kus blata, strefuji se Zaludy do taSektige anebo
nechavaji zdhadna &dni povivat na papirovych dracich uvizlych na
parapetech mansard.

Jim a Will nebyli vyjimkou.

KdyZ se v noci daly obkemo pgreskakovat nahrobni kameny ane-
bo protivnym lidem hodit do komina chcipléacka, jeden nebo druhy
se v ngsicnim swtle vyplizil ven a jako po xylofonuiptartil pres
ten stary, tevénou ozv¥nou dug zrgjici hudebni chodnik

Za ta léta chodnik vyladili, vyurali nskde prkno A, pibili je
tam, jinde vytrhli prkno F afiiloukli je jinam, az nakonec chodnik
zrel skoro steji dobe jako po¥tii a ti dva interpreti ho mohli roze-
hravat po svém.

Podle vyslapané melodie se dalo soudit, o jakéindobrodruz-
stvi jde. Kdyz Will slySel, jak Jim vydupav&kolik tona pisre ,Way
Down Upon the Swanee River“, vyhrabal se z postaetoze ¥dél,
Ze sviti nésic na potok vedouci kitkam viece.

Kdyz slySel Jim, Ze je venku Will, sé& po prknech jako veverka
a ten zvuk vzdalenpripomina ,Marching Through Georgia“, zname-
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nalo to, Ze Svestky, broskve nebo jablka Zstem uZ jsou natolik
zralé, Ze se jimi daipcpat.

A tak dnes v noci Will se zatajenym deche&ekal, jaka pistka
ho pivola.

Co asi Jim zvoli, aby to symbolizovalo powslenu Foleyovou,
pana Coogera anebo toho zlého synovce?

Ctvrt na jedenéct. ® jedenacté.

Zadna hudba.

Willovi se nelibilo, Ze si Jim sedi v pokoji #gmnysli — ale gem?
O Zrcadlovém bludisti? Co tam @ A protoZe #co vidl, co pla-
nuje?

Nervézre se zvedl z postele.

Obzvla¥ nerad myslel na to, Ze Jim nema otce, ktery bynstai
nim a atrakcemi a vS8im ostatnim, co tam poledi na &ch loukach.
A ma maminku, ktera ho tak str&Smoc chce mit kolem sebe, Ze on
pros€ musi utikat, musi se dostat ven, nadycha&esstvého néniho
vzduchu, poznat svobodnédamb proudy tekouci do&Sich a svobod-
néjSich mdi.

Jime! oslovil ho v duchu. Co je s tou hudbou!

P&t minut po il jedenacté na ni doslo.

Will slySel, anebo si myslel, Ze slysi, jak Jim kerza svitu h¥zd
vyskakuje jako mrouskavy kocour a dopada na vSe¢tyty na ob-
rovsky xylofon. A ten nafy! Bylo to nebo nebylo podobné smétte
nimu Zalozpvu hranému pozpatku stékym orchestrionem na pou-
ti?!!

Will zkusil otewit okno, aby si byl jisty. Najednou se potichu ote-
vielo i okno Jima.

Tak on neni nai@wném chodniku! VSechno je to vytvor romit
né fantazie! Will z&al Septat, ale zarazil se.

Protoze Jim beze slova sjel po okapové&ema zem.

Jime!zavolal v duchu Will.

Jim dole na travniku ztuhl, jako by své jméno dlySe

Prece nepjdes beze & Jime!

Jim prudce zvedI hlavu vahu.

Willa mozna viél, ale nedal to najevo.

Jime, pokrgoval Will v mySlenkach, vzdyjsme pdad kamaradi,
citime \&ci, které nikdo jiny neciti, slySimegei, které nikdo jiny
neslySi, mame stejnou krev, jdeme stejnou cestpiseTte’ poprvé
tajn¢ plizis ven! Chces vzit roha!

Ale piijezdova cesta k domu uz byla prazdna.
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Slehnuti v Zivém plat— tudy Jim pro3el.

Will vylezl z okna, spustil se na zem gefezl zivy plot div, nez si
uvédomil: jsem sam. A jestli Jima ztratim Zipbudu taky poprvé
sadm venku v noci. A kam vlagtjdu? Tam, kam jde Jim.

Paneboze,taho dozenu!

Jim se pohyboval lehce jako temna sova za mysi. Mkl hou-
pavymi skoky jako lovec beze zbgama sovou. Jejich stiny plachtily
pofijnovych travnicich.

A kdyz Zistali stat...

Byli u domu slény Foleyove.
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Kapitola 22

Jim vrhl pohled za sebe.

Z Willa se stal keza kéem, stin mezi stiny se &wa sklegnymi
hvézdickami swtla, aéima, v nichz ulpl obraz Jima, jak Septem vola
do oken ve druhém poschodi.

.Hej, ty tam... hej..."

Proboha, pomyslel si Will, on snad chce, aby hdezalo a zava-
lilo rozbité sklo Zrcadlového bludist

.Hejl“ tise volal Jim. ,Ty...I"

Nahde se na mathoswtlené Zaluzii objevil stin. Maly stin. Sy-
novec pived! sl&nu Foleyovou doiin kazdy Sel do svého pokoje
anebo —. PaneboZe, ja douféfa je pani &itelka v pdadku doma,
fikal si v duchu Will. MozZna Ze jako ten obchodnikremosvody i
pani gitelka —

.Hej...

Jim zvedl hlavu s tim podi¢nvzruSenym pohledem napjatého
ocekavani, jaky mival za letnich &ei pii stinohrach za oknem Di-
vadla v doms o pér ulic dal. Hleé&l vzharu s laskou, s oddanosti a
jako kaika ¢ekal, Ze odékud z temnoty vybhne jedinéna mys. Byl
prikréeny, ale té' jako by zvolna rostl, jako by mu kosti vytahovalo
cosi vtom h#enim ok a tel’ to najednou zmizelo.

Will skiipal zuby.

Citil, jak se ten stin z okna sune domem niz ajak@é mrazivy
dech. UZ nedokazé&kkat. Vyskeil z krovi ven.

~Jime!”

Popadl Jima za paZi.

~Wille, co ty tu cElas?"

~Jime, nemluv s nim! Pdj pry¢. Pro @t ran, vZdy on € sezvejka
a vyplivne jen kosti!"

Jim se mu vykroutil.

,Jdi domi, Wille! VSechno zkazis!"

~Ja z rtho mam strach, Jime, co viastmo rim chces!? Dnes od-
poledne... v tom bludisti, tys tangéeco vid|!!?*

4... @N0..."

,CO0, krucinal!®
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Will chytil Jima varedu za kosili, citil, jak mu pod hrudnim koSem
tluc¢e srdce. ,Jime -

.Nech toho.” Jim byl chladnokre¥rklidny. ,Jestli vi, Ze jsi tady,
ven nevyjde. Willy, jestli to nenechas bytigpmenu ti to, az —*

JAZ co?

»AZ sakra budu starsi, starsi, rozumis!"

Jim plivl.

Will uskoil jako zasazeny bleskem.

Podival se na své prazdné ruce, jednu zdvihke st plivanec z
tvére.

»Jak je tohle mozné, Jimei&kl litostiwe.

SlySel, jak se rozta kolotos, klouze pocernych nénich vodach
kolem dokola, Jim jede ngerném liebci, mizi a zase se vraci, krouZzi
ve stinu stror a chélo se mu kicet: Podivej na ten kolotb Chce$
piece, aby se tdl dopredu, Jime, daedy ne zpatky! SediS nasm,
jednou se ot& a tok¥ je patnact, dalsi otka a je ti Sestnactiikrat
dokola a je ti devatenact! Hudba! Je ti dvacetca wi ne itinctilety
a brzy ¢trnactilety Jim na liduprdzdné pouti se mnou, malynha-
distvym, vydSenym!

Will zménil taktiku a vsi silou prastil Jima do nosu.

Pak na g skceil, pevrg ho sevel, shodil na zem agéiho odvalil
do kovi. Dal mu do zub, zacpal mu pusu, strkal mu do ni prsty, aby
se Jim oha#l, kousal mu do nich a zdusil tak zlostné nadavkyja
kriky.

Otewrely se domovni dve.

Will z Jima vyrazil dech, leZzel naém celym €lem, Usta mu drzel
zavena.

Na verand pired domem cosi stal®robny stin pejizdl po celém
masté, hledal Jima, ale nenachazel.

Ve skut&nosti to byl jen ten kluk, ten Robertigpelsky synovec,
octl se venku vlasthndhodou, ruce v kapsach, tiSe si hvizdal, Sel se
nadychat néniho povtii, jak to kluci @¢lavaji v touze po dobrodruz-
stvich, ktera si musi sami vymyslet, protoZze ket&kym dochéazi
jen Zidka. Will — pomlaceny, zaklesnuty do Jima —felppohled
vzhiru a zdrtilo ho jest vic, Ze vidi normalniho kluka s nenucenym
pohledem, nevybojnym vystupovanim, drobnou postavaiz pou-
liéni swtlo rozhodr neodhalovalo muze.

Kazdym okamzikem mohl Robert skem ska@it mezi re a hrat si
s nimi v jednom propleteném klubku rukou a nohdogitijako ma-
jové 8&né a vSechno to mohlo skéihv salvach smichu na zeleném
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travniku. Hiza se vytratila, strach roztal v rose, sen o hletguh
rychle zmizel, jak se takovym &m stava, kdyZloveék otewe i,
protoZze ped domem opravdu stabizolici synovec s ti@ hebkou
jako broskvéka.

VSiml si €ch dvou kluki zaklirenych do sebe na tr&a usmal se
na re.

Pak rychle zmizel v do# Schody do patra &ité vybehl, néco
tam vyhledal a hned géil dolu, protoZe na ty dva, co v tr&zapasi-
li, drzeli se v pevném séani a vzajemh se osdovali, se najednou
snesl zvonivy déSlesklych ozdob.

Synovec peskail zabradli verandy a na tré&pristal nekce jako
Selma, obklopen vlastnim stinem. Ruc# poseté h¥zdami. Zanir-
n¢ jimi pohazoval. Padaly, blikaly a klouzaly k Jino@ba hosi leze-
li zasaZeni dedin zlatych a diamantovych plamiink

-Pomoc, policie!" vykikl Robert.

Will se tak lekl, Ze Jima pustil.

Jim se tak lekl, Ze pustil Willa.

Oba se ve stejném okamziku natéhli pro rozsypanékyoledu.

.Propana, to je ndramek!“

.Prsten! Nahrdelnik!"

Robert kopl. Spadly dvpopelnice a rachotily na chodniku.

Nahdwe v loZnici se rozsvitilo.

»Policie!" Robert jim hodil k nohdm posledni sprslasklé nadhe-
ry, utal isnév s\wezi broskviky, jako kdyz se likviduje vybu3nina, a
utikal pry.

~Pockej!” vyskocil ze zeng Jim. ,My ti nic neudlame!"

Will o n&j zakopl a Jim upadl.

V pate se otekelo okno. Vyklonila se zd& sle¢na Foleyova. Jim
klecel a v ruce drzel damské naramkové hodinky. Wilkasem hle-
dél na nahrdelnik, ktery shv rukou.

.Kdo je tam?" volala sléna Foleyova. ,To jsi ty, Jime? A ty,
Wille? Co to tam méte?!"

Ale to uz Jim ledl pry¢. Will se zastavil jen na okamzik, zahlédl,
Ze okno je prazdné, zaslechl zadippani ditelky, kdyZ se stahla do
pokoje. Pak ji slySelikéet a bylo mu jasné, Ze loupez objevila.

RozkEhl se s ¥domim, Ze dla presre to, co si peje synovec. M
by se vratit, posbirat Sperkyitt sl&né Foleyové, co se stalo. Ale
musi fece zachranit Jimal!

Z dalky se k gmu nesly dalSi vyiiky slecny Foleyoveé a zé@ dal-
Sich rozsvicenych stel. Will Halloway! Jim Nightshade! Prchaji
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noci! Zlodji! To je o nas, napadlo Willa. PaneboZze! To jsmg @d
ted’ka nam nikdo nebude ni@it! Nic o pouti, o orchestrionu, o blu-
disti a zIém synovci, o tém!

A tak vsichni utikali, ifi Zivogichové za svitu hizd. Cerna vydra.
Kocour. Krélik.

Ja jsem ten krélikekl si v duchu Will.

Byl bily a hrozr vystraSeny.
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Kapitola 23

K pouti dokghli rychlosti dobrych ficeti kilomettti za hodinu,
mozna o kilometr rychleji, mozna pomaleji, synowed|, Jim v pa-
tach za nim, Will o kus vzadu, prudce oddychovgbl@ze Gnavy mu
vystielovaly do nohou, do hlavy, do srdce.

Synovec se neusmival, W&ere utikal, ohlizel se.

Vyzral jsem na #ho, napadlo Willa, pgtal, Ze ja ho nebudu sle-
dovat Ze zavolam policii, ta #hchytne a nebude mgkit, anebo Ze se
nékam schovam. T& ma strach, Ze mu vymlatim duSiéat a chce
ja. Jime, Jime, my ho musime zastavit, aigtal takhle maly, a stdh-
nout ho z kze!

Ale podle toho, jak se Jim hnal, bylo jasné, ZeJioda se pomoci
neda@ka. Jim nebzel za gjakym synovcem. B/el se zdarma svézt.

Synovec daleko wedu olghl stan a zmizel. Jim za nim. KdyZz na
pou’ dorazil Will, kolota praw procital k Zivotu. Ve tmotu koloto-
¢e a kravalu hudby, ve viruimocniho prachu jezdil dokola na veliké
to¢né maly mizolici synovec.

Jim ze vzdalenostiitmetit sledoval, jak se kanchystaji ke sko-
ku, do @i mu greskaila jiskra z @i vzepjatého febce.

Koloto¢ se ta@il vpied!

Jim se k 8mu naklonil.

~Jime!* vykiikl Will.

Synovec unikl jejich pohledn, jak se s nim stroj atél. Kdyz ho
zas vezl zpéatky, podaval synoveéZové prsty a potichu naléhal: ,,...
Jime...?"

Jim Skubl nohou Jied.

.Nedeélej to!" Will se k rému vrhl.

Jima prastil, popadl a vsi silou drzel. Ztratilvnovahu a upadli
na sebe na zem.

Synovec, #ejme tim prekvapeny, dal svisttmou, uz o rok starsi.
O rok starsi, &sil se v duchu Will, o rok vyssi, sij$i, nicemrgjsi.

.Proboha, Jime, dej!* Will vysko¢il na tatnu, kEzel ke spinaci
skiini, k neproniknutelné zdh&dnosaznych spiré, porcelanovych
jisti¢t a syivych drafti.
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Will jeden spina vypnul. Jim za nim&co blabolil a snazil se mu
ruce odtrhnout.

.Wille, ty to zni¢iS! Nech toho!"

Jim spina znovu zapnul.

Will se prudce ot&il a dal mu facku. Chytili se darigku, clouma-
li sebou a zasypavali se rana®@pol&né padli na spinaci $k.

Will zahlédl, jak ten zly kluk, zase o rok starklipuZze do noci.
JeSt petkrat, Sestkrat kolem a budét$i a silrjSi neZz oni dva do-
hromady!

~Jime, on nas zabije!"

.M & urgité ne!”

Will ucitil Stipnuti elektiny. Zajetel, odtahl se, prastil do paky
spin&e. Skin zatala prskat na vSechny strany. Bleskyilnik oblo-
ze. Jim a Will, které naraz odhodil, leZeli na zendivali se, jak se
koloto¢ splasil.

Ten zly kluk kolem nich fesvisEl prisaty na mosazny strom. Chr-
lil nadavky. Plival kolem sebe. Zapasil &nrem, s odsedivou silou.
Snazil se perutkovat skrze ko# a mosazné te k vrejSimu okraji
kolotoce. Jeho obtiej se objevil, zmizel, objevil, zmizel. Gapal
kolem sebe. Ye3&l. Ze spinaci skné vySlehly modravé sprsky. Ko-
loto¢ poskail a trhl sebou. Synovec sklouzl. Upadl. Kopla luelo-
va podkovaterného kebce. Zela mu tekla krev.

Jim sykal, pevaloval se z boku na bok, mlatil kolem sebe, Wall
mél pevre v rukou, tl&il ho do travy, vykik oplacel vykikem, oba
bledi strachem, srdce jim do sebe busila. Elelériadiesky ze spice
vrhaly vzhiru proudy bilych h¥zdicek, tryskajici ohostroj. Kolot@
se otdil tricetkrat,ctyticetkrat: ,Wille, nech i vstat!* otail se pa-
desatkrat. Orchestrion ¥yaval, Sla z sho para, praskal starobou, pak
uz nehrdl nic, klapky jen nesmysldrmolily, protoZe ventily nechaly
projit jen brebentivé Utrzky. Nad zpocenymi klukg sozklikatil
blesk, dopravil plamen k @énlivému Gprku kaského stadda, aby
posvitil na jejich krouzZeni kolem a kolem i s pestalezici na toné.
UZ nebyla chlapcem, ale muZzem, uZz ne muzem, &gnm vic nez
muzem, a dokonce j&tic a vic, mnohem vic v kazdém kole.

,On je —, on je —, podivej, Wille, on je —* zajikeé Jim a z&l
vzlykat, srazeny aifilaceny k zemi nic jinéhodat nemohl. ,Probo-
ha, Wille, vstail Musime ten kolot®é donutit, aby se til pozpatku!”

Ve stanech se najednou rozsvitilétky

Ale nikdo nevychazel.

Prat ne? pomyslel si Will. Jsou to exploze? Nebo eiekér bou-
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fe? Mysli si ti komedianti, Ze se celygspozene k nim na pé@ Kde
je pan Dark? Ve gst? Ten jist nema nic dobrého za lubem! Co,
kde, pr@?

Zdalo se mu, Ze slysi, jak srdce té t&mh postavy rozvalené na
to¢n¢ kolotode busi stragnrychle, pak pomalu, rychle, pomalu, hod-
né rychle, hodd pomalu, neustitelné rychle a pak stefhpomalu,
jako postupuje v bilé zimni noci&sic doti k obzoru.

Na kolotai n¢kdo rekde sotva slysitethzalgl.

Diky Bohu, Ze je tmaikal si v duchu Will. Diky Bohu, Ze nic ne-
vidim. Tady rkdo jde. Tady #co pichazi. Tamhle —fkofict co —
uz zas jde. Tady... tamhle...

Kalny stin na dfsajici se @n¢ se pokousel vravoréwvednout,
ale uz bylo pozd pozdji, nez se zdalo, hodnpozd, nejpozdii,
moc pozd. Stin se rozpadl. Koloto— krouZici jako zes— smetl
vzduch, slunéni svit, rozum a cit a ponechal jen tmu, chladla v

Pri poslednim chrleni jisker a kieise spinaci gk roztrhla.

V8echna sétla na pouti zhasla.

Koloto¢ se studenym rimim wtrem ot&el ¢im dal pomaleji.

Will Jima pustil.

Kolikrat to bylo dokola, ptal se Will sém sebe. 8sdtkrat, osm-
desatkréat... devadesatkrat...?

Kolikrat? ptal se Jiriiv oblicej, vystraSeny k smrti. Dival se, jak se
nefunkni kolota: otidsl a zastavil v suché ti§woyl to s¥t, ktery se
zastavil, a nic — ani jejich srdce, hlava, ruce Ag¢mohlo zvrétit.

BliZili se k iemu volnym krokem.

Ta pizraina postava leZela s odvracenym &fjim na tewné
podlaze blize k nim.

Jedna ruka ji visela zdny.

Nebyla to ruka chlapce.

Vypadala jako obrovska paZe z vosku, vysuSenérohn

Vlasy tohoc¢lovéka byly dlouhé, pawtinkové a bilé. Povivaly ve
tme jako babi léto.

Will s Jimem se fedklonili, aby vidli oblicej.

O¢i byly zawené a seschlé jako u mumie. Nos se propadl na chru-
pavku. Usta byla povadla bila&ina, z jejichz svinutych korunnich
platki se stal tenky voskovy kryt natzdé zuby, jimiz se dral sla-
bowky Sum. Tencloveék se v Satech propadal, byl drobny jakasdit
ale vysoky, vytahly a stary, tak stary, tak stéastary, ani devadesat,
ani sto, dokonce ani sto deset, ale sto dvacet s&Ebticet neu¥fi-
telnych let.
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Will se ho dotkl.

Byl studeny jako Zabi albin.

Pachl ngsicem ozgenou bazinou a bandazemi starych Egyp.
Byl cosi, co byva v muzeich ovinuté nagustm platnem a zaplom-
bované ve sklemé vitrire.

JenZe tenhle byl Zivy,tloural jako mimino a rychle se sesychal k
smrti, velmi rychle, ped jejich @¢ima. —

Will zacal pres okraj kolotoe zvracet.

Pak se Will s Jimem popadli, zmrzlymi teniskamiggberlikem
busili do toho Sileného listi, netiitelné travy, pizrainé pidy a padi-
li z pout pryc...
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Kapitola 24

Na vysokou lampu s plechovym stinidlem, kterd sarske pohu-
povala nad rozcestim, narazelytnbmiry. Zdola, z opu&né benzi-
nové pumpy uprostd volné krajiny, se ozyvaly jiné narazy. Do tele-
fonni budky velikosti rakve se vréidi dva kluci s obKkeji jako Kida,
pii kazdém peletu netopyra, id kazdém mréku, ktery zakryl
hwvézdy, se k sobpritiskli a sowtasré mluvili s nskym, kdo byl kdesi
za kopci zahalenymi noci.

Will zavésil sluchatko. Policie a sanitka uz byly na éest

Zpocatku (¥ tom klopytavém Bhu na sebe Will s Jimentikeli —
sipali — Septali:

Mélo by se jit dom, usnout, na vdechno zapomenout — ne! Radsi
naskd@it na nakladni vlak a jet na zapad — ne! ProtoZ#i jpan Coo-
ger Fezil tu znénu, co s nim udlali, ten stary, stragnstary, prastary
chlap za nimi bude slidit po celémeégy dokud je nenajde a neroz-
trhne jako hada! Rozklepani strachem a hadkoucdkantelefonni
budce a t& uz victli, Ze se k nin¥iti policejni auto se zapnutou siré-
nou a za nim sanitka. Cela posadka se vyklonileénka na dva klu-
ky, ktefi pod lampou atakovanoudanami drkotali zuby.

Za i minuty uz vSichni spola¢ prochazeli temnou pouti, Jim je
ved| a nezadrzitethdrmolil.

~Je Zivy. UEité je Zivy. My jsme tohle nec#li udélat! Moc nas to
mrzil* Upterg hlectl nacerné stany. ,Slysite? Mrzi nas to!"

~Jen klid, mladene,” ozval se jeden policista, ,,pokig."

Dva policisti v milno¢né modrych uniformach, dva zdravotnici
podobni ductim a dva chlapci zaksdi kolem posledni atrakcé)ab-
lova kola, a stali u kolot.

Jim zaupl.

Koné v opatrném vyskoku dusaly & vzduch. Na mosaznych
ty¢ich se odrazela g hwzd. To bylo vSe.

~Je pne...*

.Piisahame, Ze tu byl¥ekl Jim. ,Bylo mu sto padesat, mozn&dv
st let a na to umiral!®

LJime," fekl Will.

Policisté a zdravotnici rozpia¢ preslapli.
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,Ur¢ité ho odnesli do stanu.” Will se pohnul. Policistadinytil za
loket.

,Rikal jsi, Ze mu bylo sto padesat let?" zeptal seali,Pra ne
treba fi sta?"

.,M0Zné Ze mu bylo! PaneboZe!* Jim se éita kiicel. ,Pane Co-
ogere! Rivedli jsme pomoc!”

U stanu s nevidanou, kuriézni podivanou se rohgvéilektory.
KdyZ obloukem pejizdily obrovské vlajici poutse, bylo vidt, jak
sebou Skubou a o sebe pleskaji. Policigtii napisy: PAN KOST-
RA, CARODEJNICE VLASTNICI PRACH OSUDU, VELKY
LIKVIDATOR, VESUVIO POLYKAC LAVY! Tangily jim pted
o¢ima, veliké, namalované kazdy na vlastnim praporu

Jim zZistal stat u vchodu do stanuémihle monstry

.Pane Coogere?" zavolal prosébpiste... tam?*

Chlopre stanu vypustily ven teply vzduch prosaklyiegim pa-
chem.

,C0 to znamena?“ zeptal se policista.

Jim¢etl z pohybu chlopni.

,Rekli ‘Ano.’ Rekli ‘Pojd'te dovnit’™

Jim proSel vchodem. Ostatni za nim.

Uvniti se gimhouenyma @ima rozhlizeli skrze zkZené stiny
hlavniho stoZaru po policich s ngngjSim stvirami, po celém s\¢
zcestovalymi cizaky, zmrZanymi v oblteji, kostech, na duchu,
¢ekajicimi na vystoupeni.

Kousek dal sefli u vratkého karetniho stolkétyti muzi a hréli
karty, byly oranZové, limetkavzelené, slunaé Zluté, potistné zvi-
fecimi podobami z Nkice a okidlenymi muzi se symboly Slunce.
Sedtl tam Kostra s rukama v bok, na toho se dalo laié pa xylo-
fon, vedle Nadutecten se dal kazdy ver propichnout a za Usvitu
znovu napumpovat. Pak gkk znamy jako Bradavice, balikovou
poStou se dal poslat skoro zadarmo. A vedieonjest skriensjsi
nehoda biiky a ¢asu — trpaslik malky a gikréeny takovym zfiso-
bem, Ze za kartami wdsoucich se artritidou zdeformovanycl-ru
kach wibec nebylo jeho ohiej vidét.

Ten trpaslik! Will strnule ziral. Ty jeho ruce! ddy zname, wite
uz je vidtl. Kde? U koho? Kdy? Aled ho hnaly dal.

Tamhle stoji pan Gilotina, ¥erném trikotu, véernych putio-
chach, pes hlavucerna kapuce, ruce #ikené na prsou, vmers
ztuhly u svého popr&iho nastrojeosti vytazené vysoko k obloze
stanu, hladovy @2 se leskne, #&jako meteor a touZi reéisnout
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prostor. Dole viizku pro hlavu leZi figurina &ké na rychly konec.

A tam velky Likvidator, samy sval a Slacha, ocdedezo, zdatny
kSeftd s kostmi, drit celisti.

Tamhle Polyka lavy, Vesuvio, s rozédnym jazykem a seZehnu-
tymi zuby, do vySe rozta desitky syicich ohnivych kuliek, jejichz
plaminky vrhaji stin po celé ploSé¢ethy stanu.

Vedle v jednotlivych kéjich tomuifnliZzelo ticet dalSich monster
az do chvile, kdy si Polykdavy vSiml vetelch a svij vesmir nechal
padnout. Jeho slunce se utopila v kadi vody.

Para se rozplynula. VSechno ztuhlo v Zivy obraz.

Jakysi hmyz pestal bzget.

Will se rychle rozhlédl.

Na nej\tsi jevistni plo3e, s tetovaci jehlou naemiou jako Sipka v
ruce posetéizemi, stél pan Dark, llustrovany muz.

Télo nm¢l zahlcené mnoZstvim obrdzkAZ po pupek byl nahy a
sadm se tetoval, do levé dtapiidaval tim tenotkym hmyzim vyna-
lezem dalSi vyjev. KdyZz hmyz v jeho ruce skibnotocil se. Will,
ktery se vyteStn¢ dival za &j, vykiikl:

.1amhle je! Tamhle je pan Cooger!"

Policisté a zdravotnici ozili.

Za panem Darkemitnilo Elektrické Keslo.

V ném sedl zni¢eny ¢lovek, ktery byl naposled vith leZet jako
sipajici hromadka kosti a wleného vosku na nefungujicim koloto
Ted’ byl nagimen, podefen a gipoutan v tom zédzeni sily blesku.

,T0 je on! On tam... umiral.”

Nadutec se zvedI.

Kostra se vysoukal do vy3ky.

Bradavice se bleSim skokem snesl| do pilin.

Trpaslik upustil karty a kroutild@ma tu Silencetu idiota vpravo,
vlevo i dokola.

Toho ja gece znamiikal si v duchu Will Paneboze, co to s nim
ucelali!

Obchodnik s hromosvody!

Ano, je to onZplosely, zm&knuty, jakymsi straslivym Zisobem
vtésnany do saené g@sti lidstvi...

Prodavé& hromosvod.

Vtom ale nasledovaly @wdalosti vhod# na&asované.

Pan Gilotina si odkaslal.

A to osti nahde v platné obloze sjelo daljako jestab vracejici
se do hnizda. Sepot-8kubnuti-Sleh-hrom-let-cvak!
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Useknuté hlava figuriny spadla.

A pii tom padu vypadala jako hlava Willova, jako jeléit zni-
cena.

Chel i nechtl se rozlkthnout a hlavu zvednout, obratit ji a podivat
se, jestli m& jeho profil. Ale copak by &evek mohl réceho takove-
ho odvazit? Nikdy, ani za miliardu let by nedokazgdypat ten prou-
tény kos.

Stalo se i to druhé.

Mechanik, ktery pracoval zezadu na kabince podolzpéimené
rakvi se sklednym vikem, uvolnil zardZku. To #pobilo, Ze ve stroj-
ku zacvaklo posledni ozubené kike pod ozn&enim MLLE TA-
ROT, CARODEJNICE VLASTNICI PRACH OSUDU, wstkyrg.
Voskova figurina Zeny kyvla ve sklgmé kabince hlavou, a kdyZz
kolem ni &li Jim s Willem ¥ele zachranné posadky, &uiym nosem
ukazala na & Studenou voskovou rukouietla Prach osudu na kst
uvnité rakve. @i méla nevidomé, zaena véka seSitd krajkovou
pavieinou ¢erné vdovy. Byladdnym a poctivym straSidlem z vosku,
policisti se pi pohledu na ni pousmali, ale Sli dal, usméli saipana
Gilotinu za jeho vykon, a jak postupovali, ndladazkepSovala a zda-
lo se, Ze jim nevadi ten &i vyjezd do zdbavniho podniku, do zaku-
lisi swta akrobal a pochybnych kejkit.

.Panove!” pan Dark a jeho siia ilustraci se nardwném podiu
posunuli vgged, pod kazdou pazi dZzungle a kolem obou biceps
nuta egyptska zmije. ,Bite vitani! Richazite v pravou chvili! Prév
zkouSime vSechna nowésla!* Pan Dark rozméachlym gestem poky-
nul, na jeho hrudi vycenily zuby pitvornéigery, a kdyz vykréil, na
biiSe mu ucukl Kyklop, jehoZz deb#nSilhavym okem byl Darkv
pupek.

Panebozeiikal si v duchu Will, nosi pan Dark ten davigo s se-
bou anebo ho naopak ten dawdea kzi?

Uveédomil si, Zze ze v3ech vrzavych regal ploch, z tepla pilin se
vysunuly potiové zidy a spolu s policisty a zdravotniky okouzien
hledgly na obrazkovy zastup lidstva jedinym pohybem phaimy v
masu, kter4 ovladla a naplnila okolni vzduch a lblstanu mdenli-
vym vykiikem k ziskani pozornosti.

A pak ¢éast té tetované populace promluvila. Ozvala se naty
tou kaligrafickou explozi, nad touwavou monster podobnou Zelez-
niénimu ne&isti na zpocenéilZzi pana Darka. To on vyluzoval z hru-
di tény varhan. Jeho modrozelené obyvatelstvo sél@lstejre, jako
se chéla skuténa powova monstra na pilinami vysypané podlaze
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stanu, stejné ckni proniklo do morku kosti Jimu i Willovi afipa-
dali si zdrgjSi nez stury skute&né.

Lvazeni panové! Chlapci! Préjsme dovedli k dokonalosti nové
¢islo! Budete prvni, kdo je zhlédne!* vyhlasil paarR.

Prvni policista s rukou mime# pritisknutou na pouzdro pistole
ukosem pohlédl na Sirokou hradbu monster a vsglijakpatvof.
»1enhle chlapec¢ikal —*

.Rikal?!" llustrovany muz vybuchl smichem. Monstrarazem
dovadiw poskaila, ale hned se uklidnila, protoZze majitel pouych
atrakci nenucené pokiaval, popleskaval a konejsil své ilustrace, coz
svym zpisobem uklidiovalo i giitomné figuriny.

,Ze n&co fikal? Ale co vigél? Klukim prece vzdycky potové
atrakce nahaiji strach, ne? KdyZ dojde na vselijak8¢ky piirody,
vezmou nohy na ramenA co teprve dnes ver!"

Policista se dival na monté&zi rapenou kasirovanou troskuip
poutanou v elektrickémi&sle.

.Kdo je to?"

~1ren?* Will si vSiml, jak z kodem zastenych @i pana Darka vy-
Slehl plamen, a vifl, jak ho pan Dark stegnrychle zadusil. ,To je
nasSe novéislo. Pan Elektriko.”

.Ne, ne! Podivejte se na toho starce! Podivejtelfl Wkicel ze
vSech sil. Policisté se kému obrétili a snaZili se jeho Zkily kiik
vyhodnaotit.

»Copak to nevidite?" zeptal se Will. ,Je mrtvy! ¥ch popruhach
ho jen rco drzi vzpimerg!*

Zdravotnici gekvapeg sledovali, jak d@erného kesla viétla ve-
lika vlioc¢ka zimy a drZela se tam.

Péni, napadlo Willa, my jsme si mysleli, jak to budgechno pros-
té. Ten stéec, pan Cooger, umiral, tak zavolame doktora, Zexhre
ho a on nam odpusti, moZzna nam anitpaic neudla a necha nas jit.
A ted’ tohle! Co bude dal? On je mrtvy! Na vSechno jedgb¥/Sich-
ni jsou proti nam!

Will stadl mezi ostatnimi a citil, jak se line chigdvzduch z nepo-
hibené mumie, ze studenych Ust a studenythumantenych v za-
mrzlych vitkach. Zebra pana Coogera pod zhroucenou kosili byla
tvrda jako kamen a zuby pod himymi rty jako suchy led. Kdyby se
v poledne vynesl ven, zvedne se nad nim mlha.

Zdravotnici si vynanili pohled a kyvli.

Policista nato o krok postoupil.

.Panove!”
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Pan Dark pavati rukou vylghl k mosazné rozvodné desce.

.1 ¢lo pana Elektrika & seZzehne sto tisic valt

.Ne, nedovolte mu to!" vykkl Will.

Policisté postoupili o dalSi krok. Zdravotnici atel Usta, chystali
se reécotict. Pan Dark vrhl na Jima naléhavy pohled. Jimikyk

.Ne! To je v padadku!”

~Jime!

.Wille, ano, je to O.K.!*

,Odstupte!” Pavoui prsty sevely paku sping. ,Tenclovek je v
transu! Udrzuji ho v hypnéze, je to s@st naSeho novéhdsla!
Kdybyste ho z toho stavu vyruSili, mohl by utrgraréni!”

Zdravotnici Usta zaeli. Policisti Zistali stat.

»Zapnu sto tisic voit! A presto vstane Zivy, duch &lb neposko-
zene!*

.Nel”

Policista Willa strhl.

llustrovany muz, vSechny sty i lidé nalaéni proti emu se teé
vrhli ke spinai.

Switla ve stanu zhasla.

Policistim, zdravotnikm i obéma chlapdm naskakala husiike
velka jako nezity.

V téch pilno¢nich vybojich se elektrickéiéslo jevilo jako tope-
nist a stéec na ¥m vzplal jako bezbranny strom.

Policisté uskeili, zdravotnici se vyklonili vped a stej# tak vos-
kové figuriny s modravymi plaminky &ich.

llustrovany muz s rukou na vypitidoho starého, prastarého mu-
Ze pozors sledoval.

Staec byl mrtvy jako kamen, to byl, ale el&kta ho oblila Zivo-
tem. Taila se kolem studenych mu&k jeho usi, probleskovala v
nozdrach hlubokych jako op@&é kamenna studna. Midclektricti
Uhai se plazili po prstech podobnych kudlance nabagrgo kole-
nech z rodu lénich kobylek.

Rty llustrovaného muze se otely dokdan, mozna Zéval, ale
viitbec ho nebylo slySet v tom nesmirném smaZzeni, igtgpraskani
a sykotu elektrického proudu, ktery se plazil kolgpes muze, nad a
pod nim a keslem, v 8§mz byl u¥zren. Vstai Zivy! volalo vSechno
to hemzeni. VstaZivy! volaly barvy a s#tla utasici ze vSech stran.
Probu’ se k Zivotulivala Usta pana Darka, cozZ slySel pouze Jim, kte-
ry umel odezirat &ist v duchu nahlas. Totéz sigb Will, chtl, aby
staec Zil, aby znovu nastartoval srdce, plice, krdinysosvobodil
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ducha a nechal roztat voskovou dusi...

~Je mrtvy!“ Jenze ése Will snazil sebevic, ten hlomoz a ryk se
mu prekiicet nepodélo.

Zivy! Rty pana Darka se olizly a slovo si vychutav Zivy.
Vstai Zivy. Nastavil spin&k nejvyssi rysce. Kdesi se vzpiraldige
dynama roztéena jako vir, s rikem vyrakla nelidskou energii.
Swtlo bylo najednou lahvayvzelené. Je mrtvy, mrtvy, opakoval si v
duchu Will. Vydrz nazivu! Kicely stroje, kicel Zar i jeho jas, teely
smeky popelavych Selem na ilustrovanéttet

Ve Stiplavém dymu vstavaly starci vlasy na Klavipytivé slzy
kanouci z jeho netitdopadaly na igwnou podlahu jako klokotavé
cakance. Nehybnymi &ky se draly dovnita ven zelené vyboje elek-
téiny.

llustrovany muz se nad tu prastarougidta mrtvou ¥c prudce
sklonil, sme&ka jeho Selem se topila v potu a prava ruka tegala
vzduchu naléhavou zadost:

Zij, Zij.

A staec se probudil k Zivotu.

Will vytrvalym kiikem ochrapil.

Presto ho nikdo neslysel.

ProtoZe v tu chvili — jako by zagobila sila hromu, jako by elek-
tricky zar nabyl novou silu — pomalu, pomalku se jedno nehybné
vi¢ko zvolna oteielo.

Pouwovym stuiram spadl&elist.

V nastalé boti zdanlivw daleko odtud ¥eSgl i Jim. Will ho pevre
drzel za loket, citil, jakifskot proniké& Jimovi i kostmi, kdyZ se starci
rozestoupily rty a mezi nimi a vystouplymi zuby ailk probihal
soptivy prskot.

llustrovany muz snizil vykon na slabé ¥mi. Pak se otél, padl
na kolena a n&phl ruku ged sebe.

Stranou od &ho nahde na pddiu se pod koSili starce cosi negatrn
pohnulo, asi jako spadly list.

Pouwové figuriny vypustily zadrzeny dech.

Prastary muz si povzdechl.

Je to jasnétikal si Will v duchu, dychaji zagho, poméahaji mu
vypadat, Ze Zije.

Néadech, vydech, nadech, vydech +#abto vypadalo jako pdo-
va atrakce. Co m#ct, co mize udilat?

.- plice tak... tak... tak..." Septal kdosi.

JeCarodjnice s Prachem osudu na svém gnig skleiném bo-
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Xxu?

Nadech. Figuriny vtahly vzduch. Vydech. Ramenagoklesla.

Rty prastarého muze se zaélyv

»... Srdeéni tep... jedna... dva... ano... ano...

Ze by tacarodtjka? Will se bal podivat.

Ve starco¥ hrdle roztikala §jaka Zila malé hodinky.

A ted se jeho pravé oko ot#slo Uplrg, zaodtilo a Zistalo zirat
jako rozbita kamera. Jako by se dival dirou v prostkde nikdy
nenarazi na konec. Pomalu séatzaltivat.

HoSi dole pod nim zdnali tuhnout.

A ted’ to staré a &sivymi sny podené oko bylo v tom zpustoSe-
ném porceldnovém obskji tak veliké, tak hluboké a tak pIné sily, Ze
odrekud z jeho dna mZoural zly synovec na faM& monstra, na
zdravotniky, na policisty a na...

Willa.

Na tom oku vidl Will sebe, vidl Jima, zrcadlily se nagm dw
malinké postawiky. Kdyby st&ec mrkl, ty d¥ postavkky by roz-
mackalo jeho véko!

llustrovany muz, stale na kolenou, se kbweobrétil a Usrvem
vSechny uklidnil.

.Panové a chlapci, zde vidite na vlastdi &lovéka, ktery Zije s
bleskem vé&le!*

Druhy policista se dal do smichu. Pohyb mu smédl rzipouzdra
na pistoli.

Will ukrocil doprava.

To staré oko fipominajici plivanec se atélo s nim a vysavalo ho
svou prazdnotou.

Will proklouzl doleva.

Totéz udlal slizky hlen — starcovo oko, zatimco mrazivé sty
doSiroka rozekely a vytvdily a pak je3t zopakovaly &ky vzdech,
nervozni vzruSeni. Stare hlas vyrazil odkudsi z hloubi Gtrob, odra-
Zel se od vihkych kamennyclestila, az nakonec vypadl z Ust:

... Vitejte... mmm..."

Slovo zapadlo zpatky.

n-e Vi tejte... mmm..."

Policisté do sebe’8uchli s identickym usgvem.

.Nel" vykiikl z niceho nic Will. ,To neni Zzadné péavé ¢islo!
Byl mrtvy! A zente zas, jestli vypnete proud — !“

Will si sam griplaci ruku na dsta.

PaneboZetikal si v duchu, co todiam? Chci, aby Zil, aby nam
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odpustil, aby nas nechal na pokoji! Ale Paneba@ehici je&t mno-
hem vic, aby byl mrtvy, chci, aby byli mrtvi vSicghmam z nich
takovou hfizu, az se mi svira Zaludek!

~Promiite..." zaSeptal.

.Neni co!" kiikl pan Dark.

Pouové figury z&aly zmate mrkat a zloba civét. Co jeSt se
dacekat od té so3né postavy v tom mrazivém prskajitasle? To
jedno oko prastarého muze se zalepilo. Usta skigha bublina
Zlutého blata v sirné lazni.

llustrovany muz prastil do spitea divoce seffiom zasklebil do
prazdna. Do starcovy pradzdné ruky podobné rukawmzil ocelovy
mec.

Z uvadlych hrai strnid¢ na prastarych neholenych fiéh Slehala
elekfina. Hluboké oko se odhalilo jako dira po kulceziBapo Wil-
lovi, naslo jeho odraz a zahryzlo se dbm Ze rfi se mizg linulo:

SMvwwwvidél... jsssem... ty... klukyyyy... viéééézt... do...
sssstanu... ssss..."

Vyschlé plice se znovu naplnily a pak tenkou sladikvilivé vy-
poustly smrduty vzduch:

.Zkouseli... jsssme tttak jsem myslel...vygestsi... zzz nich...
delej, Ze jsi rnrrrrtvy.”

Opet pauza, kyslik se pil jako voda, el&hkt jako vino.

... padl jsssem... jjjako... Ze... umiiiiram... KkkKluci... &i...
kitiicet...

Utekli!"

Sta‘ec chraplay vyrazel slabiku po slabice.

.,Ha.“ Pauza. ,Ha.”“ Pauza. ,Ha."

Elekttina obsila ty hvizdavé rty ozdobnou azurou.

llustrovany muz si lehce odkaSlal. ,Tohtéslo pana Elektrika
velmi unavuije..."

.Pochopitel#,” rychle zareagoval jeden policista. ,Omlouvame
se.” Zasalutoval. ,Je togné gedstaveni.”

.Dobré " pridal se jeden zdravotnik.

Will se chgl podivat, jak seffitom tv&i, ale Jim mu stél v cest

»Chlapci, tady mate deset volnych vstupenek!" Pankije drzel v
ruce.

Jim ani Will se nehybali z mista.

.Co je?" zeptal se policista.

Will se pro ohni¢ rudé vstupenky rozgaé natahl, ale zarazil se,
kdyZ pan Dark dodal: ,Jak se jmenujete?”
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Policisté na sebe mrkili.

,Reknste mu to, kluci.”

Ticho. Podiové figury napjat prihlizely.

~Jajsem Simon," ozval se Jim. ,Simon Smith."

Ruka pana Darka se vstupenkami se peavela.

~Ja jsem Oliver,‘¥ekl Will. ,Oliver Brown."

llustrovany muz do sebe mohdtnaséal vzduch. Pdavé figuryse
nadechly!Ten obrovsky nadechrgmé vyburcoval i pana Elektrika.
Jeho me sebou Skubl. Hrotem poskbk Willovu rameni, zajiskil
na rém a pak modrozelenymi vybojigsvisSEl k Jimovi. Rameno mu
zaséahl blesk.

Policisté se dali do smichu.

Siroce otetené oko starce se zabkist

»Passssuji vas... na... osssly a hlupaky... passssujis.. vpane
Padavko a... pane Blour!

Pak Elektriko domluvil. Mé& jim poklepal na rameno.

.Kratky... ssssmutny Zivot... pro oba!*

Pak se &rbina jeho Ust stiskla, ot&ené oko se zalepilo. ZadrzZel
zatuchly dech, aby mu elektrické jigky ozivily krev jako temné
Sampaske.

.1ady jsou ty vstupenky,” htel pan Dark. ,Nav&va atrakce
zdarma. Zdarma.ifpd’te kdykoli. Ugité prijd'te. Rijd'te.”

Jim popadl vstupenky, Will popadl vstupenky.

Skokem vystelili ze stanu.

Policisté mavali, rozdavali usiwy na vSechny strany a volnym
krokem vysli za nimi.

Zdravotnici se neusmivali, v bilych kombinézach hddeli po-
dobni duckim.

Chlapce naslijkréené na zadnim sedadle policejniho vozu.

Zdalo se, Ze by nejréjiljeli dom.
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Kapitola 25

VytuSila, Ze zrcadla na riekaji ve vS8ech mistnostech, podébn
jako ¢lovek v zime tusi, aniz otete adi, Ze za okny pada prvni snih.

Sletha Foleyova si ifed rekolika lety vSimla, Ze matom piny
svych pfizratnych stiri. Usoudila proto, Ze bude nejlepsSi nevSimat si
studenych povlak z prosincového ledu v hale, nad sekietd toa-
letnim stolkem i ve vah Po tenkém letlje 1épe chodit po Sgkach.
Kdyby nad tim¢lovék dumal, mohl by FliSnou pozornosti tenkou
ska‘apku prolomit. A kdybyiisti propadlmohl by se utopit v hlubi-
nach tak chladnych a vzdalenych, Ze tam vytesanardonorovych
nahrobnich kamenlezi cel4 MinulostLedova voda by se mu prodra-
la do Zil V transu by #stal gikovan u rAmu zrcadla a stal tam tav
ky, protoze by nedokazal odtrhnout pohled ogtigctviCasu.

Ale dnes veer, sodasre s doznivajici ozsnou uhasjicich nohou
téch & chlapdi, se nemohla zbavit pocitu, Ze na zrcadla v jejommd
pada snih. Ma chu’ prorazit jejich rdmy a zjistit, jaké je u nich po-
¢asi. Nakonec se toho neodvézila z obavy, aby sallaragjakym
zpasobem nespojila v miliardovém znasobeni a na poskodedala
armada Zen, z nichz by se posttistaly divky, ty by se daly na po-
chod a staly se z nich malilinkétd Tolik lidi namakanych v jedi-
ném don¥ by mohlo vést k ududeni.

TakZe co je & tieba udlat s €mi zrcadly, s Willem Hallowayem,
Jimem Nightshadem a... tim synovcem? Zvlastni ovBh&. neict s
mym synovcem? ProtoZékala si v duchu, od chvile, kdy veSel do
dveri, sem jaksi nepét, jeho swdectvi Zadnym sdectvim nebylo,
porddcekala na... co?

Dnesni veéer. Ta pod. Synoveciikal, Ze je tam hudba, ktera se
musi slySet, na pdgovych atrakcich s&lovék musi svézt. Do bludist
ne, tam spi zima. Na kolatokde |éto sladké jako jetéék, medova
trAva a mata lesni travigpiekrasnyas.

Vyhlédla z okna na travnikiiryty noci, z #hoz jeS¢ nezachra-
nila rozhazené Sperky.¢fk si domyslela, Ze to pro synovce bylizp
sob, jak se zbavigth dvou chlapg, kteri by ji moznéa chdli zabranit,
aby vyuZila listek leZici ndmse krbu:

KOLOTOC. JEDNA JiZDA
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Cekala, aZz se synovec vrati. Ale nejde, tak musigeda vlastni
pést. Musi udlat néco, ne aby potldla, to ne, ale aby omezila zasahy
takovych, jako jsou Will a Jim. Nikdo se nesmi gtawezi ni a sy-
novce, mezi ni a kolotg mezi ni a pijemné, dokola se ¥ci léto.

Synovec vSechnéekl tim, Ze nic nikal, jen ji drzel za ruce a z
malych GZovych Ust na ni dychalimi jableiného kolée.

Zdvihla telefonni sluchatko.

Na druhé strahmgésta vidtla v kamenné bud@vknihovny sétlo,
jako je vidalo celé gsto pofadu let. Vytdgila ¢islo. Ozval se tichy
hlas.Rekla:

.~Je to knihovna? Pan Halloway? Tadycsle Foleyova, titelka
vaSeho Willa. Mizeme se, prosim, za deset minut sejit na policii...
Pane Hallowayi?"

Ticho.

~Jste tam jest..?"
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Kapitola 26

.Byl bych na to pisahal,“fekl zdravotnik. ,KdyZ jsmefijeli na
misto... ten stéec byl mrtvy.”

Sanitka a policejni iz na zpatéeni cest do nesta zastavily ve
stejném okamziku nafiZovatce. Jeden zdravotnik na policisty zavo-
lal a policista volal nagho:

.10 Si klate blazny!"

Zdravotnici v sanitce pokili rameny.

,JO. Mate pravdu. Blam si blazny."

Vyrazili dal jako prvni, oblieje stizlivé a bilé jako jejich unifor-
my.
Policisté jeli za nimi, na zadnim sedadle sé&lklim s Willem,
pokouSeli se &co fict, ale policisti se zali bavit a sméat, jeden dru-
hému vypréul, co vSechno zaZili, a tak Will s Jimenastali u lhani,
znovu udali faleSn& jménarekli, Ze bydli blizko stanice, za rohem.

Nechali se vysadit u dvou ne@tienych doni pobliZ policie, vy-
behli kazdy k gedni verand, vzali za knoflik u dvd a ¢ekali, az
hlidkovy iz zahne za roh do stanice, pake&gik ulici a Sli za nim,
zastali stat a pozorovali Zluta &la sluzebny, o finoci zbarvena
jako slunce. Will se ohlédl a vgtl z Jimovy tvée, Ze mu hlavoudZi
v3echno, co se za tencee udalo, a Jim nespodéBbéi z oken poli-
cejni stanice, jako by se kaZzdouiute@ mohla ve vSech mistnostech
rozhostit tma a stla navzdy zhasnout.

Cestou zpatky do &sta, napadlo Willa, jsem zahodil listky, které
jsem dostal. Ale — vida...

Jim své m4, drZi je v ruce.

Will se zach¥l.

Co si tel’ asi Jim mysli, co chce, co planuje, kdyZ se ukazzd
mrtvi Ziji a Ze Ziji pouze diky Zaru délb rozpélenych zézeni elek-
trického Kesla? Ptad jeS¥ ma pout tak strasaé rad? Will se toho
snazil dopétrat. A naznaky odpal skute&n¢ prichazely, Jim je ré
v ocich, protoze Jim byl zkratka Jim, i kdyZ tu jenl stévai oswtle-
nou neosobnim gWem organu SpravedInosti.

~Jejich nadizeny by uéité poslouchal, céikame — ozval se Will.

»J0," ekl Jim. ,Ten by se tomuénoval jen par chvil, nez by nas
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¢apli. Sakra, Williame, dej si éertutict, ani j& sam ne¥im tomu, co
se za posledniattyfiadvacet hodin stalo.”

»Ale musime pece najit Bjakého natizeného, musime se o to
snazit, kdyz vime, jakd je situace.”

,No dobre, ale jaka je? Co se na té pouti stalo SpatnéhoR Zt-
cadlovém bludisti vystraSili giakou Zenskou? VystraSila se sama,
iekne policie. Ze se&kdo vioupal do domu? Dobra, ale kde je ten
lupi¢. Ze se skryva viki starce? Kdo by d&&emu takovému &il?
Kdo by uwfil, Ze stadec byl taky dvanactilety kluk? A co jiného se
stalo? Ze zmizel obchodnik s hromosvody? Ze znaizedchal tu sij
vak? Ale vzdy prece mohl odjet z tsta —*

»A co ten trpaslik na jedné atrakci —*

~Ja ho vidl, tys ho vidl, jenZe je to jako s tim obchodnikem, ur-
¢ité tam byl, ale mzeS dokazat, Zefid byl velky? Nenize§, zrovna
jako nentizeS dokazat, Ze Cooger byl taky maly, takze tule\to-
jime na chodniku, nemame jinyilhz, nez co jsme vidi, ale jsme
mali kluci, s¥t poug stoji proti naSemu a policajti si wm docela
uzili. Pani, to je zmatek! Kdyby, kdyby tak jg&dtyla moznost panu
Coogerovi se &ak omluvit

,Omluvit?" zajetel Will. ,Tomu krokodylovi, co Zere lidi? Panen-
ko skakava! TobjeSt nedoslo, Ze s almery a gofy se nebavime?*

»S almery a gofy?* zadum&ropakoval Jim, protoZe taikali by-
tostem, které se plizivdraly do jejich sfi a plouZily se jimi. Kdyz
meél zly sen William, kvileli a repetili v &m ,alm&i” bez tvde. Kdyz
mél stejrg zly sen Jim, ,gofové", jak jintikal, rostli jako obrovité
houby z ¢sta na sghové pusinky. Ty houby se Zivily krysami, které
se zivily pavouky tak velkymi, Ze se mohli Zivitdk@mi.

»S almery! S gofy!“tekl Will. ,To ti musi spadnout na hlavu pa-
vla¢, abys to pochopil? Podivej, jak dopadl pan Elkkte ten blazen
trpaslik! Ta zatracend masina undavékem udlat, co se ji zamane.
My to vime, my jsme to vigli. MoZn& Ze toho obchodnika s hromo-
svody tak zmékla schvalg anebo se mozn&eco pokazilo. Je fakt,
Ze zkratka skatil v lisu na vino, pejel ho parni valec kolote. A
ted’ je z rtho poSuk, vubec se k ndm nezna! Ani to ti negtalime?
VZdyt prosim & mozna i pan Crosetti —*

,Pan Crosetti ma dovolenou.“

.MoZna ma, mozna nema. A co jeho krdm. Je tantéska. PRO
NEMOC ZAVRENO. Pro jakou nemoc, Jime? Ze by se na pdeti p
jedl cukrovi? Ze by se mu #idlo Spate na kolotdi, kdyz se tak rad
vozi?*
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,Nech toho, Wille.”

.Ne, miste, nenecham. Chapu, ten kolotgypada lakay. Ale ty
si mysli§ Ze bych chil, aby mi &¢né bylo tinact? To jsi na omylu!
Prokristapana, Jime fignej si, Ze netouzis po tom, aby tid'téylo
dvacet!”

LVZdyt jsme celé léto nemluvili o &&m jiném!“

.NoO jo, alefegi jsou jedna ¥c a vrhnout se bez rozmyslu do masi-
ny, kterd4 vSechno natahne jako karamelku, a nesthvgtdhnout kos-
ti, Jime, to je ¥c druhd, co s nimi pak bude&lat?"

»10 nech na " fekl Jim do noci. ,Ja bych sgdél rady.”

»~Jasrg, Jime. Sebral by ses, Sel py ne tu nechal.”

»T0 neni pravda, nenechal byahtt, Wille,“ branil se Jim. ,z-
stali bychom spolu.”

~Spolu? Ty o d¥¢ hlavy vy3Si, koukal bys na&spatra, Jime, a o
¢em by se asi tak dalo mluvit? J& mam v kapse pekvaéa draka,
v3elijaké kaminky a cucavé bonbony, ty by& Rapsu kras# cistou
a prazdnou adhl by sis ze ré legraci, vzdycky bys ghpirediEhl a
vykaslal se na gh—"

.Nikdy bych se na tebe nevykaslal, Witle

»Ale vykaslal. Vis§ co, Jime, jdi si, jdi si agmech, mam v kapse
naz, klidné si sednu pod strom a budu ho hazet a ty se&kttazni
z tch koni, co se hafpporad dokola, nassti uz jim to nejde —*

LA za to mizes ty!" vykikl Jim. Zarazil se.

Will strnul a zaal pssti. ,ChceStict, Ze jsem rd nechat toho
mladyho parchanta zestarnout natolik, aby n#prawvil o hlavu.
Prost ho nechat, tasi krouzi kolem dokola a plive nam déi® A ty
mozna s nim, zamavas sbhohem, objede$ kolem dakadadvas na
shledanou a co mi zbyde, taky ti zamavat, Jimde tofce&ict?"

LPstl“ fekl Jim. ,Sam jsiekl, Ze uz je pozfl Koloto¢ se polamal

»A aZz ho rékdo spravi, zas napposadi toho staryho Coogera a
omladi ho natolik, aby mohl promluvit a vzpomensubha nase jmé-
na, a pak se na nas vrhnou jako kanibalové, neldm@n@n na &
pokud se ty chce$ s nimi uddb reknes jim, jak se jmenuju a kde
bydlim —*

»10 bych neudlal, Wille.* Jim se ho dotkl.

~Jime, prosim &, vZzdy pirece vidis, jak to je! VSechno madgv
¢as, jakiikal pan pastor minuly #&sic, vSechno ¢kn¢ jedno po dru-
hém, ne dva po dvou, pamatujes?*

»Vv8echno,“tekl Jim, , ma svj ¢as..."
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Vtom zaslechli z policejni stanic&jaky hovor. V mistnosti vpra-
vo od vchodu byl slySet jeden Zensky hlas a hlas¥ske.

Will na Jima souhlagnkyvl a spoléné potichu EZeli prodrat si
cestu kovim, aby se do té mistnosti mohli podivat.

Sedtla tam sléna Foleyova. Setitam Willav tatinek.

.~Ja to nechapu,tikala sl€éna. ,To pomysleni, Ze se Will s Jimem
vloupou do mého domu, vykradowa ut&ou!”

»VY jste jim vidéla do oblteje?” zeptal se pan Halloway.

,KdyZ jsem z&ala Kicet, otaili se pod lampou.”

O synovci ani slovo, napadlo Willa. O tom se pafiielka samo-
ziejmé nezmini.

Vidis, Jime, chtlo se mu ki¢et, byla to past! Ten synoveéekal,
az se tam myijiplizime. Ch#l nas dostat do takového maléru, aby a
fekneme, cdekneme o pouti, o Raich gihodach, o kolotd, poli-
cie, rodte, nikdo nas nebude poslouchat, protoZze na nasa sk
neda!

.~Ja je nechci zaZalovatjfkala sl€na Foleyova, ,ale jestli jsou ti
hoSi nevinni, kde jsou?"

~rady!" ozvalo se.

~Willel* tekl Jim.

Pozd.

ProtoZe Will si nadsksl a uz se vytahoval do okna.

~rady,” oznamil prost, kdyZ dopad! na podlahu.
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Kapitola 27

Doma Sli po chodnicich zalitych &sicnim swtlem beze slova,
pan Halloway uprosed. KdyZ doSli ped dim, Willav tatinek si po-
vzdechl:

~Jime, nevidim dvod, pr@& takhle pozd tvoji maminku trapit.
KdyZ mi slibis, Ze ji vS8echni@kne$ u snidan nechamd jit. Dosta-
nes se dovnit aniz bys ji vzbudil?*

~Jasré. Podivejte, co mame."

,C0O mame?*

Jim prikyvl, odved! je kousek dal a tamdadi Sméatrat po choma-
¢ich vysokého mechu a listi po stéatiomu, az nasli Zelezné&igle,
které tam s Willem potaji umistili afipevnili jako tajny Zebik do
Jimova pokoje. Pan Halloway se kratce ad&étmlest® zasmal a
mys| mu zastl podivny bezuzdny smutek.

»~Jak dlouho uz to tu méate? Ale ne, vilastni to neikejte. Ve va-
Sem ¥ku jsem dlal totéz.“ Podival se vZiu na lfectan pnouci se k
Jimovu oknu. ,Je to krasny pocit byt v noci venlalny jako ptak.“
Najednou si usdomil, komu totika, a pokraoval: ,Ale neZistavate
venku dlouho, Zze ne — ?*

»renhle tyden jsme poprvé byli venkiigs milnoc.”

Tatinek se na chvilku zamyslel. ,Htm, Ze kdybyste to & do-
volené, nebylo by to ono. Nepozoro¥ase v letni noci vytratit k
jezeru, na tbitov, na kolejedo broskvového sadu, to je to prave...“

.Pani, pane Hallowayi, vy jste kdysi —*

»ANo. Ale ne abyste padéli maminkam, Ze jsem vam tdipnal.
Tak honem nahoru.” Naztia kam. ,A cely @isti mssic ani jeden
nocni vylet!*

~ANo, pane!”

Jim se jako opice vyhoupl ke égdam, mihl se oknem, z#l je a
stahl roletu.

Tatinek pejel pohledem schované&igle sestupujici od sviticich
hvézd k poklidnému sstu chodnik zvoucich k Bhu na tisic mefr, k
vysokym grekadzkam z temnych kg k miizim hrbitova a zdi vhodné
ke skoku o tyi...

,Vig, co ms nejvic trapi, Wille? Ze uz nedokazehat jako ty.”
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»ANno, tatinku,” odpo¥dél syn.

.Tak a tel’ aby bylo jasno,fekl tatinek. ,Zitra zajdeS ke sl&
Foleyové a znovu se ji omluviS. Prohledas jejirtilvMeli jsme jen
sirky a baterky, mohli jsmeéno z €ch — ukradenych —¢ei prehléd-
nout. Pak pjde$ k néelnikovi policie a podas mu hlaseni. MassHt
Ze ses samifhlasil. A mas 3isti, Ze sléna Foleyova nebude naléhat
na obvirgni.”

LAno, tatinku.”

Vrétili se zpatky k boku vlastniho domu. Tatinelolmébl kFec-
tan.

,U nas je to taky?"

Rukou zachytil gicli, kterou Will zatloukl mezi listi.

. Taky.”

Zuastali stat u ke¢tanu, kde skrytéifle vedly vzhiru do tepla po-
steli, do bezp#d pokoji, tatinek vytahl pytlik na tabak, nacpal si
dymku, zapalil ji a pakekl: ,Ja & znam. Ty nefisobiS provinile. Ty
jsi nic neukradl.”

.Ne."

»Tak prat jsi na policiitekl, Ze jsi kradl?*

.ProtoZe sléna Foleyova —ithvi pra — chce, aby to bylo na nas.
Kdyz tekne, Ze jsme to élli, tak jsme to udali. VSiml sis, jak byla
piekvapend, kdyzZ nas \dld 1ézt dovnit oknem? Ve snu ji nenapadlo,
Ze se fizname. Vidi§ a my jsme to &édli. Mame uZ tak dost négtel
i bez obzaloby. Rital jsem, Ze kdyZ sefighdme, budou k nam sho-
vivavi. A byli. A sl&na Foleyova vlasthtaky vyhréla, protoZe z nas
jsou tel’ kriminélnici. Nikdo nebude&tit tomu, cotfikame.”

»~Jaano.”

Vazne?* Will si patra¥ prohlizel stiny na otca@vtvas, vidél
mléen¢ bilou ple’, oko a vlasy.

»rati, tuhle v noci, veit rano —*

.Ve tfi rano —*

Will vidél, jak se tatinek schoulil jaka'ed studenym&trem jako
by celou tu ¥c tusil a znal a jen se nedokazal pohnout, natéhnou
ruku, doknout se Willa a poklepat mu na rameno.

A ten Wdél, Ze nictict nemize. Zitra ano, &dy jindy ano, proto-
Ze moznd, az vyjde slunce, stany budow pryidy se rozejdou po
swté a nechaji kluky na pokojiédi, Ze je vydsily natolik, Ze uz nic
nereknou, budou drzet pusu. MoZna Ze to vSechno pomingna...
moZna...

»Ano, Wille?" vypravil ze sebe tatinek, dymka v eumu vyhasla.

- 103 -



~Pokratuj.”

Ne, ekl si v duchu Will, & Jima a m tteba seZerou, ale nikoho
jiného. Kazdy, kdo &co vi, na to doplati. TakZe se to nikdo dalSi
nesmi dozvdét. Nahlasrekl:

»Za par dni ti to, tati, vSechno poviméi®aham. Na mou dusi.”

»Ta duse,“fekl otec po chvili, ,mi st&."
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Kapitola 28

Noc byla provosnd prachem podzimniho listifipominajicim
jemny pisek stara@kého Egypta, ktery jako by se nesl k dundm za
meéstem. Jak je to mozné, tahlo Willovi hlayaie ja v tuhle chvili
dokédzu myslet na to, Zyti tisice stary prach staréikych lidi obiha
kolem s¥ta, a ja jsem smutny, protoZe si toho nikdo nevdroan
m¢ a mozna tady tatinka, ale ani my dva si ttekeeme.

Byla to doslova jakasi chvile upréstl casu, jednu viénu se je-
jich avahy podobaly jezatému erdeloviiigti hla’ounké dimajici
kocce. Byl c¢as jit spat a oni géd otaleli a jako mali kluci se branili
podlehnout a oddat se &romu sini na polSté. Byla to chvile, kdy
se dalarict mnoho, ale ne vSechno. Chvile po prvnich oditicle ale
ne poslednich. Byla toile dozwdét se vSechno aile nedoz¥dét se
nic. Byla to nova sympatie mazktei zatinaji hovdit, jak je teba.

A tak prestoZze mdli uz davno byt nah@ v loZnicich, nedokazali
opustit chvili, kterd slibovala, Ze budou nasledodalsi v nocich
neilis vzdalenych, kdy muz a chlapec, ¢hnZz se stavd muz, se
mozna i vic rozhov. A tak se Will nakonec opatérzeptal:

.Tati? Jsem ja dobrylovek?"

.Myslim, Ze jsi. Ano, vim, Ze jsi."

»A —a pomaha to, kdyZ jde opravdu do tuhého?*

.Lomaha.”

»Zachrani n¢ to, kdybych paeboval? Myslim, kdybych byl mezi
samymi zlymi lidmi a skdo jako ja na mile daleko, co pak?*

.Lomize to.”

»10 pfece samo nesig tati!

,Dobro neni bezpd pro tvé €lo. Je dilezité gredevSim pro klid v
dusi -

»Ale obcas se stane, tati, Ze devék tak stradé vydési, Zze ani —*

.— duSe netistane v klidu?* Tatinek pokyval hlavou, atdj zne-
pokojeny.

Lrati,” rekl Will sotva slySiteld. ,Jsi ty dobryclovek?"

,K tobé a k mamince se o to snazim. Ale Zadlovek neni sam
soke hrdinou. Ziju se sebou cely Zivot, Wille, vim doosSechno, co
za to stoji —*
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»A kdyZ to vSechno ses...?"

,MysliS, jaky je vysledek? ¥ti prichazeji a odchazeji a j&tgi-
nou sedim Upka klidné a nehybam se z mista, ano, ja jsem tago
ku.”

.Pak ale, tati, prd nejsi Fastny?* zeptal se Will.

.Travnik pred domem... kolik uz je?... vip druhé rano... neni
mistem na filozofické..."

»~Jato jen chil védét, nic vic.”

Nasledovala dlouh& odmlka. Tatinek si povzdychl.

Vzal Willa pod paZzi, dovedl ho ke sadkim na gedni verandu,
posadil ho tam a znovu si zapalil dymkuskidlikrat zabafal aekl:
»Tak dolre. Maminka spi. Nevi, Ze jsme je$enku na té&ach jako
kocoui. MiZeme pokréovat. Podivej, od kdy si mysli§, Ze byt dob-
rym ¢lovékem znamend byt'astny?”

,Odjakziva“

.Tak ode dneSka si pamatdie je to jinak. Nkdy ¢lovek, ktery
vypada nejastrgjsi v celém nist a usmiva se na potkani, je obtiZe-
ny nej\wtSim Wemenem fichu. Je totiz Ustv a Usndv, musiS se
nawit rozliSovat jeho temnou variantu odéde. Kdo rad mluvi o
tom, co je spravné, a e se snije, powtSinou rEco maskuje. UZil
si své a ma pocit viny. A lidifesi radi, Wille, hroz&iradi, o tom neni
pochyb, liich je laka ve vSech podobach, velikostech, barvadh
nich. Jsou chvile, kdy neustale koryto vyhovuje nasSim choutkam.
Kdyz slysi§ gkoho @ilis hlasig vychvalovat druhé, snaz se zjistit,
jestli pra& nevysSel z pkného chlivku. Na druhé strarten bledy
zkrouSeny vyuZzivany kolemjdoycktery vypada jako #tesreny
hiich, to ¢asto nfize byt tvwij dobry ¢lovék s velkym D, Wille. Byt
dobrym je totiz hrozna pozic€lovéka to strha a dkdy rozdvoji. Ja
jsem par takovych znaClovék musi pracovat dvojnasob usilayn
aby z rgho byl farmé&, neZ aby z &ho bylo jeho prasekekl bych, Ze
Gvahy o tom, jak byt dobry, jsou tak rozpinavéjednou v noci od
nich popraské sha. Totéz plati @lovéku s vysoko nastavenoutia
kou. St&i, aby na 8 padl pouhy vldsek, a uz se hrouti. Nedokaze
sam sob dat pokoj, nedokaze se vapdokud neni dokonalost sa-
ma.

Bylo by skwlé, kdyby ¢lovek prost mohl byt spravny, vzdycky
se spravé zachovat aifitom na to wibec nemyslet. Ale to jde ztuha,
nemyslis? V leddce je posledni kousek citronového k@a neni
tvtj, je palnoc, ty neniZeS usnout, jakou nagjnmas chd, tak co?
Nemusim to rozvad. Anebo je teply jarni den, pravé poledne, ty
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sediS ve Skolni lavici ackde v dalce se chladrigka cile propléta
pies kameni. Takovou fmratnou vodu slySi kluci na mile daleko. A
tak minutu po minw, hodinu po hodi& po cely Zivot, nikdy to ne-
skorti, nikdy se to nezastavi, fimd mas na vybranou, v tuhle chuvili,
v pristi a v pesgisti, bul’ dobry, bul’ Spatny, tak tikaji hodiny, to
svym tikotemrikaji. B&Z si zaplavat, anebaigtai v tom vedru, bz
se najist, aneboigtai leZzet o hladu. A taktstanes, ale jakmiletiz
stanes, Wille, ty fece vi§, jak to dopadne, ne? fé&tu vic nepomys-
liS. Anebo na ten kota ProtoZze kdyby ses k tomu neustale vracel,
musel by ses z toho zblaznit. Kdyz stted vSechnyeky, ve kterych
sis nezaplaval, vSechny ko& které jsi nesful, ve chvili, kdy je ti
tolik co mre, Wille, je €ch &ci, k nimZ nedoSlo, dlouhy seznam. Ale
¢lovék se vzdycky mze ugSit Uvahou, Z&im casgji se neovladne,
tim spis se wece utopi, nebo se udusi zaskoym soustem. k¥e se
ovSem stat, Ze z obgjné hloupé zbatosti seclovek zbyteEne pri-
pravi o mnohé, gad jen v¢kava a sazi na jistotu.

Podivej se na & Zenil jsem se, kdyZz mi bylo d&aticet, Wille,
dewtatricet! Byl jsem tak zabrany do malo @Spych zapassam se
sebou, Ze jsem si mysleligze se nefifu oZenit div, nez se ze
stane dobryloveék napdad. Rilis pozd jsem iSel na to, Z&lovek
nemiZe ¢ekat, az bude dokonalynusi se s ¢kym stykat a prozivat
pady a vzestupy jako kazdy jiny. TakZe kdyZ jserkonac jednou
vecer zved| pohled od toho horlivého zapasu sdm seusetiSla do
knihovny tvoje matka a misto knihy ziskal&.rnd ja jsem vidl, Ze
kdyz ¢lovek vezme muZze naib Spatného a Zenu népatnou a spoji
jejich dobré poloviny, ziska lidskou bytost dob@w ni se podi. A
to jsi podle mého nazoru ty, Wille. Zvlastni a takyutné na tom,
synu, je, Ze &oli ty tady weng litdsS jen ped domem na travniku a ja
vysoko na gese bych ragji vidél knihy misto Sindel a Zivot porov-
navam s knihovnami, zahy jserfiel na to, Ze jsi od mladi moitej-
i, nez budu kdy ja..."

Dymka panu Hallowayovi vyhasla. Odsal se, aby ji mohl vy-
klepat a znovu nacpat.

.Ne, tak to neni,tekl Will.

.Je,“ fekl jeho otec. ,Byl bych trouba, kdybych nepozria,jsem
trouba. Proziravy jsem jen v jednom: ty jsi chytry.

~Je to zvlastni,* ozval se Will po dlouhém gahi. ,Tys mi dnes
fekl vic nez ja tob. Jesk si to rozmyslim. B snidani ti mozn&eknu
vSechno. O.K.?*

~Jajsem pipraven, zaleZi na tet
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.ProtoZe... ja chci, abys byl spokojenytastny, tati.

Zastydt| se za slzy, které mu vyhrkly Zio

.Neboj, Wille, j& budu v ptadku.”

.Kdybych mohl récofict nebo udlat, abys byl spokojeny a'dst-
ny, ucklam to.”

»TYy muj Willy!" Tatinek znovu zapalil dymku a sledovagl§ kou
odplouva a jem# se rozplyva. ,Jen miekni, Ze budu Zit&ng. To
aplr¢ postai.”

Ten jeho hlas, napadlo Willa, nikdy jsem si tohoSiml. M4 stej-
nou barvu jako jeho vlasy.

.rati, pro¢ ty mluvis tak smutgp*

,Ja? Protoze jsem v podstamutnyclovek. Ctu knihu a to ns ro-
zesmutni. Divam se na film — je mi smutno. A diatéary? Ty ng
ubijeji.”

»A existuje réco, co & nerozesmutni?“ zeptal se Will.

~Jedina ¥c. Smrt.”

~Pani!“ Will sebou Skubl. ,Myslel jsem, Ze to je opak.”

.Ne,” fekl muz s hlasem, ktery ladil s jeho vlasy. ,Snmseehno
ostatni rozesmutni. Ale sama o &gbn dsi. Kdyby neexistovala
smrt, vSechny ostatniei by se nerély s ¢im srovnavat.”

A co ta poti, uvazoval v duchu Will, Smrt jako chrastitko v jed
ruce, Zivot jako cukratko ve druhé; g jim a vydsi$ se, nabidni a
budou se ti sbihat slinfA mame tu dalSi atrakci a ®buce plné!

Postavil se

.rati, prosim &, poslouchej! Ty budes Ziggné! Vet mi, nebo to
Spatré dopadne! Jasn pred rekolika lety jsi byl nemocny — ale to je
za hami. JasnZe ti jeétyfiapadesat, ale to jsi pid mlady! A je tu
dalSi ¥c —

~Jaka, Willy?*

Tatinekéekal na odposd’. Will se pohupoval. Hryzal si rty a pak
vyhrkl:

.Nepfiblizuj se k pouti.”

.10 je zvlastni,“fekl tatinek, ,to jsem se chystiatt ja tok."

»~Ja bych se tam nevratil ani za milion!"

Jenze to nezabrani pouti, aby neprohledavaistara nefiSla ke
mng, dodal v duchu.

,Slibis mi to, tati?*

.Pro¢ nechces, abych tam chodil, Wille?*

»10 je jedna z&ch \&ci, které ti povim zitra nebdigti tyden nebo
piisti rok. Musis§ mi progtvérit, tati.”
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L,V &fim ti, synu.“ Uchopil ho za ruku. ,Slibuju.”

Jako na #aky pokyn se oba obratili k domGas vypr3el, hodina
byla pozdnjdosti byloteceno, spravévycitili, Ze je teba jit.

.~Jak ses dostal veniekl tatinek tak se vra dovnit.”

Will beze slova doSel k Zeleznyntigim pod Sustivym tecta-
nem.

.rati, vid, Ze je nevytrhas...?"

Tatinek jednu fejel prsty.

»~Jednoho dne, aZ bmrzi, vyndas je sam."”

»TY mé& nikdy neomrzi.”

~Tak ty to vidi§? Mas pravdu, ve tvéniku se ti zd4, Zestnikdy
nic neomrzi. Dobra, synu, tak uz lez.”

Will si vSiml, Ze se tatinek diva viztu na lectan a tajnou cesti
ku.

.Chces tudy taky vylézt?*

.Ne, ne,” rychle odmitl tatinek.

.Muzes, beze vSeho."

,Diky. NezdrZuj se,tekl tatinek.

Presto se neapstal divat, jak se v kalnéméhe rana bect'an cefi.

Will vyskoéil, zachytil se na prvni, druhé&eti @i¢li a pohlédl do-
.

Praw z téhle vzdalenosti se zdalo, jako by se tatire& da zemi
scvrkal Najednou ho tam negitv té nani tmé nechat jakalovéka,
koho kdosi hodil fes palubu, ruku uz ma rniagenou, ale nehyba se.

.rati,“ zaSeptal. ,Ty na to nedosdhnes!"

Kdo to tvrdi!? beze slov volala otcova Usta.

A tatinek povyskail.

Chlapec a muz, bez hlesu rozesmatékowvali po stras domu,
ruka po ruce, noha po noze.

Will slySel, Ze tatinek klouze, Smatra kolem sealhwta se.

Pevre se drz! radil v duchu.

LAaach...!*

Muz zhluboka dychal.

Will zaviel ogi a modlil se: chy se... tamhle... i@&...!!

StarSi muz si prudce odfoukl, nasal vzduchjespgm Septem za-
klel a lezl dal.

Will oteviel odi, pokratoval a zbytek uz Sel hladce, vys a vys,
bezvads, krasr, skwle, hotovo! Pehoupli se dovnita Zistali sedt
na parapetu, stejna velikost, stejna vaha, stepa¥veni swtlem
hvézd, sedli znovu obklopeni nadheénprijemnym pocitem w§er-
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pani, zalykali se spolykanym smichem a ze straghy,neprobudili
Panaboha, celou zem, manzelku, maminku a pekigemré si na
Usta pitiskli mékkou dla, citili pod ni tu vibrujici srdéou rozjade-
nost, a #stali proto seét o chvilku déle, 8i rozz&ené vzajemnymi
pohledy a slzici laskou.

A pak posledni pevny stisk, tatinek odeSel idveznice se z&e-
ly.

Opily dénim v piibéhu té dlouhé noci, zbaveny strachu a &am
kama a pijemrg obolenyma nohama ze sebe Willrést Saty a jako
kus deva padl do postele.
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Kapitola 29

Spal resre jednu hodinu.

A pak — jako by si vzponth na réco, co vidl jen jako mimocho-
dem — se probral, na posteli se posadil a zadévabgiieben Jimovy
strechy.

»1en hromosvod!* vykikl. ,Je pry!"

Bylo to tak.

Ze by ho #kdo ukradl? To ne. Ze by ho sundal Jim? Ano! Ale
proc? Jen tak, z hlouposti. S G&em vylezl nahoru a Zeleznowty
sundal, zadna boe se pece neodvazi zaltib na jeho dm! Ze by se
bal? Taky ne. Strach byl novy oblek nabity eliktu, Jim si musi
vyzkouSetjestli mu padne.

Jim! Will mél sto chuti rozbit to jeho pitomé okno. Jit znovi+ p
pevnit hromosvod na igichu. Jime, je8tneZz se Uplé rozedni, ta
nicemna pot urcité vysle rekoho zjistit kde bydlime, nemame tuse-
ni, kdo @ijde, ani jak bude vypadat, ale ta tvojesha je tak stragn
prazdna! Mraky leti rychlgjti se na nas baéka a...

Will se zarazil.

Jaky zvuk vydava balon unasenstrem?

Zadny.

Ne, neni to tak docela. Je slySet, Selesti, jak@ kdtr nadouva
zaclony bilé jako dechépy. Anebo vydava stejny zvuk jako dady
ot&ejici se ve snu. Anebo se ohlaSuje jako vychazajirzdpadajici
mesic. To posledniiirovnani je nejlepsi: jako &sic plujici hlubina-
mi vesmiru — tak klouze vzduchem balon.

Jak ho uslySite, jak se ém dozvite? SlySi ho ucho? Neslysi. Zato
chloupky na zéatylku a jemné chiy uSich, ty ho uslysi, a chloupky
na gredlokti se vam rozez¥i jako kdyZz o sebe nozkantetkobylka,

a chwji se tou zvlastni hudbo\ v tu chvili ¢lovek, akoli lezi v
posteli, vi, citi, je si naprosto jisty, Ze do aue&oblohy se nd
vzdusny balon.

Will zaznamenal v doghJima jakysi pohyb. | Jim svymi jemnymi
tmavymi anténkami dité¢ zachytil vysoko nad #stem pohyb vod,
aby mohl tudy projit leviatan.

Oba hosi vycitilj Ze na pijezdovou cestu mezi domy dopadl stin.
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Oba oteveli okno, oba se vyklonili ven a oba s dfwu pusou ie-
kvaperg zirali, jak jedinéné¢ a na vtéinu pesré jsou ng@asovana
jejich setkani, tahle perfektni pantomima intuigeoaozungni, jejich
tymova spoluprace p#adu let. A pak — s oldlejem pogtibienym
swtlem vychéazejiciho gsice — oba vzhlédli k obloze.

Balon jim greplul nad hlavou a zmizel.

,U v8ech kozl, co tady ten balon&h?" zeptal se Jim, ale nestal o
odpowd.

Dal za nim uperg hlecli s védomim, Ze balon je pro obhlidku te-
rénu tim nejlepSim prastdkem: Zadnyev motoru, Zadné sipeni
pneumatik, Zzadné kroky v ulicich, jen vitr prordZiey mracich Siro-
kou feku pro dstojnou plavbu proghého kose a bané plachty nad
nim.

Ani Jim, ani Will okno nezabouchl a nestahl roletemohli si
pomoct, astali stat alekat, protoZze ten zvuk zachytili znovu — jakési
zamrugeni ve snu &koho jiného...

Teplota klesla o dvacet stitijp

A davod — Seplajici balon v¢eny boudi se prudce snasel dol
jeho sloni stin zchladil orosené travniky, zastghin€ni hodiny a
Will s Jimem se snaZili Gpornym pohledem jim prowailt.

A vidéli cosi vykloniného v za¥Seném prodném kaée. Je to
hlava a ramena? Ano je, £sicem jako $tbrnou pladtnkou v poza-
di. To je pan Dark! wdomil si Will. Likvidator! uwdomil si Jim.
Bradavice! u¢domil si Will. Kostlivec! Polyk& lavy! ObéSenec! Pan
Gilotinal

To neni mozné!

Carodtjnice s Prachem osudu.

Carodgjnice, ktera do Prachu nakresli lebky a hnaty ajpd®/ch-
nutim rozprasi.

Jim se podival na Willa, Will na Jima, obetli na rtech toho dru-
hého:¢arodjnice!

Ale pra¢ se voskova jezibaba vydala v balonu nami@atraci ak-
ci? ptal se v duchu Will, ptone rékdo z ostatnich, dkdo s je&im
jedem, v€im ohrém, hadima &ima? Pr¢ poslat zhroucenou postavu
s vicky nevidomého mloka sesitymi nitérné vdovy?

Ale kdyZ vzhlédli, bylo jim to jasné.

ProtozZe t&arocjnice, & z podivného vosku, byla podigrziva.
Byla slepd, ale to ji nebréanilo, aby nevjx fezem pocékané prsty,
uznale jimi poklepavala na vzduch a hladila zdyraagkilera protinala
a rozhrnovala vitr, odlupovala vrstvy vesmiru, pskala mihotavé

-112 -



targici hwzdy, dokud se prsty nezklidnily a nezastily jako jeji
nos.

Veédeli, Ze je slepd, ale zvlastnimigobem. Dokazala spustit ruce
a nahmatat vSechny nerovnostétay dotknout se &ch dond, pro-
hledat odloZzené haraburdi v podkroviitvprach, prowtit pravan v
chodk i dude kolujici odloveéka k¢loveku. Stejrg jako ony vnimaly,
Ze se balon snasi k zemi jako podzimnitdéarodjnice citila, jak
dusSe opousfi chwjici se chiipi a znovu se vém zabydluji. Kazda z
dvou gitomnych dusi byla jind a ona ji v ruceétia jako hrigitskou
hlinu. Kazda mia jinou vani, Will slySel, jak¢icha k jeho Zivotu.
Kazda jinak chutnala a ona je okousela Usty s pivinimi dasgmi a
jazykem uténé zmije. Kazda #a jiny zvuk a ona si jednim uchem
nacpala duse doviia druhym je protiéla ven!

Rukama zpracovéavala prostor, jedenilkwVillovi, jeden kwili
Jimovi.

Stin balonu je polil panickym strachem a oplacHirjezou.

Carodgjnice vydechla.

Balon osvobozeny od trochy této trpkéézét o reco stoupl. Stin
se posunul dal.

.Paneboze!" dsil se Jim. ,UzZ ¥di, kde bydlime!"

Oba zalapali po dechu. Po Sindelich Jimovgdty se sunul jakysi
monstrézni pedntt.

~Wille! Dostala me!"

.Ne! Myslim, ze —*

Ten tah, teni a Sramot postupoval z dolniho okrajedty vzti-
ru. Will uvidél, Ze se balon prudkym virem zveda a odIétérem ke
kopaim za néstem.

~Je png, tamhle leti! Jime, dala ntco na vasi seSe. St mi sem
ty¢, & mazu peelézt!”

Jim k rému vysunul dlouhou Uzkou dyna podpirani ifiry na
pradlo, Will ji upevnil na okennim parapetu, vyhbsp ven, peru-
koval k Jimovi, ten ho vytahl do svého okna, bgsilené prebshli
do Jimovy 3atny, odtud se vytahli n&dp, starou, tmavou agsilis
tichou, vorlo to tam jako na pile. Rozec#i se usadili na febenu
strechy a Will vykikl: ,Tamhle to je, Jime."

A bylo, svitil na to nisic.

Stopa jako had namalovany na chodniku. Leskla géra a
kluzka. Ale byla to cestka, kterou za sebou nechal giganticky had.
Pokud existuje, vazi aspgadesat kilo. Ta 8brnd stuha byla metr
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Siroka. Z&inala dole u okapu pIného listipytila se az k febenu
sttechy a na druhé strése zas klikatila ddl

»Pro¢ to uctlala?” vyhrkl Jim. ,Pr@?*

~Je to jednodudsi nez hledat uliciéeslo. Oznéila tvoji strechu
tak, aby byla ve dne v noci viditelna zdaleka aSech stran.”

.Probohal* Jim se shybl a stopy se dotkl. Na $nstu Zstal
pachnouci klih. ,Co budemelat, Wille?."

,Citim v kostech, Ze do rana uz se nevréti," Seyfal. ,Nema-
Zou jen tak z reho nic zait délat brajgl. Ukité¢ maji rgjaky plan.
My ted’ — uz to mam, co wthme!"

Statena dole na travniku jako obrovsky hroznys kralgvsa ré
¢ekala zahradni hadice.

Will se fitil dola, poddilo se mu nic nesrazit a nikoho nevzbudit
Jim Zistal na gesSe a zkopri prekvapenim, kdyZ co by dugipup-
kal nahoru udychany Will sefitajici hadici v ruce.

«Wille, ty jsi génius!”

Jasny! Elej!*

Vytahli hadici a dtikali na Sindele, aby se smyldibto a odplavil
ten hrozivy rtiiovy néer.

Will zved! hlavu od prace, zadival se naizenou barvu noci
piechazejici v rdno a uvi] Ze se balon snazi daspk n¢jakému
rozhodnuti. \étti a vrati se? Ozracarodtjnice stechu znova? To by
ji zas museli umyt a ona ozfig oni umyt a tak az do svitani? Muse-
li, pokud to budettba.

Kéz bych unil tu ¢arodtjnici zastavit nadobroiikal si v duchu
Will. Oni newdi, jak se jmenujeme, ani kde bydlime, a pan Cooger je
na unteni, ten si nevzpomentn nic nepovi. Trpaslik — jestli je to
ten obchodnik s hromosvody — je pomateng &dyZz Panbh da, nic
si nevybavil A slénu Foleyovou se nikdo neodvazi &tivat div
nez rano. Proto odkud za mdstem se glpajicimi zuby vyslali na
prazkum tucarodjnici...

»~Ja pitomec,” tiSe si lal Jim, kdyZ omyvaksthu v mist, kde byl
hromosvod. ,Préja ho tam nenechal?"

.Blesk jes& neuhodil,“tekl Will. ,A kdyZ sebou hodime, ani neu-
hodi. Koukni — je& tamhle!"

Dukladre strechu osprchovali.

Dole pod nimi gkdo zavel okno.

,T10 je maminka,“ ne&stré se zasmal Jim. ,Mysli si, Ze prsi.”
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Kapitola 30

Prestalo prset.

Strecha byl&ista.

Nechali hadici, aby se sama sesunula a Zuchla &d trdvy kdesi
hluboko dole.

Za mestem dosud Wkéaval balon mezi nic neslibujiciiimoci a
prislibem a nagi na vychod slunce.

.Pro¢ ceka?"

,MO0Znéa \tti, co mame za lubem.*

Slezli dofi pres mdu a za chvili uz byl kazdy ve svém pokoji a v
posteli a po mnoha vzruSenych wWmach nazar ted’ leZeli tiSe a
kazdy sam naslouchal svému srdci a hodinéli pychle se blizicim
ke svitani.

Cokoli chgji udelat oni, uvazoval Will, musime my gkt dciv.
Zalitoval, Ze se balon nevrati, Zarodjnici nenapadne, Ze jeji zna-
meni na sesSe umyli, a nesnese seidskechu znova ozi#t. Pra:?

ProtoZe.

Pristinl se, jak uperd hledi na svoji skautskou vybavu na lu-
kostelbu, na krasny veliky luk a toulec se Sipy ugmigtna vychodni
sten¢ pokoje.

Promi, tati, fekl v duchu a s Ustwem se na posteli posadil. Ten-
tokrat jdu ven sdm. Nechci, aby se ta jeZibabalaratcelé hodiny,
mozna dny, o nas podavala zpravy.

Sundal ze ghy luk a toulec se Sipy, zavahal a chvilkemyslel,
pak se pikradl k oknu a vyklonil se ven. Neni nutné dlowzgvavat,
to tedy ne. Hlavé usilovre premyslet. MySlenky ondist neungji. To
vim, to je jisté, to by tu babu neposjaliha mySlenkgist taky neumi,
ale umi vycitit teplotuda a jeji vykyvy, rozpozné jednotlivé pachy,
rozpozna vzrudeni, a jestli ja si tu budu poskakawdobrou naladou
ji ddm najevo, Ze jsem jigvezl, mozna, mozna Ze...

Ctyii rano odbily ospalé hodiny odkudsi z jiné zem

Carodéjnice, fikal si Will v duchuyrar se.

Carodgjnice — myslel si uz @wrazrgji, srdce se mu rozbusilo — ta
sttecha jegista, slysis!?

Vyrobili jsme si vlastni dé% Musis se vrétit a znova ji ozt
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Carodjnice...?

A carodejnice se pohnula.

Citil, Ze zend pod balonem se ata

Tak jen pai, ty jeZibabo, jsem tu jen ja, kluk beze jména, engj
mySlenky¢ist neumi$ a ja na tebe kaslu! Wifkiju, Ze jsme & pre-
vezli, uz to vi kazdy, tak pdj honem! Troufni si! Do toho!

Ve veliké dalce se zvedlo souhlasné zahim sunulo se bliz.

Panenko skakava, j&qre nechci, aby se vrétila do tohohle domu,
doslo mu najednou. Rychle! Rval se daiSat

Se svymi zbragmi v podpazi sedplhal paiplich v bfe¢tanu a
dopadl na vihkou travu.

Carodtjnice tady! BZel a dosavadni pbéh nechaval za sebou,
bézel a citil se skile, uharl jako zajic, ktery zchrupal jakysi tajem-
ny baje&ny lehce jedovaty Ken, ktery ho té& Zene Silenym tryskem.
S koleny u brady seignesl pes zivy plot, botami drtil mokré listi,
ruce plné zbrani najezenych jako dikobraz, v Usteamichanou
smes kamink radosti a strachu.

Ohlédl se. Balon sefiplizill Nadechoval se a vydechoval od
stromu ke stromu, od mitiau k mr&ku.

Kam j4 vlastd mitim? uvaZoval Will. P&at! K Redmanovi! V
tom dong nikdo nebydli uz hezky dlouho! Jégtva bloky!

Rychly Sustot jeho nohou ve spadaném listi provdmdiutny Sus-
tot té kreatury &kde na obloze a na vSechno se snaselkylong-
siéniho sétla a tpyt hwzd.

Zastavil se fed Redmanovym domem, v kazdé plici pocliode
ustech krev, a bez hlasu volal: tady! Tohle jg diim!

Citil, jak na obloze jakasi mohuttidka néni koryto.

Vyborreg! tekl si v duchu.

Vzal za kliku toho starého staveni. Panebditesklo mu hlavou,
co kdyZ oni uz jsou uvritaéekaji na §?

Dverte se otekely do temnoty.

Ve tms se roz il a vzagti usadil prach a po svych sitich se roz-
béhli pavouci. Nic jiného.

Will vzal rozpadajici se schody po dvou, ¥hbven na sechu,
zbrarg stril za komin a #stal vzgimerg stat.

Balon zeleny jako sliz — poti§ty titanskymi obrazy didlenych
Skorpiori, staroekych fénixi, koue, plamefi, oblatné oblohy —
sipa snasel progny kos k zemi.

Carodjnice je tu! blesklo Willovi hlavou.

Neprijemre provlhly stin do & narazil jako Kidlo netopyra.
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Will se zakymacel, ruce mu vylétly viztu. Tencerny stin byl
témet hmatatelny, do & bijici.

Will upadl. Zachytil se kominu.

Stin ho zahalil aistal stat.

V té tme byla zima jako v miské jeskyni.

A najednou vitr sam od sebe amil smer.

Carodtjnice syela zklamanim. Balon ve &mém proudu opsal
kruh a vznesl se vzinu.

Ten vitr! zajasal v duchu Will, stojiipmng!

Ne, nepiblizuj se! porodel ji. Vrat’ se!

Bél se, Ze&arodjnice jeho plan vymuchala.

Byla to pravda. Prahla posm. Vidél, jak nehty piluje a Skrébe
vzduch, jako by fejizcila profilovany vosk a hledala wm otisky.
Ot&iela dlar dovnitt a ven, jako by Will fedstavoval lehce rozzha-
vena kaminka kdesi dole na¢gva ona si k #mu Sla oltat ruce. Jak
se prowtny koS rozkmihem vyhoupl vaihu, uvidl Will jeji zkosené
slepé a seSitéch usi zarostlé mechem, Usta jako scvrkla mkau
mumifikujici vstupujici dech a pokouSejici se okusik to je s jeho
mySlenim a chovanim. Will bylifi§ dobry, @ili$ vyjimecny, @ilis
jemny, @ili§ dostupny, aby to vSechno mohla byt pravda. Siitoyla
jist&.

A protoZe to ¥déla, zadrzela dech.

Balon tim uvizl uproged nadechu a vydechu.

Carodtjnice se opatré zkusmo, ve snaze zjistit situaci, nadechla.

Balon — tim zatizeny — klesl. Vydechla a vzduSraiglo — zba-
vené par — se vzneslo vys.

Nasledovalo wv§kavani, zadrzovani vihkého zkyslého dechu ve
vysusenych tkanich jejiho témdétského &la.

Will si prottepal prsty a palec dal k nosu.

Carodtjnice nasala vzduch. Vaha jejiho jediného nadedstdila
balon dot.

Je bliz! napadlo Willa.

Ale carocjnice zamgrné zatala svym plavidlem krouZit, protoze
citila, jak se z Willovych pdrline zvySeny adrenalin.

Will sledoval otéky balonu, t@il se dokola, az zavravoraly je-
Zibabo, ty chces, aby se mi zved| Zaludékal si v duchu. ChceSdn
utancovat. Chces, abych omdlel?

Mohl se pokusit uz jen o jedinoga

Stal bez hnuti z&dy k balonu.

Carodtjnice, fikal v duchu, tuhleiflezitost si nerdze$ nechat uijit.
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Uveédomil si pohyb slizkého zeleného ola, zadrZzovany vak
zkyslého vzduchu, kvikot a rozruch v koS&ten na nohy, na zada a
na krk mu padl studeny stin.

Je blizko!

Carodtjnice do sebe vtahla vzduch, thimé noci, viechnuif-
téZ hwzd a studenéhostru.

Je bliz!

Sloni stin mu fejel po usich.

Will povystréil ptipravené zbrah

Stin ho celého pohiltil.

N¢jaky pavouk mu zavadil o vlasy — Ze by jeji ruka?

Will potlacil vykiik a na podpatku se atib

Carodtjnice se vyklonila, byla oddhmo jen desitky centimeir

Shybl se. Chopil se luku.

Carodtjnice zavtiila, zaSmatrala a poznala, co drzi.

Zdgsila se a na oplatku popadla dech, nasala vahtizila&alon.
Zacala prohledavat stchu.

Will uvolnil napjatou &tivu.

Luk se zlomil na dva kusy. Will ziral na neweené Sipy, které
drzel v ruce.

Carodgjnice vypustila dech jedinym mocnym povzdechemntriu
falni ulevy.

Balon se vyhoupl valru. Narazil gitom do Willa vyschlym, Sus-
tivym a €Zce zatizenym koSem.

Carodgjnice se rozjgela nepicetnym Sgstim

Will se jednou rukou #ecovité chytil za okraj koSe, volnou ruku
stahl za sebe a vSi silou mrstil Sip da balonu

Carodgjnice orméla. Vrhla se mu k obtieji.

Pak ale Sip — zdanbMetici gedlouhou hodinu — prorazil v balonu
maly otvor. Rychle jel ddl, jako bytrezal obrovsky zeleny syr. Pukli-
na se rozvirala jako Siroky ugmpo celém povrchu té gigantické
hrusky, slep&arodjnice reco drmolila, kvilela, na rtech ji naskakaly
puchye, jetela na protest, Will se pe¥rdrzel, kopal nohama, ruce
za’até do koSe, a baloniileal, zmital se, truchlil nad vlastni rychlou
plynnou smrti, neltbuvézrény vzduch se horli dral ven iinul se
drati dech a vak jim poh&ny znovu stoupal vZiru.

Will se pustil. Kolem 8ho hvizdal prazdny prostor. Qibse, do-
padl na Sindele, sklouzl po staré Sikm@&®t aZ na okraj, tam se no-
hama nafed gehoupl do dalSi prazdnoty, s ¥kem se prsty zachy-
til okapu, peva se drzel, ale citil, jak plechidge a povoluje, zatim-
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co on pétra po nebi a pozoruje balon, jak se sykaw¥uje, Skube
sebou jako poramé zvie a snazi se své W&kné exhalace dopravit
do oblak; poseleny mamut branici se zaniku, straSlpromgneny,
vykaslavajici pachnouci plynatost.

A to vSe v jediném okamziku. Will pak s roztazenymkama pa-
dal do prostoru, ani nefh¢as se zaradovat, Ze ma pod sebou strom,
ktery ho zachytil, poranil, aleferusil jeho pad matraci ztvicek,
haluzi a silné &tve. Jako papirovy drak leZel otdjem k n&sici na
misg€, kde mohl naposled slySetie& carodjnice na strédZi u umiraji-
ciho, protoZe balon ji vyvrtkou vzdaloval od dorod,ulice, od nista
za ukrutného truchleni.

Ten Usmdv, ta trhlina uz zaséhla cely balon v deliriu vréajtci
zentit na loukach, odkudgvodns priSel, klesajici k zemi daleko od
spicich, neznalych a n&loucich dom.

Will se hezkou chvili neodvazil pohnout. Nesly htive, ale bal
se, Ze by jimi mohl proklouznout a zabit se dotemou zemCekal
taky, az mu v hlayprestane busit kowaké kladivo.

Otrasalo jim i buSeni srdce, i to ho mohlordst, ale poslouchal
ho s radosti, &d¢l, Ze Zije.

Teprve kdyZ se Uptnuklidnil, zkontroloval vSechny Udy a garé
vybral modlitb£ku, slezl ze stromu na zem.
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Kapitola 31

Po zbytek noci se uz celkem nic sked
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Kapitola 32

Za svitani se po strnulé obloziepnal buracivy hrom, az jiskry li-
taly. Na néstské baa tiSe padal dé3 tryskal z okapovych rour a
hovail neznamymi podzemnimi jazyky pod okny, kde netdidnili
Jim a Will. Z jednoho snu segkulili do nasledujiciho, ale zjistili, Zze
jsou vSechny gizené z téZze tmave zpuethé latky.

Pti tom rachotivém veni bubri doslo k dalSi &ci:

Na promé&ené ploSe posgtse najednouiiecovité probral k Zivotu
kolotog. Jeho orchestrion vypow§pachnouci vypary hudby.

Nejspi$ jen jedna jedind osoba ¥sti slySela a uhadla, Ze se ko-
loto¢ zase toi.

Dvete domu slény Foleyové se otégly a zavely, jeji sgsSné
kroky zrely ulici.

KdyZ se pak blesk zmrzarg roztargil po chvili plné obnazené,
chvili navzdy zmizelé zemi, husse rozprselo.

V done, kde bydlel Jim, i v do# kde bydlel Will, kdyz se déS
pti snidani lisal na okna, bylo slySet neustavajétiyt hovor, pak kik
a znovu klidny hovor.

Ve ¢étvrt na deset se do tohohle skdho pa@asi vyStrachal Jim v
plasti do dest v cepici a galoSich.

Zastavil se a zarfil pohledem na $echu, kde era smyli cest-
ku po oltim hadovi. Pak ufl odi na Willovy dvee, aby se otdely.
Stalo se. Objevil se v nich Will. Za nim hlas jejtoe: ,Chces, abych
Sel s tebou?" Will rozhodrzakroutil hlavou.

Oba chlapci, omyvani z nebejaiojre kr&eli k policejni stanici,
kde budou vypratt, ke sl€én¢ Foleyové, kde se znovu omluvidtéli
jen s rukama v kapsach a vzpominali darejSi strasSidelné zahady.
Ticho po chvili prolomil Jim:

.KdyZ jsme wera ve&er umyli tu stechu a ja pak usnul, zdalo se
mi o poltbu. Sel po Hlavnittdé, spi$ jako ¥aka navitva.”

»MysliS... privod nebo pehlidka?"

.Piesrgé tak! Tisic lidi vcerném,cerné kabéatygerné klobouky,
cerné boty a rakev bylainact metéi dlouha!"

»T0 Mé& podrz!*

.Praw! Co tiinact metfi dlouhého pdtbuje pokbit?! napadlo
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meé. A v tom snu jsem k rakvi déhl a nakoukl jsem dovriit A ted’
se nesrg."

.Moc legrani mi to nepipada, Jime."

.V té veliké dlouhatanské rakvi byla velkd dlouhaastla vec,
néco jako Svestka nebo ohromné zrnko vina vysuSerstunai. Jako
velika kize anebo hlava obra nechana vyschnout.”

»ren balon!®

,No jo!* Jim se zarazil. ,To se ti asi zdalo toté¥nze... balon
nemize untit, nemyslis?*

Will mlcel.

»A pohiby se pro balony taky néldji!"

~Jime, ja..."

.Balon zatracenej, leZzel tam jako hroch, ze ktendtalo vypustil
vzduch —*

LSJime, \Cera veer..."

LVlIgjici ¢erné chocholy, hudba bubnuje #f&nym sametem zaha-
lené bubnygernou slonovinu, pani, to bylo! A ja jsem k tomweriu
jeS€ musel rano vstat #Hct to mamince, ne v3echno, alec¢dtato,
aby z&ala breet a j€et a zase btet, Zensky pléou s radosti, ne-
mysli§?Rikala, Ze m& syna krimindlnika, ale — my jsnfecg nic
Spatného newthli, vid’, Wille?"

,Vim o jednom, co se malem svezl na koldtb

Jim s nim v desti drZel krok. ,Myslim, Ze o to nii mejde."

»TY jenom myslis!? Po tom vSem? Ja se z tebe zbtdz€Go ta
Carodgjnice, Jime, ten balon! &ra veéer jsem Gplé sam —

Nenl ¢as ¥tu dokorgit.

Nemel ¢asftict, Ze balon propichl, ten se odpotacekiimskde na
opustném mist a tu slepou jezibabu nedl padu s sebou.

Nenel ¢as, protoZze v tom studeném desti najednou zaslpiehli
smutny zvuk.

Mijeli pravé prazdné prostranstvi, n@mz v jisté vzdalenosti stél
ohromny dub. Pod nim z desStivych stirychazel ten zvuk.

~Jime," rekl Will, ,nékdo tam — plée.”

.Ne, nepl&e,” Jim Sel dal.

~Je tam rjaka mala holka."

.Neni.“ Jim se necht ani podivat. ,,Co by &aka holka dlala pod
stromem, kdyZ pr3i? Jdeme!"

~Jime! VZdy ji slySis!”

.Ne! Nesly§im!“

Ale pl& nesouci se nad zvadlou travou zesilil, jako smptasek
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letél deSEm a Jim se k &mu musel otdit, protoZze Will uz se vydal
pies nerovnou pfa

~Jime — ja ten hlas znam!"

~Wille, nechal’ tam!"

Jim se nehybal, ale Will klopytal dal, az vstougml stinu zmoklé-
ho stromu, kde kafila obloha a ztracela se v podzimnim listi, stékala
v lesklychtickach po ¥tvich a kmenu, u &hoZ se ktila holcicka,
oblicej v dlanich, n#kala, jako by misto a vSichni lidé v&m zmizeli
a ona se ztratila v hustém lese.

Nakonec se vahawprisinul i Jim, Zistal stat u hranice stinuekl:
.Kdo je to?"

~Ja nevim.“ Ale Will sodasr citil, Ze se mu hrnou slzy daip
jako by¢ast jeho bytosti dokazala uhadnout, kdo to je.

~Jenny Holdridgeova to neni,di..?"

.Ne."

»~Jane Franklinova?"

.Ne.“ V Ustech jako by @ novokain, jazykem sotva pohnul, rty
necitil. ,... ne...”

Holcicka plakala i v jejich fitomnosti, ale hlavu nezdvihla.

wee. MiL. Mi... nepomiize... ni... nikdo... mi... mi... nepoinr
Ze...ja.."

KdyZ se trochu vzpamatovala a uklidnila, zdvihlavil. G¢i méla
od pl&e opuchlé na malé&binky. Nejdiv se lekla, Ze tudkdo je,
pak ji to grekvapilo.

~Jime!l Wille! To jste vy!*

Chytila Jima za ruku. Vykroutil se ji a z&@$tl: ,Ne! Ja € ne-
znam, nech &i*

~Wille, pomoz mi, Jime, prosimét necha’ pry¢, neodchazej!”
vzlykala geryvare a slzy se ji zase galy hrnout do 6i.

.Ne, ne, nech * hulakal Jim, Sermoval rukou, vytrhl se ji, upa-
dl na zem a vyskil s nagrazenou psti. Cely seifisl, ale spustil ruku
podél tla.

.Wille, Wille, prosim €&, jdeme odsud, nezlob se. Paneboze!"
Hol¢i¢ka se ve stinu rozlozZitého dubu protahié, se ji roz&iily,
jak se na ty d& zmoklé postavy upnula, pak zasténala, objalals-ko
na a pohupovala se ¥g@l vzad, houpala sama sebe jako miminko a

konej Sila lokty... nebylo vyloteno, Ze si zme sama pod tim tem-
nym stromem i zpivat, a to bez ustani a tak, Ze isienikdo nebude
moct gidat, ani tu pise utnout.

»--. NEkdo mi musi pomoct... gkdo musi pomoct ji...“ truchlila
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jako za mrtvou, ,8kdo ji musi pomoct... nikdo ji nepdrke... nikdo
ji nepomohl... pomozte ji, kdyZ ne gn. co si p&nu... co si pénu.

»,0na nas zna!“ na%®stré zvolal Will, ¢ast&né naklorény k hol-
cicce,Cast&né obraceny k Jimovi. ,,J4 ji tu nardu nechat!”

.1a holka 1Zze!" rozhorlil se Jim. ,LZe! Nezna nd# ji nikdy ne-
vide!™

~Je prg, piivedte ji zpatky, je pry, privedte ji zpatky,” ndikala
holkicka se zakenym @ima.

,Koho mame hledat?* Will si klekl na jedno kolerale vzit za
ruku se ji neodvazil. Popadla ho sama. ¥&okamzit si uwdomila,
Ze se spletla, protoze se ji snazil vytrhnout. iRulsb a znovu se roz-
plakala. Will pobliz v¢kaval, zatimco Jim, stojici kus dal ve vyschlé
trav, volal, & jdou pry, Zze se mu totbec nelibi, Ze prostmuseji
jit.

~Je uplré ztracend,” vzlykala hoicka. ,Utekla tam na tom mist
uZ se nevratila. Najdete mi ji? Prosim, prosim..."

Rozech¢ly Will ji pohladil na tv&icku. ,Tak uz nepl&*“ Septl.
»vSechno se spravi. J&akou pomoc fivedu,” povzbuzoval ji. Ote-
viela @i. ,J& jsem Will Halloway, vi§? Na mou dusSi se k&wrati-
me. Za deset minut. Ale nesmi$ odsud odejit." Zvtilavou. ,Po-
¢kas tu na nés pod timhle stromem?“ Beze slova zd&yhvavou.

Will vstal. Ten Uplg pirozeny pohyb ji vydsil, trhla sebou. Will
proto Zistal chvili stat, dival se na nitekl: ,Ja vim, kdo jsi." V tom
ztrapeném obtiejicku vidél velké Sedé pasdomé @i. Vidél dlouhé
deStm zmaenécerné vlasy a bledé ti& ,Vim, kdo jsi, ale musim
si to owfit.”

,Kdo tomu bude ¥it?* zabédovala.

»~Ja," odpowdel Will.

Znovu se ofela o strom, ruce sloZila do klindasla se po celém
tele, hub&oucka, blelouwcka, maltka, zmatena.

M1Zu uz jit?" zeptal se.

Kyvla hlavou.

Will odeSel.

Jim na konci toho prostranstvi rgené podupaval, tégr hyste-
ricky se vztekal a wyilkoval.

,T0 neni mozné!*

Je,"“ fekl Will. , Ty o¢i. Podle nich se to da poznat. Jako to bylo s
panem Coogerem a tim zlym klukem. Je jen jedersap jak se o
tom preswdcit. Pojd’, jdeme!”

Protahl Jima réstetkem, nakonecistali stat ped domem sy
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po rekolika schidcich a zazvonili, jednou, dvakrétktat.

Ticho.

Domovni dvée se pomalatku pohnuly, skiply v pantech.

~Sleéno Foleyova,” tiSe zavolal Jim.

Nékde na druhé strgrdomu se pohnuly stiny dissych kapek na
vzdalenych okennich tabulkach.

.Sleéno Foleyova...?

Stali v hale u z&su z koralkového deStnaslouchali, jak se na
ptdeé v lijaku krouti tramy a sténaji.

~Sleéno Foleyova!" Tentokrat hlasit.

Jedinou odpaidi bylo Skréabani mySek uhnigdych v teple po
dome.

.Neni doma, Sla nakupovatiekl Jim.

.Ne, ne,“fekl Will. ,Piece vime, kde je.”

»Sle¢no Foleyova, ja vim, Ze tu jste!” viikl najednou Jim a zb
sile se hnal po schodech nahoru. ,Nechte tohoztgte

Will ¢ekal, az vSechno prohledad a zkrouSgiitahne zpatky.
KdyZz se Jim vratil pod schody, oba zaslechli huddomovnimi
dvermi ji prival vitr spolu s uni swziho destiku a uvadlé travy.

Mezi okolnimi pahorky siehotal orchestrion kolote pozpéatku
~Pohiebni pochod".

Jim otevel dvae dokdan a stal v hudh jako se stoji v desti.

~Spravili kolotas!"

Will kyvl. ,Ur ¢ité tu hudbu slySela a brzy rano vySla vergcdl
nebylo v pdadku. Mozna Ze kolotoneopravili, jak bylo pdeba.
Anebo se vzdycky f¥e jeSt néco stat. Vem si toho obchodnika s
hromosvody, vSechno je &jnvzhiaru nohama a on je poSuk. Na poulti
se mozna havarie vitajifippiva to k oziveni. Anebo s néco udlali
uamyslre. Mozna Ze se cHii co nejvic doz¢dét o nas, jak se jmenu-
jeme, kde bydlimemozna Ze chiti, aby jim pomohla ndm ublizit. Co
my vime? MoZnd Ze #&a své podezni anebo se bala. A oni ji vysli
vstiic vic, nez by ji ve snu napadlo anebo bystdt

~Ja nechapu -

V téch otevenych dvéich, ve studeném desti, sel'tbylo treba
zamyslet nad st&ou Foleyovou, ktera se boji bludiSsleinou Fo-
leyovou nedavno samotnou na pouti, moznai#ela, kdyz s ni &
lali, co nakonec takhle dopadlogibji kolem, kolem, dokola, mno-
hem vic let, nez by si byla pomyslelaeld ji na den, malickou,
opusEnou a zmatenou, protoZze sama sebe nepoznavala) koke-
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lem, az vSechna léta zmizela, kolotee rtkolika poskoky zastavil
podobré jako kolo rulety a nikde zadny zisk, vSechno zrax; nema
kam jit, ta podivnost se neda vyich neda sedat nic jiného nez...
plakat pod stromem, opé&@, v podzimnim desti...

Takhle gemyslel Will. Takhle pemyslel Jim &ekl:

,Chudék... chudak panicitelka...”

.Musime ji pomoct, Jime. Nikdo jiny ji nebudéiit, kdyzZ iekne:
Jé jsem skna Foleyova. ‘To je nesmyskéknou ji. ‘Sléna Foleyova
odjela z n¥sta, zmizela! Nepovidej, hotko!” Jime, ja se vsadim, Ze
dnes uz klepala na ho#tldve'i, prosila o pomoc, ale spoustu lidi-k
kem a brekotem wyila, proto utekla, vzdala to a schovala se pod
tim stromem. Policie uz mozn4 &b Foleyovou hled4, no ale co?
Tohle je rjaka neposludna ulifena holka, zawu ji za nfiZze a ona
se zblazni. Ta paliTa vi, jak potrestat, aby stovék nemonhl bréanit!
Paradre ti daji zabrat a zemi & tak, Ze uzd nikdy nikdo nepozné.
Pak & nechaji Bzet, v pgadku, jen si B2 a povidej, lidi dsis, nebu-
dou poslouchat. Jenom my dva, Jime, vime, coége d jA mam
momental® pocit, jako bych stdl syrového studeného hada.”

Naposled se ohlédli na stiny destékajici jako slzy po oknech sa-
lonu, kde je paniditelka tolikrat hostila kol&ky a horkoutokoladou
a mavala jim z okna. VySsli ven, zabouchli 8va [EZeli zpatky na to
prazdné prostranstvi.

»Musime ji schovat, nez seZzeneme pomoc —*

~-Pomoc?" udycha# vyrazil Jim. ,Nedovedeme pomoct ani sami
soks!”

L,Uréité maji rejaké zbra, mame je fimo pred sebou, ale jsme
tak slepi, ze —*

Zastavili se.

Tlukot jejich srdci pehlusil tlukot daleko &Siho srdce. Yiskaly
trubky. VreSEly trombony. Stado tub, z neznamyciivddia vyplaSe-
né, podnikalo sloni Gtok.

Lout’™ zajikl se Jim. ,To nas nenapadlo!tide se dostatifmo
do mésta. Pévod, defilé ndstem! Anebo je to pdkb toho balonu, o
kterém se mi zdalo?*

.Pohieb to neni a jako pivod to jen vypad4, slidi po nas, Jime, po
nas nebo po ste¢ Foleyové, jestli ji chiji dostat zpatky. NMZou
klidn¢ projit, kudy budou chtit, troubit, bubnovatidt@m slidit. Jime,
musime pro ni dojit,idv nez oni —*

Neddekl, protoZze se tryskem ro#tdi uzkou ultkou, ale najed-
nou zabrzdili a skokem se skryli yoi.
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Na druhém konci utky se objevil potiovy orchestr, vozy se zvi-
faty, SaSkové, voskoveé figuriny a dalSi a s ramusenklinily mezi
né a pradzdné prostranstvi s velikym dubem.

Ur¢ité trvalofadu minut, nez fivod preSel. DéS jako by se odsu-
nul dal, oblaka l&a s nimi. Restalo prSet. \féni bubr uz jen do-
znivalo. HoSi poklusem preéhli ulickou a ges ulici a zastavili se az
u prdzdného prostranstvi.

Holcicka pod stromem nebyla.

Obesli ho, divali se do koruny, zavolat jméno sedvazili.

Pak se k smrti vystraSeni r@th schovat skam do nésta.
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Kapitola 33

Zazvonil telefon.

Pan Halloway ho zdvihl.

LTati, tady Will, my na tu policii jit nefizeme, moZna ani dnes
negijdeme dond, fekni to mamince a taky Jim&wmans."

~Willy, kde jste?"

.Musime se schovat. Oni nas hledaji!*

.Kdo, proboha?*

.Nechci € do toho namdit, tati. MusiS mi ¥fit, schovame se na
par dni, dokud neodjedou. Kdybychom Sli doraledovali by nas a
ublizili by tobs nebo mamince nebo Jimbmang. Musim uz jit.”

~Willy, nedélej to!"

.rati,” fekl Will, ,drz mi palec.”

Klik.

Pan Halloway vyhlédl z okna na stromy, na domyuliee, z dal-
Ky slySel hrat hudbu.

~Willy,“ tekl preruSenému spojeni, ,hodlBesti."

Oblékl si kabat, vzal klobouk a vySel do podiviasného svitu
destivého slunce, kterym byl prostoupen studenyietad
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Kapitola 34

Pred obchodem United Cigar Store v tuto #liegied polednem —
kdy se pes r¢j neslo vyzvanni vSech mistnich kostelnad nim do
sebe vrazelo, a kdyZzdedosSla zasoba deéstmrholil z nebe hlas zvo-
nt — pred tim obchodem stakelény indian, na viezavanych pérech
celenky se perlily kapky vody, nésl, jestli zvony jsou katolické
nebo baptistické, ani si nebydom, Ze se bliZi slute¢ z&ivé ¢ine-
ly, buSici pohanské srdce powé kapely. TuSe bulin chraptivy
viiskot orchestrionu, pomaly krok figurin, podégich nez on, ne#
ly Zadny magicky &inek na indiadv strnuly dra¢i pohled. Bubny
ale zatasly kostely a vyepaly z nich tlupy kluk, zvédavych a touZi-
cich po jakékoli zrgné, a tak kdyZz kostelni zvonygstaly s kovo¥
stiibrnym de&m, wfici, ztuhli sezenim v kostelnich lavicich, se
promenili v dav rozjgenych gihliZzejicich, kdyz potovy privod —
vykvét Zeg'd, nach sametu, majestatni krok, mamuti dugepetave
prapory — Sel kolem.

Na kovoveé niizi zapu&né do chodnikuied obchodem s doutni-
ky lezel stin tomahavkuidwného indidna. Po téhle lehce rezonujici
miizi po léta chodili lidé, odhazeli na ni tuny olbbahatovych Zvyka-
¢ek, zlatych pask od doutnik, Spa&kia cigaret a mdénych cent,
které pod ni navzdy zmizely.

KdyZ se td ¢ekalo na pivod, stovky nohou o ni zazvonily a pak
se na ni maly, kdyZ pow na chidach kréela kolem za zvuk
tygiihotevu, rachotu vulkadha vybucli barev.

Pod ntizZi se tasly d siluety.

Nad ni, jako veliky barokni pavétici dlouhymi kroky cihly i as-
falt, se doSiroka oteviraly¢o monster a figurin, ugns prohlizely
strechy Gadi, véZe kostel, cetly si tabulky zub#i a vywsni Stity
o¢nich optiki, kontrolovaly obchody s lacinym zboZim, a bubiily p
tom lomcovaly sklegnymi tabulemi vyklad a voskové figuriny se
trasly napodobovanym strachemiwyd spousty horlivych a neéit-
telné pronikavych ¢i postupoval za vytouZzenym cilem, kterého ne-
dokazal dosadhnout.

ProtoZe vytouzené objekty skryvala tma.

Jim a Will byli pod nitizi v chodniku ped obchodem s doutniky.
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Skréeni, bradu u kolen, hlavu zvracenodi ma stopkach, nasavali
dech, jako se cuca zmrazené vodové ledo. Studétik nwad nimi
nadouval Zendm Saty. MuZi nad nimi se naHlidnobloze. Kapela s
bitresknymicinely svym naporem tisklagd ke kolenim matek.

.Podivej!" vykiikl Jim. ,Ten pfivod! Je pimo p'ed obchodem s
doutniky! Na co jegtéekame, Wille? Jdem pey

.Ne,* zatval Will, az ochraptl, a pevi chytil Jima za koleno.
»Tohle je nejneprawtpodobrjSi skrys, ped zraky vSech! ¥bec je
nenapadne tady hledat! Sklapni!*

Drrrnnnn...

MfiZ nad nimi se rozdeela dotekem muzské boty a oSlapanych
cvoeka na ni.

Tatinek! malem vykkl Will.

Povstal, klesl zpatky, hryzl si rty.

Jim viddl muze nad sebou zaib sem, zatoit tam, dikladnd se
rozhlizet, tak blizko, afftom tak daleko, metr odsud.

Mohl bych se jen natahnout... napadlo Willa.

Jenze tatinek, bledy a nervozni¢cimal dal.

A Will citil, jak se mu dugika taslaw propada do nitra.

Bum!

Kluci sebou trhli.

Mtizi propadla kutika mizové Zvykgky na hromadku starého pa-
piru vedle Jimovy nohy.

Nahde si k ntiZi diepl ptilety klu¢ik a vyjevert péatral po zmize-
|é pochoutce.

To snad neni moznylkal si v duchu Will.

HosSik si klekl, ruce natahl kiii.

Koukej jit dal! hnal ho v duchu Will.

Nesmyslg si pral popadnout Zvykaci gumu a nacpat ji chidpe
vi zpétky do pusy.

Pouwovy buben je&tjednou zavil a pak — ticho.

Jim s Willem se na sebe podivali.

Ten phavod, napadlo oba, se zastavil!

HoSik prostéil do miiZze jednu ruku az k lokti.

Nahde v ulici se pan Dark, llustrovany muz, ohlédl najsieku
zrad a kleci, na blystivé tuby a plechové hady lesmiuifi. Kyvl
hlavou.

Pravod se rozpadl.

Monstra a zidy se rozbhly na pravy i levy chodnik, vmisily se
do davu, rozdavaly letay, oci jim jiskiily a pohoto¥ Gtcgily jako
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hadi.

Stin malého chlapce ochladil Willovi ta

Pravod skortil, domyslel si, té’ zaina patrani.

.Podivej, maminko!" chlapgek ukazoval prstem skrz fig.
~Tamhle!*
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Kapitola 35

Charles Halloway, Werpany nespavosti, neustalyiemyslenim
a nekonénymi pochody, pré&vdopijel v Nedo¥ noéni kavarr kou-
sek cesty od obchodu s doutniky druhou k&vu a ahgstplatit, kdyz
ho prepadla Uzkost z nahlého ticha venku na ulici. Spi&sil, nez
zahlédl, utité vreni, kdyZ se givod rozplynul v davech na chodniku.

Aniz védél proe, steil penize zpatky do kapsy.

,Das mi dalSi, Nede?"

Ned pra¢ naléval kadvu, kdyZz se rozlétly dee kdosi vstoupil a
pravou ruku zlehka rozlozil na pult.

Charles Hallowayrstal zirat.

Ruka zirala nadj.

Na hrbetu kazdého prstu bylo vytetované oko.

~.Mami! Tam dole! Podivej!"

Kfticel chlapgek a ukazoval na fiz.

Dalsi stiny Sly kolem a otélely s odchodem.

V¢etns — Kostlivce.

Kostlivec, pan Lebka, vysoky jako uschly strom mgij tenky, jen
lebka a kosti poskladané na strasaka, vriij gylofonovy stin na
studené staré papiry, rozpalené couvajici chlapwewci skryté pod
mEizi.

Jdi dalltikal v duchu Will. Jdi!

Baculaté prstiky déte gestikulovaly v iiZzi.

Jdi.

Pan Lebka odeSel.

Diky Bohu, v duchu zajasal Will a vzépzalapal po dechu. ,Ne,
to ne!”

ProtoZe najednou se objevil Trpaslik — kolébal sefzy na nohu,
na lemu Spinave koSilgipité zvoneky lehce cinkaly, pod nim ropu-
Se podobny stin,édjako odlamané 8piny hredého mramoru vyles-
téné na povrchu do pomateného lesku — a hledal, cedé nalézt,
kdesi ztracené ja, na okamzik hledal ztracené klpkk zase ztrace-
né ja, d¢ ¢asti toho zmuchlaného mdka bojovaly o to, kam strh-
nout jeho blikavy pohled, sem, tam, vizh, doli, kolem dokola, jed-
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na hledala minulost, druh& bezpiesini gitomnost.

-Maminko!“ volalo dits.

Trpaslik se zastavil a koukal na chlége o nic ¥tSiho nez on.
Pohledy &ch dvou se sétly.

Will se vrhl nazad, pokouSel s#d vm&knout do betonu.

Tusil, Zze Jim dl4 totéZ, nehybe sebou, ale hybe mozkem a dusi,
vrha je do tmy schovafred tou dramatickou scénkou naho

,Jdeme, mladiku!* Zensky hlas.

Chlapeek byl postaven na nohy a odtazen.

Pozd.

Dol se misto #ho dival Trpaslik.

V jeho aich byly poztracené zbytky a potrhané kousky muze
jménem Fury, ktery prodaval hromosvodyeg hihvikolika dny,
bahvikolika roky v tom dlouhém, poklidném, beZpém a skg#lém
obdobi, nez se zrodila tahle maSkara.

Pane Furyrikal si v duchu Will, co to s vami éthli! Hodili vas
pod beranidlo, drtili v&s v ocelovém lisu, vyiilaz vas vSechny slzy
a n&ky a namakali vas jakocertika do krakiky a wznili, az uz z vas
nic nezbylo, pane Fury... nic neZ tenhle...

Trpaslik. Jeho ohiej byl uz més ¢lovek, spie stroj. Vlastnka-
mera.

Zaclorené nevidomé & se gipravily a otewely do tmy. Cvak.
Dvé ¢ocky se rozdily a stahly bezprogedreé za sebou: momentka
kovove ntize.

A taky zalér toho, co je pod ni?

Divéa se na ten kov anebo na mezery mezi nim, ughtill.

Na nekonény okamzik si Trpaslik — ten zborceny splacnuty hli
nény feSak — fidiepl. Fotografické & s bleskem rél vyvalené,
moZzna dosud gzovaly zakry.

Will a Jim nebyli vidgni skut&ng, fotografické @i trpaslika si vy-
puajcily jen jejich siluetu, barvu a velikost. Byli zagnuti doc¢erné
skiinky v lebce. Pozfji — kdy asi? — bude obrazek vyvolan Silenou,
mriiavou, zapomgtlivou, ttkavou a zmatenou mysli. Co je podiizn,
bude pak skutme vidét. A vysledek? Odhaleni! Pomsta! Zahuba!

Klik-cvak-tik.

Nahade pebehly rozesmaté &i.

Trpaslik-décko, gilakany jejich radostnym poskakovanim, se jako
pominuty rozihl s nimi. Ale vzpamatoval se, plachl a Sel hleaat
co, sam nesdgl co.

Slunce skrze mraky o#avalo celou oblohu.
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Dva ho8i, zataraseni v Sa&lst prouzky sstla, za’atymi zuby tiSe
cedili dech.

Jim Willovi stiskl ruku a pevéji drzel.

Obacekali, kolik ati tu jeSE prejde a kovovou tiiZz prohrabne.

Ty modro¢erveno-zeleé vytetované &, vSech pt, odpadly od
pultu.

Charles Halloway sefptietim Salku kavy pootil na ot&eci sto-
licce.

llustrovany muz ho pozoroval.

Charles Halloway kyvl na pozdrav.

llustrovany muz nekyvl ani nemrkl, tgng si ho prohlizel, dokud
vratny nepojal umysl se odvrétit, ale neodvratjl g@st se na toho
drzého vetelce jen co nejklidgi dival.

,C0 to bude?" zeptal se majitel kavarny.

.Nic.“ Pan Dark nespoustoci z Willova otce. ,Hledadm dva klu-

ky.“
.Nejsi sdm.“ Charles Halloway vstal, zaplatil a bdeel. ,Diky,
Nede.“ Ri odchodu je&t zahlédl, jak muz s tetovanim rfapl ruce k
Nedovi, dlagmi vzhiru.
-Kluky?* fikal Ned. ,Jak staré?"
Dvete se zabouchly.
Pan Dark sledoval, jak Charles Halloway odchazéfkobkna.
Ned récotikal.
Ale llustrovany muz neposlouchal.

Willav otec se nejprve vydal ke knihayreastavil se, poktaval
k soudu, zastavil s€ekal, az ho povedegfaké lepSi vnuknuti, pro-
hrabl kapsu, kiivo nenaSel, a tak se vydal k United Cigar Store.

Jim pohlédl vzfiru, uvicgl povkdomé nohy, bledy ohlilej, proSe-
divelé vlasy. ,Wille! Je to tuj tatinek! Zavolej na &. Pomize nam!*

Will nedokazal promluvit.

»Tak na rg&j zavolam ja!*

Will Stouchl Jima do ruky a #ivé vrtél hlavou, ne!

Pra ne? naznal pusou Jim.

ProtoZe, odposdély Willovy rty.

ProtozZe... obratil & vzharu... tatinek tam nalfe vypadal je&t
mensi neZ f@deSlou noc po strardomu. Bylo by to jako zavolat na
dalSiho kolemjdouciho chlapce. Ale oni ne&pbuji dalSiho kluka,
potrebuji generala, ani to ne, pebuji generdlmajora! Pokousel se
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zahlédnout otitv obli¢ej ve vykladni skini obchodu a zjistit, jestli
nych barvach @&sice. Jenze z otce nedidiic neZ nervozé poskuba-
vajici prsty a Usta, ktera jako by se neodvaZowgdtovit, co od pana
Tetleyho patebuje...

~Jedno... tedy... jeden... doutnik z&tpdvacet cerit"

.BoZe na nebesichjekl pan Tetley tam nabe, ,to je ndkup bo-
h&e!"

Charles Halloway si dalipodstraiovani celofanu rnis,cekal na
néjaky pokyn, na &aky pohyb ze strany vesmiru, ktery mu naina
kam vlastg jde, pr@& se sem vratil pro doutnikdyZ ho ve skute
nosti nechce. M dojem, Ze zaslechl, jak n&meékdo vola, dokonce
dvakrat, rozhlédl se po davech lidi, 8lidak klauni rozdavaji letaky,
pak si zapalil doutnik, ktery neéhtnamodralym ¥¢nym plaminkem
plynu haicim ve stibrném zapalova na pulg, vydechl kod, volnou
rukou zahodil papirovy krouzek z doutniku, &idjak poskda@il na
kovoveé ntizi a zmizel, 6ima ho sledoval dé| kde...

Prista4l u nohou Willa Hallowaye, jeho syna.

Charles Halloway se koem z doutniku malem zadusil.

Jsou tam dva stiny, ¢&ité! A ty oci! Z té tmavé studny pod ulici
vzhiru vyhliZi strach. UZ uz se shybal, abkizrodstranil.

Misto toho — vSude kolem plIno lidi, §&si se zlepSilo — jen né&v
ficné potichu vyhrkl:

~Jime? Wille! Co se to tu, kertu, dje?"

Ve stejnou chviliétyficet metfi odsud vysel llustrovany muz z
Nedovy néni kavarny.

.Pane Hallowayi —fekl Jim.

.Vylezte odtamtud,¥ekl Charles Halloway.

llustrovany muz, klubko postav mezi davy lidi, semist zvolna
oteil a vykregil smérem k obchodu s doutniky.

.Tati, my nemizeme! Nedivej se dblna nas!”

llustrovany muz byl askicet metid odtud.

.Kluci,”“ za¢al Charles Halloway, ,policie —*

.Pane Hallowayi, fekl Jim stazenym hrdlem, ,jestli se sem ifgep
stanete divat, je po nas! Jestli ten llustrovany mu

.Kdo?“ zeptal se pan Halloway.

»ren ¢lovek s tetovanim!®

P&t elektrickych @i modrym inkoustem z pultu kavarny oZivilo
panu Hallowayovi pagy.

.1ati, divej se na hodiny na soudu, my ti ppm povime, co se
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stalo —*

Pan Halloway se najmil.

A llustrovany muz byl tu.

Stal a Charlese Hallowaye si prohlizel.

,Pane,“ oslovil ho.

,Ctvrt na dvanéact.“ Charles Halloway s doutnikem tedls zhod-
notil ¢as hodin na soudni budba n&idil si podle nich své naramko-
vé. ,O minutu se zpatuji.”

.Pane,” opakoval llustrovany muz.

Dva pary bot nahe preSlapovaly, pohupovaly se a zvedaly. Dole
v Sacht znegisténé tabakem a obaly od Zvydek se k sobtiskli Will
s Jimem.

.Pane,“fekl muz jménem Dark a patral v algji Charlese Hal-
lowaye, jestli se jeho licni kosti dajfifpvnat ke kostem jinych, dosti
podobnych lidi, ,potiova spolénost Cooger a Dark vybrala dva
mistni chlapce, dva! jakéestné hosty po dobu nasi jubilejni na-

vStdvy.”
,C0 j& =" Williv otec se snazil nedivat na chodnik.
.11 dva chlapci —*

Will sledoval, jak cvoky ostré jako tesaky na botach llustrované-
ho muze, jiski na ntizi.

.— ti chlapci se budou moct svézt na vSech atrdikci@mvstivit
v3echna fedstaveni, pozdravit se se vSemndinigujicimi, domi si
odnesou kouzelnickou vybavu, baseballovou palku —*

,Kdo jsou ti astlivci?* prerusil ho pan Halloway.

.Dva mladenci vybrani ze sniriaikkteré jsme &era clali na nasi
pouti. Identifikujte je, pane, a budete se podilatjejich odming.
Tady jsou!”

Paneboze, on nas tu vidi! v duchu ssildVill.

llustrovany muz rozhodil ruce.

Willav tatinek zavravoral.

Z dlart muzovy pravé ruky na¢ho vyhlédl Williv oblicej teto-
vany jas# modrym inkoustem

Jimova tvd byla inkoustem nesmazatélnysita do levé dlaha
vypadala jako Ziva.

»Znéte je?* llustrovany muz vid, jak se panu Hallowayovi stahu-
je hrdlo, jak mu poskubavajidka, jak mu vibruji kosti jako po rén
perlikem. ,Jak se jmenuji?“

Tati, pozor! nabadal ho v duchu Will.

~Ja ne —"tekl Willav tatinek.
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.VY je znate."

Ruce llustrovaného muze se pepaly, vystavily naodiv a Zadaly,
aby darem dostaly jména, ukézaly naéaimovu tvd, Willovu tvar
— Jimovu tvé schovanou pod ulici, Willovu t¥&chovanou pod ulici
—, jak se ch¥je, krouti, scvrka.

Jisté byste, pane, neait aby o to pisli —*

.Nechtl, ale —*

~Jaképak ale?" Velkolepy pan Dark s obrazovou gatex svém
téle o krok postoupil, jehod, oci vSech zvfat a zmrzéenych bytosti
se mu propalovaly kosili, kabatem, kalhoty, na @i otce dorazely
a plamena atctily. Pan Dark pistréil obé dlarg bliz. ,Ale?"

Pan Halloway pdeboval &co tryznit, a tak se zakousl do doutni-
ku. ,Na okamzik se mi zdalo —*

»,Co0 se vam zdalo?" P&eni na strahpana Darka.

.~Jeden z nich vypadal jako —*

.~Jako kdo?*

Jde po nas, tofpce musis vig, tati, fikal si v duchu Will.

.Pane,“ ozval se Willv tatinek, ,pr@ jste na ty dva tak vysaze-
ny?*

.Vysazeny...?"

Usmév pana Darka se rozplynul jako cukrova vata.

Jim se skitil na trpaslika, Will se gsnal na sktka, oba hledi
vzhiru a vytkavali.

,Pane,“ ekl pan Dark, ,takhle vy hodnotite moji nabidku? Ze
jsem vysazeny?“

Willav tatinek si vSiml Sury svali na pazich, svazovaly se a roz-
vazovaly, svijely se jako ¢ébstySi a zmije Utné.

.Rekl bych, Ze na jedné té fotografii,“ protahovahpdalloway
afektovas, ,je Milton Blumquist.”

Pan Dark zatnul §st.

Jima udéla do hlavy oslepujici bolest.

~ren druhy,“ Williv otec se tégF dokonale ovladal, ,vypada jako
Avery Johnson."

Tati, ty jsi senzéni, jasal v duchu Will.

llustrovany muz zatnul druho@gt.

Will s hlavou jako ve straku div Ze nevykkl.

,0Oba hosi," gipojil pan Halloway, ,se f&d rékolika tydny [re-
stthovali do Milwaukee.”

.LZete," ekl pan Dark odrirers.

Will av otec byl ¥rohodrg otresen
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~Ja ze lzu? A fipravuji se tak o cenu?”

.Faktem je,“fekl pan Dark, ,Ze jsmeipd deseti minutami jména
téch chlapé zjistili. Chceme si to jen @¥it."

~Jak se jmenuji?* na¥icné se zeptal Wiliv otec.

~Jim a Will,* odpowdél pan Dark.

Jim se ve trasvijel. Will stahl hlavu hluboko mezi ramena, v
oc¢i a pevre stiskl vicka.

Tva Willova otce byla rybnikem, do¢hoz zapadly dva temné
kameny se jménem, ani vinka se tesita.

~Jmenuji se Jim a Will? Jitna Willa je v naSem ®B& spousta,
n¢kolik set.”

Skréeny Will se o3il a uvazoval, kdo je prozradil. Aedbetna Fo-
leyova? Ale ta je f®ce pry, jeji dam je prazdny a plny stindesg.
Jen jeden dal$iovek...

Ta malé holka, co vypadala jako @la Foleyova a plakala pod

tim stromem? Ta héikcka, co nas tak vydila? kladl si otdzku. Pou-
tovy pravod ji béhem minulé flhodiny mohl objevit a ona, vystrase-
na a zmozenda dlouhym pkm, byla ochotna wtht cokoli,tict coko-
li, jen kdyZ ji za pomoci hudby, koni ve vyskokwl@argjiciho swta
zase pomohou oténim zestarnout, zarazi tenglaastavi tu hirzu a
ucklaji ji takovou, jaké byla. Co ji naslibovali, cbnalhali kdyz ji
nasli pod tim stromem aiméli, aby odtamtud utekla? Htka pla-
kala, ale Uupla vSechno nepawdéla, protoze —

~Jim, Will, to jsou rodna jména,tekl Willtv otec. ,A jejich fi-
jmeni?*

Ta pan Dark neznal.

Z jeho kosmu zv¥at a kreatur se mu na# lil pot, kysl v podpaZi,
pachl, mlaskal mezi Slachovityma nohama.

~Tak podivejte,“tekl Willav tatinek s pro sebe dosud neznamym,
bajenym, protoZze novym klidem,igkl bych, Ze IZete.#imeni ne-
znéte. Ale pré vy, neznamylovek, ktery s pouti zas odjede, mi Ize
na ulici nesta, kde lisky davaji dobrou noc?*

llustrovany muz vsi silou zal oke kaligrafické @sti.

Willav otec se na okamzik zamyslel nad GUzkymi prstynikyt
zarytymi nehty, kterédznily obli¢eje dvou chlapg, drtily je temnym
swrakem sval a urputnym vztekem.

Dole se dva stiny zmitaly v nesnesitelnych mukéch.

llustrovany muz ovladl vyraz své tiéd

Ale z pravé psti mu vypadla leskl& kapka.

Leskla kapka vypadla i z levégti.
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Obe kapky propadly ocelovouiiZi v chodniku.

Will zalapal po dechu. Na obkj mu padlo cosi vihkého. Zdvihl k
tomu ruku a pak prohliZzel dla—

Ta vlhkost na jeho t¥ébyla jasré cervena.

Prejel pohledem k Jimovi, ktery uz byl také klidnypfwze drceni
jejich tv&i — & uz skuténé nebo pedpokladané — skeoito. Oba
mrkli vzhiru, kde boty llustrovaného muzemnim kovu o kov vyke-
savaly na rfizi drobné jiskicky.

Willav otec si vSiml, Ze ze fatych gsti llustrovaného muze
zvolna vytéka krev, ale kdyz promluvil, donutil Bledst mu jen do
obliceje:

LLituji, vic vam neponizu.”

Vzadu za llustrovanym muzem vy$la zpoza r@lamodjnice ob-
le¢ena v harlekynském kostymu cikanskych barev,ceplNoskovy,
oci za Svestko¥ modrymi brylemi, mavala rukama na vSechny strany
a réco huhala.

V nasledujicim okamziku zvedl Will& vzhiru a Carodjnici
uvidgl.

Tak ona neni mrtva! 2dil se. Balon ji odnesl, spadla s nim, po-
tloukla se, ale je tu zas &dmi! PaneboZe,sni a hleda hlavnme!

Uvidél ji i Will v otec. Pouhy instinkt mu krev v prsou srazil na
pudink.

Divaci Carodijnici radost® uvoliovali cestu, glosovali jeji potr-
hany, ale barvami Htici kostym a snaZili se zapamatovat si jeji ry-
movaiky, aby je gkdy mohli pouZzit. Postupovala a prsty ohmatavala
mesto, jako by bylo nesmigsloZitou a pepychovou tapiserii.ifom
deklamovala:

.PTistup bliz a uslySis, ca@ teka, co & lekd, gistup bliz, pocho-
pis, kdo je ti souzeny, pro muze, pro Zeny, vyjeesud, jak nikdo
dosud. Hstup bliz, vim, jak & bude mit rad, vim, jak ti bude Ihat,
vim, jakou ma barvud, vim, co z&ne, vim, co skoti, vyjevim ti
tajnosti, vim o budoucnostifiRl’ do stanu, co ja vim, to ti vSechno
odhalim.”

Déti se ji baly, na &i zapisobila, rodte byli nadSeni, rode byli
v dobrém rozmaru a cikanka z Prachu Zivota vzegiaala dal. vV
jejim mumlani kréel ¢as. Mezi prsty rukou si vyt¥ida a propletla
mikroskopické pawtinky a jimi hmatala flétajici saze a odlétajici
dech. Dotykala se musSichi#tel, dusi neviditelnych bakterii, vSech
smitek,cast&ek, lesklych prddksrszicich ve slunénim swtle, pro-
sivanych pohybem a jédtaleko vic skrytymi emocemi.
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Ve Willovi a Jimovi pradtly kosti, jak se strachem &ti k zemi,
kdyz slySeli:

~Jsem slepa, ano, jsem slepa. Ale vidim, co vidildim a sli-
dim,” tikala Carodgjnice. ,Je tu &jaky ¢loveék ve slandném klobou-
ku, akoli je podzim. Zdravim ho. A — podivejme, je tunpaark a...
n¢jaky staryclovek... staec.”

Neni vibec tak stary! #cel si pro sebe Will a mZoural vizhu na
ty tfi postavy.Carodgjnice zistala stat a jeji stin dopadl na schované
chlapce jako studend slizka Zaba.

... Starec...”

Pana Hallowaye to zasahlo jak&knolik bodnych ran studenate-
peli noZe do ficha.

.... Statec... stéec..." opakovalaarodjnice.

Odvrétila se jinam. ,Adaaaa...“ Chloupky v nose sagjezily.
Otevela Usta, aby okusila vzduch. ,Ad4aa..."

llustrovany muz se pohnul.

~Pockat...!" vzdychla cikanka.

Skrabavymi nehtyi@jela neviditelnou tabuli vzduchu.

Will se pristihl, Ze kiourd, s¢ka, kiuci jako zragny oha.

Prsty Carodjnice jely zvolna dal, zkoumaly spektrum, vaZily
switlo. V priStim okamziku mohl ukazovék zajet do rfize v chod-
niku s gestem: tam! tam!

Tati! v duchu volal Will. Udlej néco!

llustrovany muz, t& prijemny a snasenlivy, kdyZ tu byla jeho sle-
péa, ale nesmitnvédouci z prachu vzesla kamaradka. Dival se na ni s
laskou.

,Takze...* PrstyCarodijnice se poskubavaly.

LAno, ano!“ nahlagekl Willav tatinek.

Carodgjnice sebou trhla.

»Ano, tohle je vyborny doutnik!” #cel na celé kolo Witiv tati-
nek a s okazalym gestem sedltapatky k pultu.

»Ticho...” fekl llustrovany muz.

Kluci se podivali vziiru.

,Takze —Carodjnice nasavala vitr.

.Musim si ho znova zapAlit!* Pan Halloway &trdoutnik do
modrého ¥¢ného plaminku.

»Ticho..." ptfipomrgl pan Dark.

»Zkusil jste rekdy kouit?" zeptal se ho tatinek.

Carodgjnici narazem jeho vasnivvyrazenych Zovialnich slov
klesla k boku porafmna ruka, ona z ni defa pot, jako se otira anténa,

- 140 -



aby byl lepsi gjem, hned ji zase zvedla a nosni dirky se ji nadul
vétrem.

LAaaal" Willav tatinek vyfoukl hutny mrgek doutnikového kou-
ie. Ten vytvail kolem Carodjnice lehky, ale husty oblak.

,Mchmm!* dusila seCarodjnice.

.Blbec!* vystékl llustrovany muz, ale jestli to myslel na muze ne
bo na Zenu, to kluci dole nedokazadit.

.Pojd’te, j& vam jeden koupim!“ Pan Halloway vyfoukl datéur
a podaval doutnik llustrovanému muzi.

Carodtjnice hromo¥ kychla, ucukla a odpotéacela se @rijustro-
vany muz chytil pana Hallowaye za pazi, vagi uwdomil, Ze za-
Sel @ilis daleko, pustil ho a topo¥rse vydal za svou cikankou, tak
totalni porazku niekal. Ale i odchodu je& zaslechl, jak Wilkv
tatinek vol&: ,Peji vam dobry den, pane!”

To jsi nendl, tati! blesklo Willovi hlavou.

llustrovany muz se vratil.

~Jak se jmenujete, pane?* zeptal se bez akolk

Netikej mu to! protestoval v duchu Will.

Tatinek chvilku uvazoval, vyndal si doutnik z (edklepl popel a
klidng rekl:

,Halloway. Pracuji v knihova. Stavte se ¢kdy."

,Ur¢ité se stavim, pane Hallowayi, o tom nepochybuijte.”

Carodtjnice ¢ekala kousek od rohu.

Pan Halloway si navltil ukazovaek, zjistil, odkud vane vitr, a
oblak koue vyslal jejim srarem.

Rozhodila rukama a zmizela.

llustrovany muz strnul, na podpatku se obratil&dirpryc, v pis-
tich drtil Zeleznou silou inkoustovy portrét Jimsvdla.

Ticho.

Dole pod niiZi byl takovy klid, az pana Hallowaye napadlotljes
ti dva kluci strachy neuisli.

A dole Will, ogi uslzené, pusu dokén, si i pohledu vzfru fi-
kal, PanebozZe, ptgsem to nevidl driv?

Tatinek je format, tatinek je opravdu forméat.

Charles Halloway se naiié vibec nepodival, sledoval kometky
cerver® rozstiknuté na chodniku, jejich chvost zahybal za rédazal
ze zaatych gsti zmizelého pana Darka. Sdm na sebe takyhted
piekvapenim a sl se s tim, s novym z&frem, nafl ze zoufalstvi,
napil vyrovnarg, kdyz uz k tomu newitelnému skutku doSlo. tAse
nikdo neptd, prd udal pravé jméno; ani on to nedokazal zhodnotit a
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odhadnout fisluSnou zavaznost. Tenemohl udlat vic nez s pohle-
dem na soudni budovu mluvit k hodinam, aby to Ho# slySeli.

~Jime a Wille, gco se dje. MuZete vylézt z Ukrytu a schovavat se
nékde po zbytek dne? Musime ziskas. Oviem za téhle situace, kde
z&it? Zadny zakon nebyl poruden, asp® ten psany.iBsto mam
pocit, Ze jsem mrtvy a uz celyésic pod drnem. fEsu se po celém
téle. Schovej se, Jime, schovej se, Wilkeknu maminkamze po-
mahéte na pouti, je tarfifatelna vymluva, prd negijdete dont. Zu-
staite v Ukrytu do setémi, v sedm fijd'te do knihovny. J& mezitim
projdu policejni hlaSeni o poutich, novinovy arckiknihovrg, kni-
hy, staré folianty, vSechno, co by se mohlo hddlit.chvile, nez se po
setnéni objevite, budu mit s pomoci BoZfjaky plan. Zatim bdite
opatrni. Bih vam Zehnej, Jime a Wille."

Maly tatinek, ve skutmosti velky format, zvolna odchéazel.

NevSiml si, Ze mu z ruky vypad| doutnik &igkou propadla do
Sachty sprska jigicek.

LeZely na zemi vetvercové Sackit jedinym napadh rizovym
okem svitily na Jima a Willa, ti je pozorovali akoaec zamékli a
zhasli.
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Kapitola 36

Trpaslik mfil po Hlavni ¥id¢ k jihu a divoce koulel dementnima
o¢ima.

Najednou #stal stat, v hla¥ si vyvolal filmovy pasek, zi#rné ho
prohlédl, rico zamektal, zsal se prodirat lesem nohou zpétky k llu-
strovanému muzi a stahl si ho k §phby mohl Septat. Pan Dark ho
vyslechl a rozbhl se, trpaslika nechal daleko vzadu.

KdyZz dokEhl k indianovi fed obchodem s doutniky, padl na kole-
na. Rukama popadl kovovourtha mZoural do Sachty.

Dole leZely zaZloutlé noviny, zrikané papirky od bonbénvy-
haslé doutniky a Zvykaci guma.

Pan Dark vyjekl potl&govanym vztekem.

.Né&co jste ztratil?"

Pan Tetley nadho mrkl od pultu.

llustrovany muz kyvl a iz sviral dal.

~Ja pod tou rizi jednou za ®sic uklizim, byvaji tam penizeé-
kI pan Tetley. ,O co jsteffel? O deseticent? @vrtdk? O fldo-
lar?*

Brink!

llustrovany muz zdvihl hlavu.

V okénku registréni pokladny vyskail ohnivé ¢erveny napis:

POKLADNA ZAVRENA
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Kapitola 37

Méstské hodiny odbily sedm.

Ozwna hlasitych udér bloudila po neosdtlenych chodbach
knihovny.

Kdesi ve té se k zemi lehounce snesl Sustivy podzimni list.

Ve skuténosti se jen obratila stranka v knize.

Docela vzadu setlv jedné z &ch katakomb Charles Halloway,
nahrbeny nad stolkem pod lampou se zelenym stmidty sewvené,
o¢i pifimhouené, rukama otél stranky, bral knihy aizné je sesku-
poval. Kazdou chvili vyéhl vyhlédnout do podzimniho ¥era, po-
zorrg sledoval hlava ulice. Pak se zas vratil spinat stranky svorkami,
zakladat je papirky, vypisovat citaty ai@d si gitom Septal. Jeho
hlas se vracel utrzky o#m odrazenych od klenby knihovny:

.Podivejte tady!”

... tady. 1"

.,Tenhle obrazek!"

... Obrézek...!"tekly chodby.

»A tohlel®

... tohle..." Zviteny prach se usadil.

Byl to nejdelSi den, na jaky se v Ziggtamatoval. Pohyboval se
mezi cizimi, ale ne Upthneznamymi lidmi, v patach za tim neuspo-
fadanym potovym piivodem patral po patkech. Odolal pokuseni
fict Jimow a Willove mamince vic, nez prgbovaly ¥dét, aby moh-
ly trévit pifjemnou nedli, a mezitim zKkiZil svij stin se stinem Trpas-
lika, vymsnil pozdrav sfulpasem a s Polykam ohg, drZel se stra-
nou stinnych uliek a dokazal nezpanikg kdyZ cestou zpatky uvi-
dél, Ze Sachta pod fiZi u obchodu s doutniky je prazdna,cad, Zze
kluci se schovavajidkde pobliz, anebo — diky Bohu €kae hodg
daleko.

Pak se s davy posunul az na fyooeveSel do Zadného stanu, ne-
svezl se na Zadné atrakci, jen pozoroval okoldalal, jak se slunce
chyli k zapadu, a kratcaqdtim, nez se zell, se sousedil na stu-
dené skletné vody Zrcadlového bludi§tZe ehu vidtl dost na to,
aby se stahlidv, nez se utopi. NeZ ho zastihla noc, zem§ a pro-
mrzly na kost se nechal davem névatka chranit, zakat a odnést
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do mesta, do knihovny, kém nejpotebrejSim kniham..., které rozlo-
Zil na stil v podolz velikych literarnich hodin jakogkdo, kdo se &
znét jakysi novytas. A ty obrovské hodiny obchazel kolem dokola a
poSilhaval na zaZloutlé stranky, jako by to byalla mrtvych motyl
Spendlikem fipichnuté do teva.

LeZel tam portrét VIadce temnoty. Vedl&o fada skic k PokuSe-
ni sv. Antonina. Dale lepty Giovanniho Battista &iho Bizzarie,
zachycujici stylizované postavy, roboty podobnérid Za gt minut
dvanéct piSel nafaduDr. Faustusye dw Okultni ikonografieV Sest
se pod prsty pana Hallowaye odvijekjidy cirkusi, pouti, stinoher,
loutkovych menazerii obydlenych Sarlatany, potulhyzpévaky,
kouzelniky na cidach a jejich pomocniky. A dal&anual vzdus-
nych kralovstvi.Presré v dewt: kniha Posedli démonyezici na
Egyptskych napojich laskiyy naMukach zatracentdrticich naplo-
cho Caromoc zrcadelV pozajsichcasechdchto literarnich hodin se
naslyLokomotivy a vlaky, Tajemstvi spanku, Meingci a svitdnim,
Sabatcarodejnic, Smlouvy s démony3echno to bylo rozloZené do
kruhu. Vil cely cifernik.

Ale rugicky na €chhle hodinach nebyly.

Nemohltict, ve které néni hodire zZivota se nachazi on, hosi a
newdouci ngsto.

Neba’ — kratceteceno — podl&eho seidit?

Byl tu ten fFijezd ve fi hodiny rano, groteskni Zrcadlové bludist
ned&lni pravod nmestem, vysoky muz s rojem elektricky modrych
vyjeva krouticich se na zpocenéz, par kapek krve, které propadly
mitizi v chodniku, dva vy&eni chlapci vzhlizejici viinu ze zens a
on sdm, osa#ty v mauzoleu ticha, sestavujici tu skladanku.

Co ho nadch dvou chlapcichimélo uwtit jim kazdé slovo Sep-
tané niizi? Dostaténym dikazem byl pro #ho strach, zazil ho v
Zivoté dost, aby ho poznal st&jibezpeéne jako pachiteznického kra-
mu v letni podveer.

Co na tom mieni ilustrovaného majitele pautluvilo tisici zui-
vych, podvodnych a nevrazZivych slov?

Jak to bylo s tim starcem, kterého odkrytou chlggtanu vidl v
pozdni odpoledne sé&dv kiesle s napisem PAN ELEKTRIKOgs
hrud’, elektrické vyboje mu ¢haly a proplétaly se mu péle jako
zelené jesrky?

A v8echno dalSi! A @& tyhle knihy. Napiklad tato. Vzal do ruky
svazek Fyziognomie. Tajemstvi charakteru jedince’tegé z jeho
obliceje.
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Kdyz Jim s Willem skrze tiz vyhlizeli na kréejici teror, ndli ve
tvari rysy andlské,cisté, téndt nevinné? Redstavuiji ti hoSi ideal pro
vasSi Zenu, muZze, aneboegdstavuji dit bezchybného chovani, barvy,
vhitini harmonie a slunné dispozice?

A na druhé strah.. Charles Halloway otfil stranku... maji ty
pobihajici ziidy a monstratelo Hrévu, Krutosti, Chamtivosti, Usta
Oplzlosti a Ne¥wry, zuby Uskénosti, Vrtkavosti, Srlosti, JeSitnosti
a zabijackych zvat?

Ne, tak to neni. Kniha se mu vysmekla aieé Pokud by se
soudilo jen podle ohieje, ta monstra by na tom nebyla o nié hez
mnozictendi, které za svoji dlouhou kariéru widpozd v noci od-
chazet z knihovny.

Jisté je jen jedno.

Je to ve dvou verSich, kteiéa carocjnice ze Shakespearova
Macbetha. Ty by & vepsat doproséd ciferniku z knih, zachycuji
podstatu jeho obav:

Hadam z palce bolavého:
tudy prijde neco zlého.

Obav neuwtitych a gitom nedozirnych.

Nechgl s nimi Zit.

Pritom védél, Ze pokud se v fibéhu téhle noci s nimi nedokaze
vyrovnat, bude mozné s nimi muset Zit do nejdeigtis

Sel k oknu, vyhlédl ven a v duchu se ptal, Jimeljé)jste uz na
cest? Dostanete se sem?

Cekal a celé jehaslo prostoupila bledost kosti.
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Kapitola 38

Knihovna tehdy v nefli vecer v sedm patnct, sediticet, sedm
Ctyricet pt, obehnané poryvy ticha a prostoupena lavinou kinilis-
ténych na policich &dy tak vysoko, Ze tam neviditelny snéhsu
padal cely rok.

Venku nesto chodilo na patia zpéatky, stovky lidi mijely misto,
kde lezeli Jim a Will zamaskovani \¥dwi po stras knihovny, tu
vystrili hlavu, tu se nosem zaryli do zém

.Bachal”

Oba zalehli do travy.

Na druhé strahulice Sel kdosi — mohl to byt chlapec, mohl to byt
trpaslik, mohl to byt kluk s rozumem trpaslika, nooto byt cokoli
ptivaté sem jako krabowitpobihajici listi na slidou namrazy potaze-
nych chodnicich. Aletato bylo, co bylo, odeSlo to ptyJim se posa-
dil, Will dosud leZel, obliej ukryty v bezpéi cisté Spiny.

,Co0 zas mas, co se ti nezda?"

.Ta knihovna,” rekl Will. ,Ja se ji t& dokonce bojim.“ Tolik
knih, uvaZzoval v duchu,thduji tam na regalech, stovky let staré,
kize se z nich loupe, opiraji se o sebe jako milisugh. Kdyz se
prochazi kolem jejictfad, vSechny vyzlacené tituly méoveka sviti
o¢ima. Mezi starou znamou pouti, knihovnou a jehstvian tatin-
kem... vSechno je znamé... ale...

.Vim, Ze je v ni tatinek, ale je to tatinek? Co k&e tam dostali
oni, znenili ho k hor§imu, slibili mu &co, co nemohou splnit, ale on
jim uvéiil a my tam te’ pfijdeme a jednoho dne tam po padeséati le-
tech rekdo otewe knihu a vypadneme z ni na podlahu ty a ja jako dv
vyschla kidla motyla, Jime. Bkdo nés slisuje a schova mezi stranky
a nikdo nikdy nefijde na to, jak jsme zmizeli —*

Tak tohle bylo na Jima trochu moc. Ritoval gco udtlat, aby si
dodal kuraz. Hsti wc, kterou Will zaznamenal — Jim busi v knihévn
na dveée. Busili pak oba, zoufale touzici hupnout z tékesmi noci
do teplejSi noci uvnit kde dychaji knihy. # moZnosti vybrat si tmu,
byla tahle wite lepSi: kdyz se oté¢ely dvee, zavanula &n¢ knih a
ve dveich stél tatinek s vlasy, jaké mafizraky. Po Sptkach prosli
opusénymi chodbami az hluboko dozadu, Wilkhpiitom blaznivé
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nutkani si piskat, co¥asto @laval, kdyZz Sel za soumraku kolertbh
tova. Tatinek se ptal, co je zdrZelo, a oni seiBngpocitat vSechna
mista, kde ten den byli.

Skryvali se ve starych garazich, skryvali se veystastodolach,
skryvali se ve #tvich stroni, nejvyS kam dokazali vylézt, ale nebavi-
lo je to tam a nuda je horsi nez strach, a taltislelni, prihlasili se na
policii, pekné si tam popovidali, coZ jim navic zajistilo dvaoeinut
v bezpei stanice, Willa pak napadlo navstivit kostely, eall na
vSechny ¥Ze ve mdst a ve zvonicich vyplasili holuby. Jestli bylo
bezpengjSi skryvat se v kostele a zvlaipak ve ¥Zi mezi zvony,
hlasila nuda a Unava z opakovani a uz se malemlivyolati napo-
spas, jen aby se¢oo ctlo, kdyZz naststi pra¥ zapadlo slunce. Od
slunce z4padu do této chvile selimyborng, pliZili se ke knihova,
jako by to kdysi byla fatelska pevnost, #&&mozna v rukou Araln

.Tak jsme tu,” zaSeptal Jim a hned se zarazil.

.Pro¢ ja vlastg Septam? Je zéeno, krucinal!”

Rozesmal se, ale takygstal.

Zdalo se mu, Ze v klenutych podzemnich chodbacledagiché
kroky.

Ve skuteénosti to byl jeho smich, ktery se na tlapach pumacel
vysokymi stohy knih.

A tak kdyZ si zase zali povidat, ptad Septali. Hluboky les, tma-
va jeskyr, zeSéely kostel,cast&né oswtlena knihovna — vyjde to
nastejno¢lovéka utlumi, zchladi jeho zapalfipede ho k Suskani a
potlatenym vykikum ze strachu, Ze by mohl vyvolatizratné dvoj-
¢e ke svému hlasu a to by mohlo straSit v chodb@gt gllouho po-
tom, kdy tu proSel.

Dosli az do malé mistnosti a obeslilstha kterém rél Charles
Halloway rozloZené knihy a u kterého po mnoho hdadli@wval, popr-
vé si s nim pohlédliiiimo do tvde, uvickli tu straslivou bledost, ale
nic k tomu néekli.

LZacénéte od zaatku." Willav tatinek pistrcil Zidle. ,Posal’te se.”

A tak kazdy, co ¥dél, podle svého vypravoval, dipandrovalém
obchodnikovi s hromosvody, aqupowdi velkych botdi, o vlaku,
ktery gijel dlouho po flnoci, o nahle zapkné louce, o rsicem
vzty¢enych stanech, o orchestrionu, ktery se rozvzibkal spugni,
pak o s¥tle jako v pravé poledne nad cirkevni pouti se lstou
kieg’ani a nikde Zadny lev, aby mu bylterhozeni, jedi& bludist,
kde se ve vodopéadech zrcadel potéas dopedu a zpatky, pak kolo-
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to¢ MIMO PROVOZ, pan Cooger a ten chlapecisra, které vidly
vSechno pozlatko sta ve tvaru naiire powSenych odkapéavajicich
hiicha, vSechny Kchy na skipci, zrudlé a prolezl€ervy, a tenhle
kluk s a&ima muze, ktery Zije &né a [iliS mnoho uz toho vidl, by
docela rad uitel, ale nevi jak...

Chlapci se museli nadechnout.

Sletha Foleyova a znovu ptukolotas, ktery se pomatl, mumie
prastareho Coogera vdechujicégiini swtlo a vydechujici stbrny
prach, vzkiSend v kesle, v 8mz zelené blesky zaZzehnou jeho kostru,
v3echno je to bdka bez de# bez hromu, pak pdovy privod,
suterén obchodu s doutniky, hledani skrysi a nakpfiehod sem a
konec vypréuni.

Willav otec chvili jen sefl, oci nevidon® uprené na sed stolu.
Pak pohnul rty:

LJime. Wille. Ja vam tod&im.”

»vsechno?*

»vSechno.

Will si promnul @i. ,Pani,” ekl stroze, ,ja snad 2au breet.”

,Na to nemameas,“tekl Jim.

.Nemame.” Willav tatinek vstal, nacpal si do fajfky tabak, po
kapsach hledal sirky, vytahl otlenou foukaci harmoniku, kapesni
naz, zapalova, ktery nezapaloval, a zapisnik, dghoZ el v amyslu
si zapisovat vzneSené myslenky, ale nikdy k tomdod®, a tyhle
zbrargé nechal nastoupit do trpadlivalky prohrané moZznarit, nez
zane. Po pehlidce toho zahalejiciho smeti f&s hlavou, kon&ng¢
objevil rozma&kanou krahiku sirek, zapalil si dymku, vydal se na
pochod po mistnosti a zamyslel se.

.Zd& se mi, Ze se chystame mluviti@d dokola o jedné tité
pouti. Odkud pijela, kam jede, co sleduje?dWjsme dojem, Ze u nas
jeS€ nikdy nebyla. Ale podivejte tady!"

Poklepal na zaZloutlé noviny s datem flifha 1888 a nehtem pod-
trhl tyto radky:

J.C. COOGER A G.M. DARK UVABJi PANDEMONICKOU
DIVADELNI SPOLECNOST A DALSI ATRAKCE VCETNE MU-
ZEA MEZINARODNICH ABNORMALIT!

J.C. G.M."“fekl Jim. ,To jsou stejné inicialy jako tento tydea
reklamnich plakatech po celémssiE. Ale — to [fece nemizou byt
stejni lidé..."

.Mysli§, Ze ne?" Williv tatinek se Skrabal na lokti. ,Moje husi-k
Ze ma jiny nazor."
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Predlozil dalSi staré noviny.

,1860. 1846. Stejny inzerat. Stejna jména. Stefédly. Dark a
Cooger, Cooger a Dark, objevovali se a mizelijaejednou za dva-
cet, ficet, ¢tyricet let, takZze nadlidé zapomali. Kde byli vSechna
ostatni léta? Na cestach. A dalSi zajimavost. gyctijnu: fijen
1846,fijen 1860, iijen 1888 tijen 1910 aijen tel, dnes véer." Od-
micel se. ,... Stezte se lidi podzimu..."

,Coze?"

~Stary nabozensky traktat. Napsal ho myslim pastwgate Phil-
lips. Cetl jsem ho jako kluk. Jak ono to je?*

Snazil se vzpomenout. Olizl si rty. A vzpoghsi.

.Pro reékteré gichazi podzim brzy a drzi se dlouho v Ziokde
fijen nasleduje po aa listopad Slapéijnu na paty a potom misto
prosince a Kristova narozeni, betlémskézay a radostnych oslav,
misto toho se zas vratiiz@a znamyijen a tak dal po vSechny roky,
Zadna zima, Zadné jaro ani Zivotodarné léto. Fntetigytosti je pod-
zim provzdy BZnou r@ni dobou s jedinymijjatelnym p@&asim, neni
treba nabizet jiné. Odkud se berou? Z prachu. Ka#iuin Do hro-
bu. Koluje v jejich zilach krev? Nikoli: mi vitr. Co jim tika v hla-
vé? Cerv. Co mluvi jejich Gsty? Ropucha. Co hledi zjejoka? Had.
Co slysi jejich uchem? Propast mezéiami. Jedi duzinu rozumu,
pIni hrobky HiSniky. Vyvijeji horgnou ¢innost. Tu spSre cupitaji
jako brouci, tu se plizi, proplétaji, pronikaji aity, pohybuji se, ®&
sic na obloze zastu a docela jigt zkali vSechny grzratné toky.
KdyZ je uslySi pawtina, zach¥je se — a potrha. Takovi jsou lidé
podzimu. SteZte se jich."

Po kratké odmice oba hoSi spiié vydechli zadrzeny dech.

,Lidé podzimu,“ ozval se Jim. ,To jsou tit¢ oni!"

.Znamena to — Will polkl, ,Ze my jsme — lidé 1éta?

,10 se neda tak jednodugiet.” Charles Halloway zawt hlavou.
»TY jsi bliz |étu nez ja. Pokud ja jseniilvec rekdy byl unikatni gis-
tou bytosti léta, je to uz hodrdavno. \&tSina z nas je namichana
napil. Srpnové poledne v nas pracuje na zah#édistopadovych
mraziki. PreZzivAme proto, Ze mame dogivtipu, abychom si ulili
trochu zectvrtéhocervence. Ale jsou taky obdobi, kdy jsme vSichni
lidé podzimu.”

»TY ne, tati!"

.VYy ne, pane Hallowayi!*

Chvatre se otgil, aby vicl ty dva, co ho hodnoti, bledy, ruce na
kolenou, jako by clt vyrazit pry.
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~Jde o zfisob vyjadovani. Mr¢ zalezi na faktech. Wille, zes
fict, Ze svého otce opravdu znas? Mebys znat mi a ja tebe, jestli
na@ist budeme my proti nim?*

»10 je pravda,” vyhrkl Jim. ,Kdo vy jste?"

.Krucinél, my prece vime, kdo je!" protestoval Will.

»Opravdu?“iekl jeho otec. ,Uvidime! Charles William Halloway.
Nic zvlastniho na mhneni kromd toho, Ze mi jetyiiapadesét, to je
pro ¢lovéka, jehoz se to tykd, vzdycky zvlastni. Narodilnjsee ve
Sweet Water, Zil v Chicagu, zikibv New Yorku, zasmusile hloubal
v Detroitu, potloukal jsem se na mnoha mistech, f@m dorazil
dost pozd po mnoha letech v knihovnach po celé zemi, projeee
byl rad sdm, rad jsem srovnaval, jak se piSe vddatito tom, co jsem
vidél na cestach. Pak upréstl toho neustalého aku odreékud, ce-
muz ja jsemrikal cestovani, v detatiicAtém roce Zivota intvoje
matka uhranula jedinym pohledem a od té doby jsen®P&iad nej-
spokojerjsi v noci v knihovg, schovany fed de&tm lidi. Je to moje
posledni Stace? MoZna. A graibec tu jsem? Préued’ se zda proto,
abych vam pomohl.*

Odmkel se a zahledl se na ty dva kluky a na jejich hezké mladé
obliceje.

»ANo, je to tak,"fekl. ,Abych vam pomohl. Na posledni chvili.”
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Kapitola 39

V8echna noci oslepena okna knihovimgela chladem. Muz a dva
chlapci ¢ekali, az se utisi vitr. Pakekl Will: ,Tati, ty pomahas
vzdycky."

,Diky, ale neni to pravda.” Charles Halloway si lpiiédel jednu
docista prazdnou ruku. ,Jsem hlupak. Vzdycky ti nanlizxres ra-
meno, abych vid, co pijde, misto abych se na tebe divéinm a
vidél, co je tu. Ale koneckoricon je kazdyloveék hlupak. Coz zna-
men4, Ze cely Zivotijklada ruku k dilu, pomaha druhym z nesnazi,
zatlouka prkna, utahuje provazy, vyspravuje omitdadi tvaicky,
liba nacelo, sngje se, plée, umi vyjit s malem a nakonec je rig§y
trouba ze vSech &iki ‘Pomoc!” A pritom nepotebuje vic nez gast
jediné osoby. Vidim to jagnpo celé zemi jsou dnesaer velkongs-
ta, meésta i venkovské diry plné hlup@kA tak gisupi pod, zatese
prvnim stromem, co jiifjde do cesty, a vysledek: prsi hlupaci. Indi-
viduélni oslové, dalo by séct, jednotlivci, ktéi nemaji nikoho, ane-
bo alespdé nikoho konkrétniho, kdo by reagoval na jejich ‘Rt
Hlupaci bez zazemi — na tyhleé&piivezla pod s Uusmdvem svoji
mlaticku.”

.Proboha,“tekl Will. ,To je beznadjné!"

.Ba ne. Uz proto, Ze nas znekiige rozdil mezi Iétem a podzi-
mem, jsem si jisty, Ze existuje cesta, jak z tobo.¢lovék nemusi
zistat hlupadkem nadosmrti a nemusi byt Spatny, Zignf, ¢i jak to
chcete nazvatOni, ten chlap Dark a jehoig@telé, nemaji v ruce
v3echny karty, dnes jsem na tSpl v tom obchodu s doutnikio-
jim se ho, ale viél jsem, Ze on se boji ¢n Strach je tedy na obou
stranach. Otéazka je, jak tohaikeme vyuZzit ve sy prosgch?*

~Jak?*

.Musime z&it pekné od z&atku. Zopakujme sidginy. Kdyby byl
chl ¢lovek zastat navzdy zly, byl by mohl, je to tak? Je. dstali
jsme venku v firod s dravci? Ve vo#l s barakudou? Néstali.
Kdesi jsme se vzdali sklych gorilich nohou. Kdesi jsmeigstali
pouZzivat trhaky masoZrav@ z&ali jsme Zvykat stébla travy. Radu
generaci jsme zapracovavali do své filozofie st@jrdilem kompost
a krev. Od té doby se na stupnici vzestupu vzdalejed opic, ale
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vuéi ancélam nejsme ani v polovin Byl to dobry novy napad, ale
meli jsme strach, aby nezapadl, proto jsme ho zakhyd papir a
kolem rgj nasta¥li budovy, jako je tahle. Daéth budov pichdzime

a z nich odchazime a neustal®ivykujeme totéz, to nové sladké
stéblo travy, a snazime s#jip na to, jak to vSechno #alo, kdy jsme
udklali prvni krok, kdy jsme se rozhodli byt jini. Hedve se to stalo
pied stovkami tisic let jednou v noci, v jeskyni wniho ohr, kdyz
se jeden ze zarostlych miuprobudil, ges rozhazené uhliky se zadi-
val na svoji Zenu, naét a predstavil si, Ze jednou budou studené,
mrtvé, odejdou navzdy. Uité se rozplakal. V té rimi tme vztahl
ruku k zZew, kterd jednou musi zefh a k dtem, které ji musi nasle-
dovat. Druhy den rano se k nim chvili choval o nadépe, protoze
vidél, Ze ony i on v sabmaji sénd noci. To sér citil ve svém tepu
jako sliz, ktery stahuje jeh@lo do tmy. A tak ten muz jako prvni
zjistil, co my dnes vime: naSe hodina je kratk&nest je dlouha. S
timto poznanim se zrodila litost a soucit, a takeostatni Ppravili

na pozdjSi mnohem sloz¥si, mnohem zahadj$i prinos lasky.

Seteno a podtrZzeno, kdo my vlastjsme? Jsmed&douci bytosti,
které &di piliS mnoho. Je to takova 2t Ze zase stojime¢d vol-
bou — smat se, nebo plakat. To taky Zadny jiny &olonedla. Jen
my &lame oboji, zaleZi na ddta na pathke. Mam dojem, Ze pau
nas pozoruje, zji%ije, co z toho utlame, jak a pr§, a vyrazi na nés,
az usoudi, Ze jsme k tomu zrali.”

Charles Halloway se odtdl, protoZe hoSi mu viseli na rtech tak
sousted®ng, az se zard a musel se odvratit.

.Pani, pane Hallowayi,” polohlagrevolal Jim, ,to je Gzasny. Po-
kradujte!”

.rati,” prekvapeg dodal Will, ,ja jsem netuSil, Ze umis$ takhle
mluvit.”

»10 byste n& meli slySet po nocich v knihow tady si psad po-
vidam!“ Charles Halloway pokyval hlavou. ,Anoghnjste ne sly3et.
Byl bych vdm toho spoustiekl i v minulosti. Sakra prace! Kde jsem
to prestal? Myslim, Ze jsem hilik lasce. Ano... k lasce.”

Na Willovi bylo vidét, Ze ho to uz nebavi, na Jimovi, Ze tomu slo-
vu moc nedvétuje.

Pohled na & ved| Charlese Hallowaye k dalSi odmice.

Cotict, aby tomu porozudti? Marict, Ze laska jefiedevsim spo-
le¢nd pohnutka, sdilena zkuSenost? Ze je pojivem reyivy pro
Zivot? Mafrict, jak proziva, Ze jsou dnescee spolu na tomhle rozha-
raném swté, ktery obih& kolem velikého Slunce, které propgdkt
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vétSim prostorem padajicim daleko ragngjSim nekonénem
vesmiru mozna &emu vstic, mozna od &ho pry? Maze jimfict:
téhle jizdy rychlosti stamilian kilometi za hodinu se dastnime
v8ichni? Proti noci stojime v jednom Siku. Sgolg postoj zaina od
malickosti. Pré mame radi kluka pobihajiciho na poli s drakem u
nebe? ProtoZe nas pali prsty taky si pohrat s ppheazkem. Prd
milujeme &vce, které vidime z vlaku, jak se naklani u venkovské
studny? ProtoZe se néS jazyk rozpomene na ¢estovenou vodu v
davno minulé poledne. Rf@pl&eme nad nezndmym mrtvym u silni-
ce? Podoba seigeli, kterého jsme nevidi étyricet let. Prg se sms-
jeme, kdyZ na klauny létaji kalé@? Citime chtipudinku, chd Zivota.
Prat ¢lovek miluje Zenu, kterd je jeho manzelkou? Vdechujseno
vzduch s¥ta, ktery ja zndm, proto ten nos miluji. Jeji Ugsshudbu,
kterou si zpivam poé&tSinu noci, proto miluji jeji usi. & se kochaji
ro¢nimi obdobimi v krajig, proto miluji jeji @i.

Jazyk je obeznamen s kdouli, broskvi, aronii, matéimetou,
strasi rad ho slySim mluvit. ProtoZe jefilo zna Zar, chlad i trapeni,
vim, co je ohg, snih a bolest. Sdilena a opakavadilena zkuSenost.
Miliardy drazdivych struktur. KdyZz wadite jeden smysl, vsdite
¢ast Zivota. Vyadite dva smysly — Zivot se vmziku rdlip Milujeme,
co zname, milujeme, co jsme. Spwmlié pohnutky, spot@mé \&ci,
spol&né téma Ust, oka, ucha, jazyku, ruky, nodla, srdce a duse.

JenZe... jak ta@ict?

.Podivejte,” pokusil se byt srozumitelny, ,pe&a dva muze do
Zeleznéniho vagonu. Jeden je vojék, druhy fafmeden bude mluvit
0 valce, druhy o pSenici. Svynie¢mi se vzajemé tak otravi, az
usnou. Alefeknime, Ze jeden Zae o tom, jak &hal dlouhé trat, a
jestli ten druhy ieba jen jedinkréat el mili, budou oba d¢hat jako
mali kluci celou noc a ze vzpominek vgkaji patelstvi. A jedno
téma maji vSichni muzi spaieé: Zeny, od&ch mohou mluvit do rana
a ani to nestd. Sakra prace!"

Charles Halloway se odudl, opt zrudl a zrozpétél, tusil, ze
smetuje k cili, ale nebyl si jisty, jak ho dosahnouty# si rty.

Tati, nemt, vyzyval ho v duchu Will. KdyZ mluvis, je to tuipra.
Zachranis nas. Poknaj.

Charles Halloway si to vaich svého synaipcetl a totéz vidl v
Jimow pohledu. Beze gphu se prosel kolem knih na stole, tu poloZzil
ruku na gjakou n@ni Selmu, tu na skupinku bab v carech, nétlu,
na srpek Msice, na star@ké Slunce, naiesypaci hodiny, v nichz
misto pisku ukazovalas prach z rozdrcenych kosti.
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~Mluvil jsem uZ o tom, jak byt dobry? BoZe, ja samavim. Ne-
znaméha:loveéka nekdo na ulici zageli a vy nic. Ale pokud bysteip
hodiny gredtim stravili s tintlovékem pouhych deset minut, dulli
se rkco o rtm a o jeho rodi& je docela moZzné, Ze byste se vrahovi
postavili a snaZili se tetin prekazit. Je to tak —&dét je spravné.
Newdét anebo odmitat poznani je Spatné, andgbwejmensim nemo-
ralni. KdyZ nevite, nefizete jednat. Pou&tse do Béeho bez znalosti
veci je totéz jako vrhnout se ze skaly. PanebozZesiwgite myslite,
Ze jsem se zblaznil, kdyz takhle mluvim! Asi si fitgs Ze bychom
meéli byt venku, stilet a olfiimi zbrarémi Gtaéit na balony, jako jsi to
ucklal ty, Wille, jenZze my se naped musime o¢th ziidach a o tom
¢lovéku, co jim Séfuje, doadét vSechno, co se da. Né#eme jednat
spravié, pokud nevime, co je Spatné. Skoda Zze mame tak adl.
Predstaveni skath a v nedli vecer pijdou lidi brzy donii. Mam tu-
Seni, Ze pak u nas podzimni lidé vykonaji néwst Takze nam zby-
vaji priblizné dw hodiny.”

Jim stal u okna aips n&sto vyhliZzel do dalky Kernym staim a
orchestrionu, ktery hrél diky tomu, Ze setamt&:i.

»Je tohle Spatné?“ zeptal se.

,Spatné?" zlosté vykiikl Will. ,Je! Na co se ptas!?”

LUkKlidni se,” fekl Willuv otec. ,Je to dobra otazka. dita ¢ast té
pouti pisobi skéle. Ale hodi se na ni staréeni: neda se ziskateo
za nic. Pravda je, Ze od nich nedostane$ ni¢ea. iNaslibuji ti hory
doly, ty nasadis krk a — tumas!"

.Kde se vzali?“ zeptal se Jim. ,Co jsow24

Will ptreSel s tatinkem k oknu, kde stal Jim, oba vyhliZeh a
Charles Halloway mluvil kém starim v dali:

,Kdysi to mozna byl jen jededloveék, putoval Evropou jeStpred
Kolumbem, zvonil rolnikami kolem kotnik a loutna, kterou nosil
pies rameno, #mila jeho stin v hrb&e. Red miliony let tu mozna
chodil ¢lovek v kizi opice, ladoval se n&&tim druhych lidi, cely den
Zvykal jejich bolesti jako matovou Zvylleu, nebd chu’ bolesti byla
sladka a osobni tragédie obnovovaly jeho sily, nsiidkat rychleji.
Jeho syn mozna jeStylepSil smrtelné pady, pasti na lidi, lamani
kosti, obnaZovani dusi, které sbiral jeho otecicE se vytvail Slem
na zapadlych rybnicich, kde se lihli kamadechovani nosem a
moskyti usedajici v letni noci ha odhalend mistfcld pichnuti zp-
sobilo na kZzi tvrdé hrbolky, které tak miluji a lkaji pou’ovi freno-
logové, pedpovidaji z nich budoucnost. A tak z jednatioveka
tady, jednoho tamhle, padicich jako jejich Ulisrahlpdy, se staly
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smeky slidila, pro réZz byly milodarem utrapy a starosti. Nadbihaly
bidk a ne&sti, neunikla jim Zadna w@ai Uzkost a poslouchaly za
dvermi loZnic, jak se lidé svijeji pod tihou &ifek a sri 0 dEsivych
chorobach.

No¢ni miry jsou pro tyhle lidi dennim chlebem. Maslem r&nn
je bolest. Hodiny si na miauji podle brouk z blizkosti mrtvych a
vzkvétaji po cela staleti. Byli mezi nimi lidé sriba&em z koZenych
hadki, ktei si vystup na pyramidy oszovali potem a puklymi srdci
jinych. Po Evrop jezdili na bilém koni Moru. NaSeptévali Caesarovi,
Ze je nesmrtelny, atripom prodavali dyky za vyprodejni cenu. dife
mezi nimi byli zah&livi SaSci, slouZzici vladen, prinaim a epileptic-
kym pape#im. Pak se v jisténdase vyndli cikani, jejich populace
rostla stejd, jako se rorstal sw¥t, Skili se do v3ech kodta uz tu
byla dalsi sk¥la odifida utrpeni, z niZ se dalo tyt. Vlaky podsunuly
témhle vyte&nikim kola a po dlouhé ceést gotiky a baroka je mame
tu. Jen se podivejte na jejich vagony &aty, zdobené jako igdo-
véké svatostanky, vSechny tyhle povozy kdysi tahlhd&omuly a
mozna i lidé."

»Tolik let! Jimuv hlas se ztracel. ,A géd stejni? Vy myslite, Ze
panu Coogerovi a panu Darkovi uz gkalik set let?"

.KdyZ se svezou na tom kolatip maZou si kdykoli par let ubrat,
je to tak?"

»10 ale = u Willovych nohou se rozesla propast, ,— to by mohli
Zit veeng!®

»A ublizovat lidem.” Jim si to probiral ze vSechrast. ,Ale pra,
pro¢ pasobit takové utrpeni?*

»Aby pout’ fungovala,” odpo¥dél pan Halloway, ,k tomu jefeba
palivo, ngjaky pohon, to je jasné. Zeny Ziji z drh co jsou drby jiné-
ho nez vynmina informaci o &im trapeni, poplivani, o artritickych
kostech, o porouchaném a vyspraven&m jsou to netaktnosti, roz-
vasreéné bodte a po nich klid. Pokud bygktefi lidé nemohli ohryza-
vat tunou kost, zuby by jim odeSly a s nimi i duSe. ZisgotSe-
ni, jaké maji takovi lidé z péhi, jak se pi snidani pochechtavaji nad
nekrology, pihodte k tomu vSechna manzelstvi podobna ringu, kde
partnéi travi zZivot stahovanimiZe z toho druhého a hojivé naplasti
lepi vzhiru nohama, fidejte mastikare a Sarlatany, kiée cloveéka
rozieZzou, aby mohli hadat z jeho mibsti jako zajové sedliny, pak
ho pevrg seSiji upadanou niti, umote tovarnu na dynamit na kvad-
riliontou a vyjde vam v kandeldch vyjéhd svitivost téhle jediné
poulti.
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VSechnu lakotu a sprostotu, kterou v&achovame, si Oniifsvo-
juji v dvojnasobné hojnosti. Jsou milionkrat hotjdi pri vyhledavani
bolesti, zarmutku a nemoci nez ¢bjny ¢lovek. My si solime Zivot
hiichy druhych. Na3elo je pro nas sladké. Ale pouti je jedno, jestli
pachne fi mésicku misto na slunci, hla¥rze se mze cpéat strachem
a bolesti. To je to palivo, ta péara, ktera réziolota: syrovy mate-
ridl hrazy, nesnesitelna muka vinyiik ze skuténych i imaginarnich
ran. Pod tyhle pohonné latky nasaje, zapali je a putujesdél ces-
tou.”

Charles Halloway se nadechl, ralcti a pokraoval:

»Jak tohle vSechno vim? To nevim! Ja to citim. Méma jazyku.
Pred dema dny to bylo spalené spadlé listi v leticittry. Byl to
pach podobny kitinam v marnici. Ja slySim tu hudbu. SlySim, co mi
fikate, atast&né i co mi néikate. Mozna jsem cely Zivot o takovéhle
pouti snil acekal, az pjede, abych ji jedinkrat viél a pozdravil. A
ted’ to predstaveni ve stanu hraje na mé kosti jako na marimb

Moje kostra vSechno vi.

Rika mi to.

Jé& torikdm vam.*
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Kapitola 40

MiZzou...,“tekl Jim, ,jak je to?... MZou... kupovat duse?"
,Pro¢ by je kupovali, kdyZ je iizou mit zadarmo?* odpeudl
pan Halloway. ,\étSina lidi se pece chyta filezitosti vzdat se vSeho
za nic. Neni snad nic jinéhogBn zachazime tak rozifike, nez nase
vlastni nesmrtelnd duse. Krénoho ty naznéujes, Ze je na té pouti

Dabel. Ja tvrdim, Ze to jedity typ bytosti, ktera se naila Zit mimo
dusi, Ze v tom duSe nejsou. S tim jseit widycky problém v tradi
nich mytech. Kladl jsem si otadzku, grelastré chg&l Mefistofeles
dusi? Co s nida, kdyz ji dostane, kemu je mu dobra? VyloZzimde
svou teorii na $il. Ty kreatury chiji ziskat pohonny Zar od lidi, co
nemohou v noci spat a ve dne se trapilikstarym zl@inam. Mrtva
dusSe nenivi na podpal. Zato duSe Ziva a v plném ra@tky pozna-
menana sebezatracovanim, to je ta prava pochotdkajich tlamu.

Jak to vim? Divam se. Poje jako lidi, jenze dsledrgjSi. Muz a
Zena, misto aby se rozesli anebo navzajem zadien se po druhém
cely Zivot vozi, rvou si vlasy, trhaji nehty, bdlggsobena druhému
ptisobi jako droga, ktera stoji za nAmahu.tRmezna zhnisana ega na
mile daleko a dlouhymi skoky skippécha oliat ruce na té bolesti.
Na vzdalenost dvaceti tisic mil uciti chlapce bwiese klubouci v
muze jako veliky nemoudry zub moudrosti.

Vyciti roztrpieni mu# stredniho ¥ku, jako jsem ja, kigé vzdy-
chaji po davno minulych srpnovych odpolednich, ainjien to nic
platné. Paeby, Zadosti, fani spalujeme vétesnych tekutinach,
okyslicujeme je v dusich, které vystuji svazky paprsknasimi rty,
nosnimi dirkami, &ima, uSima, z prétantén vysilaji dlouhé i kratké
viny, Panlih vi jak, ale monstra mistrovsky ptetinou Sgdéni a
krabim cupotemifispéchaji Podrbat. Pauprojizdi dlouhé vzdalenos-
ti po mag celkem jednoduché, na kazdéiZkvatce je dost lidi
ochotnych profjcit ji Zadanou miru utrpeni, aby n&nmm mohla jet
dal. Tak se iejme pow’ drzi i Zivote, Zivi se jedem iichi, které na
sokE paSemea fermentem naSichégivych Zah."

Charles Halloway popotéhl.

.Boze nE netrestej, kolik jsem toho za poslednich desetihikl
jen pro sebe a kolik nahlas?*
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~Mluvil jste nahlas,“tekl Jim.

.Sakra!l A jakouieci?” vykiikl Charles Halloway, protoZe si na-
jednou u¥domil, Ze se choval jako jiné noci, kdy chodil nésm
osamoceny chodbami knihovny, vybégim predkladal své myslen-
Ky, chodby je jedenkrat vratily oZrmou a pak je nechaly navzdy zmi-
zet. V rozlehlych mistnostech rozlehlych budov gsdy Zivot knihy
do vzduchu a &tracimi otvory je nechal vylét ven. | tel’ se mu zda-
lo, Ze spustil ohostroj pdadany kwli barvam, zvuku, vzneSené ar-
chitektue slov, aby oslInil chlapce dikraslil své ego, oifiostroj bez
nejmensi stopy na sitnici nebo v mysli, az barvileginou a zvuk
odezni. Pouhé c¥#eni v seberecitaci. Rozfgs oslovil sam sebe.

»Kolik z toho mglo n¢jaky dopad? Jedna&ta z g@ti, dvé z osmi?*

11 Z tisice,“tekl Will.

Charles Halloway se dokéazal jen usmat a vzdychnout.

Za chvilku Jim vyrukoval s otadzkou:

~Je... jeto... Smrt?"

.Ta pow?" Pan Halloway si zapalil dymku, vyfoukl kba vazg
se zamyslel. ,Ne. Ale myslim, Ze pouziva Smrt jdikozbu. Smrt
neexistuje. Nikdy neexistovala a nikdy existovabude. Ale za
v3echna ta léta uz jsme nakreslili tolik jejich pbdre snaze si jid
jak zachytit pochopit ji, Ze jsme na ni Zali myslet jako na entitu
podivré Zivou a nenasythchamtivou. AvSak ve skutrosti je smrt
jen zastavenyas, ztrata, konec, temnota. Nic. A pauoude vi, Ze
se vic bojime Nieho nez Nc¢eho. Nico miZete porazit. Ale... Nic?
Kam je udeite? Ma srdce, dusi, zadek, mozek? Ne, nema. pdak
na nas z misky velkého krupiéra tgge Nic a stahne si nas k &pb
kdyZ hnani strachem horempadem prchame.pig pravda, Ze nam
ukaze Neco, co by eventuatnmohlo vést k Niemu. Ta Uroda zrcadel
na louce s pouti, to je d&it¢ surové Nco. Je to rana pod pés, snaha,
abyste se vigli po devadesati letech, lehké pamgnosti z vas stou-
paji jako mrazivy dech ze suchého ledu. A kdyZ pakznete na kus
ledu, z&ne hréat ta krdsnd, sladka, dusi jimajici hudbajoi@erstw
vypranymifizami Zen tagicich v mji na pradelnichidrach v za-
hradkach za domem, hudba, ktera zni jako kupky geBapané do
vina, hraje n&fv, v tmz se promita modra obloha a letni noc u jeze-
ra tak dlouho, dokud se vam hlava nerozbusi s bubpgdoks me-
siéniho Uphku, bubnujici s orchestrionem. Jak prosté! Paneljake
ja obdivuji jejich gimy pristup. Zaute na starce zrcadly a sleduj, jak
se rozpada na dilky ledovych skladanek, které Umditsdlohromady
jediné pow’. Jak? Tancem waltzu na koldigedoucim pozpéatkuip
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ténech ,Krasného Ohia“ a ,Veselé vdovy“. Oni si ens daji dobry
pozor, aby lidem, kié se jdou svéztipjejich hudi#, jednu ¥c ne-
rekli.”

.Kterou?" zeptal se Jim.

.Neteknou, Ze kdyZ je&loveék bidny HiSnik v jedné podah je
bidny Kisnik i v jiné. Se z#mou velikosti se nedmi mozek. Kdy-
bych zitra dosahl, Jime, aby ti bylétadvacet, myslet budes iial
jako kluk a bude to znat! Anebo kdybyiteni ze n¢ ucklali desetile-
tého kluka, mij mozek bude piéd padesatilety a kluk se bude chovat
podivrgji, dosgEleji a zAhadyji, nez se kluci chovaiji. | v tomifpack
je doba vykloubenyas, jenze jinak.“

~Jak?" zeptal se Will

.Kdybych ja byl najednou zas mlady, vSem myratpiim a zna-
mym by pdad bylo padesat nebo Sedesét, to je jasné. Maogdywz
nimi by byly na¥ky preruSené, protoZze bych jintgeze nemohtict,
co se to se mnou stalo. Vadilo by jim to. Nendkidy me. Jejich
zajmy by uZz nebyly mymi zajmy, i to je jasné. fedevSim by nas
vzdalovaly rozdilné starosti. Pr& memoci a smrt, pro ¢nnovy Zi-
vot. Existuje na sit¢ misto procloveéka, ktery vypada na dvacet a ve
skute&nosti je starSi neZz Metuzalém? A ktétgvek by dokazal tako-
vouhle znénu vydrzet? Pauinikoho nevaruje, aiftom se provedena
zmena rovna poopetaimu Soku a pocity jsou mozné je&orsi!

Co se tedy stane? Dostane se vamémgnv podok Silenstvi. Za
prvé je to zmina €lesné podoby, zéma reakce okoli. Za druhé pocit
provinéni za to, Ze manzelku, manzeléatele nechavéte zéft jako
umiraji vSichni lidé — Paneboze, to samodhyvekem pdadre za-
cloumalo. Takze dalSi strach, dalSi tiyzkterou poti posnida. Nad
vaSim zdrcenym gdomim se vznasi zelena mlha a vy se ozvete, Ze
se chcete vrétit a vypadat jakiwd Pou’ piikyvuje a nasloucha. Ano,
slibuji, budete-li se chovat podle jejichikazi, za chvilku vam zas
bude padesat nebo kolik ma byt. Jen na zékdtidu, Ze bude navra-
cen normalni ¥k, cestuje ten vlak stem, pavodni atrakce se hemzi
Silenci, ktéi ¢ekaji na propughi z podrdi. Zatim slouzi pouti, doda-
vaji koks pro jeji pece.”

Will si néco mrigel.

.Co je?"

»Slecna Foleyova,fekl zarmouce# ,Chudak sléna Foleyova, tu
dostali gresre, jak jsitikal. Jakmile se ji spinilo, co aiha, vydsilo ji
to, nechtla to, kdybys ¥d¢l, jak strada plakala. Utité ji slibili, Ze ji
zas bude padesat, kdyby ji to vadilo. &Lhych wdét, co s ni dlaji
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ted, je to hiiza, tati, hiiza, Jime!"

.Panhih ji ochrawj!* Will av tatinek za&al z&zklou rukou pejiz-
dét v knih&ch portréty ze starych pouti.

.Nejspis ji gidali k ostatnim zZidam. A kdo ty jsou? H8nici, kte-
i v nadiji na vysvobozeni jezdi s pouti uz tak dlouho, &glp po-
dobu svych fivodnich Hicha? Treba Tlugoch, ¢im kdysi byl? Jestli
spravré odhaduji smysl pogtpro ironii, zpisob, co s chuti klade na
misku vah, byl terc¢lovék kdysi posedly vSemi druhy a formami
chlipnych rozkosi. Nakonec je to jednod téije tady nasoukany do
praskajici kZze. Hubaour ¢ili Kostlivec, jak se muika, ten asi mil
hladem &esnym i duSevnim vlastni Zenu &tid A Trpaslik? Je to
nebo neni vas znamy, ten obchodnik s hromosvody, Zeot na
cestach, nikdy se neusadil,fpd v pohybu, nikdy ve i&tu, dorazil
vzdycky div neZ blesky a prodaval hromosvody, to je prade,s
bourkou si museli poradit ostatni. A tak mozné dilenmady nebo
urcitého planu, kdyZ souhlasil, Ze se sveze na kdiot@scvrkl se na
chlapce, ale na kouli grotesknich lidskychisitek sousednych jen
na sebe. A ta cikansk&3tkyrg, Carodjnice vzesla z Prachu? To je
mozna ®kdo, kdo jako ja Zil ztkem, dneSek nechéaval proklouznout
bez povdimnuti a nakonec byl potrestan tim, Ze rhasiat jinym
bujaré vychody slunce a smutné zapady. Vy mi misitejak to je,
vy jste ji vikli zblizka. Trouba? Pagék? Polyka ohre? Siamska
dvojcéata, panebozeiim diiv byli? Ta dvofata, Ze by tandemovy
narcisismus? Nikdy se to nedozvime. Nikdy nam tdekmou.
VSechno si jen domyslime, za poslediihpdinu to byly desitky
véci, mozna pochopené nespréva Tak a te’, jaky je nas plan. Kam
odtud vyrazime?*

Charles Halloway rozloZil mapudsta a Spgem tuzky na & za-
kreslil stanovist pouti.

.Budeme se i nadéle skryvat? Ne. Ngi@me v tom nechat sleu
Foleyovou a mnoho dalSich.V tomipad oviem — jak zautit, aby
oni diiv nepochytali nads? Jaké zbéar

LStifbrné kulky!" vykiikl Will.

.Nepfichazi v tvahu,” ohrnul nos Jim. ,Nejsou to i

,Kdybychom byli katolici, mohli bychom si dojit prewcenou
vodu a —*

»Pékna pitomost! To mas z fillm"“ napadl ho Jim. ,Ve skut®ém
Zivote to tak nechodi. Anebo je to jinak, pane Hallowayi?

,Bohuzel neni, Jime.“

Will rozezlerg blyskal @&ima, ,Tak dobra. Zbyva jen jedno: do-
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béhnout na tu louku sd&kolika galony petroleje a kratkou sirek —*

»T0 se nesmi, na to je zdkon!" vigkl Jim.

,Kdo to tu mluvi?*

~Moment!*

VSichni okamzi¢ ztichli.

Sepot.

Nevelky @iliv vétru proplul chodbami knihovny az k nim do
mistnosti.

.Domovni dvee,” Septal Jim. ,Nkdo je pra¥ ted’ otewel.”

Z dalky se ozvalo lehké cvaknuti.aRan, ktery chlapim kratce
oblétl manzety na kalhotach a panu Hallowayowecaral vlasy,
prestal.

.Nékdo je pra¥ ted’ zavel.”

Ticho.

Nic nez velika tmava knihovna s labyrintem a @npmojektova-
nymi bludisti spicich knih.

.Nékdo je vevnit."

HoSi secasté&né nagimili, v krku dusili blekotave gleky.

Charles Halloway wkaval a po chvili tiSe prones| &glova.

~Schovejte se.”

,NemuzZzeme & tu nechat -

~Schovejte se.”

HoSi se rozbhli a zmizeli v temném bludisti.

Charles Halloway strnule nadechl, vydechinptil se pomalu si
sednout, & upiit na zaZloutlé noviny &kat,cekat, pak..cekat dal.

-162 -



Kapitola 41

Mezi stiny se mihl stin.

Charles Halloway citil, Ze je wm mala du&ika.

Trvalo hodnou chvili, nez stin a muz, jehoz proVi&desli ke dve-
fim a Zistali u nich stat. Zdalo se, Ze stin voli pomaliiyimumysir,
aby mohl upravit svélo a zpeéetit neustale poebny klid. A kdyz
stin koneén¢ dosgl do dvei, ukazalo se, Ze dovhihahlizi ne jeden,
ne sto, ale tisic lidi.

~Jmenuji se Dark, ekl hlas.

Charles Halloway vypustil dvpésti vzduchu.

»Znhamy vic jako llustrovany muz,“ poktaval ten hlas. ,Kde jsou
kluci?*

.Kluci?“ Will iv otec se kon#¢ obratil, aby posoudil, co je ten
vysoky muZ ve dviéch z&.

llustrovany muz vtahl naZzloutly pyl, ktery se zved! starych tis-
ki, a protozZe si Willv tatinek najednou wdomil, Ze knihy lezi ote-
viené pimo jemu ped a@ima, skail k nim, zarazil se a pak je &al,
jakoby mimochodem, jednu po druhé zavirat.

llustrovany muz dal, Ze si toho nevSima.

,Chlapci nejsou doma. Oba domy, kde bydli, jsowzgré. Je to
smila, Ze nevyuZiji ty slibené volné vstupenky nalated'

LZatracert! To je Skoda, Ze nevim, kde jsou.“ Charles Hallpwa
z&tal knihy roznaSet na police. ,Kdybydli, Ze jste vohasky gine-
sl, skakali by radosti.”

.Myslite?* Pan Dark nechal Gsw rozplynout jako #iZzovobilou
cukrovou tyinku, na kterou festal mit chtl. Potichu dodal: ,Mohl
bych vas zabit.”

Charles Halloway kyvl hlavou a Sel s knihami hégomalu.

»SlySel jste, co jsenekl?* SEKI llustrovany muz.

»,Ano.“ Charles Halloway knihy v ruce p#tkal, jako by z nich
cerpal swj nazor. ,Ale zabijet t& nebudete. Na to jste moc rozumny.
Praw proto, Ze jste rozumny, Hase vam provozovat péuak dlou-
ho.”

~Aha, vy jste si pecetl par strdnek a myslite si, Ze 0 nés vite
vSechno!*
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.Ne, vSechno ne. Ale dost, abych z tohé hrazu.”

.1ak ja ji jeSt prizivim," ekl zastup plizivych nimich ilustraci
uzawenych podéernym oblekem, mluvicich tenkouégiinou Ust.
~Jeden z mych i@tel, stoji venku, si s vami poradi, aby to vypadal
Ze jste untel na upl® ptirozené selhani srdce.”

Krev busSila Charlesi Hallowayovi v srdci, tloukla spancich a
dvojnasob rychle tepala v zgbi.

Carodjnice! napadlo ho.

Jeho rty ¥ejme to slovo vykrouZily.

,Carodtjnice.“ Pan Dark pokyval hlavou.

Ten druhy vracel knihy na police, s jednou otélel.

.Copak to mate?" zamzoural pan Dark. ,Bibli? Kougehépad,
mile détinsky, 0s¥Zi svou staromédnosti.”

»VY jste bibli ¢etl, pane Darku?"

~Jestli jsem jicetl? VSechny stranky, vSechny odstavce, kazdé slo-
vo, mily pane!“ Pan Dark si beze&ghu zapdlil cigaretu, kdwyfou-
kl na upozortni KOURENI ZAKAZANO a pak Willovu otcitekl:
»VY si skute&né myslite, Ze knihy mi mohou ubliZit? Je prostodwstho
opravdu vase jedina zhita Dolie se podivejte!”

A neZ se Charles Halloway dokézal vzpamatovat, [pank Kk re-
mu popokhl a bibli mu vzal. DrzZel ji obma rukama.

,10 je piekvapeni, co? Jak vidite, j& se ji dotykdm, jajim, j4 z
ni dokoncestu.”

Pan Dark se probiral strAnkami a vyfoukl gekaur.

.Cekal jste, Ze se tui@d vami rozpadnu na tolik kiuskolik je
svitki nalezenych u Mrtvého ne? Jsou to bohuzel samé béje. Zivot
— a Zivotem ja myslim spoustu UZasnyeleiv- jde dal, sam si umi
poradit, ffeziva bujée a ja rozhodh nejsem gjaky beranek mezi
mnohymi jinymi Vas krél Jakub a jeho literarni zpracovani pow
vycpélych bésnickych materi@l nestoji ani za kapku méhtasu a
potu.”

Pan Dark mrstil bibli do koSe a vic se na ni nepaldi

»SlySim, Ze vam rychle bije srdcefekl Hallowayovi. ,Ja sice
nemam tak tenké udi jako naarodjnice, ale sly3i dost. Vasetio
mi sk&ou pres rameno. Kluci se skryvajékde mezi kramy tamhle v
téch chodbach? Dobra. Ne&hbych, aby plachli. Ne Ze by¢kdo
uvéril jejich breptim, vlastr je to pro naSe vystoupeni dobra rekla-
ma. Lidi polechta, v noci se zpoti a pak $&nadou na nas podivat,
jazykem pejizckji rty a uvazuji o investici do nasSeho zvlastnilae z
bezpeeni. Vy jste piSel, vy jste se jfikradl a nebylo to z pouhé &v
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davosti. Kolik je vam let?*

Charles Halloway pewnstiskl rty.

.Padesat?" fedl pan Dark jako kika. ,Padesat jedna?" zandal.
.Padesat dva? C#tbyste byt mladsi?"

.Nel”

.Nemusite hned ikéet. Zdvdileji, prosim.“ Pan Dark kr&el po
mistnosti, pobroukaval si a rukouefiz&l knihy, jako by to byly
roky, které se maji spdat. ,Byt mlady je pece krasné. Co kdyby
vam zas bylatyricet? Ctyiicitka je o deset let lepsi nez padesatka a
tiicitka lepSi dokonce o dvacet let.”

.Nechci nic slySet!" Charles Halloway z&t oci.

Pan Dark naklonil hlavu k rameni, zatahl z cigae{yoznamenal:
LZvlastni, vy zavirate @, abyste nesly3el. Lepsi by bylditsknout
si na usi ruce —*

Willav otec si usi fikryl rukama, ale hlas stejrslySel.

~Ja vam rgco povim," jakoby mimochoderfekl pan Dark a Ser-
moval cigaretou. ,Jestli mi vif§tich patnacti viénach poniZete,
daruji vamctyricaté narozeniny. Za deset fitemiZete slavit ptati-
cetiny. V porovnani se sdasnosti byste byl malem zeléh&udu se
divat na hodinky a fidgtat, a jestli sebou hodite a pobete mi, mohu
na mist¢ z vaSeho Zivota odkrojititet let! Tisice vyhod, jak tvrdi
reklamy UvaZujte o tom! VSechno by &alo znova, vSechno krasné,
nove, nadherné, co viechno by se daldaidvymyslet a zazit. Mate
posledni $anci! Zaname. Jedna. DvafiT Ctyii —

Charles Halloway se nachylipiikrcil, oprel se o police, gkpal
zuby, aby pehlusil hlasité peitani.

.Nepropaste fileZitost, stéiku, kamarade mily,'tekl pan Dark.
.Pét. Ztracite. Sest. Prohravate. Sedm. Opravdu gedte. Osm.
Promarnite fileZitost. De¥t. Deset. Paneboze, vy jste hlupdk! Jede-
nact. Hallowayi! Dvanact. Mala Sancerifact! VSechno je p«
Ctrnéact! Ztraceno! Patnact! Ztraceno navzdy!*

Pan Dark spustil ruku s hodinkami.

Charles Halloway sotva popadal dech,cdtee a zabiil oblicej
do pachu starych knih, hebkosti zaSigdx chuti smut@iho prachu
a lisovanych kstin.

Pan Dark se na odchodu zastavil vertbre

LZustaite tu,” nd&idil. ,Poslouchejte hlas svého srdce. Po3ikion
ho, aby to z#dil. Ale nejdriv, kde jsou kluci..."

Dav bdlych kreatur, které osedlaly vysok#a, klidnym krokem
vykrocil do tmy neseny panem Darkem. Poznamky ¢ekila vyki-
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Ky swdéici o mwivém podrézdni se slévaly v chraptivém volani
jejich pana:

.Kluci? Jste tam? Ajste, kde jste... odpa@uzte!”

Charles Halloway vyskal, pak citil, jak se mistnost ata vii s
nim, a gitom ten tichy, nenuceny, vabivy hlas pana Darki& vem-
notou. Charles Halloway padl na Zidli a v duchtilsal: Srdce, po-
slouchej mi! Klesl na kolena &ikal: Poslouchejte mé srdce! Puka!
Paneboze, roztrhne se! — a vic neslySel.

llustrovany muz rékce jako kéka probihal labyrintem uskladn
nych a ve tréd ¢ekajicich knih.

.Kluci...? Slysite ng...?"

Ticho. ,Kluci...?"
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Kapitola 42

Kdesi na malém prostoru v odlehlém rajshezi milionovymi za-
stupy nehybnych knih, v labyrintu dvaceti odbk vpravo aiiceti
vlevo, uzkych piichodi, Sirokych chodeb, slepych zakemi, za-
mcenych dvéi a poloprazdnych polic, kdesi v literarnim spada-D
kensova Londyna, Dostojevského Moskvy a stepi datekni, kdesi
v pergamenovém prachu atlasdasopisuGeografic,kde potl&ova-
né kychnuti je nastraZzenou pasti, salikistali i lezeli Will s Jimem a
bez ustani z nich lil studeny pot.

Kdesi schovany Jim si v ducliikal: UZ jde!

Kdesi schovany Will si v duchiikal: Je blizko!

.Kluci...?"

Pan Dark piSel se svou panopliiiatel, se Sperkovnici vybranych,
kaligraficky provedenych pldzslunicich se o{noci na jehodle. S
nim dorazil i tetovaci jehlou vypichanlyrannosaurus rexktery
hyzdim progjcil mechanicky, prastarym mineralnim olejem Ziveny
klouzavy pohyb. Jak kié&l tenhle hromovy jedt, zahaleny nadherou
sklerenych koralki, tak kr&el pan Dark, opangévany ohavnymi
mazanicemi Selem a ovci seZzehnutych bleskem a jfoida pred
utoky obrovskéhoéta. Papirovy drak v podébpterodaktyla a kosa
zvedaly jeho paZe, jen jen se roglgio mramorem obloZenych klen-
bach. A s&mi podle Sablony vypichanymi napa&dpokroucenymi i
britkymi symboly zaniku se dostavil i obvykly zastjgho nohsled,
cumilové gisati na vSech kaetinach, na lopatkach, vykukujici z
jeho dZzungli pokrytou hrudi, v mikroskopickém prdeai za¥Seni
hlavou doli v jamkach podpaZzi, netofign piS€nim se doZadujici
stietl, pripraveni k pronésledovani, a budetkla, k zabijeni. Jako
vina ¢erného piboje valici se na pusté pelii, jako temné sroceni
zaplrené fosforeskujicimi krasavicemi a zmetkyistak vypadal pan
Dark, sunouci chodidla, nohya i ostry obltej vpred.

.Kluci...?"

Ten tichy hlas byl tr@ivost sama, vzdy oddanyfipel prochlad-
lych stvdeni zavrtanych v dowfi, uhnizé&nych mezi strohymi kni-
hami Proto pobihal, pliZil se, ké&l, pohyboval se, cupital po $pi
kach, vznasel se, stal bez hnuti mezi primaty, sfymi pamatkami
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az ke zvfecim Wizkam, opréSil ponurou historii vyialé Afriky,
chvili pobyl v Asii a louda¥ se vydal k no&Sim zemim.

LKluci, ja vim, Ze ng slySite! Je tu napis TICHO, proto Septam:
jeden z vas pad chce, co nabizime. Je to tak?"

Jim, blesklo hlavou Willovi.

J4, blesklo hlavou Jimovi. Ne! Ne, ne! Jegie! Ne ja!

.Pojd’te ven.” Pan Darki@telsky pobrukoval mezi zuby. ,Zatur
ji odmenu! Kdo se zdastni, celou ji ziska!"

Buch, buch, buch!

Moje srdce! napadlo Jima.

Jsem to j4? ptal se v duchu Will, nebo Jim!!?

,SlySim vas.“ Panu Darkovi se cHly rty. ,Jsi bliz, Wille? Nebo
Jime? Jim, to je ten chytry? Fpjhochu, ven...!"

Ne! kiicel v duchu Will.

Nic nevim! zdivé se ohradil Jim.

.Tak, Jime..." Pan Dark se vydal jinym gnem. ,Jime, ukaZ mi,
kde je ten tij kamarad.” Potichotku. ,Jeho zamkneme a ty dosta-
nes jizdu, kterou by byval dostal on, kdyby chvififemyslel Spoko-
jen, Jime?“ cukroval hrdiEin hlas. ,Pojl’ bliz. SlySim, jak splasérii
bije srdce.”

Nech tohohaizoval Will své hrudi.

Nech toho!Jim zadrZel dectPrestai!!

»Zajimalo by n&... jste v tomhle vyklenku?*

Pan Dark se nechal obzvlasttitaZlivosti jisté skupiny skladova-
nych knih posunout ved.

,JSi tu, Jime...? Anebo... tamhle za...?"

Bezmyslenkovit tlagil pred sebou na gumovych kokéch vozik
s knihami a vraZel do noci. Po dlouhé &est vozik s &im srazil a
néklad se vysypal na podlahu jako hromada mrt\grhych havra-
nu.

.Na schovavanou si umite hrat vybérmba dva,'fekl pan Dark.
JAle jsou i chytejSi nez vy. SlySeli jste dnesdes hrat u kolotoe
orchestrion? ¥déli jste, Ze kkdo vam blizky na kolotbsSel? Wille?
Willy? Williame Hallowayi! Kde je td’ tvoje maminka?“

Ticho.

»VySla si na projid’ku v nanim wtru, Willy, Williame. Kolem
dokola. Posadili jsme ji na kolatoKolem dokola. Nechali jsme ji
jezdit. Kolem dokola. Slysis, Willy? Dokola, jedeok, dalSi rok a
dalsi, kolem dokola!*

Tati! volal v duchu Will.Kde jsi?
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Charles Halloway setls buSicim srdcem v mistnosti daleko od-
tud, vS8echno slySel idkal si: Dark je nenajde, j& se nehnu, pokud je
nenajde, nelte je nalézt, neposlechnou ho! Nétivnu! Dark ode-
jde.

»Tvoje maminka, Wille!” tlumesg zvolal pan Dark. ,Dokola, ko-
lem dokola, uhadl bys, Willy, kterym snem?*

Pan Dark ve ti mezi policemi knih tenkou straSidelnou rukou
objel kruh.

,Kolem dokola. KdyZ jsme tvoji maminku nechali vgapit a Sla
se na sebe podivat do Zrcadlového blédisgl jsi slySet ten jeden
jediny zvuk, co z ni vySel.

Byla jako ka@ka, kterd se chce zbavit chuchvalce chjugle ten
uzZ je tak velky a slepeny, Ze se neda vyvrhnoutkidia se kolem gj
neprodere, chlupy vychazeji z nosnich direk, zau®i a ona je stara,
prastara. Naposled jsme ji zahlédli, Willy, jakkatipry od toho, co
vidéla v zrcadlech. Bude tlouct u Jima na iyeale az jeho maminka
uvidi osobu d¥ st let starou slintat u Kibvé dirky a Zadonit, aby se
nad ni slitovali a za#tlili ji, bude mit Jimova maminka stejny pocit
jako ta k@ka, ktera se snaZzi vyzvracet chuchvalec ahlafe nedo-
kaze to. PoZene tu osobu ryebrat na ulici, kde nikdo neti,
Wille, uzliku kosti a chrcll, Ze to byla kvetouci krasavice, tvoje mila
a laskava fibuznd! Te’ je to na nas, Wille — musime ji hledat a za-
chranit, protoZze my vime, kdo je — je to tak, Wijketo tak, Wille, je,
e

Sykot hlasu skatl v tichu.

Nékde v knihove ted’ kdosi tichounce vzlykal.

Ada...

llustrovany muz pasSerg vypustil vzduch zernych plic.

Taaaak...

.rady..." mrucel si pro sebe. ,Kde? Jeiazeny pod K, kluci? D,
dobrodruzstvi? U, ukryt, Ttajemstvi, S, strach? Anebo pod J, Jim a
N, Nightshade, W, William, H, Halloway? Kdepak jsoé d¥ nej-
vzacrgjsi lidské knihy, abych mohl zalistovat v jejiclié&tkach?

Na jedné vysoké polici si kopnutim&ldl misto pro nohu na prv-
nim regalu.

Pravou nohou tam naSlapkgmesl na ni vahu a levou nechal woin
viset.

Vida!

Leva noha zasahla druhy regal, vynutila si mistpdkezl. Prava
noha vykopla diru nadtim regélu, knihy odttdla a tak stoupal vys a
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vys, vylezl nactvrty regal, na paty, na Sesty, vectimedal cestu ke
knihovnim nebe®m, rukama se chytal prkennych polic a drapal se
vyS listovat noci a nalézt kluky, jestli jsodkae mezi knihami jako
zalozky.

Prava ruka, kralovska tarantule¢avend tizemi, srazila jako pe-
ficko doli do nedohledné propasti knihu o tapiserii z Bayeiabanli-
vé trvalo celou ¥¢nost, nez tapiserie dopadla na zem celagemdi,
troska krasy, lavina zlatych igirnych a nebesky modrych niti.

Udychany a remcajici dosahl levou rukou na devégalra na-
hmatal prdzdny prostor — knihy Zadné.

-Kluci, jste tu na Everestu?*

Ticho. AZ na tiché vzlyky uz o&so bliZz.

»~Jak to tu vypada? Voda? Saméa voda?"

Ox¢i llustrovaného muze se dostaly na Gipjeddenactého regalu.

Tam deset centiméirod kraje jako ztuhla mrtvola leZel ot#jem
dola Jim Nightshade.

Ve stejném vyklenku o regél vys lezel William Hallay, a:i piné
slz.

.No ne!* fekl pan Dark.

Natéhl ruku a pohladil Willa po hlay

,T0 je prekvapeni.”
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Kapitola 43

Dlan ruky, kterd se vynida, pripadala Willovi jako vychazejici
mésic

Byl na ni jeho portrét, vyraZrprovedeny modrym inkoustem

Jimovi se taky objevilaiied obltejem ruka.

Z dlarg na r&j vyhliZel jeho portrét.

Ruka s Willovou podobiznou dapla po Willovi.

Ruka s Jimovou podobiznoui@pla po Jimovi.

Jekot a yeseni.

llustrovany muz zvedl costzkého.

Jako had se otd, skacil a dopadl na podlahu.

Jeiici a kopajici kluci spadli s nim. Dopadli na noBbyalili se,
zhroutili, ale pan Dark je @ma rukama popadl za koSile, zvedl, po-
stavil a peva drzel.

~Jime!l Wille!* oslovil je. ,Co tu, kluci, @¢late? Néikejte, Ze si
ctete!®

Lrati!

.Pane Hallowayi!"

Ze tmy vystoupil Wiltiv otec.

llustrovany muz si chlapce utloctiposkladal pod pazi jakaevo
na podpal, pak s afektovanouwdavosti pohlédl na pana Hallowaye a
natahl k gmu volnou ruku.

Nez st&il chytit, stisknout a fidrzet jeho lewiku, Williv otec ho
pravou rukou prastil.

Jim s Willem Kiceli, sledovali, co se &k, a vidli, Ze Charles
Halloway namahavdycha a pada na koleno.

Pan Dark tiskl jeho lewgku ze vSech sil a séasré druhou rukou
zvolna a energicky vyvijel tlak na chlapce, ditihjZzebra, az se jim
vzduchtinul z dst.

Noc se odvijela v prudkych zavitech jako velikéskyi prstu na
sitnici Willovych ai.

Jeho otec sténal, padl nagdkolena a mléatil kolem sebe volnou
pravici.

,Cert vas vem!*

,UZ se stalo,” klide podotkl majitel pouti.

-171 -



,Cert vas vem, krucinal!

.Kdepak slova, kamaraderekl pan Dark. ,Kdepak slova v kni-
hach nebo ve vasich Ustech, jedopravdové mysSlenky, opravdové
¢iny, pohotové myslenky a pohotoviy se prosadi. Jasné?"

Naposled moanistiskl pist.

Chlapci slyseli, jak panu Hallowayovi prasti kostprstech. Na-
posledy vykikl a v bezeédomi padl na zem.

llustrovany muz si pohybem, jako by vk slavnostni pavanu,
naklad v podpazi — hochy vykopavajici knihy z pelisrovnal.

Pevnym stiskem drceny Will, kolengmoz litaly zdi, knihy, pod-
lahy, si jako blazen v duchiikal: VZdyt ten pan Dark je citit jako...
vypary z orchestrionu!

Najednou byli oba chlapci volni. NeZ se mohli vzpaowat a na-
brat dech, &do je popadl za vlasy a jako marionety zdvihl kwka
ulici.

,Ctete, hosi, Dickense?* Septal pan Dark. ,Literaditici nemo-
hou jeho shody nahod vystat. To my vime své, Ze8t4sou samé
shody ndhod. Zatosmrti a shoda nahodnych okolnosti z ni bude
padat jako blechy z porazeného vola. Podivejte!”

Oba chlapci se zmitali v Zelezném stisku hladovjgSkri a sr3a-
tych opic.

Will nevedél, jestli ma bréet radosti nebo novym zoufalstvim.

Dole cestou doinz kostela pray prechazela ulici jeho a Jimova
maminka.

Nejezdi na kolotéi, neni starq, pomatena, mrtva, vézeni, je
venku nacerstvémiijnovém vzduchu. PoslednickEtpminut byla v
kostele ani neft sta meté odsud!

Mami! vykiikl Will do dlang, kterou si v pedtuSe jasotu pe¥n
tiskl na pusu.

-Mami,"“ posmssre lkal pan Dark, ,paf’ m¢ zachranit!”

Ne, prolétlo Willovi hlavou, zachtiasebe, utikej pryt

Jenze ob maminky spokojefiSly z kostela prochazkou pasats.

Mami! vykiikl Will znova a kousfek toho zduSeného zanieni
zpocena tlapka neuhlidala.

Maminka se na tom tisice mil vzdaleném chodniktazals.

Nemohla ng slySet! le¢lo Willovi hlavou. A presto —

Podivala se na knihovnu.

.Vyborng,“ vzdechl pan Dark. ,Baj@e, skwle.”

Tady jsme! volal v duchu Will. Podivej se na nagmmi Utikej
pro policii!
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.Protpak se nepodivd na naSe okno?* zeptal se tiSe pak. D
LVidéla by nas tu vSechnyitjako skupinku pro aparéat fotografa.
Podivejte se tam a pak honemtddtustime ji dovnit”

Will zdusil v hrdle vzlyk. Ne, to ne!

Mamincin pohled putoval od hlavniho vchodu k ékm v prvnim
poschodi.

.rady jsme,“fekl pan Dark. ,Ve druhém pat Rkna shoda na-
hod, prove'me to nalezit."

Ted bylo vidt, Ze mluvi Jimova maminka. ®@zeny staly spolu
na obrubniku.

Ne, nechd'te sem, pal si v duchu Will.

Zeny se otdily a v nedInim podveéeru odchazely do #sta.

Will mél pocit, Ze se llustrovany muz o koésk zmenSil.

,Zadna shoda okolnosti, zadna krize, nikdo nerdcam ani za-
chrarén. Skoda. Co se d&ldt!”

Klouzal ke vchodu oteit, hochy tahl za nohy.

Mezi stiny tam #kdo ¢ekal.

Studena jestci ruka gebehla Willovi po brag.

.Halloway,"” zachraplal hlaéarodéjnice.

Na Jimo¥ nosu se usadil chameleon.

.Nightshade,” Svihl hlas rezného k&t.

Za Carocgjnici micky stal Trpaslik a Kostra, nejéspreslapovali.

Vzhledem k okolnostem by byli hoSi daligghod nejdokonalej-
Simu jekotu, jaky mli v repertoary ale llustrovany muz okaméit
poznal, kiemu mfi, polapil ten zvuk v, nez se ozval, a pak odm
terg kyvl na starouCarodjnici.

Carodtjnice se kymacela wpd, vitka leguana 2erného vosku se-
Sitd na pevny Sev, ohromny sosak s nosnimi dirkgrailanymi jako
tabadkem gernalé kaliSky dymky, prsty hmatala stopy a pro Imys
tkala remou listu symbal.

Chlapdim lezly @i z dalk.

Nehty Carodjnice kmitaly, vystelovaly, tupirovaly vzduch stu-
deny jako voda v zi# Z jejiho nakyslého Zabiho dechu jim naska-
kovaly po Ele puchyky, finul se na 8, jak tiSe zpivala, ourala,
broukala si a oslavovala své ntikg, své hochy, svérptele ze se-
chy s hadi stopou, vysleny Sip a zdeny, na nebi utopeny balon.

,Sidlo jehlou latalo, tahle Usta za3ilo, a tak nevfil

Priloz, sesij, piloz, seSij, bodal jeji nehet na palci, propichnout
protahnout, bodal, propichnout, protahnout, pomet®Inim i hor-
nim rtu bodal, aZ se z nich stake& stazeny neviditelnou niti.
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,Sidlo jehlou latalo, tyhle usi zasilo, a tak nésly

Willovi se do usi dostal chladny pisek a ten Hiasodjnice po-
hrbival.

Ztlumeny, jakoby z velké dalky, hlas se zvolna &ytl, aleCaro-
deéjnice deklamovala dal, tapajicima rukamdgm Sevelila, tikala,
Simrala, poklepavala a machala.

Jimovi v uSich narostl mech a rychle mu je zaié

,Sidlo jehlou latalo, tyhle & sesilo, a tak nevidi!*

Dobkgla rozpélenymi otisky prétzatla&ila postizené éni bulvy a
stdhla pes & vicka tak hlgnég, jako kdyz prasknou velké plechové
dvere.

Will vid &l vybouchnout miliardu bleskovych Zarovek vépo-
hicenych tmou, zatimco ten neviditelny hmyz s Iafablou kdesi v
neznamu poletoval a bl jako bzéi hmyz gilakany na sluncem
vyhtatou sklenici medu, a zabranou odstinhlas prostepoval smys-
ly obou hochu navzdy a j&3b den déle

,Sidlo s jehlou lataci skailo s aima, usima, rty a zuby, obroubi-
lo lem a seSilo ruby, nakupilo prach a lehkéipndvani, uz mu zby-
vaji jen uzly k zavazéani, do Zil napumpuje tich&lid, jaky jen v
hlubinachieky Ize mit. Tak, tak.”

Carodgjnice mimo dosah chlajpcespustila ruce.

HoSi stéli bez hlesu. llustrovany muZz uvolnil 8&vi a ustoupil od
nich.

Carodtjnice asichala swj dvoji triumf a vytvdené plastiky napo-
sled laskypls prejela rukou.

Kolem stini obou chlapé se zmate# batolil Trpaslik, pochutna-
val si na jejich nehtech a tiSe je volal jménem.

llustrovany muz hodil hlavou k budé&knihovny.

~Hodiny ve vratnici. Zastavte je."

Carodtjnice se vydala mramorovym lomem k vychodu a feev
nou pusou vychutnavala zanik.

Pan Dark zavelel: ,Leva, prava. Raz, dva.”

Chlapci 8li ze schag vedle Jima Trpaslik, vedle Willa Kostra.

Za nimi llustrovany muz, zamlkly jako smrt.
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Kapitola 44

Nedaleko odtud, v peci rozzhavené é&ab leZela ruka Charlese
Hallowaye roztavena na nerv a bolest. Halloway ieflesti. Ve stej-
ném okamziku zaslechl prudky vydech, to sefelgvdvee a dvora-
nou se nesl Zvavy Zensky hlas:

LStarce, state, state, staée...?”

Tam, kde nila byt jeho leva ruka, byl otekly krvavy pudink put
jici tak prudkymi zachvaty bolesti, Ze to udrZovald Zivoté jeho,
jeho wli a pozornost. Pokusil se posadit, ale bolest fazils jako
rana kladivem.

Lotarce...?"

Nejsem staryCtyriapadesat neni zadnéigtaivazoval roglens.

A vtom veSla po vySlapané kamenné podlaze, motgtky tapala
kolem sebe, igjizctla tituly knih psané slepeckym pismem &iphm
vypoustla stiny.

Charles Halloway se vyhrbil a popolezl, vyhrbil applezl k nej-
blizS§imu regalu, bolest ¢d jazykem zpatky do hrdla. Musi se odpla-
Zit na misto, kde by se knihy mohly stat zbrani ifanou na kazdého
noci se pliziciho pronasledovatele...

.Starce, slySimg dychat..."

Plula na jeho vl& nechala se nést kazdym bolestnym zasyknutim.

LStarce, citim, Ze jsi zramy..."

Kdyby tak mohl tu ruku, tu bolest vyhodit oknem! Ma by tam
leZet, tepat jako srdce, odlakatrodjnici, obelstit ji, aby Sla ten pal-
¢ivy dés hledat. Uz ji vidl, jak se na ulici sklani a dlami se sape na
pulzujici oputny Spalek deliria.

Ale kdepak, rukaistala, kde byla, Zhnula, do vzduchu vypélast
jed a zrychlovala tim krok té podivné cikangké@olnice, jejiz hrabi-
va Usta jed dychtivnasavala.

,Cert & vem!“ vykiikl Charles Halloway. ,UZ &ito mam za se-
bou! Tady jsem!*

Vubec se na ni nepodival. O jeho pozornost bojo\alg\ué tlaky
a kalibry zoufalstvi a vyii, Ze dokazal osvobodit pouzéi @ sledo-
vat rub véek, na nichZ se objevovatetné a neustéle se¢nici po-
doby hifiz, skot&iveé tam dovadly a kiepily.
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.Je to docela snadné.” Sepot klesl niz. ,Zastacestd

Prot ne, znejistl.

.Lomalu,” zamumlala.

Ano, souhlasil v duchu.

-Pomalu, pomalogku.”

Jeho srdce,iflve jako Sroub, @ polevilo, ustoupilo nezndmé ne-
moci, neklid, pak klid, pak uvoémi.

-Mnohem a mnohem pomaleji..." radila.

Slysis to, srdce, jsifpce unavené? pétral.

Srdce slySelo. Zalo se uvalovat jako sekenda gst, prst po prstu.

.Zastav se navzdy, navzdy na vSechno zapphieptala.

Vlastre, pras ne?

~Pomaleji... nejpomaleji.”

Srdce zavréavoralo.

A pak bez dvodu — snad kromtoho, Ze se naposled &htoz-
hlédnout kolem, — protoZe se opravdusthbavit té bolesti a spanek
byl k tomu cestou... oté¢el Charles Halloway &.

Uvidé&l Carodgjnici.

Vidél, jak prsty zpracovavéa vzduch, jeho @ébji tlo, srdce vdle
a dusi v srdci. KdyZ hnan davosti peital ryhy na jejich vrastych
prostehovanych d@ch, dival se na jedovaté mrholeni z ust, na krk
jedovatého jesta, usi — platno z mumie — a afigako fi¢ni pisek z
vyschlého paicku, zaplavil ho jeji bahenni dech. Nikdy v Zivate
na nikoho nesoustdil tak Upors, Carodjnice jako by byla skladan-
kou, a pokud se dilky dob poskladaji, mohlo by se objevit n&si
tajemstvi Zivota. V ni bylo rozlusti, jasi se ukaze v tomto okamzi-
ku, vlastg ne, v @istim, taky ne, v dalSim, pozor na tyrispirsty!
slySte monoténni pobrukovani, jak pichd vzduch,, am vzduch
picha, drdzdi, lechta. ,Pomalu!* Septala. ,Pomali!posludné srdce
piitahlo uzdu. Ruce si pohravaly dal.

Charles Halloway se tiSe zachechtal.

Uveédomil si to. Pré? Pra ja se... chechtéam... v takovéhle chvili?

Carodtjnice se octvrt palce stahla, jako by ji prastil elektricky
proud ze zasuvky, které s&kdo dotkl mokrou rukou.

Charles Halloway ji vidl, ale nevidl couvnout, posehl, ale ne-
vzal v Uvahu jeji Ustup, protoZe té&frbezprodtedrt na to gevzala
iniciativu, vrhla se vfed, jeho hrudi se sice nedotkla, ale bez hlesu
nad ni gestikulovala #igobem vhodnym snad n&awovani kyvadla
starych hodin.

~-Pomalu!” vykiikla.
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Buhvipra® povolil usnévu idiota, aby se odkudsi vznesl| a bezsta-
rostre usadil jemu pod nosem.

~Jest pomaleji!”

Jeji obnovena horlivost, neklid, ktery sénih v zlost, ho pobavily
jese vic. Az dosud z&davostcasténe skryval, ale t¢ se gedklonil
a zblizka si prohlizel kazdy por jejiho halloweettsk obléeje Na-
jednou se neodbygndralo do pofedi: na niem nezéleZi. Zivot je
koneckoné for takovych rozmirii, Ze z odstupu na konci téhle chod-
by se da rozpoznat jeho bezvyznamna délka a atgteySka, je ho-
rou navrSenou do takové obrovitosti, aZ je v jefitimu z¢lovéka
trpaslik zesmsaujici jeji okazalost. A tak v bezprastni blizkosti
smrti vzpominal Charles Halloway — ochromeny, atéssu hlavou
— na miliony malichernosti,ffthodi, odchod, idiotskych exkurs
chlapce, chlapce-muze, muze a muZe-starého koelaalSa shro-
mazdil vS8echny mozné sladtky, napady aiticky svého egoismu a
ted’ se tu ty hréky jeho Zivota pohupovaly mezi nesmysinymi korido-
ry knih. A Zadna nebyla legfagjSi nez ta cikanskéarodjnice wsti-
ci z Prachu, ktera lechtd, to je ono! Ona lechtdugh! Bldzen! Co-
pak vazg nevi, co dla!

Otewel Usta.

Sam od sebe — jako #iharozené nic netuSicimu rodi- z nich
vybuchl nevazany smich.

Carodtjnice se skacela.

Charles Halloway to nevitl Byl piiliS zaméstnan tim, jak se mu
lechtani dere prsty, jak mu bujarost z vlastiie\preskakuje do hrdla
a pivira oi — tamhle leti a vybuchuje na vSechny strany!

.TYy!" kfi¢el na nikoho, na vSechny, na sebe, na ni, ana
vSechno. ,S tebou je legrace!”

~Neni!" protestovaleCarocEjnice.

.Piesta lechtat!” vyjekl.

.Nel“ branila se zbBsile. ,Ne! Pomalu! Hod& pomalu! Spi!*

.Ne, hrozreé to lechta!“ri¢el smichy. ,Pesta! Zastav!"

,Ano, zastav srdce,“tlucelaCarodijnice. ,Zastav krev."

Srdce ji muselo skékat jako tamburina, ruce s@giyt. Uprosted
té gestikulace najednou ztuhla aédemila si, jak hloup si pa&inaji
jeji prsty.

.Paneboze!” ronil Charles Halloway radostné slzijegh moje
Zebra na pokoiji a ty, srdce, vytrvej!"

»Tvoje srdce!”

.Paneboze!" Charles Halloway wgStil ai, zalapal po dechu a
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najednou mu bylo vSechno jasné, n#iteln¢ jasné. ,VSechno jsou
to hratky! V zadech maji kiiek! Kdo vas natahl!?*

Na Zenu se vrhl huronsky smich, oZehl ji ruce,ilspBli¢ej nebo
to aspd tak vypadalo, protoZze odskta jako od rozpalené pece,
osmahlé ruce si zabalila do egyptskych 8atupla vzad, wkéavala
a pak zaala pomalu couvat, @ipo pidi, krok za krokemtduchala,
strkala, buSila kolem sebe, naradZela do stompolic na knihy, sna-
Zila se nahmatat Skviry, kde se zachydielem narazela do temné
historie, do planych teorii, navatéliasu, slibnych i rozplizlych let.
Hnand, zhmoZtha a zbita jeho smichem, ktery zvahplynul mra-
morovymi klenbami a oznou se vracel, nakonec z#ld, paaty
protala rozt@éeny vzduch a prchala padat élae schod.

O chvilku pozdji se ji podailo vecpat se do domovnich die ty
praskly!

Ten pad a prasknuti dtieno rozesmaly k pta

~Prokristapana, uz dost, prosim nech toho!"* Zadonil na svém
veseli

Takové prosb se neslo nepodvolit.

Buréacivyiehot konén¢ zeslabl na poctivy smich, bublavé chicho-
tani, slabotké himani, pak se Halloway spokojenadechl, vydechl,
pottasl §astnou i utrapenou hlavou, v hrdle a Zebrech pgtifem-
nou bolest ze zasahu, ta v rozkené ruce pominula. LeZel tgmy o
regaly, hlavu na &aké spatelené knize, slzy nespoutaného veseli ve
slanych cestkéach po tvéich, a najednou si gdomil, ZeCarodjnice
je pryg.

Jak to? divil se. Jak jsem toho dosahl?

Jest jeden zachvat smichu a pak se pomalu zvedl.

Co se to stalo? Propanakrale, to se musiétlygwWNejdriv do 1é-
karny pro hrst aspiriih aby ruka dala aspana hodinu pokoj, pak se
zamyslet. V #kolika poslednich minutach jskgce rco vyhral! Jak
chutnd vigzstvi? Zamysli se nad tim! Zkus si to zapamatovat!

S novym usrvem pohléd| na levou ruku absugdpoloZenou ja-
ko mrtvé zvie do ohnutého lokte ruky prave, rychle proSeiniimu
chodbami a vydal se dogsta.
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Kapitola 45

Kratky pravod nehlgné pieSel kolem #¢né se otéejici, kongici,
ale nekouniici, cukratko¥ zbarvené spiraly nad obchodem pana Cro-
settiho, kolem zhasinajicich nebo uz zhasnutychadic a pokr&o-
val ¢im dal prazdgsimi ulicemi, protozZe lidé uz byli doma zdexni
bohosluzby anebo jeSvenku na pouti u posledni atraktiena ped-
staveni akrobata snaSejiciho se jako¢fiap vysokého Zeitku do
Noci.

Daleko od g a mnohem niz dusaly po chodniku Willovy nohy.
Raz, dvajikal si, rekdo mitika leva, prava. Sidlo Septa: raz, dva.

Je v tomhle prvodu Jim?! Wiltiv pohled sjel na vienku stranou.
Je tu! Ale kdo je ta druhad mal& postava? Ten magoaslik, viech-
no, co je zajimavé, osahava, od v3eho, co jéldabzpéalené, se radsi
drzi stranou. Trpaslik! Plus Kostra. A za nim, siou ty stovky, ne,
tisice lidi, kté&i pochoduji a dychaji mu na zada?

llustrovany muz.

Will pokyval hlavou a tiSe zaskal tak vysokym ténem, Ze ho
mohli slySet jen psi, psi, ktenemohou pomoct, psi, Kieneungji
mluvit.

A vskutku, kdyZ se podival stranou, wlicie jednoho, ne dva, ale
ti psy, ktéi veétiili prilezitost k vlastnimu givodu, chvili &Zeli
vpiedu, chvili vzadu, ocasy vaigné jako korouhve pelotonu.

Stekejte! porowel v duchu Will, jako ve filmu. Skejte, givedte
policii.

Ale psi jen radosthpobihali kolem.

Shodu nahod prosirtikal si Will. Docela malou.

Pan Tetley! To je ono! Will vil a nevidl pana Tetleyho! Valil
direveného indidna dovriita zaviral krdm na noc.

,0tocte hlavy,” zahuhlal llustrovany muz.

Jim otail hlavu. Will otcgil hlavu.

Pan Tetley se usmal.

-Usméjte se,” huhlal pan Dark.

Oba hoSsi se usmali.

LAhoj!“ tekl pan Tetley.

,Rekrste ahoj,“ kdosi zaSeptal.
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~Ahoj," tekl Jim.

»Ahoj,* ekl Will.

Psi se rozékali.

~Svezeme se zadarmo na pouti,” mumlal pan Dark.

~Svezeme se zadarmagkl Will.

.Na pouti!" kdakl Jim.

A pak jako spravné automaty vypnuli G&&m

.Dobrou zdbavu!“ volal pan Tetley.

Psi radost& Stkali.

Pravod Sel dal.

.Bude zadbava,fekl pan Dark. ,Jizda zdarma. Asi zal podiny,
az nav&tvnici odejdou dorin. Svezeme na kolotoJima. Je& pa‘ad
to chces, W', Jime?*

Will, uzaweny do sebe, slySel a nesly3el, a v duiikal, Jime,
neposlouchej!

Jimovy @i klouzaly: vihké nebo zaolejovanéZkofict.

.1y budes jezdit s nami, Jime, a jestli se pan @oaogvzpamatuje
(vypadé to tak, zatim jsme ho nezachranili, znaw $0 pokusime),
ale jestli nepezije, jak by se ti, Jime, libilo stat se mym spolkem?
Dorostl bych & do @ijemns statného &ku, co tomuiikds? Dvaadva-
cet? Rtadvacet?! Dark a Nightshade, Nightshade a Dark; pikna
jména pro lidi, jako jsme my, s atrakcemi, jaké readezdili bychom
po celém s#te! Co ty na to, Jime?"

Jim na to nic, jedtpasobila prac& arodjnice.

Neposlouchej! kvilel jeho nejlepSi kamarad, ktery meslySel a
slySel vSechno.

A WIll?* tekl pan Dark. ,Toho taky svezeme pozpatku fita-
te? Udlame z gho mimino v p&nce, mimino pro Trpaslika, nosil
by ho jako pi klauniad, denr by s nim hopsal v fivodu gFistich
padesat let, libilo by se ti to, Wille? Libilo bg & byt navzdy mimi-
nem? Neurt mluvit o v8ech d&ch zajimavych &cech, které vis?
Ano, myslim, Ze to bude pro tebe nejlepSi.ddea p@urany kamarad
Trpaslika!

Will urité vykiikl.

Ale ne nahlas.

Jen psi se roz&ali, kviceli hrizou, padili pr¢, jako by po nich
nékdo hazel kamenim.

Zpoza rohu vySeldaky muz.

Policista.

.Kdo je to?" zabrdel pan Dark.
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,Pan Kolb,“tekl Jim.

,Pan Kolb!“ ekl Will.

,Lataci jehla, eptal pan Dark. ,Sidlo."

Willovi v uSich zabusSila bolest. ®mu zacpal mech. Zuby slepila
Zvykatka. Na obléej mu cosi vytrvale klepalo, sem tam pampie-
jizdelo, krouZzilo, az znecitlis.

,Rekrgte panu Kolbovi ahoj.

~Ahoj," ekl Jim.

.- Kolb..." fekl omameny Will.

»Ahoj, Kluci. Panové.”

~1ady zahrigte,” tekl pan Dark.

Zahnuli.

A pochod bez hudby poldaval smérem k louce, pry od Heji-
vych swtel, od Gtulného wsta a bezpmych ulic.
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Kapitola 46

Na ploSe ¥tSi neZ mile se & ten nesourody jvod pohyboval
nasledova:

Na samém okraji paevého prostranstvi zdupavali travu k smrti
unavenyma nohama Jim a Will a udavali tempo datbiéma, ktei
neustale omilali GZzasné vyuZziti Sidla s latacigehl

O dobrou polovinu mile pozadu je klopytadoharla zahadw
porarénaCarodjnice a vfila prach do#iznych symbai.

A jeS& dal vzadu 3el vratny-otec, tu se ogiafci pod tihou ¥ku,
tu kr&ejici jako mladik s myslenkou na kratké prvni sefla vitz-
stvi, levou ruku si hkal na hrudi a vytrvale polykal 1éky.

Nez se dostali na kraj pa@jtpan Dark se ohlédl #p jako by mu
néjaky vnitrni hlas jmenoval opozdilce v tomhle roztahaném mané
ru. Ale to se hlasu nepaida a pan Dark si festal byt jisty. Energic-
ky kyvl a Trpaslik, Kostra, Jim a Will se tii davem.

Jim citil, jak ho omyvé&eka veselych lidi, ale nikdo se ho nedoty-
k&. Will slySel vodopad smichu tu i tamhle a sam tiodopadem
prochazel. Na nebi rozkvetla kyticeeduSek. Nad nimi se rozésto
Déblovo kolo, jasajici jako titansky tbstroj.

Pak dosli k Zrcadlovému bludisti, kde se kluci h&oglm podobni
tisickrat objevili a zase zmizeli, vklouzli na scesrazeli se, narazeli
do zrcadel a kyméceli se na ubihajicich ledovyehljach.

To jsem jakekl si Jim.

Ale pomoct si nedokézu, uvazoval v duchu Will, ykgsem se tu
znasobil tisickrat!

A tak se zastupy chlapmlus zastupy zrcadlenych ilustraci pana
Darka — svlékl si totiz kabat i koSili — rlaly a tl&ily bludistm k
voskovym figurindm na samém konci.

.Posal'te se,” zavelel pan Dark. jataite na mist.”

HoSi sedli mezi voskovymi postavami zavrafd/ch, zadele-
nych, popravenych, uskrcenych Mg Zen jako d¥ egyptské koky,
nemrkali, neSkubali sebou, nepolykali.

Péar rozesmétych opozdilych nawstika presSlo kolem. Ke kazdé
voskové figurig meli poznamky.

Nevsimli si tenotkého praminku slin vytékajicich z koutku ast
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jednoho ,voskového" chlapce.

Nevickli v pohledu druhého voskového chlapce lesk, kreajed-
nou getekl a po tvA mu teklagista voda.

Venku kulhalaCarodjnice ulickami provas a koliki mezi stany.

.Damy a panové!*

Posledni varka nav&mika tohoto veera, ti aZ Ctyii sta lidi, se
obrétila jako jeden muz.

llustrovany muz byl svieeny do (il téla a vSechno — igna zmi-
je, Savlozuby tygr, prostopasna opice,gny sup, losos@vsirova
obloha — se n&fmilo, kdyZ vyvolaval:

,Posledni pedstaveni tohoto ¥era, vstup volny! Podivana pro
kazdého, podivana pro vSechny!"

Dav se nahrnul k velikému péditigal stanem se idami a monst-
ry. Stal na #m Trpaslik, Kostra a pan Dark.

,2uvidite nejnebezpin¢jSi, ohromujici, Uzasn vzrusujici, casto
osudny — sétové proslaveny trik s kulkou!"

Dav se patSerg rozvinil.

~Pusku, prosim!*

Hubeiour otevel vyrovnanou fehlidku lesklych zbrani.

Carodtjnice se drala ddpdu, ale ztuhla, kdyZ pan Dark vyvolal:
LA tady ji mame, osobu, kter4 dokdze vzdorovat sraetchytit kul-
ku, nasadit Zivot — Mademoiselle Tarotovou!*

Carodtjnice vréla hlavou, gco blekotala, ale Darkova ruka uz le-
téla dol, aby ji vytahla na pédium jako djtona se vytrvale branila,
coz umoznilo panu Darkovi malou pauzu, po niz paval:

.Prosil bych na p6dium dobrovolnika, ktery z pusistieli!

V davu tiSe zaimélo, sbiral odvahu se ozvat.

Usta pana Darka se nepatipohnula. Polohlasem se zeptal: ,Za-
stavil nekdo hodiny?*

,Ne,* zakiucelaCarodtjnice plativé, ,nestoji."

.Ne?“ skoro se rozkkl.

PropalovalCarodjnici o¢ima, ale obratil se k obecenstvu a dovo-
lil isttm dokorEit ten vystup, sam prsty poklepaval na pusky.

~Potiebujeme dobrovolnika!"

.Zastavte to," potichu naléha(éarocéjnice a lomila rukama.

.Bude se pokréovat, ¢ert nebo sand’as & vem, babo jedna,” za-
Septal a zlosthhvizdl.

Nepozorova# shrnul na z&sti kousek kZe, kde byla vytetovana
slepacernéaieholnice, a bolestnji nehty Stipl.

Carodtjnici chytla ke, popadla se za hdiy sténala a skpéla zu-
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by. ,Milost!“ syc¢ela polohlas&

Dav mkel.

Pan Dark sgsre kyvl.

.Vzhledem ke skutgnosti, Ze se nenaSel Zadny dobrovolnik — |,
Poskrabal se na ilustrovaném &gt Carodtjnice se rozklepala. ,Po-
slednic¢islo zruSime a —*

»1ady! Dobrovolnik!"

Dav se ot¢il.

Pan Dark couvl a zeptal se: ,Kde?*

.rady.”

AZ na samém konci zastupu se zvedla rukéed pi se rozeela
cesttka.

Pan Dark petelrg vidél ¢lovéka, ktery tam stél, Gpénsam.

Charles Halloway, afan, otec, introspektivni manzel, tuldk po
nocich a vratny gstské knihovny.
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Kapitola 47

Dozrelo uznalé volani shroma&aeho davu.

Charles Halloway stél bez hnuti.

Cekal, az se inka prodlouzi a povedéimo k pédiu.

Nevikl vyraz na tvéich zitd, které tam stély. igjel pohledem
obecenstvo a zastavil se u Zrcadlového bladististacirého zapo-
mneni, které vabilo tisici miliod swtelnych let zrcadleni a Zmych
odraZ, nedimych a zpt navracenych, hluboko sefiicich do nicoty,
do niz pada oblej a Zaludek klesa k jeStodporrjSimu zatiZzeni
prazdnem.

A pritom — stibrny povlak na rubu zrcadel jako by zachytil &zv
nu dvou chlapt. Vnimal Charles Halloway, nebo nevnimal — ne-li
okem, aspd chwjivym konetkemiasy —, Ze tudy prosli, Ze se zdrzuji
vzadu, teply vosk mezi studenym,éekaji, az je kilkem natahne
hriza a ds a ve zmatenémdiu se osvobodi?

Ne, porouel si Charles Halloway, négmyslej. Pokréuj v tom,
co jsi z&al!

»UZ jdu!® vykfikl.

,Jdi jim to natit, ta’ko!" volal kdosi.

»ANo, nebojte se,” odpadél Charles Halloway.

Vydal se ultkou mezi obecenstvem.

Carodtjnice se pomalu natéla, hypnotizovana bliZici se postavou
dobrovolnika-tuldka po nocich. Za tmavymi brylemcijkala veka
seSita nigmi z cerného vosku.

Pan Dark, prosakly ilustracemi, tot&4lmamdeny celou civilizaci
lidi, se z podia vyklonil a radostrsi hryzl rty. Letici mySlenky se mu
v o¢ich roztaily v tfaskajici ohostroj, honem, honem, co je, co je,
cozel

A starnouci vratny, na tyiastrnuly Usnév podobny Blostnéiack
zubi na krabici suSenek Cracker Jackstjné kr&tel dal — obecen-
stvo se ped nim oteielo jako mde pred MojziSem a za nim se zase
zavelo, — kladl si otdzku, co m&ldt, pra tu je, ale pesto neustéle
postupoval vied.

Noha Charlese Hallowaye se dotkla prvniho schoduoaigum.

Carodtjnice se potajiitisla strachy.
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Pan Dark skryvany strach vycitil, vrhl na rfigny pohled a oka-
mZzit¢ se rukou sapal po zdravé pravé ruce tétytiapadesatiletého
chlapa.

JenZectytiapadesatilety muz zavit hlavou, nedovolil na ruku
sahnout, drZet ji, ani zdvihat. ,Ne, nic takového."

Z pbdia Charles Halloway pokynul davu.

Obecenstvo odp@délo opakovanym vybuchem potlesku.

LAle, ale —* podivil se pan Dark, ,co vase lev&a, pane, nedo-
kdZete drzet puSku a ztkdout spou§ kdyZ vladnete jen jednou
rukou!*

Charles Halloway zbledl.

,Dokazu to!“tekl. ,Jednou rukou.”

~Hura!“ vykfikl n¢jaky kluk pod podiem.

.Pus’ se do toho, Charlie,” volal kdosi zezadu.

Obecenstvo se smalo, tleskalo ¢eBouliveji a pan Dark zrudl.
Zvedl ruce a zastavil vinu o&ujiciho zvuku Splouchajiciho na po-
dium jako dés.

.Dobrd, dobrd! Uvidime, jestli to dokaze!"

llustrovany muz neurvale strhl z pusky &&a mrstil s ni vzdu-
chem.

Obecenstvo zalapalo po dechu.

Charles Halloway shybl hlavu a zdvihl pravou ruRuSka mu
pleskla o dla. Chaapl po ni. Neupadla. Paoiila se.

Obecenstvdicelo, ozyvaly se hlasité vyiky, co si to pan Dark
dovoluje, coz ho fimélo na okamzik se otit a potichu sdm na sebe
zanadavat.

Will av tatinek s rozz@&nym obléejem pusku zdvihl.

Dav Silel.

A ve chvili, kdy vina potleskudiela k podiu,iistila se a slabla,
Charles Halloway znovu i@l pohled k bludisti, kde tusil, i kdyz
nevickl, stinové obrysy Willa a Jima, é&snané mezi titAnskérity
pravdy a iluze, a pak Zpna pana Darka s vyrazem Meduzy, rychle si
ho ohodnotil a namil dal, k zalatané a zpanikené nevidoméehol-
nici palnoci, sunouci se jeStvic do pozadi. KdyZz uz se dal odsunout
nemohla, na samém konci pddia sedépiisdla na sed tete zcer-
nych ac¢ervenych kruh.

~Potiebuju chlapce!" vykikl Charles Halloway.

Pan Dark ztuhl.

.Potiebuju dobrovolnika, aby mi puskuigrzel™ volal Charles
Halloway.
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~Potiebuju rtkoho! Kohokoliv!* kiicel.

Pér kluki v obecenstvu se nerozh@dssivalo.

~Wille!l" zavolal tatinek.

Will secl bez hnuti v muzeu voskovych figurin.

~Wille!" volal ho otec, ,tak poil’, chlage!"

Obecenstvo se rozhlédlo doleva, doprava, dozadu.

Nikde nic.

Will seckl v muzeu voskovych figurin.

Pan Dark dni pozoroval s witym respektem, s jistym obdivem a

znepokojenimzdalo se, Ze Wkava stejs jako Willav otec

.Wille, pojd na pomoc stéovi!“ Zovialn¢ vyzyval pan Hal-

loway.

Will sel v muzeu voskovych figurin.

Pan Dark se usmal.

~Wille! Willy! Poj & sem!*

Zadna odposd’.

Pan Dark se usmival.

~Willy! Copak svyho tatu neslysis?*

Pan Dark sefjstal usmivat.

ProtoZze to posledni zvolani, to byl hlas z obecsenstgjaky

gentleman se rozhodl zakib

Lidé se zaali smét.

~Wille!" volala jedna pani.

~Wille!" volala druha.

.Halé, Wille!" Pan s plnovousem.

~Koukej vylizt, Williame!" N¢jaky kluk.

Smich se $il, nastala strkanice.

Volal Charles Halloway. Volalo obecenstvo. Chartdslloway

kiicel na okolni kopce. Obecenstviddelo na okolni kopce.

~Wille! Willy! Williame!”

V zrcadlech sem tamiglehl a propletl se stin.

Z Carodgjnice sefinuly koralkové zawsy potu.

»ramhle!”

Obecenstvo jffestalo volat.

Také Charlesi Hallowayovi uvizlo jméno syna v hralergmél.
ProtoZe ve vchodu do bludisstal Will jako voskova figura, jiz

viceménrt byl.

LWille," tiSe zavolal tatinek.
Zvuk toho jména zvonivsmetl pot Z-arodjnice.
Will nevidone postupoval davem.
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Otec mu dal podal pusku, aby se ji chytil jako hole a on hdaimo
vytdhnout na podium.

»Tahle ruka je v ptadku!* oznamil mu.

Will ani nevidil, ani nesly3el, jak se obecenstvem vytrvatepo-
vzbudivy potlesk.

Pan Dark stal bez hnuti¢koli si Charles Halloway vSiml, Ze ce-
lou dobu v duchu natahuje a spousti revolver. Alearani jednou
nevysSla. Pan Dark nedokazal odhadnout, co majitznh.

Co se toho t§e, ne¥dél to a nedokazal odhadnout ani Charles
Halloway. Jako by byl v knihownpo nocich cela léta psal tuhle hru
pro sebe, a kdyZ se pak text sihapantti, roztrhal ji a t&’ ne a ne si
vzpomenout, co si &h pamatovatSpoléhal, Ze todkde v sob obje-
vi, kousek po kousku, hrat bude podle sluchu, pdlgsrdce a duse!

A... uz to ma?!

Zériva bilost jeho zub jako byCarodjnici jest vic oslepila. To
neni mozné! Hodila ruku na bryle, na sesitai wicka.

»VS8ichni pristupte bliz!" volal Willav otec.

Obecenstvo se semklo. Pédium bylo ostrovidio byli lidé.

~Sledujte zagelovate, zamifi na sted tete!"

Carodtjnice se ve svych hadrech rozpustila.

llustrovany muz se otdl doleva, pohled na Kostru ho nepsit,
zdal se jestterti. Nepotsil ho ani pohled doprava na Trpaslika, ten
spokojer setrvaval v blaznovstvi portleaného idiota.

~Kulku, prosim!* privétivé pozadal Wiliv otec.

Tisice malivek na poSkubavajicim kekém &le neslySelo, tak
pro¢ by mel slySet pan Dark?

»S vasSim dovolenim, tu kulku,fekl Charles Halloway, ,abych
mohl odstranit blechu z bradavice té staré cikanky!

Will stél bez hnuti.

Pan Dark vahal.

Na ziefeném mai blyskaly asmdvy, tady, tamhle, sto, dvst, tii
sta bilychcarek, jako by fitazlivost Mesice vyvolala obrovské vzduti
vod. Potom nastal odliv.

llustrovany muz velmi zvolna se zdilou Uklonou edal kulku.
Jeho paze, dlouha zvima melasa, s vydanim kulky chlapci otalela,
aby se ukazalo, jestli si ji vSimne nebo nevSimne.

Willav otec kulku pevzal.

,0znatte ji inicialami,” rutinrg ptipomregl pan Dark.

.Ne, symbot je vic!* Charles Halloway zdvihl ruku syna &mél
ho, aby kulku podrZel. Sam pak zdravou rukou vigpesnim noZzi-
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kem do olova jakysi zvlaStni symbol.

Co se to de? v duchu uvazoval Will. J& vim, co sged Nebo
nevim, co sede? Co?

Pan Dark uvidl na kulce srpek Nkice, nezdalo se mu nam nic
divného, zasunul ji do pusky, pusku hodil zpatkylloVi otci a ten ji
zas Sikova chytil.

LPripraven, Wille?*

Ospala broskvova tvigka chlapce sotva znatelné kyvla.

Charles Halloway naposled mrkl na bludist mysSlenkou: Jime,
jsi tam jeS¢? Riprav se!

Pan Dark se otdl a Sel poplacat po zadech, eahat a uklidnit
svou kamaradkGarodjnici, ale zlomil se v pasefpcvaknuti zavru,
ktery Willav otec znovu otekel a kulku vyal, aby ujistil obecenstvo,
Ze tam opravdu je. Vypadala hodaow, ale kdysi davnaetl, Ze to
je kulka podsttena, vymodelovana z velmi tvrdého vosku, na ocelo-
vou barvu stéila barevna tuzka. iPvystielu se rozpusti a z hlagn
pusky vyleti jen para a kouwV témze okamziku sklouzla prav@dre
oznaena kulka z ruky pana Darka do iegenych prétCarodjnice.
Kulky se mu podélo prohodit. Carodjnice si ji schova do tié. Po
vystielu se naoko zakymactamstiranym narazem a pak ukaze kulku
v zazloutlych krysich zubech. Fanfary! Potlesk!

llustrovany muz zvedl hlavu a WdCharlese Hallowaye s oti+
nou puskou a voskovou kulkou. Pan Halloway ned@wvea co vi,
jen jakoby mimochodenfekl: ,Tu kulku radji oznatime Zetelrgji,
vid, chlage?* Will podrzel kulku v necitlivé ruce, otec kapés
nozikem oznél tuhle novou voskovou neozéenou kulku stej&
zdhadnym symbolem srpkudsice a pak ji rychle zasunul do pusky.

LPripraveni?!”

Pan Dark se podival rizarodjnici.

Zavahala, ale pak jednou, sotva znatddyvla.

LPiipraven!“ ohlasil Charles Halloway.

VSude kolem stany, oddychujici dav névaiku, vyjevené zidy,
Carodtjnice zmrazena hysterii, Jim schovany, dokud sejden pra-
stara mumie dosud usazena mezi namodralymi vybe]ektrickém
kresle,cekajici kolot@. AZ tohle gedstaveni skafh a nav&vnici se
rozejdou, potl zat@i s chlapci a polapenym vratnym po svém.

.Wille,” ekl Charles Halloway, jako by o nic neSlo, a zvgit
tom najednou nezvykle&ikou pusku. ,Tvoje rameno je moje opera.
Vezmi pusku uprosed zlehka do jedné ruky. Vem ji, Wille.* Chla-
pec zved| ruku. ,Tak je to spra¥nsynu. Azieknu ‘zadrz’, zadrzis
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dech. Slysis gP*

Chlapcova hlava se zaci@ nepatrnym souhlasenwill spal.
Snil. Zdal se mu zly sen. Zdalo se iohle.

Pan Halloway pokrsoval zvolanim:

.Damy a panové!*

Pan Dark zéal pést. Willova podobizna, ukryta v ni jako &y
popraskala.

Will se cely zkroutil.

Puska spadla.

Charles Halloway &al, Ze si toho nevsiml.

»~Ja spoléné s Willem, moji levou rukou, kterou nemohu pouZit,
ted’ predvedeme jedi@y, mimdadre nebezpeény, ntkdy dokonce
fatalni trik s kulkou!*

Potlesk. Smich.

Ctyriapadesatilety vratny, ktery by si rad léta ubpalozil pusku
zpétky na chlapcovo poSkubavajici rameno.

»SlySis, Wille? Poslouchej! Tohle je pro nas!”

Chlapec poslouchal. Byl uz klidjsi.

Pan Dark stiskl gst pevigji.

Willa chytila mirna kec.

~Strefime se do #¢du tete, vid, chlage!”

Zase smich.

Will uz se upli uklidnil, puSku nél na rameni. Pan Dark tiskl ze
v3ech sil broskvovou t¥&houlici se v #Zi jeho dla®, ale chlapec
zistal navzdory smichu ze vSech stran klidny a vyaoyn Jeho otec
prizivil povznesenou néladu davu vyzvou:

LVvycen na tu damu zuby, Wille!”

Will vycenil na Zenu u teée zuby.

Z obliceje Carodsjnice zmizela viechna krev.

Pak na ni vycenil zuby, ne uz tak zachovalé, i &saralloway.

V Carodjnici se rozhostil mraz.

.Pani, ta je dobra!“ bylo slySet z obecenstvaéld) Ze ma strach!
Podivejte!”

Ja se divamyikal si v duchu Wiliiv otec, levou ruku renné
spustnou po boku, pravou na spousti pusky, &#lnapjaty, protoze
syn drzi pusku bezchybmamfenou do sedu tete, obliej Caro-
déjnice je tam podvodhnasteeny, cas vyprsel a v konfe je vosko-
va kulka, co ta rive udlat? Kulka, ktera seippraletu hlavni roz-
pusti! Jakou to ma cenu? Br vlastré jsou? Co mohou dosahnout?
VZdyt je to hloupost!
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Ne! tekl si Williv otec. Tohle musitpstat!

Zahnal vSechny pochyby.

Citil, Ze jeho Usta tud slova bez hlasu.

JenzeCarodjnice sly3ela, coika.

Nad odlivem smichu, jeStnez ten fijemny zvuk naisto utichl,

krouZily jeho rty bez hlesu tato slova:

Ten srpek Msice, kterym jsem oztibkulku, neni srpkem B&ice.
Je to ndj asnev.

Swij usmev jsem vlozZil na kulku do pusky.

Rekl to jednou.

Cekal, azCarocjnice porozumi.

Potichu torekl podruhé.

A nez si llustrovany muz pro sebgef?zil pohyb jeho &, Charles

Halloway bez vahani polohlasrkiikl: ,Zadrz!* Will zadrZel dech.

Kdesi daleko Jimovi skrytému mezi voskovymi figumini stekla z

brady slina. Mrtvé-Zivé mumii ffpoutané v elektrickémiksle za-

bzuiel mezi zuby proud. Pan Dark naposled stigktpaZ se ilustrace
svijely zalité potem, ale — uz bylo p&xdVill s vaznou tvéi zadrzel

dech a satel zbrdi. Jeho otec s vaznou téekl: ,Ted.“

A stiskl spous.
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Kapitola 48

Jediny vystel!

Carodgjnice se nadechla.

V muzeu voskovych figurin se nadechl Jim.

Stejre tak ve spanku Will.

Stejre tak jeho otec. Stefitak pan Dark.

Stejre tak vSechna monstra.

Stejre tak obecenstvo.

Carodtjnice zajeela.

Jim mezi voskovymi panaky vydechl vzduch z plic.

Will se na padiu vzbudil viastnim viikem.

llustrovany muz vypustil vzduch z (st zlostnym hytim a
mrskal rukama ve snazestb udalosti zastavit. Al€arodjnice se
zhroutila. Spadla z pddia. Spadla do prachu.

Charles Halloway s kdici puskou ve zdravé rucekal, az se mu
dech zpomali, a citil, jak z&ho unika. P&ad jest ziral hledékem
pusky na tef, u nthoz gred chvili stéala ta baba.

Z kraje podia sledoval pan Darki&ci obecenstvo a co to viastn
Kici.

.VZdyt omdlela —*

.Kdepak, uklouzla!

~Je... zastelena!”

Charles Halloway nakonec doSel k llustrovanému nsleilujici-
mu c&ni pod podiem. V obteji se mu zréilo piekvapeni, z&eni,
ale i trocha zvlastni dlevy a zadosgineni.

Zenu zvedli a polozili na pédium. Usta ji ztuhlawena, téns s
vyrazem uznani.

Veédél, Ze je mrtva. Za okamzik se to dozvi i obecens8ledoval
ruku llustrovaného muze, jak se k ni shyba, jak detykd, jak hleda
stopy Zivota. Pak ji dokonce jako panence zvedt raby, podobh
jako u marionety, nazié pohyb. Ale &lo to odmitlo.

A tak jednu paZCarodjnice podal Trpaslikovi, druhou Kostrovi,
oni jimi t¥asli a pohybovali v Hizném zdani aginého procitnutiDav
zatal ustupovat.

e MItva..."
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JAle... nikde zadna rana.“

,Mozna Sok?"

Sok, prolétlo hlavou Charlesi Hallowayovi, panehdga Ze by ji
zabil? Anebo ta druha kulka? Kdyz jsem vgit, Ze by vdechla tu
druhou kulku? Udusila se... mym uswem? BoZe na nebi!

.v8echno je v ptadku! Redstaveni skatio! Jen omdlelal!®
oznamil pan Dark. ,Je to jeden vystup! 8ast [fedstaveni!* dodal,
nepodival se na Zenu, nepodival se na obecensvoaadVilla, ktery
se zmate& rozhlizel kolem sebe, jednéilzy se zbavil a rovnou do
druhé, tatinek vedleé¢ho a pan Darkilkci: ,VSichni domi! Predsta-
veni skowilo! Sveétla! Swtla!”

Swtla na pouti se rozblikala.

Dav nav&tvnika, sroceny, jeétneZ nastalo to nedostéteé oset-
leni, se otéil jako veliky kolotaz, a protoZe lampy postuprzhasina-
ly, tlacil se k rekolika zbyvajicim jezirkm swtla, jako by se chit
ohtat, nez vyjde vzdorovatétru. A swtla skut€éné zhasinala, jedno
po druhém, jedno po druhém.

~Svétlal” kiikl pan Dark.

Seska!” ekl Willovi tatinek.

Will seskail z pédia. Will k&Zel s tatinkem, ktery nesl zliaco
vystielila na Gsmiv, jenz zabilCarodjnici a vratil ji do Prachu.

,Je tam Jim?*

Byli u bludis&. Za jejich zady na pdditval pan Dark: ,Sytla!
Jdéte domi! VSechno skoéilo! Konec!®

»~Je tam Jim?“ Will si nebyl hned jisty. ,Ano! Ange tam!“

V muzeu voskovych figurin se Jim dosud ani nepghawil neza-
mrkal.

Jimel“ Hlas legl bludistm.

Jim se pohnuldim zamrkal. Zadni vychod byl oteny dokdan.
Jim se k 8mu potécel.

~Jdu pro tebe, Jime!*

,Ne, tati!”

Will otce zadrzZel v prvnim ohybu zrcadel. Stél taorgtozZe bolest
V ruce se vrdtila, po nervovych drahachisita udeit kulovym bles-
kem u srdce. ,Tati, neckdbdovnitt!“ Will ho chytil za zdravou paZi.

Pédium za nimi bylo prazdné, pan Dark utikal... edenR Nekam
—a noc se snaSelagla zhasinala, zhasinala, zhasinala, noc nasavala
vSechno kolem sebe, sk kupila, pohvizdovala a Sklebila se a dav
navstvniki odvala z pouti jako spadané listi velikého stroeiil-
lav tatinek stéléelem k giboji zrcadel, k vinam, Zelezné rukavici
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hrazy, wdél, Ze na &j cekaji, aby jimi proplaval, proSel a bojoval
proti sesychani, proti zanikala i duse jedince, ktery tateka. Vil
toho dost, aby &dél. Zawe-li ¢lovék i, je ztracen. S otdenyma
o¢ima pozna tak naprosté zoufalstvi, tihu takovémpemi, Ze se pa-
trné nikdy nedostane za dvanacty ohylied®o Charles Halloway
odstgil Willovy ruce. ,Je tam Jim. Jime&gekej! Jdu dovnit”

A Charles Halloway uflal do bludis¢ dalsi krok. Fed nim pluly
pruhy stibrného se¥tla, zaludné platy stinu, cdtené, vylestné,
oplachnuté s obrazy sebe samych i jinych, jejichZedpi odchodu
vydrhly sklo svym utrpenim, okenily chladny led svym narcisis-
mem a na rozich i ploSinach zanechalyj strach.

Jimel”

Jim utikal. Will utikal. Oba se zastavili.

ProtozZe s#tla tady uvnit pomalu slepla, jedno po druhém, kalila
se, n&nila barvu, hned modrd, hned fialova jako letnisklektery
vzplal ve svatozdch, a za nim mihotava &ylka podobna tisici sta-
rodavnych svici hidcich ve ¥tru.

A mezi Charlesem Hallowayem a Jimem, kterého bidba za-
chrénit, stdla arméda milionu mug bledymi rty, vlasy jako jinovat-
ka a bilou bradkou do Sibiy.

Tolik! A vSichni stejni! napadlo ho. VZzdysem to ja!

Tati! fikal si Will stojici za jeho zady, neboj se. To jen ty.
VSichni jsou jeden ifj tatinek!

Ale nelibilo se mu, jak vypadaji. Byli $tastrasg stai a dokonce
¢im dal starsi, jak keli hloukgji a vzruSeg gestikulovali, kdyzZ tati-
nek rozhodil rukama, aby zahnal ten jev, tu fantkst podobu opa-
kovanou k zblazni.

Tati! #ikal si Will v duchu, jsi to ty!

Ale bylo to jeSt néco vic.

VSechna sétla zhasla.

A oba k sob pritisknuti, v tichu, kdy tlumili i dech,istali strachy
stét.
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Kapitola 49

Ruka zavrtana jako krtek ve &¢m

Ruka Willova.

Vyprazdiovala jeho kapsy, ryla, ¥gzovala, kutala dal. Will &
dél, Ze dokud je tma, ty miliony staranohou pochodovat, &phat,
poskokem ségitit, tatinka zndit tim, co jsou. V téhle noci zéenych
uast, kdy na avahy o nich je pér fite mohou tatinkovi provést coko-
li' Pokud si on, Will, nepospisi, tyhle SikyCasu budouciho, viechny
obavy (Fistiho Zivota, drsné a pravdivé, nedaji seifteptakhle bude
vypadat tatinek zitra, pof#iita popoziti — ten Uprk stdda moznych
budoucich let ize tatinka smést!

Tak honem!

Kdo ma vic kapes nez kouzelnik?

Kazdy kluk.

Ci kapsy v sob skryvaji vic bohatstvi nez kapsy kouzelnika?

Kapsy kluka.

Will vytahl krabicku sirek!

»Slava, tati, podivej!"

Skrtl sirkou.

Uprk stada se blizil!

Prihnali se. Zastavilo je gtlo, oci se jim roz&fily stejrg jako ta-
tinkovi, Gsta v UZasu nad vlastnimi davnymi zazigkgrevleky. Za-
stavit stat! kicela sirka.Cety vlevo, roje vpravo, velely bombastické
vazby k narazovému odgioku, k zlowstnym pohledm, nemohly se
dockat, az tenhle zapas vySumi. Jen co dostanoum@aldieni ¥Zet,
vrhnou se na tohohle starého, prastarého, mnoten$itsd, strasly
starého muze a vmZziku ho za pomoci Sekiudusi.

.Nel“ fekl Charles Halloway.

Ne. Milion neZivych r se pohnulo.

Will postril sirku pied sebe. V zrcadlech scvrkly mnohonasobek
hocha-opice utlal totéZ s pougtem modroZlutého plaminku.

.Nel

Kazdé zrcadlo vrhalo oty swtla, ty neviditel@ pronikaly hlu-
boko dovnit, nasly srdce, dusi, plice, zmrazily cévyfiaty nervy,
hnaly Willa zngit si, paralyzovat a pak znovu vykopnout srdce do
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hry. Za nim ochromeny prastary muz klesl na koleef® jako jeho
mnohaetné odrazy v zrcadle, jeho kongregacecggtych viastnich
ja tyden, misic, dva roky, dvacet, padesat, sedmdesat, devadesa
ode dneska! Kazdou viau, minutu a hodinu dlouho pailmoci jeho
mozného Ziti v neaftetnosti vSechno pokleslo da@tsi Sedi a bylo
Zlut8i, jak si ho zrcadla podavala dal, zbavilakinee k bezZivoti,
vyprahla mu Gsta a pak pohrozila, Ze ho rozfouk&asni prasek a
jeho popel vysype na podlahu.

.Nel"

Charles Halloway vyrazil synovi sirku z ruky.

.1ati, neclej to!"

ProtoZe v té obnovené &nse vzpurné stado stérbelhalo vied,
srdce jim bila jako zvon.

Lrati, my musime vit!"

Zapalil druhou a posledni sirku.

A jak vzplala, uvidl, Ze tatinek klesa k zemigiozawené, gsti
seweneé, a s nim vSichni ostatni muzi,ktey museli 1ézt, drpat se a
plazit po kolenou, jakmile zhasne tohle posledrtlsy Will chytil
tatinka za rameno a zasl jim.

.1ati, tatinku, ms je a vZdycky bylo jedno, jak jsi stary! Mrio
vibec nevadi! Tatinku,” vzlykal, ,j&tmam rad!

Na ta slova oteel Charles Halloway ®, uvidél sebe a ty ostatni
sokE podobné a za sebou syna, ktery drZel jeho gjigkivplaminek,
vidél tiaslavé slzy na Willay obli¢eji a najednou — jako se mu uz
jednou stalo — j@d nim plula podoba arodjnice, vzpominka na
knihovnu, poraZzka jednoho, ¥#stvi jiného, a do toho se misil zvuk
vystielu z pusky, let ozri@né kulky, vzedmuta vina prchajiciho da-
vu.

Na vSechny ty podoby sama sebe a na Willa s& ¢asili dival. Z

A pak koneéng dal tomu bludisti,dm zrcadim aCasu v budouc-
nosti, vSemu za hranici horizontu, kolem sebe, s&wbu, za sebou,
pod sebou i vSemu rozptylenému v &t jedinou moznou odpéd’.

Otevrel Usta doktan a osvobodil nejhtngjsi zvuk ze vSech.

Carodgjnice by ten zvuk poznala, kdyby byla ziva, ataka by
Znovu.
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Kapitola 50

Jim Nightshade zadnim vchodem opustil blugiBtoudil po roz-
lehlé plani s pouti, utikal a najednoistal stat.

llustrovany muz Bzel nskde mezicernymi stany atstal stat.

Trpaslik ztuhl.

Kostra se otil.

Slyseli to vSichni.

Nebyl to zvuk, ktery vydal Charles Halloway, to hozre ne.

Zastavily je htizu nahasjici zvuky, které nasledovaly.

Nejdriv jen jedno zrcadlo, pak druhé, chvilku pauzanpteti zr-
cadlo,¢tvrté, po #m dalSi a dalSi a jeStlalSi zrcadla klouzala jako
kostky domina, narazem potédhla své strnulé pohpegtinkami a
pak, tu s jemnym cinkotem, tu s hlasityimkotem spadla.

V jednu chvili tu byl neutitelny Jakoliv Zeliik ze zrcadel, skla-
dal se, rozkladal a mizel, ale odrazy $espo slisovaly do knihy gt
la. V pristi minug se vSechny ro#itily na sprsku metedr

llustrovany muz stal, naslouchal a citil, Ze &m s €mi zvuky
se jeho 6i méni v krystaly, pavginky a Sgpiny.

Bylo to, jako by Charles Halloway, &pclen chlapeckého sboru v
nezndmém kostele ovladaném nevyznamnym démonengl apdj-
krasrgjsi vzneSenou melodii svého Zivota a ta rigjdetasla stibrny
povlak z rubu zrcadel, pak podoby ieg@nich stran a nakonec &ita
i samotné sklo. Desitky, stovky, tisice zrcadelransi prastaré podo-
by Charlese Hallowaye klesly k zemi jako Uchvatm&eni zapadaji-
cich nesia1 a zmrzlého deét

A to vSe kwili zvuku, ktery nechal z plic projit hrdlem a Gustn.

A to vSe, protoZe nakonec vSechno uznatiglppow’, kopce za
ni, lidi, ktefi tam Ziji, Jima, Willa a fedevSim sebe a vSechno, co k
Zivotu pati. Také proto zaklonil hlavu dnes ¢ex uZz podruhé a
vstiicny postoj dal hlasitnajevo.

A ejhle! Trouby a biblické Jericho. V btievuku vydala zrcadla
své duchy. Charles Halloway wjki a byl osvobozen. NeZivé podo-
by byly pry, pohtbené pod zlomkygineli, cdkanci a vinobitim skla u
jeho nohou.

LSvétla... swtlal®
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Vzdéaleny hlas se dovolaval i vic tepla.

llustrovany muz, rozmrazeny, zmizel mezi stany.

V8echno obecenstvo uz bylo taky fry

»1ati, co jsi to ugdlal?"

Sirka uz palila Willa do prét tak ji upustil, ale piad jeS¢ bylo
dost vidtt pana Hallowaye, jak se brodiistivém odpadu, rozhrnuje
strepy zrcadel a vraci se prazdnymi misty, kde bywhlalise a uz
neni.

,Jime?*

Otewené dvée. Pronikalo jimi slabnouci ostteni a v @m bylo
vidét voskove figuriny vrah a vrazedki.

Jim mezi nimi neseil

~Jime!”

NahliZeli dovnit otewenymi dvémi, jimiz Jim prokhl a ztratil se
v na¢nim hemzeni meziernymi stany.

Posledni elektricka zarovka zhasla.

»1ed uz ho nenajdemejekl Will.

,Uvidi§, Ze ho najdeme,” ozval se tatinek ze tmy.

Kde asi? ptal se v duchu Will &stal stét.

O neco dal se dokola kolem lopotil kold@toorchestrion ze sebe
Zdimal hudbu.

Tam by mohl byt, napadlo Willa. Pokud tu je, Selkkdotcci a za
hudbou, s Jimem je t&4ké, vsadim se, Ze v@sky na kolotd mé
porad v kapse. ,Sakra, Jiméert € vem!” vykiikl a hned se v duchu
mirnil. Ne! & t¢ necha, ty uz jsi beztoho v pekle nelfegpekli! Ale
jak Jima v té tra hledat, nemame sirky, nic tu nesviti, jsme turjgn
dva,onijsou tu vSichni a my Upthsami na jejich tzemi!

LJak =" nahlas z&al Will.

Ale otec ho zarazil. ,Tamhlejekl potichu s v&¢nosti v hlase.

Will postoupil ke dvéim, ted’ o nEco Iépe viditelnym.

Mésic! Diky Bohu!

Vychéazel nad okolnimi kopci.

,Co policie...?"
me se sougdit na fi osoby —*

.Na ty zridy!"

,Na tfi lidi, Wille. Cislo jedna, Jimgislo dw, pan Crooger smazi-
ci se na elektrickémi&sle,cislo fi, pan Dark a kamarila na jehéd-k
Zi. Jedntku musime zachranit, ty druhé dva srazit do pelgiomco-
vat s nimi. Myslim, Ze monstraijolou s nimi. Jsi fipraveny, Wille?*
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Will ptejel pohledem due, stany, tmu a oblohu mdle zvyr&zn
nou novym sutlem.

.PoZehnany résic.”

Ruku v ruce vysli ze dve

Jako na fivitanou rozhoupal vitr vSechny chlapstari v pisobi-
vém gedstaveni prehistorického hromového draka s malogmoic
kridly.
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Kapitola 51

BéZeli pachem mé ve stinu, BZeli viini prizrainého ledu v ri
sicnim swtle.

V rytmickém hukotu kolotée bylo slySet Sum, klepani, trylky.

Hudba! ueédomil si Will, je puséna pozpatku nebo spr&h

-Kudy?* Septal tatinek.

»tudyhle!" ukazal Will.

Sto mett odsud, za poditim stari se objevil zablesk namodralé-
ho s\tla, vyskaiilo par jisker, snesly se a zas byla tma.

Pan Elektriko! napadlo Willa. Wit¢ se ho snazitpsunout! Dostat
ho na koloto, zabit, nebo zachranit! A kdyZ ho daji daqutku, tak,
paneboZe, tak mame s tatinkem protiésakriciho llustrovaného
muZze i Elektrika! A Jim? Kde je Jim? Jednou taggnou tamhle a...
dnes véer? Naci strarg skorti? Na naSi! Mj kamarad Jim! Samo-
ziejmé na naSi! Resto se Will itasl strachy. M&loveék kamarady
navzdy? Nadsky? Napgita se jich pkna spolehliva sunika?

Trpaslik stal bez hnuttasté&né zakryty chlopgmi stanu, aekal.

~Tati, podivej,” tiSe volal Will. ,A tamhle — Kos#."

Jedt dal stal Dlouhan, muz z mramorovych kosti a edits
papyru, jako uschly strom.

.~Jak to — Ze se nas nesnazi zastavit?*

,Boji se.”

.Nas?"

Tatinek se pkr¢il za jednu prazdnou klec a opatwyhlizel ven.

LAt je to, jak chce, zasahli jsme je. Vi co se staldarodjnici.
Jiné vys¥tleni nemam. Podivej se n&'h

Stali tam jako pravitka, jako stanové stoZary rtizge celé plose
pouti, skryti ve stinekali. Na co? Will &ce polkl. MoZna Ze se
viitbec neskryvaji, Ze se rozestavuji na bojgkuZ dojde. Ve vhod-
nou chvili pan Dark vyjekne a oni nas obkliTa chvile jest nena-
stala. Pak Dark ma pIné ruce prace. Az daékoro je teba, ozve se
jekot. TakZze? TakZe musime dohlédnout, aby prostajéel.

Willovi v tréve ujizdgly nohy.

Tatinek Sel ptad dal.

Kdyz 3el kolem figurin, sledovaly ho sklgtyma @ima barvy
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mésice.

Koloto¢ se zménil. Smutrg, sentimentalé pohvizdoval kolem
podkovy staii, kolemieciste tmy.

Toci se vged! uvazoval Will. Je to tak! ®d se pozpatku, ale &
zastavil, znovu se rozjel a tentokrateg. Co tim pan Dark sleduje?

~Jime,“ vyhrkl Will.

,PS8S!" zatasl s nim tatinek.

Ale to jméno vypadlo Willovi z Gst jen proto, Ze/%tl, jak kolo-
to¢ hodnoti budouci zlatéasy, a nil pocit, Ze Jim je &de od vieho
odloweny, gitahovany vabivou tizi, kolébaji ho melodie jitra@a si
klade otazku, jaké by to bylo byt vysoky mladikstdécti—, sedmnéc-
ti —, osmnéctilety a pak devatenactilety a nakonetle to uz je k
nevie! — dvacetilety! V mosaznych ga@ach dul mohutny vitéasu,
hral hezké veselé letni melodie, a kdyZ je zaslédl| dokonce i on
béZel za hudbou, ktera se koSatila jako brogkpimé na slunci vyzra-
lych plodi —

Ne! poruil si.

Misto toho donutil nohy jit v rytmu svého straclséakat podle
svych not, pobrukovani nacpal zpatky do hrdla azadv plicich,
coz otaslo kostmi hlavy, a kolotose z ni nadobro vyplavil.

~Tamhle," ekl tiSe tatinek.

Kousek ged sebou v ulice mezi stany spéi groteskni ptivod.
Jako sultan v nositkach jela jakasi pdoma figura v kesle neseném
na ramenou najengjsich rozndri a tvah temnoty.

Pravod slovo pana Hallowaye zaslechl, rozvinil se & sk na
atek.

.Pan Elektriko!“rekl Will.

Nesou ho ke kolota!

Privod mu zmizel.

Stal mezi nimi stan.

-Musime kolem!“ vyrazil Will a tahl otce za sebou.

Koloto¢ vabiw vyhraval. Aby Jima nachytal, aby Jimélgkal.

A az k rmu dorazi pivod s Elektrikem?

Hudba zane pozpatku, kolotopokezi pozpatku, vyhladi mudi,
posune léta.

Will zakopl a upadl. Tatinek ho zvedl.

A pak...

Najednou se zved! lidsky &bot, nafani, kiuceni a skdeni, jako
by upadli vSichni. Cely zastup lidi s pochroumanyhmily vytvaril
sbor, z 8hoZ vySel protahly sten, zajiknufiaslavy povzdech.
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,Dostali Jimal!“

.Ne, ne...“ podivrg si pro sebe hiel Charles Halloway. ,Je moz-
né, Ze Jim... anebo my... jsme dostali je."

Obesli posledni stan.

Vitr jim vmetl prach do tvée. Will si rukou gikryl nos. Ten
prach, to bylo pradavné keni, spalené javorove listi, kotisy oblo-
hy, které se snasely na zem.

Charles Halloway kychl. Figuriny nadskly a utikaly pry od ja-
kéhosi pekoceného i@dmétu, nechaly ho uprostd cesty mezi jed-
nim stanem a kolotem.

Tim prednmétem bylo fevracené elektrickét&slo, z dewenych
nohou a pazi viselifeminky, shora kovovéitba na hlavu.

»Ale, kde je pan Elektriko,” divil se Will, ,chcfict... pan Coo-
ger!?*

»T0 tedy musel byt on.”

»,Co musel byt on?*

Odpowd byla nasnagl sypala se po pouti veieni zlych duch
Vvétru... to spalené kieeni, to podzimni kadidlo, kdyZ zahnuli za tenhle
roh.

Zabij, nebo zachig napadlo Charlese Halloway@&edstavil si je,
jak poslednich par minut pobihaly a nosily na odpéjkeslo prasta-
ré pytle prachu a kosti jako jednu moznost ze goieidi Zivit, pod-
porit, zachovat Zivot wemsi, co nebylo vic nez odpad z marnice,
vlocky rzi a skomirajici uhliky, v nichz uz Zadny vfilamen ne-
rozfoukd. Pesto se o to musely pokusit. Za poslednigtiiadvacet
hodin je mnohokrat zachvétila panika, vSeho nechatpzighly se,
protoZze sebemensiies, nepatrné vydechnuti bylo hrozbou pro pra-
starého Coogera, Ze se sesune a zbudgha $kvarek Proto bylo
béhem dne lepSi nechat ho potipeho v elektricky vytamém Kes-
le jako trvaly exponét, na ktery se neustale cloodiivat obecenstvo s
otewenou pusou, a pokusit se o0 jeho ptamznova, nejlépe @& kdy
vSude zhasla stla a stddo navdtniki odeslo do tmy, zastraSené
usmévem na jediné kulcePotebovaly, aby byl Cooger jakofid,
vysoky, na hla¥ rySava z§ szirany katastrofalni Zbilosti. Ale ffed
dvaceti, mozna deseti wieami se ®kde odrolil posledni kousek
tmelu, vypadl posledniideZity Sroubek a ta loutkovd mumie, ten
groteskni nafimova® se osvobodil od svéhadmene obléky koure
a listopadovymi listy, zpravou o smrtelnosti vyslanpo \&tru. Pan
Cooger, vymlacenyipkone:né Zat¢, se proninil v miliardu perga-
menovych vigek, kutalivych spiralek, které skefgoo louce. V pou-
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hy prach zvieny v silu pradavného obili: byl pry

JAch, ne, ne, ne, ne," mumlal kdosi.

Charles Halloway se dotkl Willovy paZze.

Will prestal vyrazet: ,Ach ne, ne, ne, ne.“&domil si, Ze si mysli
totéZz co otec o té rozdrobené mrtvole, rozsyparsénkanowce, mi-
neraly obohacené trév.

Ted uz zbylo jen prazdnéréslo, posledni Supinky slidypitiva
smitka podivné ngstoty usazené n&gemenech. A Zdy, které ten
barokni odpad shromddvaly, tel’ prchly mezi stiny. Kuli nam
utikaly, ale ®co je gimélo kieslo upustit! ugdomil si Will.

Ne, nebylo to #&co. Nekdo.

Namahal ¢i.

OpuseEny kolotas, uplrg prazdny, se #l po své draze svym tem-
pem vgred.

Ale mezi tim rozbitym keslem a kolottem stoji — gjakéa zhda?
Ne...

~Jim!®

Tatinek chytil Willa za loket a ten zmlKI.

Tak Jim!

A kde je tedy pan Dark?

Ne¢kde. ProtoZe kolotojeSt roztail. Ano, urité. Aby je @ilakal,
aby gildkal Jima a — co je&? Tel’ nebyl¢as na —

Jim se otoil od prevraceného ilesla a pomalu se vydal vyuZit
volnou jizdu na kolot&.

Sel tam, kam musel,gdél to odjakZiva. Fasl se na to jako ko-
rouhvicka za Spatného pasi, blouznil o tom, vahal kit z&ivym
obzoiim a lakavym nabidkdm, aby nakonec podlehl a jakodstd-
ny se tasl na krouzeni mosaznychéityza doprovodu letni hudby.
Pohled nedokazal odtrhnout.

Jeden krok, druhy, sfrem ke kolotgi, tam Sel Jim.

»Jdi pro rgj, Wille," fekl otec.

Will Sel. Jim zdvihl pravou ruku. Mosaznéseyleskle krouZily do
budoucnosti,dlo vytahovaly jako sirup, kosti natahovaly jako &ar
melky, slunéni barva kovu Zhnula Jimovi na téh, Kesala jiski¢-
Ky v jeho @ich.

Jim byl na mist. Mosazné tye mu zavadily o nehty a brnkaly
suij popEvek.

Jimel”

Mosazné tye postupn vyjizdély jako Zluty vychod slunce upro-
stred noci.
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Hudba tryskala jako peracna fontana.

Eeeeeeeeeeeeeeee.

Jim otevel Usta ke stejnému zvolani:

.Eeeeeeeeeeeeeee!”

SJimel kiicel Will a bszel k rsmu.

Jim se dlani chytil mosazné&ty Ty mu podiela.

Chytil se dalSi mosaznécty. Tentokrat sefflepil pevre.

Po prstech nasledovalo z8fi, po zapsti cela paze, po pazi ra-
meno a celé&to. Namgsicnik Jim se odtrhl od svych keni v zemi.

~Jimel!”

Will natahl ruku, ale hned citil, Ze se mu Jimowgha vysmekla.

Jim v té truchlivé noci jezdil dokola na velikémmieém letnim
kruhu, Will utikal za nim.

~Jime, slez z toho kolot®! Jime, nenechavejétu!”

TaZen odsedivou silou se Jim chytil & jednou rukou, objel
kruh dokola a snad diky jakémusi zbytku instinktuhibu ruku uvol-
nil a viekl ji za sebou &trem, diky kousku sebe sama, malému, ne-
vinnému, osamocenému, ktery sedgiimatoval na jejichiptelstvi.

LJime, seskol”

Will chnapl po té volné ruce, nepdda se mu ji chytit, zakopl a
malem upadl. Prvni kolo prohral. Jednou bude mobsgtt Jim doko-
la sdm. Will stal &ekal na dalSiifjezd koni, a aZz se zas mihne chla-
pec, ktery uz tolik chlapcem neni —

~Jime! Jime!*

Jim se probral! Objel kruh do poloviny, v af#ji tu ¢ervenec, tu
prosinec. Chytil se e a pl&tivé ptiznaval svou bezngf Chel a
nechél. Pral si to, odmital, znovu si straSpral, pi krouzeni, v teplé
fece tru, lesku mosazi, poklustervencovych a srpnovych koni,
jejichz podkovy dusaly vzduch, jako kdyZ placnezeen zralé ovoce,
a @i mu pitom svitily. Jazykem mezi zuby sykal svou nespekoj
nost.

LJime! Seske! Tati, zastav ten kolotd"

Charles Halloway se rozhlédl, kde stoji spinatiiskrel ji od se-
be asi patnact meir

~Jime!* Willovi v boku cukala bolest. ,J& potebuju! Vra’ se!”

Na druhé strankolotote, ve stdlém pohybu, rychlém pohybu, bo-
joval Jim s vlastnima rukama, tys liduprazdnou jizdou &bvanou
vétrem, s pibyvajici noci, ot&ejicimi se hgzdami. Pustil se te.
Znovu po ni chapl. A jeho prava ruka pad jeSt visela doli a ven a
Zadonila o posledni zbytek Willovych sil.
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SJimel”

Jim krouZzil dokola. Tam dole, ve stani@rné noci, odkud vyjel
tenhle vlak provazeny konfetami proStipnutych fisthvidél Willa —
Willyho — Willa Hallowaye, mladého kamarada, mladéfxitele,
ktery se po skafeni téhle jizdy bude zdat jéSnladsi, a nejen to,
neznamy! nejagnpiipominany v jakési souvislosti v jiném roce... ale
ted’ tenhle kluk, ten kamarad, ten mladSi kamaré&#i b viaku, zveda
ruce, chce se svézt? nebo zada, abych ja vystdDpil?asti?!

~Jime! Pamatujes se nasff

Will se naposled vrhl ke kolota Prsty se dotkly prét dlan dla-
ne.

Jimav ledow bily obli¢ej pohléd! dat.

Will klusal podél krouziciho stroje.

Kde je tatinek? Prtokolotat nezastavil!

Jimova ruka byla tepla, znAmaafelska. Setela ruku Willovu.
Ten ji tiskl a Kicel:

~Jime, prosimé!”

Ale stejre padd krouzili dal, Jim na kolots, Will vlaceny ve
ztreS€&ném poklusu.

.Prosim ¢!

Will sebou Skubl. Jim sebou Skubl. Jim chytil Witda pasti, jeho
ruku zasahla Jimova vdgeRuka se dala vzit jako odctené zvfatko
a Jim si s ni mohl pohravat jako za stargahki. Tim se Willovi ruka
vzdali, odcizi se mu, od noci se doz¥tiy o nichz se on v noci na
lizku mize jen dohadovaCtrnactilety kluk s patnactiletou rukou!
Jim ji drzi, peve svird, nepusti! A co Jitw obli¢ej, je starSi tim, jak
jezdi dokola kolem? Je mu patnact a jde mu na &etstn

Will zatéhl. Jim tahl na druhou stranu.

Will padl na kolot@.

Oba jezdili noci.

Uz cely Will ted’ jezdil s kamaradem Jimem.

SJime! Tatil”

Nebylo by nic snazsiho neZistat stat a jezdit s Jimem dokola,
kdyZ se mu nedaJima stahnout. Dat mu zkratka pokoj a mili kama-
radi, vozte se! @ivy jeho ¥la se rozlily, oslepily mu &, bubnovaly
mu v uSich, vyselovaly do beder...

Jim kicel. Will kiicel.

Jezdili snad fl roku klouzavou vlahou tmou, nez Will pevatis-
kI Jimovu pazi a odvazil se odtrhnout od tak slilpiédstavy, od
tolika krasnych let, kdy by byl&si, za&it klickovat, dostat se ven,
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pry¢, doli a Jima stahnout s sebou. JenZze Jim se nedokagit pu
tyce, nedokazal se jizdy vzdat.

~Wille!®

Jim, rozdvojeny mezi kamarada a kolgte jednou rukou na kaz-
dém z nich, vykkl.

Znglo to, jako kdyZ se prudce roztrhne latka.

Jim m&l najednou &i bez vyrazu jako socha.

Koloto¢ se roztdgil.

Jim vykikl, upadl a ve vzduchu se blazaitocil.

Will se pokusil jeho pad zmirnit, ale Jim siekulil a dopadl na
zem. Zistal tiSe leZet.

Charles Halloway ud# na ovladaci spina

Prazdny kolotd zpomalil. Korgé zvolnili tempo klusu k jakési
vzdalené letni noci.

Charles Halloway se synem k& u Jima, hmatal mu tep na z&-
pésti a flozil ucho k jeho hrudi. Jimovy & s odhalenym &mem
hledgly ke hwzdam.

»Ach, Boze," vykikl Will. ,Je mrtvy?“
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Kapitola 52

2Mrtvy... 2"

Willav otec pejel ten studeny oldej a hrul’ rukou.

.Necitim...”

Kdesi v dalce volal ¢kdo o pomoc.

Zvedli hlavu.

Po pouti utikal gjaky kluk, narézel na budky pokladen, padasp
lana staf a pgdad se otéel pres rameno.

~-Pomoc! Honi ng!" kfi¢el. ,Je to héiza! Bojim se! Chci dofi”

Vrhl se viFed a padl na Willova otce.

»,Pomooc, zachigte e, bojim se. Dovdte me domi. Tenclovek
s tim tetovanim!*

~Pan Dark!* vyjekl Will.

»Ano, ano!* drmolil chlapec. ,Jde sem tadyhle tuddstavte ho,
prosim vas!"

Wille —* Charles Halloway vstal — ,postarej se and. Zkus
unxlé dychéani. — Tak jdeme, hochu.”

Ten uz utikal pry. ,Tudy!"

Charles Halloway 3el za nim a rozruSeného chlappeosliZel,
hlavu, postavu, jak ma panetigmjenou k pats.

Mladerce,” fekl u kolotd@e stojiciho ve stinu asi sedm nfietrd
mista, kde se Will skl&hk Jimovi. ,Jak se jmenujes?"

.Nemamecas!" vykiikl kluk. ,Jed. Rychle, honem!"

Charles Halloway se zastavil.

Jede,“fekl. Chlapec uz neutikal, @fbse a tel si lokty. ,Kolik je
ti let, Jede?"

.Devét,“ odpowdél kluk. ,Prosim vas, na tohle netds! My —*

.Na tohle ¢as je, Jede,tekl Charles Halloway. ,Tabje teprve
dewt? Ty jsi tak mlady? Ja jsem nikdy tak mlady néebyl.

~,Panenko skakava," zlosirse rozkikl kluk.

.Nebo neskékava,tekl Charles Halloway a n&ghl k rému ruku.
Chlapec couvl. , Ty se bojis jen jednotloveka, Jede. A to jsem ja."

,Vy?“ Chlapec p#ad jes¢ couval. ,To je teda gol! Prtovy,
proc?*

.Protoze rkkdy ma zbra# dobro a zlo ne. Ekdy se trik nezdd.
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Lidi se vZzdycky nepoda chytit, nalakat do pasti. Dne3ni noc neni
rozckl-a-opanuj, Jede. Kam jsidrchgl zavést, Jede? Do Ivi klece,
kterou sis pedem pipravil? Na rgjakou atrakci, naifiklad do bludis-
t8? K nskomu, jako bylaCarodjnice? Kam, Jede, kam? Vi$ co, vy-
hri si pravy rukév koSile, Jede.”

Na Charlese Hallowaye blysklyasicni kameny 6i.

Kluk uskail, ale Halloway skéil sowasré s nim, chytil ho za pa-
Zi, zezadu ho popadl za koSili, a misto aby mu nyhrukav, jak
puvodre chil, serval z gho celou koSili.

~Tak vidi§, Jede,fekl tén¥f klidng. ,PiesrE to jsem si myslel.”

VY, VY, vy, vyl

»Ano, Jede, ja. Ale hlavhty, podivej se na sebe."

A Ze bylo na co se divat.

ProtoZe na ruce toho malého kluka, na prstech paladhgsti lez-

li modti plazi, modré zlomysIné hadéipmodi Skorpioni motajici se
kolem Zral@ich celisti, vé¢né hladovych, Zivicich se vSemini zni-
dami namé&kanymi a vypichanymi — sanice na sanidizd na KZi,
télo na €lo — na tom malém torzu po celém hrudniku agjesstrka-
nymi na tajnych mistech na maléritském tle, které se & tiaslo
vzteky.

.Podivejme, Jede, to maskmé kreshiky."

LVy!* Zadto¢il hoch.

»Ano. Jsem to ptad j4.“ Charles Halloway dostal ranu do ¢eje
a chytil kluka jako do straku.

.Ne!”

»Ale ano,“ rekl Charles Halloway, ktery mohl pouzit jen pravou
ruku, zragna leva mu bezvladrvisela. ,Ale ano. Jede, jen si vyska-
kuj a kru’ se, jen tak dal. Byl to moc dobry napad. Odlakatsar
motného, upravit si tha pak se vrétit pro Willa. A aZifle policie,
tak co, je ti deset, moZna jedenact, atfPolia ti samazjme nepati,
jak by mohla! Jen tugkné zistai. Jede! Proé se mi snazis vyskub-
nout? Policie se bude rozhliZzet, ale majitelé airgdko by se do ze-
me propadli, je to tak, Jede? D@hjsi to naplanoval.”

Nemuazete mi ublizit!" vyKikl chlapec.

,Vidi§, a ja myslim, Ze iivu,” fekl Charles Halloway.

Stiskl kluka téndt laskyplre, ale do klesti.

.vrazda!* kvilel kluk. ,Vrazda."

~Ja € nehodldm zavrazdit, Jede, pane Darku nebotkdo vlast-
né jsi. Ty se zavrazdi$S sam, protoZe nesnes@dnmost lidi, jako
jsem ja, nesneses jim byt nablizku takhle dlouho.”
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»Zlo!" chroptél kluk a svijel se fitom. ,Vy jste zlo!"

»Z10?* Will v otec se zasmal. Do kluka jako kdyZ ten zvuk pich-
ne, Skubal sebou j&sdivoceji. ,ZIo?" Ruka dosplého muZe byla
jako mucholapka nalepend na mal®.t,ZvIlastni, Ze toikas pra¥
ty, Jede. Asi se ti to tak zd4. Dobro se 2 jevi jako zlo. Takze
ja ti buduginit jen dobro, Jede, budé trZzet a divat se, jak secis
sdm. Budu ti¢init dobro, Jede, pane Darku, pane Majiteli, cdgap
dokud mi néeknes, co je s Jimem. Prabho. Nech ho byt. Daruj mu
Zivot!"

Nemazu... neniizu..." Chlapd@v hlas spadl do jakési studny v
jeho gle, slabl a slabl... ,nefzu.”

,Chcestict nechci?”

... NEMIZU... "

.Dobra, dobrd, tak jeSttady a tady a tohle a tohle..."

Vypadali jako otec a syn, kiiese dlouho nevidi, doSlo k nadSe-
nému setkani, znovu a znovu se objimali, muz zgwnhrEnou ruku,
lehce se dotkl rdny v olskji, protoZe ten dav, to hemZeni ilustraci se
zachwlo, mikroskopickymi vypady zaultdo tu i tam a rychle se
stahlo. Kluk divoce zakoulelcama a ugel pohled na Usta svehézy
nitele. Vi€l na nich ten zvlastni a svymigobem mily Usrv, vy-
slany jako blahteseni kCarodjnici.

Charles Halloway k sabpritlacil kluka jeSg€ bliz a v duchu uva-
Zoval: Zlo ma jen tu moc, kterou mu dame. J4 tiamedic. J& si beru.
Zhyn hlady. Zhy hlady. Zhyi hlady.

Dv¢ swtylka zapalenych sirek wach pod¢Seného kluka zhasla.

Kluk a jeho zmlacena a zhmaidh konklava monster padli k ze-
mi.

Dalo by setekat hromové buraceni, jako kdyZ se kaci vysoka ho-
ra.

Ozvalo se jen zaSusti, jako kdyZ do prachu padne lampion.
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Kapitola 53

Charles Halloway dlouhou chvili stal, zhluboka dgichna plicich
citil bolest. Dival se na lezidflo. Matozné stiny se mihaly ve vSech
ulickdch mezi stany, v nichZz se nigngjSi zridy i lidé, zhmotgni
vlastnimi hiiznymi ¢iny a Hichy, drzeli sloup a ne¥ricné bédovali.
Na jednom mist vystoupil na sétlo Kostra. Na jiném Trpaslik, ten si
téemst uvédomoval, kdo je, a utikal stranou jako krab z jegkypo
o¢ku pozorovat Willa sklogtného nad Jimem a Willova otce sehnuté-
ho wyerpanim nad nehybnym tvarem ¢isiho kluka, a nedaleky
koloto¢ se konén¢ tocil pomaleji a pomaleji, az se zastavil a pohu-
poval se jako trajektovadona vihkécerici se trag.

Pou’ byla velikym temnym ohni8in oz&ovanym nahodnymi uh-
liky, jak se pichazely podivat stiny a vrhaly dého pohledy se scé-
nou u kolotge.

Tam, zalit isiénim s\tlem, lezel ilustrovany kluk jménem Dark.

LeZeli tam zabiti draci, zllené ¥ze, netvél z temnych dob mezi
zreziwlymi mincemi, pterodaktylové rozmlaceni jako dvojghiky z
minulych a vzdycky nesmysinych valek, korySi smdmg barvy
opuséne lezici na bilém pisku pédZi, na 8Bmz vrcholil odliv Zivota.
Jak to malédo chladlo, vSechny ilustrace sesmily, posunovaly a
smr§ovaly. Tu sdm na sebe mrkl pupik, tu igdia duhovka troubi-
ciho mastodonta oslepla a vztekala se nad svoaotslegeden kazdy
obrazek, znamy zla vysokého pana Darka, sel'tptizpasobil mini-
aturnimu platnu nabodnutému a napnutému jako risoteraket na
chlapcovych kostech.

Kolem Charlese Hallowaye a shozenéltenfiene u jeho nohou
pluly pohybem velikého a neodsjrg zvlaStniho kolotde dalSi zi-
dy, v oblieji mely barvu postele, v niZz mnozi prohrali svou bitvu o
dusi.

Will udélal kratickou pauzu v zoufalém Usili — stig povolit,
stlatit, povolit — givést Jima k Zivotu. Stir, které ho ze tmy pozoro-
valy, se nebal, na to nelyds! A i kdyby byl, vytuSilZe zfidy dnes v
noci volrg dychaji tak vzaci cistym vzduchem se nekrmily uz mno-
ho let!

Charles Halloway byl ve &hu a natiznych mistech byly ve ig-
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hu i pronikaveé jako liSka, vlhké jako humr, hlenpotazené &. Ten
kluk-co-byl-predtim-pan-Dark chladl vic a vic, jak smrt kosil&laa
dy nanich mar. Kaligrafické napisy, natnutécéadici blesky, které se
kroutily, kréily a vznasely jako &sivé prapory prohrané valky, &y
jeden po druhém mizet ze svych pozic na tom makéen t

Skupinka monster se ustra8enzhliZzela kolem sebe, jako bym
sic zntehonic dorostl na Upsk a otevel jim oci. Tieli si zagsti,
jako by jim z nich spadlyetzy, teli si krk, jako by se jim sesulo
téZké Fime z ohnutych zad. Po dlouhé noci v h¥gimtaciv vykroci-

li, ¢ile zamrkali a nemohli Ww#it, Ze balik jejich utrpeni leZi vedle
vytazeného kolotte. Kdyby se toho odvazili, mohli se shybnout a
tresoucima rukamai@et ndhlou smrti nasladla Usta, mramoru po-
dobnécelo. Takhle jen stéli ochromeni ditgiZeli, jak vyobrazené
podobizny, Zivna fda jejich osudné nenasytnosti, z&tlosti a od-
porné viny, smaragdova podstata viastnfiipEinim oslepenych®,
porarénych ast a do kky vtazenych dl, jedna po druhé taje v téhle
bezvyznamné hromadsréhu. Tamhle se rozpousti Kostra! Tamhle
Trpaslik, sune se stranou jako langustad’ Be osvobodil Polyka
lavy a za niméerny Kat z londynskych dak vznesli se, pry byl
unasen lidsky MontgolfierClovék balon, vypudny do posledni
dousky vzduchu. Tamhle! Tamhle prcha chatra &izézke tlupy,
protoZze smrt vydrhla kreslici prkno dista!

Na zemi t& leZzel mrtvy chlapec, nepomalovany obrazky, a
prazdnym pohledem¢dpana Darka hledl ke hwzdam.

Adaach...

Podivni lidé skryti ve stinech vydechli sborovoewalu.

MozZna Ze orchestrion naposled zachrcidditelsky povel. MozZna
Ze se v oblacich otd spici hrom. VSechno se najednou dalo do po-
hybu. Zidy se daly na bezhlavy &kt Prchaly na sever, na jih, na
vychod na zapad, vyhly ze staf, vymanily se z moci svych pan
Zz moci temnych zakdna pedevdim se zbavily jedna druhé a prchaly
jako albinsti kralicidivocaci bez kit a posteleny lenochodied bou-

.

Podle v3eho kazdyiptom Uprku strhl u stanu lano a vytahl kolik.

A jak ty obrovskeé stany klesaly na zeobloha se dgtasala fatalni
respiraci, vydechy, pottanym chropinim a dovanim hroutici se
temnoty.

Lana a provazy, nesmyslrzamotané, klouzaly, poskakovaly a
rozttepanymi biiky sekaly travu.

Cely systém Palacetmy se zmital v fegi, tridil kosti, malé od&
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loval od stedre velkych, stedré velké od brontosdich. VSechno se
kymacelo a hrozil pad.

Stan, ve kterém byl 2¥inec, se zatel jakoéerny Spadlsky véjit.

Ostatni malé stany — postavy v pl&te rozseté po louce — spadly
na rozkaz ¥tru.

A nakonec Panoptikum il — ten melancholicky veliky svinsky
ptakojestr — po chvilce vahani do sebe nasalo niagarsky padio
vichrného povtii a vypustilo na svobodtitsta had-konopnych lan
a s lomoznym rachotem lamalo pomocné stoZary. Pgaled zuby z
celisti Kyklopa a praskaly vzduch akry rozpadajic8eokidla, snad
se pokouSely vznést se do vyse, ale protoZze hybpoptané k zemi,
musely se paddit prosté a naprostofippzené gravitaci, musely se
nechat rozdrtit vlastni vahou.

Ten nejétSi stan té¢ vypousStl zatuchly syrovy dech, konfety,
které byly staré idv, nez se v Benatkach hloubily kandly, a prameny
razové cukrové vaty fijpominajici zplihla boa z pe Stan se ke
zbavoval spdSnym padem; litostiv/sténal, dokud se vysoka muzealni
vyztuz v paté tohohle odepsaného monstra za zvukgh ran jako z
kanonu uply nezhroutila.

Orchestrion debilbublal, prohddl se v gm vitr.

Vlak stél — hréka odlozena v poli.

Olejové podobizny #id vysoko na poslednim stojicim viajkovém
stozaru placaly rukama a pak spadly na zem.

Kostra, jediny, ktery zéch kuriozit jest zbyl, se shybl a zdvihl ze
zent mrtvé glo porcelanového kluka-pana Darka. OdeSel do poli.

Will na kratky okamzik zahlédl hubeného muzerenbenem nfit
pies kopec ve stopach zmizelé pové populace.

Willovi probehly pred @ima vSechny rychlé progny, otesy,
viavy, smrt a uniky lidi. Coogere, Darku, Kostro apdsliku-
obchodniku s hromosvody, neutikejte, ttease! Sléno Foleyova,
kde jste? Pane Crosetti, uz je togrgachovejte klid! V3echno je v
poradku. Vrate se, vréte se!

Ale vitr uz z travy odval jejich stopy a oni mozpéhbszi ve¢ng,
kdyZ se td’ snazi sami sebe dé&inout.

A tak se Will obrétil zpatky k Jimovi, rozkémo si k mu klekl,
stlagil mu hrudnik, uvolnil, stl&l a uvolnil a pak chgjicimi se prsty
piejel po tvdi svého kamarada.

Jime...?"

Ale Jim byl studeny jakoéerstw zryta zem.
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Kapitola 54

Pod tim chladem bylo prchavé teplo, v bledeikzbytek barvy,
ale kdyz Will stiskl Jimovi z&§sti, nic nezatepalo, a kdyz miilpZil
ucho na hrd, taky nic.

~Je mrtvy!”

Charles Halloway doSel k synovi a jeho kamaraddekl si a i-
loZil ruku na klidné hrdlo a nepohyblivy hradni ko3

.Ne." Zrozpaitél. ,Ne docela..."

~Je mrtvy!”

Willovi vyhrkly z o¢i slzy. A steji prudce jim to dtslo a &Zce
ho to zaséahlo.

.Piestail* oktikl ho otec. ,Chces hoipce zachranit?!”

.Na to je pozd, ach, tati!"

.Nech toho a poslouchej &t

Ale Will brecel.

A tatinek se naghl a uhodil ho. Jednou na pravou, jednou na le-
vou tv&, neSetl ho.

V8echny slzy odleéty; dalSi se neobjevily.

~Wille!" Tatinek rozilené bodal prstem na Willa a na Jima. ,Za-
tracend prace! Wille, vSichni tihle, pan Dark a jepodobni, se na
pl& tresou, paneboZe, slzy oni miluji! Kriste na nefdm vic ives,
tim spiS ti ndZou pit @il z brady. Naikej a oni budou lizat iy dech
jako katka. Vsta! Sakra, neklé na kolenou! Vysk® Halekej a hu-
lakej! SlySis! Ki¢, Wille, zpivej, ale nejvic se st slysis, smyj!

~Ja nenizu!"

,Musis! To je vdechno, co nam zbyva. Vim to! Tarodjnice,
paneboze, jak ta prchala! J& ji tim ekt Jedinym Usrévem, Willy,
noéni lidé asmv nesnaseji. Je wm slunce. To oni nenavidi. Ném
Zeme je brat vazn Willy!"

JAle —

,Zadné ale! Vidl jsi ta zrcadla! Zrcadla éndo pasu patbila.
Ukazala nd samou vrasku a rozklad. VydiralaimVydirala sl€&nu
Foleyovou tak dlouho, aZ ta sépwjila k velkému pochodu Nikam,
ptidala se k poSetitan, ktgi chigji vSechno! UboZéaci pitomi. Nako-
nec nemaji nic jako ten hloupy pes, ktery kost akbljt a zel za
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odrazem Kkosti v rybnice. Wille, vzdysi to vidl: VSechna zrcadla se
roztristila. Jako se rozpusti led. N&ijsem ani kamen, ani pusku, ani
ntz, jen zuby, jazyk a plice. Zrcadla jsem réiskt pouhym opovrze-
nim! Srazil jsem na zem deset milomydéSenych blazn a skuté-
néhocloveka postavil na nohy! A té se postav ty, Wille!”

JAle Jim —*

.Naptl s nimi, nagl s nami. Jim byl vZdycky takovy. Nap Ted’
zaSel pilis daleko a mozna Ze je s nim konec. Ale mylamie
vSechno, abychom ho zachranilid@ Natdhl k tob ruku, aby se
osvobodil od kolotde? Z&al a my ten boj dokafime za &j. Tak
honem!*

Will se zvedl, zapotacel se a Skubl sebou.

~Utikej!®

Will zase zé&al potahovat.

Tatinek mu dal pohlavek. Slzy se rozlétly jako roege

.Hopsej! Skakej! Ki¢!"

Posteil Willa, Sinul se s nim dajdu, zdravou rukou mu prohle-
daval kapsy tak dlouho, az z jedné vytahl blyskaiedmntt.

Harmoniku.

Tatinek na ni zahral jeden akord.

Will se zastavil a pohlédl k zemi na Jima.

Tatinek mu vlepil jednu na ucho.

.Nekoukej a lg2!"

Will poskeil o krok.

Tatinek zahral dalsi akord, Skubl Willovi loktemncazhodil mu ru-
ce.

~Zpivejl”

,C0o?"

,Proboha, cokoliv!*

Harmonika nepodere spustila ,Swanee River".

.Tati.” Will sotva Soupal nohama, hlava mu paddigl k smrti
unaveny. ,Je to blby...!"

,0vSem! To nam jestchykelo! Blbej fotr! Blba harmonika. Fa-
leSné& pisrika!”

Tatinek vykikoval a krouZzil dokola jako otévy jeiab.

Zatim jeS¢ nepovazoval vSechno za hloupost.&hptorazit. Musi
vyuZzit vhodny okamzik!

~Wille: vic nahlas a veseleji, jaikké rezisér! Nenech je, sakra, pit
slzy acekat na dalSi! Wille! Nenech je, abyij\brek vyuZivali, po-
stav to celé na hlavuf @e sngji oni! Mé ani nenapadne nechat smrt
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nosit mij smutek jako svatami Saty. Nedaruj jim jednu jedinogw,
Willy, pohni kostrou, zhluboka dychej, do toho!"

Chytil Willa za vlasy a zaésl jim.

.Nic... legraniho..."

L2Ale samozejnmg Ze je! J&! Ty! Jim! My vSichni! V8echno to fun-
guje! Podivej!”

Charles Halloway protahl olskj, vykulil oci, splacl si nos, zamr-
kal, zaskotéil jako Simpanz, roztadil se s ¥trem, zastepoval v pra-
chu, zaklonil hlavu a zavyl naddic a Willa p#ad tahl s sebou.

~Smrt je zabavn&gert ji vem! Ot&ka, dva, i, Wille. Krok, sun,
krok. Way down upon the Swanee River — jak je tp \dAlle?... Far
far away! Wille, ten tij hrozny hlas! Di¢i sopranek. Vratak v
plechovce. Spu's chlage!"

Will chvili nahoru, chvili dol, tvde mu hdely, v hrdle gkolik
citrond a v prsou jako by mu rostly balony.

Tatinek foukl do gtbrné harmoniky.

»That's where the old folks —* recitoval Will.

Moment!“ kiikl otec.

Soupavy krok, klep, poskok, zhoupnuti.

Kde je Jim? Na Jima zapo#in

Tatinek se pobavérpichal do Zeber a spustil znamou:

»1he Camptown Ladies sing this song!*

.Doo-dah!"“ vesgl Will. ,Doo-dah!" zpival tentokrat zdath Ba-
lon se z¥tSoval. V krku ho Skrabalo.

~camptown race track, five miles long!"

»,0Oh, doo-dah day!"

Otec se synem téiti menuet.

A uprosted jedné figury se to stalo.

Will citil, Ze balon v 8m uZ je obrovsky.

Usmal se.

,Co je?" Tatinka pekvapilo, Ze se zubi.

Will popotéhl. Will se zachechtal.

,C0 je?" zeptal se tatinek.

Sila vybuchu teplovzdusného balonu rozrazila Willnwby a hla-
vu hodila do z&klonu.

.rati! Tati!”

Will priskogil. Chytil tatinka za ruku. Lital jako blazen, hkdd,
kvakal jako kachna, Dl&mi busil do pulzujicich kolen. Podrazkami
vitil prach.

,Oh, Susanna!®
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,0h, don’t you cry —*

— for me!”

.For | come from —*

»LAlabama with my —

.Banjo on my —*

Spol&né. ,Kneel”

Harmonika sipala a vraZela do aubatinek daval k lepSimu vese-
lé melodie, téil se dokola a poskakoval jako mladik.

»,Cha cha!* Srazili se, madlem upadli, nardzZeli nhestokty i hla-
vami, ¢imZ rychleji ztraceli dech. ,Cha! PaneboZe, Will& uz ne-
mazu!

Uprosted nejetSiho smichu —

Nekdo kychl!

Na pat se otgili a patraw se rozhlédli kolem.

Kdo to tam leZi na zemi zalitégsicnim swtlem?

Jim? Jim Nightshade?

To on se pohnul? Pootie} Usta, chiji se mu vtka? M4 fizowsjsi
tvére?

Nedivej se! Tatinek pohotéwtahl Willa do dalSiho viru. Prozp
vovali, machali rukama, harmonika hltanasavala nehotové melodie
od otce, ktery zvedal nohy jakép a paze otviral jako krocanipe

Skakali gres Jima sem a tam, jako by nebyl vic nez kus kamene
trawe.

~Someone’s in the kitchen with Dinah! Someone’shie kitchen —

1]

— | know-oh-oh-oh!*

Jimav jazyk vyklouzl z Gst na rty.

Nikdo si toho nevsiml. A jestli si vSiml, néwoval tomu pozornost
z obavy, Ze to zas pomine.

Jim ucklal posledni krok sam. Otesl oti. Pozoroval ty kepgici
blazny. Nemohl tomu w¥it. Byl pry¢, na cest let. KdyZ se té vra-
til, nikdo mu néekl ,Ahoj!* VSichni poskakuji ve stylu samby. Ma-
lem mu do ¢i vhrkly slzy. Ale nez k tomu doSlo, zvinila se msta.
VySel z nich naznak smichu. Vatlkoneckond tu je ten trouba Will
a dalSi trouba, jeho otec — stary vratny, litajjatko dw gorily, az se
za nimi prasi, co si mysli, je zdhadou. Potacelhaeé nim, tleskali
rukama, tepali uSima, skl&li se nad nim a omyvali ho mohutnym
kristalovym proudem smichu, ktery se nedal zastavit,kdgby se
obloha #itila a zem pukla, snazili se prolnout své bujaeéeli s jeho,
spdlit pojistky a nastartovat ho detonaci, kterdebuwybuchovat neza-
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drzitelnymi salvami smichu.

Will, roztangeny a rozjasany, se podival na leziciho Jima a-v du
chu sitekl: Jim si nepamatuje, Ze byl mrtvy, tak mu tdekaeme,
ted’ ne — jednou mozna4, ditg, ale ne...

Doo-dah! Doo-da!

Vubec néekli ,Ahoj, Jime" nebo ,Jime, pd] si s nami ské&it”,
jen mu podali ruku, jako by byl vypadl z jejich to2ené pandemo-
nické wavy a poteboval zvednout a zatdhnout zpéatky do roje. Skubli
s nim, Jim nadskil a pustil se do tance.

A Will védél, Ze rukou v ruce, horkou dlani na dlani, jekepg-z
vem, radostnymilkkem vrétili do €la Zivot. Nosili Jima jako novoro-
zence, busili mu do prsou, placali ho po zadech.

Pak udlal tatinek stoliku a Will pres r¢j skékal, Will uctlal sto-
licku a tatinek fes ] skakal, pak se na chvili zastavili, posadili se
vedle sebe, sipali pistky bajen¢ unaveni, Jim polykal sliny a sotva
se drZel na nohou. Zpola lezel na tatinkovi, kd§ighni upadli, valeli
sudy v tra¥, houkaly jim sovy a hykali oslové, hraly dechyiaely,
jak to asi bylo v prvnim roce Stkeni, kdy jed&t Radost nebyla vy-
hnédna z Raje.

AZ nakonec si fitdhli nohy k brad, pevré objali kolena, pohupo-
vali se, divali se na sebe rogzdi Ststim a jako vinem opili hledali
ticho a klid.

A kdyZ uZ se na sebe dost dlouho usmivali getwé hdicimi jako
pochod®, obratili pohled ven, igs pole.

Cerné stozary stéinlezely na potebistich slonich rozeni a mrt-
vé stany z nich odlétaly jako okwi listky z velikécerné fize.

Jedini fi lidé ve spicim sété, vzacné trio kocourvyhiivajicich se
v mésicnim swtle.

»CO se to vlasté stalo?” konén¢ se zeptal Jim.

,CO0 se nestalo!“ vykkl otec.

Znova se dali do smichu a Will najednou popadl Jipgvré ho
sevel a dal se do pté&.

,Co je," fekl Jim a p#ad to tiSe opakoval. ,Co je... coje..."

~Jime, Jime,fekl Will. ,\VZdycky budeme kamaradi.”

»10 Se vi, samazjme.” Jim byl tichy a klidny.

.V poradku,“ ekl tatinek. ,Jen si poptaZ nejhorsiho jsme ven-
ku. Cestou dorinse je& nasngjeme.”

Will Jima pustil.

VSichni vstali a divali se na sebe. Will si proklibtce a dmul se
pychou.
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.Tati, tati, tys to dokazal, tys to dokazal!"

.Ne, dokazali jsme to spalag.”

»Ale bez tebe by se to nepovedlo. Ach, tati, jarjg® vilastré ne-
znal. Zato te t¢ znam."”

vazng, Wille?*

L~Stoprocentg!”

Vzajemre se vidli s tfpytivou aureolou matného &la.

.Tak tedy, dobry den. A ty, synu, odpivse zdvélou uklonou.”

Tatinek podal ruku, Will ji stiskl. Oba se smalutirali si a&i. Pak
jese€ vrhli pohled na stopy rozptylené v t&dpo vSech kopcich.

.rati, myslis, Ze se jeSnekdy vrati?”

»,ANno i ne." Tatinek si stil harmoniku do kapsy. ,Oni ne. Ale
ano, ijdou jini lidé jim podobni. Ne s pouti.t vi, v jaké podod
se objevi pist. Ale za svitani, v poledne anebo nejpgizditra pxi
zapadu slunce jsou tu. UZ jsou na &ést

.Ne, to ne,“fekl Will

LAle ano,"” ekl tatinek. ,Cely Zivot musime byt veralu. Boj te-
prve z&al.”

Pomalu obesli koloto

.~Jak budou vypadat? Jak je pozname?*

,C0 my vime,“tekl tatinek tiSe, ,mozna uz jsou tu.”

Oba hosi se rychle rozhlédli kolem sebe.

Vidéli jen louku, kolot@ a sebe.

Will se podival na Jima, na otce a pak na i@ & ruce. Zvedl
pohled k tatinkovi.

Ten vazi kyvl hlavou, pak kyvl srem ke kolotdi, vystoupil na
n¢j a dotkl se mosaznédsy.

Will se postavil vedle &o, Jim vedle Willa.

Jim pohladil jednoho kanpo frive. Will ho poplacal po zadech.

Velky kolota se v @iboji noci lehce naklonil.

Jen tikrat kolem, vped,fikal si v duchu Will. Hurd!

Jenctytikrat kolem, vped,tikal si v duchu Jim. Pani!

Jen desetkrat kolem, &piikal si v duchu Charles Halloway. Pa-
neboze!

Vzajemre si mySlenkycetli v ogich.

VZdyt to nic nenifikal si Will.

Jen tentokrat a konetikal si Jim. Jenze jakmile s tittovek za-
¢ne,fikal si Charles Halloway, bude sefd vracet z§. JeSE jedna
jizda a pak dalSi. A za chvili bude nabizet jizdateiim, po nich
dalSim, az nakonec...
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Ta myslenka je napadla vSechiiye stejnou poklidnou chvili.

. hakonec se z vas stane majitel kotetodrzitel monster a
zrad... vlastnik makikého kousku &nosti v k@&ujicich gedstave-
nich zlowstné pouti...

Mozna,tikaly jejich @i, uz jsou tu.

Charles Halloway postoupil do strojovny kol&o vyhledal si tam
hasak a setr¢aiky a ozubena kot&a rozbil napadt Pak odved|
hochy pry a rekolikrat udeil do spinaci skn¢, az z ni litaly blesky,
a rozbil ji.

.MoZna Ze to neni nutnéjekl. ,Mozna, Ze by nefungoval tak ja-
ko tak, kdyZ tu nejsou @dy, aby dodavaly pohon. Ale — ,, Naposled
do skin¢ prastil a hasak odhodil.

~Je poza. Urgité uz bude filnoc.”

Hodiny na radnici, na baptistickém kostele, na mistackém kos-
tele, na episkopéalnim, na katolickém, vSechny gslwdbily pil-
noc. Do wtru zaselyCas.

.Kdo bude u Zeleziniho ejezdu posledni, je stara baba!"

Kluci vyrazili, jako kdyZ je vyseli.

Pan Halloway vahal jen okamzik. V hrudi citil n&tou bolest.
Co se stane, kdyz paim? Je SmrtideZzitd? Neni. P&ta se vSech-
no, co se staner@d smrti. A ma se dnes w&r ddilo. To neniize
zmdit ani smrt. Kluci uZ jsou pgy... a pr@ je... nenasledovat?

Neudtlal nic vic.

Ach, BoZe! Toho nového rana, najednou podobnétdrateter-
nimu, se jejich Zivot otiskl do rosy na chladnyailigh dobrym zp-
sobem. HoSi uh&iti jako dvojsgrezi a wdéli, Ze jednou jeden deb-
ne k cili prvni a ten druhy aZ za nim anelibac ne, ale prvni minuta
tohohle nového rdna nebyla minutou, ani dnem néhem, kdy do-
jde ke ztrat neodvratitelné. T& nebylcas studovat ti@ a srovnavat,
jestli jedna je starSi a ty druhé o hédnladsi. DneSek byl jen dalSim
dnem v ngsicifijnu, v roce najednou mnohem lep3im, nez &ydo
jest pred hodinouekl, mesic a h¥zdy se na velkolepém &hu bli-
Zily neodvratg k ranu a oni si je8tnaposled tuhle noc zalsedi, Will
se smal a zpival a Jim postdpodpovidal na otazky, jak rozrazeli
viny suchého strni&ta lehkym poklusem se blizili k&stu, kde patr-
né budou jest par let bydlet vdsném sousedstvi.

A za nimi tel’ klusal muz sednich let, hlavu plnou tu vaznych, tu
ptijemnych mySlenek.

HoSi mozna zvolnili. Nesdéli o tom. Charles Halloway moznéa
zrychlil krok. Tézkoftict.
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Muz stedniho ¥ku béZel s hochy v jedné&e a natéhl ruku.

Will se dotkl semaforu, Jim se dotkl semaforu,neki se dotkl
semaforu ve stejném okamziku.

Tii jasavé vykiky se nesly ¥trem.

Pak pod dohledem &gice vSichniii spol&né opustili divainu a
vykrogili do meésta.
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Jen hrstka romd@nnapsanych ve 2@toleti si udrZuje své misto v
srdcich a myslickiten&u tak, jako toto mistrovské dilo chmurné fan-
tazie

V podzimnim¢ase, gkde na dedozpad, se kona karneval jako
ptiprava na slavnosti Halloweenu. Sladkéa piseén svadiv slibuje
navrat mladi.

Ale v tomto obdobi zmiranitijela stinohra, aby ztila kazdy Zi-
vot, kterého se dotkne svym podivnym a neblahymntajvim. Dva
zvidavi chlapci na prahu daspsti brzy objevuji tajemstvi podivané
satanského dymu v bludisti zrcadel, a &E$pzretelr vidi cenu, jiz
je treba platit za své sny.

Americky spisovatel Ray Bradbury m& u nas &ignde i mezi
témi, kteri nejsou vyslovesd fanousky science fiction. Mozna totzp
sobil jeho ténst basnicky jazyk a dokonaly literarni styl, moznage
odraz toho, Ze na rozdil od ,tvrdé SF“ nikdy neklddraz na fyzi-
kalni wrohodnost prosedi a dje. Slo mu vzdy o &co zcela jiného:
Rekvizity science fiction pouZival jen proto, abyommal ¢loveka,
jeho moralni urowg, raznost povah a charakterjeho psychologické
meze, a aby okouzlov@en&e i sama sebe fantastickym ,kdyby*.
Ray Bradbury se narodil roku 1920 wstetku Waukegan ve stat
lllinois a k psani se dostal jako nad3eitgn& Edgara Allana Poea,
Edgara R. Burroughse, Ambrose Bierceho a H. P. traf@. V
osmnacti publikoval svou prvni povidku, aby o rakegkji uz vyda-
val vlastnicasopis. Roku 1947 shrnul své povidky publikovatiédy
SF magazith do své prvni knizkffemny karnevalO i roky pozdji
vydal proslulouMarsanskou kronikpktera se stala stovym bestsel-
lerem a autora proslavila. Nasledoval stgpisobivy a Uuspdny ro-
man 451 stupi Fahrenheitapopisujici totalitarni spégébni spolé-
nost. Bradburyho zndme jako autora, ktery se vymgaraslouZil o
to, aby byl rozbien gedsudek o takzvanych trivialnich Zanrech (SF,
fantasy, horor) jako @emsi principialg podadném. Stejhjako v
mnoha jinych svych dilech pronika hlaviitlivymi zakoutimi lid-
ského srdce, ktera odhaluje tak, abychomi8pato nam doposud
zastavalo skryto.

www.baroneicz
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